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Quae hoc libello continentur, desumpta sunt e disser' 
tatione quam conscripseram de usu praepositionum apud 
Aristophanem. Quae quum multis siugulis Ar. locis accurate 
examinatis nimiam in molem accrevisset, elegi ex ea quae 
majoris mihi videbantur momenti conjecturas atque obser- 
vationes, accuratam siugularum praepositionum usus enar- 
rationem brevi publici juris facere mihi licere sperans. Jam 
hisce primitiis studiorum meorum benignam quaeso praebeatis 
aurem ; nolite tamen fxriSiv naq r^imv ngoadoxav Xiav fieya. 

A c h. 1 9 sqq. ovifT^g xvqiag exxkrfiiag \ ico&iv^g eQtj/xog ij 
nvv^ avTtii' \ ot ^iv ayoq^ XaXovai, — • | ovS' ol nQvraveig 
ijxovaiv^ dXk*dwfiav \ rixovjeg, eid^ oX^ (oanovvTai nwg do- 
xalg I iX9ov%Bg dXkiiXoig negl tov nqwcov ^vXov, | a^Qoc xataQ- 
Qsovteg. Sic haec scribenda censeo; art. tov (codd. dXXti- 
hnai n€Qi nq. ^«) ^ quem habet etiam Suid. s« daviag (v. infra), 
recte addidit Mein. (v. Vind. p. 2, cl V. 90: ^v fi^ *nl tov 
ngmov xad:itr[tat, ^vXov), Deinde codd. habent Tjxoviegy ei%a 
6' (oatiovvtac : at nusquam Ar. post participium intulit eha 
dij sed constanter simpliciter elta: Ach. 291. Eq. 281. 

N. 386. 592. V. 379. 1072. P. 284. 745. Av. 359. 1111. 1619. 
L. 309. R. 205. 367. lOOl. E. 789. Pl. 799 vel inei.%a: 
Ach. 497. N. 1042. Av. 29. Th. 557. 559. 883 (per anaco- 
luthiam quamdam xata: Eq. 392. N. 409. Av. 674. L, 560. 
P. 889 sq. aqavtag xav dyoc^eXv e praeclara em. Herwerd. 
Anal. crit. p. 49; codd. xarayayetv, — xaneira: N, 624. 
Av. 536. Pl. com. II, 622; antecedit participio eha N. 860. 
L. 654. Amphid, III, 317. IneitaK 1249. Av.911. PI. 1004. 
1148). Aliter res se habet, ubi duo participia verbo finito 
antecedunt: apud alterum part. non solum eha vides; 



N. 149. 172. 377. E. 1109 (N. 178 ubi tria part, anlecedurit, 
apud tertium), sed ctinin ciia ie: Kq. 377 (^divorEa est I 
Eq. 377 ratio" Mein. 1. f.), Jam Dobracns o Bchol, (tattTioSvtaii 
diioit-^aovTai) Bcribi jussit dimOTiovvrai probatus Mein. l. 
At dotiotvtai neQt vov ngtarov Svi.ov non vulct cle prytaiii| 
l>uB, quippe quibus ait iu contione certus locus (c£. B. 103 eq.n 
Bod de sin^Us civibns, quod apparet etiam e v, 40 e 
fi rijv n^oe^^iav {= ds to jigwiov S.) nai d»'^e tiatiZfxc^ 
(ubi ijuod dicitiir n&i aviiQ , b. 1. eat aifpoi xataQQiovieiti 
Itaque ^xovte? accipieiidum est pro nom. absoluto vicei 
tiaeote gen, absotuti: i^xdvrmv twv TtgvzaveiDV (v, 
ad verbum ilctiovvtac autem necesee est addatur significati^ 
subjeoti mulati. Quam nobis egregio servavit Suid, (v. .^ 
ed. W. Ribbeck p. 39) a, taotiai — Wp. iv "Axoqv. oV^ ] 
tootiovvtai nmg doitetg neQi toii nQwtov ^?mv, quod monuit \ 
Juliuft Wehr (v. Philol. Anz. I. 1869 p, 157), Scribendum 
igitur est: elif' otS' wGTiovvtai. Quod seliol. habet (f«u- 
it^aovtai, nihil eat nisi interpretamentum lemmatis praefixi J 
toavtoiiviai (addit dno sveatmos toS wot^to, ci. Hesych, 
oiatiavvtat' waSiflovtai). Nom. absolutuiu autem exei] 
eha etiam Ach. 1166, ut gen, abeolutum Th, 542. o64, 
Restat tamen difficultas quaedam adhuc neglecta. Part. rpcQVti 
enim displicet quum proxime antecedat ilxovaiv, part, eXi)6vteit 
autem quum subseqiiatur aitQOi xtaaQQioVTes nimiB abundat , 
Quam difticultatem optime tolH ceneeo ita ut statnatur par- j 
ticipiorum illorum ab initio versuum collocatorum eedes per- 
mutatas, r^itovieg autem corruptum eaae ex ehcovtes, 'o.t jam J 
poeta h, totiun locum ita videatur scripaiBse: ovd' oinQVi&vets J 
T^xovaiv, dXl' oioQiav | sXitovtes, eld'' otit' toojiovviai Ttmg ] 
doicecg | ehtovtes diX^Xois neQt vov nQcovov ^Xov \ uitQoi xatccQ- 
(ifiopiff. 0e v. ftljtetv nzerren" — trahere — autem cf. AvJ 
365 : ihte tiXXe naie rfe<pe. 442. L. 459 : ovx eX^et, ov nati\aeT'l 
ovxdQdietei Eq.365 sq. 772. Fl. 955. Hom.7i276. Hdl.].140| 
3 A c b, 410 sqq EvQtniSrj — uva^aSr^v notels , \ i§ovt 

xata^ttStjV' ovn Btog x^Xoiis noteZc. \ otaQ ti ta paxt* kn | 
%Qa'/ifdias exets, \ iaitr,t' eXetv^v; ovk et&s Ttzoixovs noi.els.\ 
VerbiB &iaQ ti td qdxC en tqayigdias eXfts; senteutiarum ncxui 
proreua pervertitur, Quum enim Dicaeopolis modo inde q 
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Eur« avafi&irpf TQoy^diav notel i^ov xa:ca§a6riv intellexerit 
miriim non esse quod claudos introducat in tragoediis (ovx 
«ro^ „non temere ^ non sine causa ac ratione^ : Av. 915. 
Th. 921. E. 245. Pl. 404. 1166. frg. 116. Philet. III. 293. 
Anaxil. III. 353. PI. Reip. IIL 414. E. VIH. 668 A), jam 
non consentaneum est eum addere ^quid vero pannos istos 
e tragoedia induisti?^, sed potius ex eadem qua in priore 
enuntiato usus erat ratiocinatione inde, quod Eur. pannis in- 
dutus tragoediam componat; intelligere eum necesse est mirum 
non esse quod ille mendicos introducat in tragoediis. Quum 
enim adhuc miratus sit unde fiat ut Eur. in tragoediis heroas 
daudos exhibeat et mendicos (cf, P. 146. R. 842. 1063), jam 
causam perspicit latere in eo quod Eur« in superiore parte 
aedium, in alto sedens (schol. enl viptjXov Tonov) pannisque 
indutuB tragoedias suas componat (schol. ov%(oq avrbv Bdxevo' 
noAiaev bv Qaxlotg xa^e^ofxevov xal nou)vvta rag tQayigSiag. 
xafjufSel ovv avrov cog n%(o%ovg xai Taneivovg eladyovia vovg 
iq^mag — scripserim potius e^Sxevonoiriaev amov ev ^axlocg 
xadei6iui.€vov xal ovvwg noiovvTa zag tqayc^diag) , ut neces- 
sarius quidam nexus causalis intercedere cogitetur inter fa- 
bolarumindolem et poetae habitum atque cuItum(cf.Th,l64sqq. 
Oqvvi%og avzog re xaXdg rp^ xai xaXcog ijfintaxeTo « iia zoivz aq 
dtinov xai xaX ^i; ta iqafiata , ofiota ydq noielv dvdyxri %y 
ffvcev . 168 sqq. 148 sqq.), Itaque verba ex tqayffSiag ferri 
nullo modo posse patet, quippe quibus ratio quae inter 
causam et effectum intercedit, prorsus pervertatur. Conci- 
dunt igitur conjecturae Bergkii : dTOQ %i td ^dxi ; ^ \ 
Tqaytgdiag e%eig \ ead^iJT iXecviflf] Thierschii (Aristophan. 
p. 688): droiQ %dde qdxL ix zgayifdiag exeig-^ denique Schuetzii 
et Muelleri qui verba ita distinxerunt : dzdQ ti] (,,at quid hoc 
rei est?") vd qoxl ix %q, exetg\ Quid poeta scripserit nescio; 
sententiam tamen, quae unice haec est: „at quid hoc rei est? 
pannis indutus tragoediam componis!^' (per exclamationem 
mirantis pariter atque in priore enuntiato dva^d6riv noteig 
iSov xa%a§ddriv* — ubi sine causa signum interrogationis 
posuit Bergk.) „inde igitur fit ut mendicos fingas'' — ita fere 
indicarim: (kap %i opw; tqaycgSiav nocelg ex(ii>v (vel noiwv 
^eig) I ia^rp iXetvry* ovx inog nttoxovg noteig, Fortasse id 



paxia es iDlQrpretamoutu acl verba ead^t' ei^ivijv adscripti 
(cf. schol, iaKevonoiijUev aitov ev QOnioi^ xa9fCofiBV0%-) i 
verba poetae irrepsit, r[UO facto jani librariua aliqiiiB suo 
Marte versum (inxit. De formula «' dpw; cf. Eur. (.)r, 385:.| 
w &eoi, ti Xevaaio; Biicch. 1272: ea, ti isijffffw; Hel. 72:' 
10 ittoi, %iv eidov otf/iv; Ar, Th, 905: w Seoi, tiv oifitv' 
siaopa; Eur. Hcl. 557: liv otf/iv aijv nQoa^f^KOfiai; Or. l347;. 
liva? jovai elaoQw; — 
t Aeh. 502 sqq. oi yaQ fte vvv ye i$a^a?.el Ki^wv on | 

^^vmv na^ovzmv %\v noXiv xaxui Xeyta. \ avroi ya^ iafiev ov- 
nt ^it]vaitf i uymv, | xov7i<i ^tvoi naqetatv ovte yap (po^ot \ 
^xovaiv ovz' ex tu/\> noXeuiv oi ivfifiaxot. Verba e» irav noleuv 
„ex urbibus" sc. Eociorum, e civitatibus foedere cum Atheniea- 
sibus conjuncris (cf. Aeh. 192. 636. 642. 643, V. 657. 670., 
700.707. Av.1425; eodem sensu ai vijaoi Eq. 1319. P. 760: 
vnif vfitav noXsfiiCiav xai ziov aAAwv viiam) — in altero^ 
membro posita aperte ad utrumque membrum referenda sunt, 
quae tamen coUocatio in simplici trimetrorom sormone i 
ferri poteat. Itaque verba illa transpoauerira ; ovte j-of 
tpoQoi I ex tiiiv nolemv ^xovfftv ovit' oi ^vfifiaxoi, At restat 
alterum in quo ofTeudas. Quomodo enim recte distiQgui 
potest inter adventum sociorum (i«v ^vfifioxiiv) et tributorum' 
(qioQiev) quae quidem ab iisdem sociis Athenas deferebantur Pi 
(cf, Ach. 643: vi'V ex liov noXeaiv tov ipoqov v/iiv andyovtsf. 
r^ovaiv [sine cauea Herwerdeti. Stud. crit. p. 48 ecribi juasit 
Qvx tmv noAeMv] — et quidem Dionysiis urbanis — schoL 
ad 504 — simul ludoa sccnicos apectare soliti Athenia^ 
apectaverunt e. c, Ar. BabylonioB, quam ad fabulam poetit. 
respicit h. 1,, Nubes — v. 609 — , Pacem, Aves iUis diebus^' 
festis actas). Dicendum potius crat „neque ut tributum de- 
ferant neque alia do cauea, propter commereium, adsunt 
socii." (Quomodo Ribbeck. quod vertit „die Fremden fohlec, 
da jetzt wedcr Gelder noch Gesandte der Verbundeten 
gekommen sind" e verbis poeta elicuerit non video), Ac na 
hoc quidem aufficit. Quum enira verbis illis Dicaeopolis 
illustrare studeat quod modo dixit aikoi eafiev xovnvi ^evot 
na^eiaiv, vocabulo ^evot autem (etsi ot ^ivot solos socios 
significat Eq. 1198. Av, 1431. 1454. 1458) boc quidem 1. 
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non Bolitm socii, sed etiam ceteri peregriui cum Ath. 
foedere dou conJLiDcti signiiiceiitur necesse sit (quod optime 
iotellexit scliol.qui adverba avtoi ya^ ioftmi adecripsit: oiov 

I ftovot ol lidiivaioi xut^h iwv avnfiaxaiv mi Jtvwv), apparet 

I Dlcaeopolidi enuntiati, de quo agitur, bipartiti (ovie ovxe) 
altero meinbro dicendum ease de sociis, qui Dionysiia ur- 

L banis demum tribiita Athenae deferebant, altero de ceteris 
peregrinis, qui et ipsi tunc hieme impediebantar (v. Kock, 
ad Av. 711), quominus commercii causa Atbenas naTigarent 
et Acharneneiam fabulam quae Lenaeis agebatur spectarent 
(fichol. oxe iivoi ov naQijaav 'Aitrjvyai, jfeijuwi' yep komov 
§»|. — x^^lt^os komov ovTOS Ets xa ^i/vata xaft^xf lo i^afia). 

I Itaque ccnseo versum graviua corruptum esse, poetam autem 

I scripsisse: ovte yag tfo^ot \ ex twv noleav i^ifovaiv ovt' aXXot 
^evoi: „iieque socii adfiunt tributa deferentes neque alii 

' peregrini" (commercii, aliarum rerum causa), — 

Acli. 1150 sqq. Chorus dicit '^vtCnanfiV — . xaxuq i 

I iSoXiaeiev o Zevs- oe Y^i/ii lov rX^^fwva ^-^ata xoqiffm 
aniXva' dieinvov — sic. cod. Vat. Pal. et edd, recc. (praeter 
Miiller.); cett. codd, praeter Rav., Bchal. dn^Xvaev aSeinvov; 
Suid, (a. tEvi>ideg) aSetnvov dniXvaev; Rav. anixXuae Sei- 
nviSi' i. e. anixXeiae deinvmv quod pro varia scriptura exhibet 
6cIiol,, anixXeia' aSemvov Elmsl., Dind. (olim), Bekk., Botb., 
Miiller. Referenda haec sunt procul dubio ad Ar. Daetalenaes 
01. 88, 1 per Callistratum Antimacho ciiorego aetas (v. Fritzacli. 
deDaetal. p. y), Quaeritur autem ad quem Epectet illiid efii. 
Interpretes tacent; e recc. expreasis verbia de ipso Ar. poeta 
accipit Bergk, ap. Mein. Com. II. 939, quem sequitur Mullerus 
ad I. Dicitenim: „Ar. etiam quum priraam fabulaui, Daet,, 
Bcripsiaset et CalUstrato docendam tradidiaset, non plaue in 
obecuro delituit, sed et amicis familiaribusque innotuit et 
fortasae Callistrato adfuit in cboro docendo; itaque Acb, 1150 
graviter conqueritur de Antimacho chorego, qui ipsum ab 
epnlarum solemnitate aegregaverit — oi y' sfte — dnixXeia' 
aSstjrcov: profccto autem non potuiaset hoc ei opprobrio ver- 
tere nisi ille nosset Arietophanem comoediae esse auctorem." 
(Cf. p. 1021.) Quod si comprobatur, unJce recte se habet 
anixXetif uSetnvov (sive ansxXetae Seinvav), quod scripsit 
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Mtiller.; nam de poeta epulis non excepto opus eat notione J 
excludondi , quae a v. d7roi.vetv aUeQii est. In Ar. ed, II. f 
tatnen Bcrgkius scripsit an^Xva' aiftnvav, ut videafur I 
aententiani mutasse, Et id recte tecit, Nam nbi ehorus in 1 
parabaai ipsum poetam Bignitical, nisi id per se patet (utl 
Ach. 660 sqq. N. 518 sqq, V. 1284 sqq, P. 754 aqq.), noal 
prima persoua utitur, sed distincto diceie eolot o diMaxaias ■ 
^ftav: Ach, 628. P, 73S (ubi 7S4 ad primam peraonam 
transttur ut Ach, 660) vel o rtoirjr-^g : Ach, 633. Eq, 509, 548. 
V. 1016, 1049, (ouxo? o' TToifit^Q Aeh, 649, 654). Itaque e/i^ . 
h, 1. procul dubio non spectat ad poetam, aed ad ipsum chornm, 1 
ab Antimacho chorego ut vidotur post actam labulam Dao- 1 
talonsium contra morem atque consuetudinem cpulis non 
oeptum {cf, N. 338 sq, cnm adnot. Kockii. Plut, Mor. p. 349 B. i 
Bocckh, Oecon, pnbl, I, 489; chorego avaritia cxprobratur 1 
etiain ap, Eupol. II, 531 : ^ij x^^^VY^^ nanoie ^vna- A 
ffinieQov I loiV e^esi), ut jam unice aptum sit aneXva' ] 
aSemvov quod aperte significat; „dimisit me opuliB non I 
exceptum", qua de vi verbi dnoXvetv cf, Xen. Hell, VI. -i 
5, 21: lovi fiiv ^na^itavac an&XvOev ovKaie, Toi/s Si 1 
ne^ioixovs d^ijitEv inl tdg F.avTmv TToXec?. SimiHter Ar. j 
V. 1536 aq. Totjo yap oviek na> na^og rferfpOKEi' opx*"';'*^*™^ I 
otnis dn^U.aSev xo^ov ipi^ipiftui'. Reete igitur vertit Ribbeck, F 
„der als Choreg klaglich den Chor hungrig entliess bei t 
Lenaenfeste." Scriptura dnfKlEiae e eonjcctura orta videtur ejus 1 
qui quid sibi vellet dneXvae non intelligeret f cf, fluctuantes inter- J 
pretationes scfaoliastarum, recetisitas etiam a Ribbeckio p, 261). 
^ Eq, 480: 71(5; ovv 6 tv^oq ev BotieioTg aviog', Velsen. I 

scripsit ovv Boimot;: — at non opua easo iterato articulo| 
vides ex Ach. 758 aq, ramc o Oitos ftiVtof; — nag' dfit 7 
Xmi^axos (= JTop' y{pm i. e. Msyaqol). E q. 1 60 : tas nv^ovs 
ifiiaiv KaiaXrjtpeait' ev ^aXaveit^, Eq. 14U1: ex twv ^a- 
Xaveiiov nietai 16 Xovzqiov. Ach, 642: lovg ^tifiovg iv 
latg TToXeaiv Seitag dg dtjfiOK^aTovvtat. Fl, 547: aKiy^ai 
toivvv iv laZg noXectv zovs e^opas ms xrl. Pl. 1010; 
^eXilovg noiK tovs dvi^Qomovs ev laTg noXeaiv — quibus 
omnibus locis dictiones praepositionales cura praedicato enuu* 
tiati conjngendae sunt. 
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Eq. 667 sqq. o i" ^vtf^oXei y' aviovi okiYov /teivai 6 
1 jiffovov I 'iv' St*' x^QvS ovx ^axtioi/iovo? X^y^i \ TirifijffS', 
[ difurtiu yap 71(^1 OnovSmv A^j-wv. Parl, Xsytov (Aoj-wv ,if©z/ 
I Buperacriptis a 2. m. yg. Ifytov F) cuni vcrbis aylxtai neql 
I Oncvioav coiijuugi nef|nit: debebat certe esBe Xf^av vel ee»v 
- M nitsqiiam in bujusioodi tormulis (in quibus nfqi c. g. 
I vi caaeali cousilium indicat: cf. dehacviEq. 87. Av. 112 sq. 
I E. 672) additum vides v. Xe^eiv (v. Porson. ad Eur. Hec. add. 
I p. 99 et Kock. ad l. qui exempta congcssit ex Ar, , qnibus 

adde Av. 1588: rtpea^evovces ^terg ^ofttv ?i«p« TtSv &e(ov 
\ tte^i Tov TtoX^fiov xaToXXaYfjg). Neque tameu mihi probatur 
[ qaod Bergk., Kock,, Mein., Ribb, Xiyav cum v, ^vrejioXFi 
[ coBJunxemnt (cujus atructurae auctor videtur Q. Hermann.); 
t Eolct cnim Ar. transitum qui lit ex oratione obliqua in or. 
I xectam nullo verbo Jadicare: cf. Eq. 994 sqq, tfaclv aijov 
I ot ndiisi oV ^mieffoitmv — tov xiSagnjfijv opytadEvt' dnd' 
I yetv laXevtiv , m a^/toviav 6 natg oiiog ov Svvarat /laSeTv. 
[ E. 821 aq. dviK^ay' o «^prS fiij Six^oifai fi^Ssva x<^ov id 

Xamov dQyvp(f ydff XQtoHe^d- V. 689Bq. Unice vera est potius 
I ratio Porsoni qui inde quod in v. qui autecedit 668 : tv' atd' 6 

«ig^£ ovx yJ. Xeyei codd, omncB praeter imum Rav, post Xeyet 

praebent TidXiv, conclusit ndXiv e v, G69 irrepgiBBe, Scri- 
. btiDditro eet igitur, Xtyav ut supplemonto versus deleto : difuaai, 
I fa^ neql anov^iov ndXiv, ut iterata Lacedaemoniorum legatio 
I «gnificetur (anteSpliacteriam expagnatam: Thuc.IV. 15sqq,, 
L ct Btatira post Sph. expugnatam: Thuc. IV. 41. cf, Curtius 
I U, pp. 463. 468 ed. 4.), quam praeclaram emendationem 

sotuB probavit Velsen, , ne commemoravit quidem Dind, in 
I ed. Ox. et poot. scen. , cui ndXiv repetitum videtur e v. 603. 
I — Ceterum v. 663 quum pro XHytt Rav, et Ambros. habeant 
I ^^yi}f ^®^7V> pt^st^ii acripsisse censeo: iv' iiv 6 x^ti^ ovx 
. Xeyfi I Tiv&Yjait'. — cujus scripturae vestigium fortasse 
J latet iu Rav. qui praebet 'iv' d% (ut jam non opus sit conj. 
I Bnmckii, qui et ipse in ind. Xtyei. ofTendens propoBuit ^^ei): 
[ cf. N. 89; iix iy(o nasaiviaat . 348. Th. 344. MinuE enim placet 
[ ftnapaestu* 'iv' aii' dv 6 x^pv? ovx A. Xlyin (cf P. 651: an' 

£v oh Xiyjj?. Ach. 488. Eq. 1149. N. 345. 589. 785, V, 971. 
I E, 798), quamquara Hv particula saepe excidit in codd. 
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V. 3. Engerus N. Mu6. Rh. XIX. p. 134 sqq. demon- 
stravit Aristophanem in trimetria vocem bisyllabam non ita 
ponere, ut brevis syllaba £nalis sit prior syllaba arais soliitae, 
nisi si soquatur vox cnclitica (efie ^e, aXXo fts sira,) vel vo- 
cabnlum sentontia arctisBimc connoxum (ut casus qui pendet I 
e pracp. bisyllaba) aut si vox illa bisyllaba compoaita sit e J 
duabus vocibuB monosyllabis (oiVnEp Stt ove ovJ4 otSiv), f 
Jam intei' pauciasimos locoa qui legi illi adverBantur unus 1 
oBt, qnem nulla ferc mutatinnc removon posse miror Kngerum 1 
non animadvertisse. V. 3 enim xaieov Sga lofe nXevqaK tt 1 
n^iiiifEi}.ei (li^a pro aqa accentu tantum mutato scribendum 
est apa — et habet hoc ipaum cod, Vcn. : constat enim &Qa 
et dqa promiscue adhiberi a poetis Atticis ct metri legibus J 
inservire. Cf. Ach. 347. V. 460. 839. P. 372. Av. 161. 1688. \ 
Cratin. V. 16. Antiph. III. 26. Mon, IV. 79. 113. 264. 276, 
Fritzsch. ad R, 268 contra Hermann. praef. ad Soph. 0. G. ' 
p. XXVI. Hartung, Partikcllehre 1. 456 sq. Kriig. gr. II. ' 
69. 9. n. 8. 

( Av, 35: avenTOfie^' ix t»js naxQiSos afitpoiv ro 

noioiv: sic restituit b. 1. ex schol. 35 et 45 Bergk. quera t 
cnti sunt Meiu. Kock. ; codd. praebent dvenzoiiEaS' ix t^s I 
na%eiSos dfufatv noSoTv. Negat Kock, in adnotatione etiamJ 
alt, ed. comicoa a/i^to umquam substantivo junxisse quod ar- f 
ticulo careat. Erravit b. d. Sane Ar. dixil in trim. N. 112;' 
afi<po> TW XoYea, ut Alexis. 111. 408: dfiipoZv loXv qv&(xoiv, i 
in tetr. jamb. P. 1309: afiifolv lolv yvd9oiv, sed Eq.826 i 
dim. a n a p. dfiyotv x^t^"^^') "' Soph. O. C. 483 : aS d. z-i qii | 
est constana usus Homeri (v. Kriig, II, 50. 10, n, 5). Flato 1 
constanter articulum addidit (e. c. dfi^oiv totv x^^otv Protag. • 
314 D. Cf. Ast. lex. Pl. 1. 131 sq.). — 

) N. 464: tov ndvia xQovav ftet' ifiov ^iiXmjoiavov ( 

ttvSgtonoiV didieic : Bentl, 457 — 476 quum in codd. tribuantur 1 
Socrati omnia choro tribuit cum Strepsiade colloquenti, pri- 
raum quia non Socratea cantica facere debcat, sed chorus, 
deinde quia rov ndvra XQovov fiet' efiov rftafets non de Socrato 
dici poBsit, sed de Nubibus quanim cultor perpetuus futuruB 
sit Strepaiadesj qiiae autem praecedunt intJia jua^wv no^' 
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^/lotf, quomm caaaa verba Socrati tribuU videaDtur a librariia, 
perttQere etiam ad Nubes, quippe quae supra 430 hoc pro- 
BUseriDt Strepsiadi {imuio verba tavta ftadiov per se acci- 
pienda aunt, ?rffp' s/iov autem coujugenda cum eis quae se- 
quuntur x^^os h §QOToiaiv sSftg: discit enim Str. a Socrate 
per quem (cf. 436; TtoQffdo? asavTov voc; ^fieiegoie n^ono- 
\ Xtnaw') Nubcs illi sapicntiam tradunt quam petivit, ipsae 
aactores efHcientee, ut diaciplina eventum habeat et ille 
gloriam nunciacatur apud hominea: 412 aq. 429 sq.: atX 
itijai aoi rovzo na^' ■^nw); denique qiiia diatichon anap. 
476 aq. aU* efX^t^^i xiX. ad chorum pertinere et codd. ag- 
noBcaiit et sensug aperte evincat: aolere autcm ejuamodi 
disticha (anap. , si anap. sequantur, si trochaici, trochaica) 
semper fere cantica claudere et eidem personae tribui quae 
canticam cecinerit, Kectissime haee diaputavit Bentlejus, 
omnibus interpretibua probatus (qai tamen verbo monere 
poterant hac ratione effici, nt hoc uno loco chorus Nubium 
quum coUoqnatur cum Str. de ae ipao dicat numero aingalari 
{na^' efiov) quumper totam fabtdam in colloquio et ipse 
plarali utatur (neque enim in colloquio exstant 95S rois §fiotg 
^iXoii. 1311 et 1391; oifiai) et a Str. plurali (a NsifiXai 793. 
1453. 1462) appellentur). — 

At quomodo qui Nubes perpetuo colit, recte dici potest 
jov §iov Si&yeiv nertt r«v Ne<peX(ov^ quod unice locum habet 
nbi quis inter Nabee, in societate Nubium vitam agere dicitur 
(cf, Av. 753. 155), Quum igitur verba fiei' Efiov neque de 
Socrate neque de Nubibas accipere Uceat, necesaario corrupta 
jadicanda sunt. Fortasse scripsit poeta: t6v rrmira x^ovov 
(teT& vov CtjXtoTOjaiov ^iov dv&^mniev Sia^fig, ut|UFra vov 
respiciat ad deitog 427: ovk dtvx^Oeis ijfidg vificov xal 9av- 
ft&^m xtd fijTwv SeSiog tlvai et ad 317: NeffiXai yvaftrjv xal 
vovv ijfitv nOQixovaiv, quae mutatio commendatur etiam eis 
qnae sequuntur 466 sqq, waze j-e ffoi* noHovg inl taiai 
^faii a« «a9^9ai ^ovXofthiovg dvaxotvovadai re xai slg 
W/ov iX9eiv, n^&ffiara — a^ia a^ tf^^i („digna in quibus 
ingenium tuum eserceaa" Kock.) av{i§ovXevaofiivovg fietd 
tiov. Simillime autem dixit Eur, J. A. 923: 3iali(v zov §iov 
yvufiTjg fiiza. De /kik vov cf, Men. 770, Nicom. 1. 
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) Th. 4l0 Bqq. (Evffimirjg) n^og rovg Y^Qovtas i 

Tof sai fieigaxag \ tffovro Sia^e^li^xev , wOt ovdelg yigar, 
yapelv itSXet yvvahia Sia to^nog xodi. \ iianoiva ya^ /epovi 
w/upicfi ywri (= Eur. frg. 801J. Vocabulura y^^iov moleat^ 
repetituiD esae quum proxime antecedat 7rpo( loig ye^ovten 
subBequatur ye^ovxi unuequisque setitiet. AccctlJt 
quod per totam mulicns, cujus illa verba sunt, ovationH 
status remm praeteritarum et praesentium aecurate distiJ 
sibi opponuntur: 398: iQuaat S' e&' i]fiTv ovi^ urvneq j 
jiqo %ov Ijeffrf. 418—420: nQo %ov — ezi. 4'J3— 
rtf o tov (tiv ovv — vvf 6t. 409, 415, 4'21: ^rfij. Ita^ 
poetam in t. 411 scripsissc conseo w<n' ovdeig eii xtX, qol 
respiciat ad nQo tov v. 410. PraeteKa in v. 412 ; 
^flec in ya[ielv eSeXet sive ■/^(lai. '9^ei mntandum eflse 
demonstrabitur. 

l Tk. 438 sqq. Cliorus mulieris A orationem 

mis laudibua cSerens dicit: Ttavra rf' i^aOToaev tpgevi nviii 
te noiM^vg Xoyovg avtjvqev ev ite^tfnifiii^ovg . mOt' av, 
jtaqi' ttvtrfi SevOxXEjjg, Soxelv av avtov naaiv v/itv < 
fitjSiv XeyBn: Zauettus in ed. Vea. I. (1538) et Hcaligerl 
ed. Lugd. (1624) naff' avr^g quod omni sensu caret in i 
dVT^ mutarunt omuibus deinceps interpretibus probati praJ 
Fritzschium, qui, etsi concedit na^a in comparatione t 
jungi , tamen dubitat — et recte dubitat — num i^yeiv nc^ 
siva significare poEsit „dicendo cum aliquo contendere". Fo^ 
tasse aliud ulcus hic latere; interim se conjicere naq' < 
„si dicat juxta earo" (ut vertit etiam Brunck.) , tametai etifl 
nagd Tivos interdum licet raro designot „ juxta aliquem". 
, justa aliquem verba iacere" nec locali intellectu cec tempoJ 
(„simul eum'') hic locum habcre facile patet. Quod autj 
G. Hennannus et Fritzschius ad. R, 809 ceneent na^' aSf 
de comparatione accipiendum esse ita ut, quum propric 1 
doxehi /iijtfev X^eiv pertiueat („vidcrctnr comparatua cum ) 
nibil dicere"), sententiae conditioDali additum eit in < 
idem v. Xeyeiv exatet, neque tale monatrum constructid 
tribui potest poetae elegantissimo neque Ar, in comparatid 
uaquam na^a usurpavit (ut HegeBipp, IV, 479. Bato IV. f 
aed constaater repds c. acc. (E. 969. L. 860. frg. 180. - 
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cC. Hk 803j. Itaque quam Terba C( A^iu na^' on^ f. per 
udpieDda sint, na^d quippe qaod duUo uiodo aptum 
efGciat, comiptum judico e pteta^ at poeta scripserit 
<■ }eff» ixet avtijy 3. (avt^g profectum eat procHvi errore e 
teroiiao Domitiis SBVoni^g) „s! Terba faceret post illam" 
(of. E, 409. 427) „nugari videretar" (mulier B vero quae 
dutide 443—58 illam oratione excipit etiam magis celebratur 
a choro 459 aqq,). Haud raro fierd et na(fd propter eoni- 
peodiorum similitudinem permutata sunt: cf. N. 1075 Tidfieini: 
Kcribas fieieifu ex em. Meio. (Viad. p. 78) frg. 245 ap. scbol. 
P.922: ^•'rpBf 1«**' <o* " ^mfios tJpiJ&ij: schol. Pl. 11913 per- 
peram na^' ai? pro fied' mv. Eupol. 153: |UEt' oftatov 
rcote in na^' a^iarov „per prandium" mutari jusait Herwerden. 
Cratin. 229: fia^d z*?<i»'= Mein. recte iierd, 

Th. 452: ov»»' e(ifio3.£ftEv ovS' elg ijfuav (respi- 1 
ciuDt ad 449 : rjinxdKiog), „1^011 jam negotia facimus, vendimua 
ne ad dimidiam quidem partem" i. e. multo minus quam di- 
nudiam pai^tem. Piaep. eh b. 1. extremum finem numeri in- 
dicat] nltra quem quid dod procedit, additaque ea vis eDuii- 
tiati vol masime augetur, quod unice aptum est iDgenio 
rotilieris mercatricis (aieq^cnrinXoHOv) quae illa dicit, Per- 
peiam igitur Mein. ovSh $^(iiav scripsit quod voluit Hama- 
lceras, quia elg sapervacaneum sit, deaideretur vero articulus. 
.At noD desideratur (quamquam inseri possit etiam ita ut eli 
Bervetur: ovi' elg &^iiiav): cf. vTrig ^niUv Thuc. 1. 8. 1. 
Vni. 68. 4 (tov xffovov toiitov). Xen. Cyr. III. 3. 47. add. 
Thac, IV. 83. 6: t^hov ft^fog dv9' ^fitaeog t^t, t^o^^g 
iSHov. Dem. XIX. 277: iy" ^fnaei^i (Thuc. V. 31. 2.: eni 
'^fitaeiii T^ yrlg). iS ^fnaeias Thuc. V, 20. 3. Luc. 
Aristid al. e^ ^fiiaEog (Bxofiav) Dio. Chrys, vol. I. p. 221. 
(ix lov jj^/aeo; Athenae.) axc^ ^/ijVco; Dioscorid.^T^tcTv: 
Hes. Theog. 298. Pind. Nem. X. 163. Tbuc.V,16.3: rjfiiav 
%^S outia? ^ei. IV. 104. 4: Qaaag dnex^i t^ 'j4[t<pm6keati 
^filaeog (Bekk. Eriig. e melioribus codd. ^fiiaeiag) ■^fi^gog 
§tdXiata nioiiv. Kriig. gr. I. 50, 2. n. 16, — efmoXav autem 
absolate „GeschSfte macheu" dixit Ar. etiam P. 448: Tv' 
ifmoiM ffiXviov (ifiTtoXdv k vides P, 367. 563: = emere. 
P. 1201 = „vendere"). 




E. 739 Bqq. ai> 6& 6evq ^ xiSc^^doi fjt&t, ] TioUdnK 
avaat^^aad fi'£ii ixxKiqaiav atogi vvkjw iia xov o^&Qiov voftov 
„inodumorthrium.caiieD8"i.e „maiie caacaa" (oQ&^ia ^orffaj, 
De interpretatioue b. I. v. Mein, Vind. p, 201: „Tnale gallui 
galliuaceum iutelligunt, (juiprimo mane dormientes c 30mn< 
escitat. Hoc ai voluisBet poeta, vix usuh eBset genere i'e- 
mialno, praeaertim quum salvo metro scribere potuisset 6 
mSa^ifSos sStdi \ 7toU.dxig dvaaT-^aas e/i' eig exxXiiaiav. Adde 
qiiod prorsUB incredibile est gallum domesticae supellectili 
accenseri, Non dubium est quiu molam dicat poeta, prlmo 
mane a Bervabus strenue raotam et argutoB cantUB cientem. 
Mirifice sibi placent veteres in hac re describenda : cf. Pberecr. 
II. 254. NicOBlratus apud Stob. flor. 70 p. 30, 15." Reotia- 
sime baec diBputavit Mein.; idem taiuen intellexit jam schol. 
(prorsua neglectaa a Mein., ncque animadveraue a Kockio ad 
Av. 489) qui quidem xi&ag(p66g Interpretatur per ij aXeifls 
et ad ivaaT-^aaaa adscripBit aliiSovaa „mo]ens", nisi quod 
non serva molam agens (raolitrix: cf, Hom. v iJ05) intelli- 
genda cBt, sed potius mola ipiia (in quo erravit schol. etiam 
ad 730, ubi ad xi/vaxv^a adnotat ovofta iovhqi;, quum eadem 
ratione potius de vase ipso accipiendum sit) , quem Bcbol, 
errorem non perspexit Dubuer., qni quidem dioit in Indice 
ad Schol, p. 639 : „CithariBtria quae me saepe mane escitasti 
modo orthrio (matutino, quum exepectes orthio), de mote- 
trice" (ibid. „Cinachyra, servae nomen"). Quod interpretes 
inde a Fabero „gallinaceum" intellexerunt, „qui o^d^ioz ^rf( 
donnienteB e somno excitat", praeter simillimoB Iocob V. li 
et Av. 490 inde profectum videtur, quod in Aldina acho! 
ed, aXertiU in (Uexiopis abiit errore qui facile deprehendi' 
poBset ex intcrpretamento quod sequitur dA^oi^ffc („Schotia 
6Xeiao(iii. Nempe gallinam dicit esae citharistriam risus 
causa (1) sed potiuB gallus esse videtur." Bergler.). — 
l Nominibus vasorum quibua quid continori vel in 

quibus quid fieri dicitur ev addendum est (cf. Ach. 343. 550. 
1175. Eq. 55. 321. 1315, N. 56. 676. 788. V. 511. P. 231, 
841. Av, 1107. 1589. L 632. 1184. Th. 505. R. 139. 1190. 
E. 306. Pl. 719. 763. frg. 95. 114. 305, 326 423. 507. Mein U. 
1198), nisi si pro instrumento accipi posaunt, cujua ope atqn* 
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B^iq«idfit:c£,Acb.54l! atftiwaac CMyn. T1l877: 
r titailaBpev VM^et. V. 1093: mUm» h^4s nk 
(«ed R. 139 : h mlMo^ n rarr^ JMi£«i). Ar. 
: en^iUyspar» JlfieffMtdt. trg. 2U8: ettfift^ mijiy 
r ^murrc t>ed Th. 505 : tiaift^e iv z^if? ro mwJwvi. 
. 1091 8n<{. iiaMa ^ 9€i; rw dywv «otoxftV ofrntA^ 
Kiattanerittv dfv^iXf afti^vcica muo tf»v 
;, aop^aJJMP}- Hat eadem ntioiiv liquor 
■umento lavasdi, ablnesdi wcipi pot«3t: cf. /7 G69. 
" : natofioTo ^al^atr (sed C 210 t) 296: ev n<iffl^). 
Uc IGO: rdaffi .TMO/uwf. Ar. N. 1044: 9tf/i^ (bc. i^o») 
. PL 658: fln-xe^ SaXdft^ Aot^ufvo;. L. 913: lovva- 
' Tg Kietfr^i^ |abi tamcn quiim stt nomeu proprium 
metalmm Mein. conj. XovaafxerTf > rj IC.). Neqm* v\to 
rsB, in qno qots abluitur, pro instrumento tavandi »cf- 
ipen licet Itaqne in Frg. 169 a Poll. IX. 69 servato: 
^ oarcMg n->' eii dy^ov x<ii'^A<^' *^! nnAai itJ t )^n{ ^if*' 
y Xoi-»*if iilov/i^ot^ <txoi.aieiv (cx emcud, Porsoni praer. 
Eor. Hec. XXXX. 1 ; codd. rtaXat <f(' ijtdc fxtt t«p jpt^y 
liUdvaa/icvov xoiaCftv; praeterea Mein, Com. V. 60, (juia 
niXai neccBsario requirat imperf. , conj. mi naXat dij | ^/iSi 
Hh) dat. r(^ X'^'^-*'V tion recte se habet cum piul XeXovfitVQVf 
conjUDctns. Qnominus autem jungatur verbo cjptXaCetv (ut 
. rf not^ scbol, F. 1143. T(p ieinvtp sim.: v. lex.) obetiit 
:, pnet. X^ovfiivov? perfoctam actionem indicans. Quam- 
qtiam enim scribi possit: (o$ naXai tf^ | i^fiai iiteT Kji 2<t^«t> 
iei (= eJ«) Aoi'//ivows oxoXatuv (de apbaereai cf. Ki^ag II. 
1.5 et E,939 fi^ V« = iiij liet ex cin. Elnial., codd. 
fiijSev), tamen aptius videtur part, praet. oI.BVg.l33: et ya^f 
ifioi navea/iivif tov noXsftov yivoito onatftai — xc^ XovcattSvtf 
iteXxraat t^s jQvyoi. Itaque quum conjungenda sint verba 
T^ XttXniif XeXovfiEvovi , quocnnque modo prnop. ^i- addenda 
est, aut per aphacresin paulto insolentiorcm iitel 'v (B.fitt'v) 
t^ 2'^'^ (<>'■ Krflg- II. 14. 9. n, 10) aut, quod pr»GtU< 
lerim, ita ut scribatur t^ x^tXxtip 'XXeXevfi^ovs, ut jam 
cxoXaCetv absolute dictum eignificet qOtiari" (ut L. 412. 
fher. II. 264), cui coojecturao id vel maximo favot i|Uod 
traditam est iXXovadfievov. Quod verbum tXXotiadai, quam- 
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quam viiletui' alibi nUBquaDi exstare recte tamen formatum 
BBt ad normam compositoriim fvaTtoviCedSm (Hdl, I. I38i 
II, 172, Polyzel, II. 868: Xexavup — hnmoviifjetg ex em- 
Bergkii, codd. anovit/ieig) et evano7ii.vveiv (Paus. III, 25, 5. 
Arietot. de sens. 4) et quae omnino semel tantum exstant 
evano}.ova9ai, eveitni.vveiv (Polyz, II, 868), efinXvvem, SyxXv^iv, 
evaTtoxlvCeiv. De apbaereai X"^'? '^'lcAoD/t^ows cf, Pl, 
859: fiij 'IXiTTtoffiv (sic Dawes,, codd }.ina)aiv, ut Eur. J 
T. 631 eya> '^eifo) primus Markl., codd. leiyjto). V. 524 
fiij 'iJfievi^s (Eur, Med. 754 ; fiTj '//fi^m) 1 329 : ei /i>] '^eijaeie. 
Eq, 851 : fiij '/yevjjtat (Eur. Med, 1362: ftij'yre).^i). Av. ~ 
TWtfr^aXfia 'xKOTi^?. L 364: aov 'xxoxxtm (Keia. Conj p 245). 
P,59: fiii 'xxogei, (solus R., cett. et vulg, ^^ xo^et). Pl,768 
tova' etam 'xxofiiam (conj. Mein. Vind, p, 215), L. 850 sq. exxd- 
Xeativ fioi Mvqqiv^v. — iiov 'xxaX^aa 'ym M, aoi; (ex em 
Cobeti N. L, 440 accuratam responsionein restituentisi codd, 
xaiUoflj); num tamen L H71 opus sit conj. Bergkii: ffi; (f 
Efii loiiiij) ju^ 'xxaiee (codd. x&Xei), dubitari potest, certe 
responsione non flagitatur, siraples autem siraplici respondet 
861: 'iHt vvv xaXeaov avjrpi — 894: ipige vt<v xaX 
xttra^aaa aot (874 sq. a/iov xaXovvrog (absol) ov xata- 
^Tjaei; — ovyag Seofievog ov6iv ixxaXeZgefii). — E. 753 sq. 
taraen oitog, it ta axevdfia javri fiovKerai; \ noreQov fteroi- 
xi^ofievos eSeviiVOXdi \ aiV ij (piqen evSxvQa &'^aaiv; malim itj 
xifiqefS propter iSevi^voxag, qaamquam per se ^igeii pro ix- 
tfsQeig dici potuisae apparet e. c, ex B. 82 : Tavri ye tot vij jov //*' 
e ^e^oftijv iva xiX. cl. 7^! : eymyB xot lo axvraXov ejijveyxo/iijv. 
— Ceterum ut revertamur ad frg. 169, quod Bergk. in 
ed. min. com acripsit e conj. Mein, ag ndXai iJ^ | -^ftag eSei 
co displicet quod aegre careraus adv. ixei quippe quod respi- 
ciat ad vv. eig dy^ov xa^aiftev. malim igitar rtdX 
ndXtv mutare; ag ndXiv (fet | ■^/idg exei t^ l^a^t^ 'XXeXoV' 
fiivovg axoXd^siv. Cf. Av. 1674; ndXiv R. Ven. recte; vulg. 
ndXat. V. 320; ndXai R. V. B. C. J recte (cf. 317); naluv. 
Ald vulg. Poraon. ad Hec. 1169. — 
i Engerus ad L, 325 Aristopbani e codd. solam vin- 

dicavit formam fioXtg: praebont enim codd. omnes ftoXtg 12 
locis.- Ach. R90. 952. N. 325. 1366. V. 718. 780. 1105. P. 875. 
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L.72. Th. 447. 1025. P1.492; semel tantuni fluotuant L.328: 
6^ Voss. Vat. J. (Dind. Eoger. recc ) , ^oj-ts reliqui codd. 
un si com. frg. perluatramus, ISieB reperimus \j,6Xi^: 
icB in frg. vet. com. Cratin. 249. Pherecr. 1 bia. Eupol.234. 
'heop. 14. - 6ies in frg. med. com, Antiph. 160. Eubul.30. 
>atin. min. 9. Alexid. 84. 118. 266. — 7ies in frg, nov, 
lom.: Pbilem, 86. Men. 17. 168. 206. Philippid. 26, Posidipp. 
.0. Nicol. frg. V. 22. — semel tantum ftoyn; in Plat. frg, 
12 (ap. schol. Av. 798 et Suid.). Quo uno loco emendato 
am comicis omnibus sola forma /iohg vindicatur. (Ceterum 
)f. in universum Lobeck. ad Aj. 306). 

Adv. Svting „revera, reapse" miro errore inde a IG 
jtephani thesauro per lexica propagato eemel tantum apud 
Ar. traditur exstare frg. 493: otdEV y^Q Svries yXvxvieffov 
iaxadmv (cetenim cf. de hoc frg, Cobet, V. L. 400) — 
iit in ipsis fabulis 14 locis invenitur (quos omnes neque 
Fritzsch, ad Th, 673 neque Kock. ad Eq. 177 congesBerunt) : 
Eq. 177 fin Rav., cett. om. Svimg). N 86. 1271, V. 997. 
189. E. 786; octies in PI,: 82. ■J86. 289 (om. Ven.) 327. 
403. 581 (ora. Ven.l 836. 960; 7ie8 esstat in frg.com.: 
Antiph.212biB.280. Anaxil 3L'. Men.354, Diph. 62. ApoIIod. 
.3 ; restituit Mein. ex em, Dobr. in Amphid, frg, 37 pro ovztog. 

Ach. 1133 aqq,: e|a<fe na.b &wQa)ca Kafiol idv xoa, 17 
— iv T^e nrpo; zoig av/morae 9wqi^ofiai: schol. ?rpoc xijv 
o/fCdvv/utav enmSe. Sio^^^^aattai ya^ eaii, t6 xaifonXia^ijvai, 
SlXa xal 10 Tiiveiv xai to iiEitva&ijvai — excidJt inter ifto- 
fijSaaitai j-dp scti et lo xaiionhaitT^iw apcrte oi' /lovov: 
cf. achol. Vesp. 1198: lo Hio^^^aaifat ov /tovov to xa&o- 
nXtaif^vai dXl& xai %a /ie3va9^vat aii/iaivet. 

Eq. 713: eyiu 6' tttmov (sc. xov jSi)/iov) mtv/eXw 18 
o«oi' ^fhii (fortasse 5ff' av iSiXto v. infra). Schol. naaav ^X'" 
loiT nei^etv i^ovaiav xai Saneg evtgvgia iw 3^/iif: excidit 
inter aane^ et evi^v^a apcrtc av 9iXm vel ^ovXm/iat vcl /loi 
doxg vel simile quid, 

Av. 1188: niXE/io? aLQetat, nole/ios ov qaiog Tipog 19 
i/ii xal Seoig: scbol. 7To^e;Uog aiQetai: dta ti,v vne^^oXrjv 
dvti tov eyeiQetai xal fteteiDgiZetai : quum atferai ipsum sit 
i, q. /ietsa^iXttai , dici recte nequit dvti tov ey, xtd fieteu)^. 
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Scribendum igltur est; naXefios atgetat: ftereuQiZeKa 
Jwi tijv ineq^oX^v avil tov ^eiQetai. 

!0 Eq. 655: ^jj itoi Soxel eni avfUfoeaX? aya!toi(Uv eiaijy~M 

yeKfiEvais (sc. ek tijv ^nvXi/v) evayyiXta &vetv: Mein. scripsitJ 
draitatffi fats' iffYBlfiivatg e conj, Cobeti (N. L, 327) contra,1 
quem Koclc. recte attulit Thuc. VIII, 79: eorjyY^XXejo ^ A" J 
10 2d(itff Toeax^ (de quo I, ipae Cobet, N. L. 423 disputat in j 
emjY. non offendens), 92; sat]yY^X9ti toIs itT^axoaioi?, t'or-M 
inulaiu elaaYYEXS^vtiov ott, Addo ex ipao Ar, Th. 597 : j6 J 
nffayfia tovtI ieivov et<sir/Y^U.eim (sc. ek xi(v Tm ywaticav ] 
eKMXtjaiav) — antecedant 595: ijAdov ayY^X^v — quo in loco I 
Mein. non haesit. Cf, etiam Ach. 135: tVe^of dXaCwv ovroe i 
eaxri^vtreiat (se, eis e^v exxX.) „per praeeonem citatur" (8GboU J 
xaXeiiai vno tov xiJeuxof). Soph, EI, 690. Dio Cass, 61, 20 J 
(iu carcerei! ad certamen). 

1 P. Ii83 sq.: 65 tdnl QQqxr}? xuiQla \ ^QifiavTeq tteqoia 

avtuv (sc. tov dXetQi^avov) eit dnaXeaav (ac, ^axe3atn6vioi)M 
Mein, adn. crit. „Xfi^ia: hoc suspectum", Vind, p. 42; 
atanti usu veteres Attici dicunt es tdnl ©j^mjc, quare fuit qaum 
vitium looo inliaerere suapicarer; videtur tamen idem h. I. 
legisse Pseudo — Eur. ep. 61 : eis tdnl ©e^xij? ;f(o^(a ffi^Aiwe", 
Miror hoc judicium Meinekii; ta int Q^t^xrj; xiaQta dixerunta 
etiam Thuc. H. 29, 4. V. 2, 1. 12, 1. 8(J, 2 {sed la enl @p | 

1. 59. 68. II. 9. 67. IV. 8. 82. V. 21) et Xenophon Hell. ] 

2. 5. V. 2. 24 (om. /to^xa V. 2. 12) ; similiter Aeschines 10» j 
ini 0p. lorrov II. 9. 111. 73. Ar. aimpUciter tani QQ^xifi 
dixit V. 288, Av. 1369, Cf, eni QQtfxrjg ntuSotfiOQetv Ach. j 
602. anetvai L. 103, — In traneitu castigarim typotheta 
Teubnerianae ct Tauchnitzianae ed. Ar., quippe qui P. 96S 
sq. ovx ai Yvvatx^i y' ^Xa^ov (sc xp(5^). — oAi' eii laniQcn 
iwaovaiv aviais avSqei — miro consensu foedum errorem^ 
avToi£ admiserint. 

! Av. 920: tavri av not' enoirfaas; dno noOov xfovav; 

sic recte scripserunt Bgk. Mein. Kock. ex emend. Bentl., codd. l 
noiov. Cf, noaov XQ^'""" (Kriig. I. 47. 2. n. 3) Ach. 83. 
Eupol, 187. Recte se habet noiov XQovov Pl. 1046, alia tamen 
eignificatione (v. infra). noaog in rroio; corruptum est R, 55 ii 
Ven., ut oaog in oiov Kq. 187 in @ P M {oiov adscriptia a ' 
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. m. yp. xfi Saov V. r.]. Eodeni modo noioi m noaog 
muUDdiun censeo Aesch. Ag. 278: noiov xpovntr Jb xai 
nmi^9jitac tioXu; (cf, Eur. Hel. 111: tiouov jreoViw y"Q 
itaaeTto^tiijiai nokig',) et Eur. Ipb, A. 814; ni>(0>' xp^^^o^ 

* ennexfffjaat zpr) nQos'lXiov atoXov; (Tioaov eodd. Cantabrig.). 
Ifeque magiB ferri potest ap, Stat. 8ilv. I. 6. 98: „i:|uos ibit 
irocul hic dies perannos", ubi „quin" scribendum esse per- 
luasit mihi Wachsmuthins , praeceptor dilecttBsimus , qaum 
lestate a. 1876 eodalibus semiiiani philol. Ootting. Statii 
iilvae interpretandas proposuit, 

Av. 1169: diX odt gtvXa^ yd^ iwv ixelSev ayyeiog | 23 
laitti Ttfoi ij|u5? JevQo ntiff^x^^ ^Xenm „ad nos accurrit" : 
it oETendo in verbo EaiteTv, quippe quo soli usi sint Dio 
, 62, 16 et Pbilostr. vit. ApoU. 1, 28 et ita ut signiticet 
i^currere, intrare". An poeta scripsit n^offd^etV (ut Thuc. 
iV. 33. Xen, Cyr. V. 3. 20; cf, neoaTQexsiv tivi Ar. Av.759; 
ie nantio Ach. 1084. Th.572. — absol. Men 367. Hegesipp. 

. rtpos rt Posidipp. 24) ut litcrae n^ ab initio versus sta- 
aaotur excidisse. Cogitari possit etiara deverbo egnei (cf. 

^272. 552. P,585. R. 129. E. 398. 511. frg. 18. Men. 652), 
]tlod non lentum semper, sed interdum etiani celerrimum 
Qcessum significare docet Sopb. 0. C. 1643: dXl' effned'' teg 
njxtata. — Av. 1121 poeta simplicitcr dixit: otToai tQfX^' 
fiS^X^eiov nvim. 

Av. 1546: aei not av&^wnots jaQ evvov? etft eyw 24 
80. Ilqofiiiitevi). — fiovov ^ewv ya^ Sta a' wiav9paxi!^ofiev. 
LockiuE festivitatem hujus loci deprebendere sibi videtur in 
luu verborum anav^^axil^etv et dnavitganiCeiv „alqm ho- 
Dinem reddere , i. e. ad humanitatem informare" (Stob. Ecl. 
ihys. I. p. 1096); utrumque enim, et humanum cultum et 
isum ignis Prometheum homines docuisse. At hoc est iia 
<e fxavov dnriv&ffantaftivoi eafiev, neque vero Sia ai ft. 
inavitpaniCoftev. Itaque eiuBmodi lusum verbomm ab hoc 
[Uidem loco alienum judico (N. 95 sqq, tamen ivtaiS^ evof 

iva' Svi^eg ot rov ovffavov ) leyavwec dvaneiitovaiv ms eauv 
tviyevs I xaativ neQi Tjfids oizos, ■^fieis (f avdgaittg recfe 
ridetur Kock. statuere poetam voce av9^ax€i alludere ad 
rocera avitpatnot). Mihi quidem uuice probanda videtur 
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interprctatio Bchol. a Kockio neglecta: aTravi^^aitil^oftfv: oniai 
sa9ioftev. ws ir ntDfitfJii^ rfe jov BvieXeattfov ijuvtjadtj fn 
aXi.a)V fteyteta laxvovios lov fivgog. Pithetaenia igitui", qii 
iila dicit, aBum ignie a Frooietbeo in terram delati illuBtrani 
morc comoediae rem levissimi momenti commemorat: „ta 
aolius munere atque beneficio cibos super carbonibus torrft 
mus, carbonibus impoaitos asaamus, tibi soli debemua ho( 
inventum, hoe commodum" (perperam Bergl, Kuster. oUii 
dnavS^axiteiv solis da piecibus torrendis acceperunt; cf. R 
506: ^ovv tiTi^v&^axiC 'oXov), quum Aeschylus tragicus seril 
agens dicat From 7: navcix^-ov nv^o; aeXag $vjjjoiai xXei/kh 
lOTiacev. 506 : Traaai jtxvai ^Qoiolaiv in Ilfofi^^eas (== 6u 
JTpoiKij&ea: cf. Ar. Pl. 160 sqqj. 

1 L. 736 : Tiaaag nQoyuaeig wOt' aneX9etv otmde | ehiovaa 

(sc. ai YvvaTxee) : homines docti in verbo ehiovaiv offeuderunt 
Waketield ad Eur. Jon. 1430 cl. Hesjcli. s. v, nlexti e 
Dobr. Adv. II. 247 scribi voluemnt nXexovatv {nQo^dasi 
TtXexfiv disit Plut. Mor. 237 C, ut alviYfiata 988 A, /ojxafd 
Eur, Andr. 66, Pl. Symp. 203 D. naXdnag Ar. V. ^l^J), Meio 
Vind. p. 128 proposuit KeYovatv (in usum auum convertei 
negligens Philem. trg. 67, ubi Brunck, recte reatituit Xtyovd 
ndvia jUffAAov ^ zi za/aS^ov, quum codd. vitiosc praebeai 
nXexovat). M elnovaiv rcctissime se habere docet loci 
Hdt, VI. 86 1 (5e rf^ dnmofiEvoi ^evrvxiiijg eg ids ld9^ 
tinaitee tijv rrofad^xijv, ol 'AHijvaiot nqotpdatai tthiov, i 
^ovXofitvot dnoSovvctt „tergivcrBabantur praetextus (undique 
conquirentcs". Optime autem uotatur verbo ehtDvaiv sura 
mum mulierum ad viros pervoniendi studium. Cetcrum cl 
nQo^aatv xa9tivai V. 174. nQo^daeig naQixeiv Av. 581. nQS 
tpaaiteaSat L. 756. — V. 339, 468: nQoifaaiv iiv fjfan 
Ach. 345: fi^ fiot TtQoifaaiv (sc, naQex^ s. eXxe). 

! L. 1 1 2 4 sqq, ; e/m Yvvij fikv eifii, vovg rf' eveaii /lot ■ | av; 

(J* iftavr^ ov xaxwg yviii/XTig exw, | loiig rf* ix naiQog le x 
jeQaabQOiv Xayovg \ noXXoiig dxovcaa' ov fiefiovCafiai xoxm 
Rocte judicat Meiu. Vind. p 137: parum eleganter pootai 
duplicem gen, sic conjunxisac ut alter {ifiavt^i) ab alter 
{YVi6/itjg} eit suspensus, quod quamqnam etiam aliis loci 
factum sit, horum tamen paullo aliam esse rationem, ne 
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quidquam impodiiaao pootam, quomiDUS ecribei-et aitij 6' drt 
iftainrfi ov xax^s yviafttie fxi"* praesertim quum m oppoeita 
sontentia item pracpositione ubus sit tovgS^Ex nai^oi js xai 
Ye(f, Aojwws. Etiatii Madvig. Adv. crit. I. 281 gcn. ^ftavt^e 
ratjone carere intellexit, ipsc ini praep. eiccidisae cenBens. 
Idem autom pcrspexit particulam rft fem non poBse, tiuia 
verbis avii, xtX, illuslretur quod antecedit eY<o yvvij fi^ eifu, 
vovf i' heati fiot. Ncqne famen placet quod Ecribt jufisit 
ODiij t' en ifiavTffi ov xaxwe yvwjirie *Z*"j tove t ix narqoe 
le xai YSf. Xoyove xel., non tam propter anapaestum -c' en 
i/uitv'(i^e (item Mein. rf' an efiav\z^i] ab eoclitica voce rc 
(vel particuta (Jg) ineipicntem, qui qiiidem aliquam excusationem 
habct in pcdc 2., praesertim qumn accedat elisio (v. Bem- 
bardi de inciEionibus anapaesti in trimetro comico Graecorum 
m Actis aoc. philol. Lips. I. 1872. p. 286,', quam quia duae 
illae offensiones una eaque lenissima tolli possunt mcdela: 
scribaa enim ari^ 6i' ifiavvTiV ov xaxae yvtafxtie SX'"* *'>■'£ 
i ix TtaiQoe le xal yeq. Xofove xtX. ut jam cvadat asyndeton 
explicativnra (cf. e. c. Eq. 1102. P. 260. Av. 423. Th. 616. Kriig. I. 
59. 1. n. 5). Sc ifiavTijV signiiicat „ipBo ingenio, ipsa natura 
«tque indole mea" (ef. Pl. Rcip. II. 367 D; ^ixaioavvij avx^ 
it' iavtrjytov Exovra oviv^atvxaiadixia^XaTttei), Bipartita igitur 
AtalJonc Lysistrata originem mentis suaa deducit partim ab 
ipBiUG natura atque indole („et primum quidcm a natura mihi 
inditum fuit ut recte sentircni" Brunck.) partim ab usu atque 
eommorcio patris eeniorumque virorum. Ccterum simillimuB 
est iocus ScLilleri nostri Tell 1. 2. 58 sqq. : „DeB edeln 
IbergB Tochter riilim' ich mich, dcs viclcrfahrnen ManuB. 
Wir Schwestern saasen die Wolle apinnend in den langen 
K&obten, wenn bei dem Vater aich des Volkes Hauptcr ver- 
eammelten, des Landes Wohl bodachten in vemlinftigem 
Gespr&ch. Aufmerkcnd hiirt' ich da manch' kluges 
Wort und atill im Herzen hab' ich's mir bewahrt.'' 

Th. 202. Quum Agathon reeusarit quod petivit Eur. 27 
lit in contionem mulierum sc conferat ibique pro se verba 
faciat, jara qnaerit ex eo Eur.: xi 6' iativ oti SeJoMae iX9£tv 
euToas; — ad quod respondct ille: xdxiov aTio^oifi^v av tj 
av, Meinckio Vind. p 150 „novum hoc et inauditum accidit 



Si^otxa sic eum inHaitivo ('ODJuDctuiTi ac verctur ne scrip*] 
serit poeta j^^mv ai ietuc vencria". Sanc il9£iv ferri nequid 
ai scribitur pron. rel. o,ti <|uod pendeat e v. SiSoina^ 
„quid illud est quod timeB"?, quod videa in «dd, Bei 
Dind. Fritzsch, Bergk Optime vero se habet inf. iXHelv t 
scribitur conjunctio oti, quam vides in edd. Engeri eS 
ipeius Meii). (etiam in Vind. 1. 1.). Jam enim iiSoutai sigj 
nificat „vereris, formidas", ut sententia ait „quid est quo^ 
illuc ire formidaB, vererisV", qua vi Seiiivai inf. adaci 
constat (cf, H 93. Thuc I. 136; e com. Ampbid. frg. 333 
ieJiev ini tu npdyftota offiav Ti^o;i;eipu;). De formula t^ 
efftiv Sii ; ef E q , 1 8 3 : oiftoi %i not EOit' oit aavrov i 
a^iov ; Philem. 109 : ji not' etfrtv a^a StoTi ^ovXeiai fi' ISelv ; - 
i Haud raro a librariia, ctiam Ar. codd., ordinem vorboruiH 

perturbatum osee coustat; plerique loci Ar. jam emendatfl 
aunt aivc e praestantioribas libris sivo conjecturis. Sex tame^ 
inveni qui hanc lenem tranapoaitionis verbomm medclam ; 
huc dcBiderant, 

L. 395: ^ S' inonBTiUDwV 55 yvvii 'ni tov Tsyovi \ xd9 
nTea&' "Aiaviv ^rfliv — Mein. Vind,p. 124: „est haec eadedj 
mulicr quam reBpiciess 389 dixerat a i' admviaxsnos ovzoa 
oiinl ruv Ttymv, Malim igitur 15 ywij ^ 'nl tov Tiyovg, eadi 
crasi qua Th. 536 legitur et Si /lij fjf^ek quam fniatra Pom 
sonue cxpellere conatue eet" (Addend, ad Eur. Hec. p. 10! 
repugnante Reisigio Conj. p. 309, Syntagm. cr. p. 33; 
Kriig. II. 13. 6. n. 1). At insolentior illa crasis facile vita- 
tur verbie in b. modum tranepusitis r; 'm tov Teyovs yvv^^M 
(cf. N, 218: ovni i^f Kpf/fdSpaf dv^g, 1502 et V. 68: ovm 
TOV TByovs). — 

L. 983. Laco dicit: xa^v^ eyoiv — — ] BfioXov 1 
2ndQ%ai neqi Tav iutXXayav. Poreoiius qnum (ad Eur.T 
Hec. 1161 p. 72. Add. p. 99. Opuec. p. XCIV) egregie ob-l 
servasset in hujuamodi formulis, quibus legati dicantur cortoiJ 
aliquo consilio mitti, vocem quae pendet e ne^i praepjf 
(ei^^ij, anovdai, SmiXayai aim.) conatanter articulo car« 
(v. Kock. ad Eq. 668; supra p. 11), scribi jussit ^anTag ym 
ns^i SiaXhxyav. Repugnavit Reiaig (Syntagm, cr. pp. 16. 43.J 
recc. edd. probatus , quia Lacones studiosissimi sint articulil 



qosre fieri non potuerit, quin procliviores fuerint librarii 

ejtw praetermittendi quam admisceiidi. At tibrarii in univer- 

n maxime proclives aunt articuli etiam contra numeroB 

inaerendi (v. intra §. 30). Sane recte obeervavit Reiaig. usum 

Ijacoaum (add. quod infra §. 30 i. k, disputabo de nomine populi 

Atheniensium) : at tamen quominus neei tav dtaXXaydv pro vero 

faabeaiD duo obstant : altenim quod iidem LacOQes usum illum 

Altjeorum aecuti sunt L. 1101: eni li fia^eaje Sev^o ; — negl 

I SiaJiXayav nQia§eig, alterum quod L. 1009 sq. librarii codd, 

B. Vo88. in eadem ilia formula nefl SiaXXa^m articulum de 

. 8UO addidisse numeris convincuutur (vitium metricum deiade 

remoyerant <f^^ in tfQ&aov mutato librarii codd. A. J; cf. 

I eliam Av. 1588: ne^l tov noXfftov xoraAAayijc -■ Rav, n. tov 

TwoX, xoj. tffi dutXkayrfi), Itaque ipae quoque art, delendum 

I ceDEOO neque tamen scribendum /a neql diakXaYav (quod 

potius dicendum crat ne^i ya iiaXXayav vel ne^i 6iaWtf5v 

I yti), sed leni transpositione e/ioXov dno Sna^as SiaXXayav 

I 7i4et (cf. P. 216: te eX&oisv ol ^idxa>ves ei^^t^s negi). Sero 

I vidi in candem conjecturam incidiase Herwerdenum Stud. 

I crit. in poet. scen. Or. p. 69, qui tamen more suo locum minug 

occurate tractavit, quare meam disputationem eupprimere nolni, 

Tb. 500: ^ yvvii ietxvvaa vdvdQi tovyxvkXov | vn' avyai ' 

l oiov iaitv: hujns versus conclamati vitium metricum vn' 

I twyd^ (a schol. Kav. ridicule dcfensum) bomines docti variis 

I nodis removere conati sunt. Bentl. conj. inavyis quod re- 

' cepit Bothius; Hotib. Snafyov, Wellauer. tpViaryo?, Ahlwardt. 

iutvfi^ vel navauyei — quoa aingulos refutare nihil attinet, 

Fritzschius scripsit onoTov vn' avyds iativ, quod non solum 

I displicet propter anapaestum 2. pedis tripartitum fcf. Bem- 

I harii 1. c, pp, 285. 259) , sed etiam ineptum est, ut monuit 

I Engerus, siquidem miilier viro pallium non propterea mon- 

I fitrat, ut qualc sit ad aolem cxpansum videat, eed ad eolem 

1 expandit, ut quam pulcrum sit appareat. „Perquam 

I ingeniose Hermannus nuUa mutatione vnavyda' conjecit, modo 

I coDHt«ret de Gignilicatione verbi vnavYaCeiv" (Mein. Vind. 

1 p. 154). Dindorf., cl. Timaei lex. Plat, p, 264 vn' avydg- 

[ vito tov ogO^ov 7j ino lov ne^ioTia(i£vov ai^a, poetam in' 

I if^fov Bcripsisse censet, cujus in locum librarius vt^ avyds 
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substituerit — quae ratio quum per se parum Tensinrilis i 
tntn propterea proraua improbanda, quiab. Lopus est potlai 
altera illa sigiiificatioiic vno i6v Tie^mifSfiivov aiga i 
lucem eolis; accedit quod Ar. xat' ogd^ov dicit (V- 772)1 
vel iTfoe ogSfov (L. 1089. E. 20; cf. Ack 256: me«fd»l 
og9i}og f^. V. 216) neque omnino vno c. acc. temporali vim 
ita uBurpavit, ut Eignilicet gsub, circiter" (quo iateUectu ae> 
apud cett. qatdeiQ comicos repentur nisi in Damox. trg. 2:1 
ne^i Svoiv SRetaSoi — vno i^onds it). Engerus miratui 
nemini in mentera veQisse avydi vqi' oiov itsjiv, quod idem 
Duper recoxit tamquam novum, qnae est ejus temeritasi Hei 
werden. ("Append. ad Stnd. crit. in p. scen. Gr. p. 17 s 
cl. L. 1146 (!). At recte monuit Mein. L c. perpetno usift^ 
dici vn' avyai (cf. Hom. /* ISI. X 498. 619. o 349. Eiir, HeeJ 
1144. PL Phaedr. 268 A. 269 A. Plut. Mor. 462 D. 623 ( 
Ruhnk. et Bemslerh. ad Tlmae. p, 264), qnem ordinem ver-l 
borum vix tragicis poetie nedum comicis invertere licDeritJ^ 
Accedit quod observari potest Ar. constanti ubu, qui 17 locif 
cemitur, praeposidoncs (biejllabas et anastrophae accentu 
patientcs) ita tantum postponere, ut pnndeat gcne 
B7I0 Ar. 1517. vno L. lUSsq. E. LSntg V. 1118. negrA 
N. 956. P. 216. Av. 23. 113. 1101. 1631. L. 627. 1235. 1289J 
R 809. 1426. Pl. 199 — nam Th. 1055; vixvai 
no^eiav (sic recte scripeit Fritzscb, probatos Engero, codd. 
tmno^eiav, cett. edd. inde a Bekk. inl no^eim-) „ad mortaM 
iter" exstat in cantico maximam partem ex Eur. Andromedap 
desumpto vel certe ad similitudinem sermoois Euripidei com-l 
posito. (Rejicienda igitur est ctiam oonj. Dobraei qui I. con-l 
clamatum Av. 719: o^tv le von^ett ndvd' oaaneq ne^i fiay-i 
jeiai iiax^ivet ita saoari putarit ut scribatur ooane^ nf^ 
liovzeia Stax^ivet — ceteroquia cliam usu praep. ne^i accfl 
junctae ab Ar. prorBus alienu). Prorsus eadem ceoBuetudoj^ 
cernitur in frg, com., ubi 7 ies praep. gcnetivo postpositAm 
vides: ano Cratin. 16. ent Ophcl. 1. vtio Dionya. Vj 
p. CCXX sq. vne^ Phryn. 68 (?J. ni^t Men. 689. /tsio 
Eupol. 409. Men. 803; nam Men. 30O (cant. anap.) evyr 
/ieio9to I tifievof niqt yievxadoi d»i^$ (sic Mein. Yind, Strab.l 
p. 172 et Bernbardj Synt. p. 259; traditum est ne^i, Mein.l 
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oogitavit etiam de rroipK) excusationem videtur habere ab 
elatiore ferequc tragico geuere diccndi. Itaque dubitari potest, 
num Hermani). et Mcin. (Stob. I. p. XSVI) frg. Mcn. 582 
(trim.) opfc Tia^akofiafioi not' oiVeis *fv€tat rectc mutarint 
in o^yfl naqa Xoyianos nl. (Dobr. Adv. II, 280 conj. dpj-j 
lojtttftoi Y^e Kii..). — Denique, ut ad locum Ar. rcvertamor, 
Mein. , quum in ed. „intactum reliquerit verBum foede dcpra- 
"vatum", Vind. 1. c. dicit, bi certo sibi constaret oiov poetas 
comicos ut saepe jarabica mensura dixerint (v. Kock. ad Eq. 
139) , &ic etiam pyrrbichica dixIsEC — quod tamen exemplis 
non comprabatur — , conjecturum sc eesc oiov ii!&' vn' 
avY&s. — Miror neminem adhuc vidisse vitium loci satis leni 
mutatione sanan posse ita , ut oiov antc i'n' aiyas transposito 
et j-e particula inserta scribatur: oiov / vn' avyas eativ 
— ell, Th. 21 : oiov y^ tovoziv ai ao^m Svvovaiai. Eupol. 
313: oiuv ys Tovati yXtoTra xavitQartov Xoyos (Ar. V. 27: 
itivov ye tovct av^^ianos ano^aXuiv oni.a) — qua ratione, 
id quod sententla flagilatur, vocabulum otov vcl maxime 
■ effertur : „wicschijn doch nur das Klcid bei Lichte sei !" 
E. 610 sqq. Postquam e plebiscito Atheniensium res ■ 
publica mulieribus tradila est administranda (210. 430. 455 
sqq. 555 sqq.) jam Praxagora Blepyro marito novam (xat- 
vmofteiv 584 sqq,) civitatis administrandae rationem exponesB 
profitetur anum omnibus communem fore victum, quo omnes 
' omnibuB rcbus pari ratione utantur ct ex ilsdcm boniB (ix 
xoivov) vivant; itaque jam unlcuique quam possidcat pecuniam 
aumeratam (S^avrj nXovTov G4.2) In medium, i. e, in com- 
mune essc dcponcndam [tovt' eg tii fiiuov xma^ijffEi 602). 
Quod quum dubitet Blcp, num omncs sint facturl, Prax. 
uegat pecuniam cuiquara usui fore (604: aXi.' ovSiv tot XQ^- 
atftov Sinai navtais a^iip) ct quacrit cx co quidnam cmolu- 
menti futurum sit non deponenti, omni victu omnlbus cora- 
nuni: vvv 6' eoiai yaQ ^ios ix notvov, ti to xigios ftij xata- 
9eivtti; 610. 

HeBpondet Blep, : 

^ fisi^ax' iSav iniitvfi^ajj xai ^ovlrjtai axaXaSigat, 
t^et toCtiov a<feXm Sovvai ■ iwv ix xoivov 6e jue^f Jcj 
Svyxataia^dwv. — ad quae refert Prax. 
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dkX' i^itStai nQolx avz^ ^vyxataSa^ifelv' 
x«t latitae /ap xoivas Tiom loig dvS^dai avYKaiatetff^ai. 
Verba Blepyri non ab omni parte rectc hc habcre sen- 
eerunt magis quam intellexenint soli Bergk. et Mein. Ilti 
SvYxataiafittav videtur a grammatico additum ad verBum 
redintegrandum, Mein. autem (qui post ^ovvat comma poBuit, 
pOBt ivyKataJa^9iav signum interrogationig) Vind. p. 199 
vartas, cunctanter tamen, protulit coDJecturas. Deaiderat 
enim in verbis Bl. ^ t^ei^ax' tdwv *»A. juBtam cum praece- 
dentibuB nexum, quarc euspicatur excidisse Blepyri vereum 
hac aententia neeto, sed tu ad haec mihi responde", niHi 
forte plura exciderint atque in his etiam subjeetum verbi 
emflu/e^ff)) , ut carere liceat Cobeti et Herwerdeni conj, int- 
^'j"D "5 Bcribentium. At Lac conjectura omnino non opua 
CBt: faclllime enim ad iniSvfiriaf} intellegitur 6ubj.'tes es eis 
quae proxime antecedunt: ti vo xegSos [irj xaiaSelvai (bc. 
Tivi) „quidnam emolumenti crit non deponeati ¥" (cf. Pl. 
Menon. 97 A: oix eativ oQitwi rjyela^at edv ftii g>c6vifios p. 
Aristot. Rbet» D. 2. 1378 b 2: ^rfv to oteaifai tsvSeadat aV 
eifietat. Krlig. I. 61, 4. n. 5). Cm- autem Mein. justum eum 
praecedentibus nexum desidoret in verbis Blepyri non inteUigo. 
Quum enim ex eo quaeBiverit Trax. quidnam emolumocti 
futurum sit non deponenti pecuniara numeratam, jam Bl, 
emolumentum aliquod affert: „Ei quis puellam conepicatue 
cupiat, habebit quod ei dot, deaumens ex eis quae libi re- 
servarit nec in commune contulerit" — ad quae doinde Prax. 
respondet otiam mulieres communcs fore omnibue. Recte 
vero offendJt Mein. in poetremis verbis Biepyri : luv ex xoivov 
6i fieH^ei ^vyxaiadaQ&mv. Importunum enim esse illud 
fte&eiei neque ad sententiam aptum ; scribendum videri Ttape^et 
neque id superfluum esse post toirtaiv d^EXtov Sovvat (at tunc 
dicendum erat: ^ iwv ix xoivav naQi^ei §vYxat<i6ag9m> ; „an 
vero e communi desumet quod det puollae V"). Fortasse 
tamen vitium loci in ^vYxatada^Sti/v latere, quod e ^yxma- 
^a^itovaa corruptum videri posBit fat displicet subjectum 
mutatumj. Kolim longus esBC in re certissima; quiB euim 
non videt verba iiov ix xoivov 6e fie^E^ei \ SvyxaTa- 
Sa^diov, „communium autem participabit cum ea concum- 
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bens" anice esse Praxagorae? Itaque poetam hunc l. ita 
scripsisse censeo: 

BX. *jv /Aeigax' iSav em^Vftija^ xai ^avXiixcu axaladvgat 

^ei %o{nuiv Snpslm SoSvai. 

TIq. fiaXr ectai n^oTxa /idX' ctrrtfi 

^VYxatadaQ9eTv, xtHv ex xotvov ii fie&i^ei 
^vYxaia^a^^mv. 

»ai javvt^ /dp xoivas notm toTs av^^aai Uvyxcna- 
xeTa9ai. 
^St quis quod Prasagora 604. 626. 641. 649. 657. 689 
uniplicitcr dicit in responsionibus dXXd idem b. 1. malit ser- 
vari, scribendura eat: tjet Sovvai rovtan' dtpeXtov. — aXX' 
earai xtX. De fidXXd (= ftrj dXXd: Krlig. II. 13, 7. n.) „Tioli 
baec dicere, sed" i. e, „ni!nime, immo" — cf. Aesch, Ch. 
918. Ar. Ach. 458. Av. 109. R. 103. 611. 745. 751. Stallb. 
ad Pl. Gorg. 497 B. Alcib. I. 114 E; eodem raodo /idi) ante 
dXM excidit culpa Ubrariorum iu initio responsi cum hiatu 
»011 ferendo Th. 646: oix svYerav^i. — ftdXXa rfrfp' ^xsi 
Tiahv, nbi particulam inseri juBsit prirauB Bentl. — De sini- 
plicilfTTat cf. e, c, E. 678 : ^aifxfdttv eotai zolf naida^iotatv. 
— n^otxa ftdXa dictum cst ut airtixa fiaXa Eq. 284. 475. 
746. P. 237. 367. Av. 202. L. 739. 744. R. 786. E, 21. Pl. 
347. 432. 942. 1191. fidX' aitixa Th. 750. Plat. frg. 125. 
imXa taxiw Hegem, frg. (II. 743) sim. (v. Passow. lex. II. 
l,p. 116), Pro tmv £x xotvQv 3s /ieS-fJet scribi possit, quam- 
quam neccBBarium non est, ctiam tuv ex x.te /le^. (atterum 
colum tetr. anap. a voce enclitaca orditur e, c. etiara R. 1074: 
/ is jh ato/xa). — Dicit igitur Praxagora jam licere unicui- 
qne gratis concumbere cum puellis, quo ipso concubitu par- 
ticeps fiat rerum communium, quippe quia etiam mulierea 
sint inter res omnibus communes (cf.590! KoivaveTv ndv- 
rag y^ff» x^^iw navtiav itet^xovtas). twv ix xoivov 
(ietf^?C(igiturper attractionem articuli (v.Krfig. 1.50. 8,n.lO) 
dictnmestpro ix xoivov (671) fte&e^ei twv evxoev^(66I): 
cf. PI. 857: dnoXtaXexwg anavta tdx t^s oixiai (Th. 826). 
•PhiIem,I17: anavta tdx t^s oliuas dntiXeaev. £q.l2Ul: 
i^rignaatzs tovs ix IIvXov, Cratiu. 73: tdS yityvnTov 
Xfvaia nXfTttovta? (Tbuo, IV. 19. 1: dnaitovvtes tovs ix v^s 
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v^aov Svi^a?. VI 7. 2: ixiiiffaaxovaiv oi ex tuv '0(veiav).m 
Av. 1172: zaiv dtwv »« S^ti tiov jia^i tov Jioi eiafTnert 
eh tov ai^a (zav na^a t^ Jil naqh zov ^ioi). Aiitipli. 168:] 
ndvxa ta na^d %ov natqoi djieixi^ev. Eadeni rationd 
vides adverbia loci in -9ev exeuntia fKrQg. 1. c. n, 11) frgj 
2P5: d/ig>opea la^div i(iiv evrfo^ev f= evdo&ev tuv evdov)A 
P1.964: twv EvSo&ev KaXeaio ttvd. Av, 1168; Kof^jtei^ey 
ayyeXo? (= i« ixstdev dyyi^^^' = ^iXkiov exeZttev tditsTti 
cf. 112(1: aYyeXogotov nevaofte^a tdxet ngdfnaia). Antiph,a 
202: ri^naxev tdvio&ev navxa. AIexid.61 (?); denique terJ 
apud Ar. e rariore uau (Kriig. n. 14) adv, terminura i 
iudicantia ixetae Sev^o &v^a^e: £. 488: iiegtaxonov/tfv^M 
tdxeZae (= ixelae tdxet). Th. 666: 'id Sevqo jtovr' ovo-B 
axoneixaXm- R. 7.VJ: lots &vgaCe tavta xataXaXmi (= 
ffaCe xotaXaXwv tois *iif««: „fora8 proferens, per extraDenal 
divulgana"). — 

Av, 1715 sqq. 

oafi^ 6' dvaivoiiaatos es ^d&o; xvxXov 
/upec', xalov 9f.ana- 9v(uafxatm rf' 
a^Qat Jiaipai^ovai TtXentdvijv xmrov. 
ExBpectariB eii vipoi xvxXov ,,in altum caelum" - 
10 vtpoi tov ovpavov schol. jP, 140: eg novtiov jSa^ocj 
niTttetv) — at cf. Verg. Buc. IV. 51. Georg, IV. 222 ; caelam 
profundum, quibus lociB aKockio allatlB addas Eur, Med,J 
12S6: eg atSe^o? ^d&os. Particulam S' primus addi juSBiS 
Toup. (Emendd. in Suid. III p. 137) e Suld. s. v. offjit^S 
addidit deinde Brunck. e cod. A; exstnt vero ettam in R. V.1 
VosB. (de eliaione in fine trimetri admisaa cf. R. 298: ov /t^^ 
xa).eZg fi', \ wv&^tane. E. 351 : e/iol S' \ aga ^aii^eiv. E tra- 
gicis eam solua admisit Sophocles — decies: in di: O, T. . 
29. 785. 791. 1224. 0. C. 17. El. 1017. Ant 1031. tS: O.j 
T. 1184. tavta: 0. T. 332. fiolovta: 0. C. 1164; 
atinuit tamen hac licentia posteriore aetatis tempore, inPhil.1 
et Trach.; v. Pietzach de Calliae gramroatica quae appel-" 
latur tragoedia. DisB, Hal, 1861. p. 22 aqq., add. Cbrist, ' 
Metr. Gr, et Rom. p. 361), Idem ille Toup. primus 1. i 
es Suid. 8. V. o'ff/i^ verba poetae ita diBtinxit «t inde 
Brunckio acribi aolent, qaam antea in edd vett, distiDguerotur •^ 
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ant poet x«?e', utvevba xaioii •&£«/(« pertmorentad caquae se- 
qunnlDr vi exclainationis „opulcrum spectaculum", autpost 
&v(uafunav, quarum constructionum addita particula rf* neutram 
jam ferri poflse patct, Neque tamen recc edd.ratiomiiiicompro- 
batar. Quomodo enim verba xa^.nv diafia referri posBunt ad ea 
qgae antecedunt? quomodo „odor infandus" recte dici potest 
„8peotacuIum pulcrum"? cujusmodixaTax^ijtffvfetsiaimillimaiu 
admisit Elopstockius noster qui dixit „erliesa der Barden Kriega- 
horn tonen dem Auge") neque Ar, neque ulUveterum poetarum 
tribaere licet (prorsus aliter enim se habet quod dixit A esch. 
Proin. 115 aq. -lig axio, jk o^fia TiQoamm fi' dyieyy^g \ 
beCaviOi ri ^QOjetog; de re auribus quidem et odoratu, neque 
tamen Bimul etram oculis percepta). Immo verba xaXov 
^Sana unice referenda sunt ad ea quae sequuntur, quorum 
ordo hic est r av^ai diaipaigovai nkeKtdvtjv lamvov itvfiian&imv 
{v. adn. Kockii). Jam conjici poBsit Je transposito acribeu- 
dum eese xaXov Si ^iafia, i^vfita^drov \ avQai xiX. (cf. Eur, 
Suppl. 783 : xoior iteapia 6', eiTiep oipo/iai. lar aeXmov d/ts^av), 
lit atatuatur Bynicesis di itea — (cf. Kriig. II. 13. 3. Christ. 
Metr.p.2l sq. Rumpel Philol, XXVI.24I sqq.); neque enim 
ferri potest iu 3. pede anapaestus di &ea \ fia h, loco, quippe 
quo poeta consulto imitatus sit elatum tragicoi-um dicendi 
genuB (cf. C. Fr. Mfiller. de ped. sol. in dial. senariis Aesch, 
Soph, Eur. p, 12?. 130. 144.). At displioent verba nalov 6e 
Seofta appositionis loco ab initio enuntiati poEita (alia enini 
est ratio loci Eur, modo allati), Itaque malim verhis hoXov 
i^4a[ta i^vfiiafitttwv in extremum euuntiatum, i' av^ai 
post diayiaiQovai transpositis scribere: 

offjuij 6' dvmo/xamog eg ^d&og «vxXov 
Xio^fi, iiaipai^ovai S' al^ai nXemdvijV 
xanvov, KaXov iteana, ifvfiiaftaxaiv, 
— qua ratione jam omnia optimo procedunt, 

E, 452 sqq. Chremea narrat Blepyro in contione exsti- 
tisae juvenem quemdam (427; veavias Xevitog iig) qui rem 
publicam miilieribus tradi jusBerit administraodara suramisque 
eaa laudibus extulerit viros vehemcntissime criminans. Dicit 
Ohr. 446 sqq. iTteita avfi^dXXeiv n^iig dV.ij).ai ey»; | Iftdtia 
xfX. — I ftovag ftovaig, ov fia^vfm havriov ' \ xat lavi' dno- 



L 




32 



g^f^etv navta xot'» anoOtf^Blv \ iifiwv ii xovg tioXXovs tg>aM 
jovro Sqov. — quod postremum Blep. non dubitat confirmiura^ 
*i/ lov rtoaeiSA, fia^tv(}itv y' havtiov. PergU Chr. laudei 
raulicrum referre 452 sqq. oi' evxoyavttlv , ov dtmxeiv ovSi 
tmi I iijfiov KataXveiv , ai^ noXXa xiya^a, | eteQu le nXelatm 
ras •fwaixai ij^iiSj^ct, In verbiH aAAa noU.a x&fada, quippi 
quae non babeant quo referantur, recte offenderunt Bergki 
et Mein.; ille conj. poetam acripsisse aXXa iioiX& nar(a9a \ 
noielv, ttcpd te tas yfvahtag TjvXoyet, niai forte post v,^ 
versus exciderit) Mein. post h. v. lacunam indicavit. At baec 
non Bufliciunt. Quomodo enim verba ov avxoqiavTeiv xxXl 
cohaerent cum cis quae antecedunt 450 ijfiwv 6s joi's noJ 
Ao^s eg>aaxe toiko S^v? Quum Blep, 451 verbis vij tov I 
fiapzvQav y' evavTim> minime interruperit orationera Chremetias 
sed potius absolutac ei sua euljjecerit, pariter atque ' 
CbremeB quae deinde addit h. I. pariter atque 446 cnetrif 
avfi^aiXeiv npos dXXiiXag lyij xtl. justo atque integro enui 
tiato proferat necesse est. Et hoc facillime ef&citur its ud 
V. 454 ante v. 462 transpoBtto scribatur: erepa te nXttmS 
%at, yvvaZxag ijvXoyei, \ oi avxo^vretv ov Jiwxetv, ovii tm' l 
iijfiov xaittXveiv, x5XXa noXXa xd/a^a (bc. tjvXoYet jag j^w 
nas: cf. Aeh. STi aq. iav Jti avjovg evXoy^xai iixaia xaitxa)^ 
et habent aXXa noXXa xdyatta (quod vides in iine enumerationuT 
e.c, P,53S)fiJ'; dXXa e Rav. demum receptum est inde ab Inv.a 
Brunck. Bcripsit dXXais noXXd iiaYa&d (vitioso anapaesto, qaeal 
je deleto removeri jussit Bent!.} transposita particula je quam^ 
edd. vett. inde ab Ald. et cod. infimae notae Monac. 137J 
post noXld praebeot aperte e conjectura librarii profectat 
— Saepissime autem Ar. particula te enuntiata inter se coo' 
nectit, vel subjecto mutato: cf. Eq. 220 (trim.) exen anan 
TT^oi noXijeiav a iei- \ x^^a^ioi te av/i^aivovot xat lo Hv^f^ 
xov. 407. 604, 674. 917 ai. Itaque non opue est i 
mutato BCribere «epa Je nXeXfSta %dg yw. riiXoyet. 

Addo transpoeitione verborum sanaodum frg, Menandrq 
555: nu; <J^ %o Ji^v^a to^t' exetg; \ ixeaayKvXiB. nwg n^oa 
&emv; snl xHfAaxa \ ngbg jeltog dva^aivrov. Mein. malit i 
xXifiaxt vet xXi/iaxos — at vix dicitur omnioo giaece ina 
xXifiaxi -o( dvafiaiveiv nfosji, sedpotmanf oexXifiaHU 



33 



ava^aivfiv. Itaque Bcribas praepp. ini et ttqo? ioter ao 
permatatis .- nrpoe xXinaxa \ enl zeTxoQ ava^aivan. Ci. 
Ar. P. 71) : Xenia xXifidxta noioiftevos, nQOiiavt' aveffcixai' 
av eig rov o^^avov. Aristophont. frg. 3; dva^rjvai tt 
TT^oe xXindxiov. Pind. frg. 6 (7) ; ©E/i*v 'flxeKvov tia^ nt]yav 
KloX^at noTi xli/iaxa aejivav ayav 'OXv/tnov XirtaQav xa&' 
6J6v, Adde xXi/iaxo? TiQoaafi^daeig ap. Aeacb. Sept. 
466. Eur. Bacch. 1213. Pboen 489. Contrarium dicitur 
xcna^aivsiv xaia xXtnaxog: ef. Lys I. 9. Xen. An. IV. 
5. 25. AriBtot. Soph, El. 182 b 16. Theophr. h. pl. IX. 3. 2 
(Hotn. a 330, (p 5: xXifiaxa xaTE^rfloio). — 

OccaBione oblata eodem tranapositionis remedio sanarim l 
Eur. Andr. 977; 

S f Tjv ^/Spfffr^e £is %' ifi^i H^T^os fovov 
las S' ttiftateo7ioi>i 5e«; oveiSiCwv sfioi. 
Miro modo Diudorf. li. 1. ita interpretatur nt ad verba zdg 
9* tttfi. 9ea? ov. efioi e v. priore eolum verbura ^ intelli- 
gendum esse cenaeat; hoc enim voluisae dicere poetam: 
v^fft^i T ifii Big firjTQos yiovov — xai za? ai/i. iteds tovEiii^ 
efioi: qnam sententiam refutare nihil attinet. Inimo verba 
o d')]»' VjSpifrt^s per ae accipienda sunt, quao autem se- 
quuntur pro intcrpretamento illoruro. Quod qui intel- 
lexit Pflugk, verbi omrft'f«v duas structuras jivd eig rt 
et Ttvi Tt conjunctas esBe censet: ets t' ifiijs ftrpgos ^ovov 
ovetSi^aiv (bc. ifie) — tbs -9' alfi. ^edg dvetdi^wv eftoi. At 
ejusmodt monstrum Btructurae ab Eur. pocta elegantissimo 
prorsua alienum judico. AHaB autem in di£FIcultates incidimus, 
81 siinplicem structuram statuimuB ita ut eig etiam ad acc. 
tdg 9€di referaniuB: oveiSiCw iftoi etg t ift^g fi.tp. {eXg re) 
zag alfi, ^ed^. Nam structurae dvetSi^eiv iivi etQ ri 
(absol. dvei^. eig ti Hdt. VHI. d2) vix ullum inveneris apud 
veteres exemplum {dvei^. Tivi eig Tt, rfiOK Polyb. XXVIII. 
4. 11. pasa. dv£t6iCeai)at ei? Ji Diod. SX. 62): aliter enim 
86 habet Eur. Med. 547 : a S' eic yufiovg ftoi ^atstXtxovc tuvei- 
SiUa?, ubi addituB est acc. interioriE quod dicitur objecti a. 
Longe plerumque dici aolet dveidi^etv Tivi ti (Hom, II. i 
34, Od. <r 380. Hea. Op. 716. Hdt. I. 41. VIII. 106. Aescb. 
Ch. 917. Soph. Aj. 1298. 0. T. 372. Eur. Baccb. 651. J, 
3 
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A, 305.1148. Antiph. com, IVg. 300). Acdcdit autem ((Uoii 
(jumn saepissime dicatur vfiffiCeiv *ts r(v« (cf. ex E 
Andr, 433. 624. 994. Hec. 1257. Heracl. 18. J. A. 961; 
Ar. Pl. 899. N. 15^16), qul ii. I. nbiter insplcit. lacllc pol 
iater se conjungere verba o <}' i{V vjiQKiTiiC eii t' efiiis ^ijT^Ag 
tpovov, quem in evrorem incidiBse supra vidimuB Dindoi 
Quam ambiguitatem quuin vix admisiBSc existimanduB sit 
Eur,, verba corrupta Judico multoque leniore meJela sanand^ 
quam qufts attulerunt Heatii. S S' i]v i-ii^iatrjS Saj' efi^Q i 
91. xtX. oveiSiC^iv Efioi et Dobraeus (post eum Uartung.l 
j^s t' ifiils p" <p. xiX, Hcribas epim duabus Uteris inter t 
permutatia : 

o <f' ^v ififiatr]; eis i»€, t^g iiijteos yiovov 
jag if atftaimTtoii? i^eas oveiiiiCav ifiol. 
De forma et? fie (eis ifi^ e, c. Alc, 433. Andr. 
Jon. 759} cf, Bacob. 805. Or. 3!)4 (Kirclihoff. perperam 
efie contra observationem Elmsl, .ad Bacch, 805). Or. 73^ 
Ar,Eq.292, R. 562 (optimi codd. eis fie, dett, qnos fortass^ 
invitua eecutus est Mein, t ^ (le). De ratione medelai 
cf, qnod Heath ap. Sopb. 0. C, 453 quum codd, praebeai 
avwoiSv td t' i$ ifiov nalai^ata restituit avvvouv te td 
ifiov n. 
) Saepissimc a librarlis perperam dietincta ease 1 

et scrlptorum et poetarum quie eat qui nesciat? Exsta 
autcm In Ar. fabnlls tria Insignia bujus depTavati6ni& exempla 
adhuc a plerlsque cdd. proreus neglccla. 

Eq. GGO sqq. t^ rf' 'AyQotiii<i xaia ztAtwv na^veaa 
e('x^v noiifiaaSai xH"(Qcav elaav^m' 
ai t^ixi^ei ee yevoiait' Exaivv lov^oKov. 
Edd. fere omnea e codd. distinxerunt post eiaavfiov, 
prorsus perverBa evadat eententia: neque enim inaequei 
demum die vota deae facere Atbenienses jubet qui 
dicit AgoracritUH, sed potiua illo ipso die mille capolla 
ei promitti vult ea conditione, ut efficiat illa, ut in 
sequcnti die sarcinaccentenaeoboloveneant. 
stinguendum igitur est post xtjua^coi' ut etaavQtov perj 
tineat ad yevoiaio-. 
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evxYpf Ttotifiaa^ai xtimQonVj eldavQiov 
al %Qt%ideg el yevoia^^ ixatov tovfioXov 

— et sic distinxit verba poetae jam Brunck, a recc. edd, 
prorsus neglectus, — 

P. 406 sqq. b. 

TPY. r/ yaQ ^eXyprj x^ navovQyog "HXtog 

vfjLtv {totg ^eotg) em^ovXevovte noXvv rjSrj XQ^^^"^ 
Totg fiaQpdQotat nQoSidotov viiv ^EXXada, 
EPM, tva drj zi tovto SQciTOVj 

TPY. OTtri vri Jia 
TlHetg fdv vfitv &vofieVf TovTotdt 6d 
ol ^(XQ^aQot ^vovdtj dta toHt (vulg. Qvovdt. 

6ta tovt) etxoToog 
^ovXotVT av fifiag ndvTag e^oXcoXivaty 
tva Tag TfAcra^ avTot Xd^otev tcov &ewv 
Sic distinguendum esse h. 1. facile apparet : neque enim quum 
Hermes quaesiverit , quo consilio (iva Sr^ Ti) Luna et Sol illud 
faciant^ Trygaeus recte ita potest respondere, ut afferat 
causam; quae cernitur in rerum conditione. Respon- 
dent verbis tva Srj Tt tovto dQaTOVj potius ea quae extrema 
dicit Trygaeus: tva Tag TeXerag aviot Xd^otev t&v d^ecoVj in- 
verso sententiarum ordine : tva rcfe teXeTag avToi Xd^otev tcov 
^emv, ^ovXotVT av fifiag ndvvag e^oXcoXevat (iStd Tovd^) OTtri 
r^fjtetg vfitv ^vofiev (quippe qui vobis sacrificemus) , TOVTOtdt 
6i ot ^aQ^OQot (sc* fiovot) dvcyvdtv. Simillimam structuram 
vides A V» 1 12 sqq. nQayovg di dr^ tov Seofiivco SevQ* f^^^r^v ; j 

— dot Svyyev8<f9at fiovXofiivco, — Tivog niQt; \ — OTt nQcoTOV 
ifiS^ av^Qconog ZdneQ vco noTBj \ etT av&tg oQvi&cov fieTaXXd^ag 
qfvatv I xal y^ enenTov xal ddXaTTav ev xvxXcg^ \ xal ndvd^ 
ocaneQ dvd^Qconog oda t oQvtg (pQovetg — | TavT* ovv txiTa 
vcb nQog <fi SevQ^ dcpiyfied^a \ et Ttva noXtv (pQadetag rgjLtv 
ev€Qov. — 

P* 832 sqq.: ovx r^v aQ ov6' a Xiyovdt xard tov diQa^ ^^ 

cog ddTiQeg ytyvofie^^ oTav Ttg dno&dvji. 
Mire Brunck* vertit: „non ergo illud esse verum in aere 
deprehendisti, quod vulgo dicunt nos stellas fieri?" Immo 
yerba xaTa tov diQa potius cum eis quae sequuntur cog ddTiQeg 

3* 
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yiyvofis&a (cf. E. 100; «os li' eaiiv laffrfc xaiiS. tov ovQavoifi 
eoiijungenda eme appuret quura ex ois quae anteceduq 
827 aq, «AAav uv* e?ijes dvSiffa xotA iov (iVga nAavujU^ 
nlrjv aavtov; qua ex Interrogatione negata {828 oix) jai 
concludit dervus Ulud quod vulgo dicatur vemin n 
tum ex eis quae deiude servus e dounino jam ipso nihild 
minua verum illud esse affirmaote (nahaia 814) (]uaeri(|| 
xal tie iaitv aOtiiff vvv ixel (U. e. xaia lov diQa, h z^ ^^^^ 
'laiv 6 JCcoq; Itaquc iion puat at^a diatingucndum e 
potiuB post i.eyovai. quod tacite solus 1'ecit Bergk, ut baeg 
dicat poeta: ,.fal9a igitur erant (juae vulgo feruntur uos stelln 
fieri in aere?" fcf. Eq. 1013: EvvEq>^).amv deiog yevi]aofiai). • 
) PermultlB lofys librarij Ar. verba corniperunt articu 

(plerumque contra numeros) inserto: 

in omnibus codd. Eq. 29: [t«v] de^ofi^iiiv (ra 
vitium correcturus librarJus cod. B verba poetae transposoifl 
art. delendum ease non intelligena), V. 1111: [Ttuv] atlXc 
piwv. Av. 118: xal y^' xai liil»] ^aXa/noi'. 146; 
|i^] i^a/(rerOfV(oin. auctorargum.J. l2l.)8; ■fovi:l\io]n 
(B. C J. jovjo 10 TTQ. vitioso anap.). L. ySii: nepi 
SiaXXayav pro SiaXXoYav neQi quod fiagitalur uau dicendi ( 
BUpra §, 28 bj, 1062: cuare [id] xqe' (A. B. ^. m ta xi 
V. infra p. 39). Th. 495; dno [loi] jeixovs. K. 557: x 
ji^] TioXiv. Av. 1723: [i6v] ftUHa^a. 1725 (praeter I 
rgJc [rpj ttoXei. — in V. A. B. jj.: L. 1009: qigdCE n 
[imv] 3iaXXaYmv (A. /J. ffQdaov „quod est metrici correctij 

1 twv irrepsit" Enger.; v. aupra §, 28 b); in A. 

.. Falat.: L, 999: xaiu tqv ^nd^iav (contra ueuin 
dicendi Ar.; v. infra p. 43); in A. B, I'. J.\ Ach. 104& 
tavil [rdj xp^a (v. infra b. e._); in C (Ald.) A v, 1666; \th 
yhiovg. — in Voss. apogr, L. 754: hv [t^] noXet. — 
Pal.-Vat,: Ach. 52: ntpoc [*o^5] ^axeiatftoviovg — 
Rav.: Ach. 960: lavtijoi |i^s] d^axf^^- Eq. 132: J 
ilfwepoe. 411; ^.Tti [Tofsj noXXoTg. V. 1236; [o] QgoaQos 
P.159: dno [t^s] rv^. — in Rav. Ven.: N. 145.5: ei? [n 
nov^Qo. n^dffiata (cf. adn. Teufiel.). V. 1474; (1« 
fiaia. — inR.Pal.-Vat.; Acli,509; [lov^] Aaxedaiiioviovi 
-- in B. r. Ach, 682: [0] HoaetdfZv. Av. 992: tovii [li. 
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•,v. - in R. V. r.: V. 724: [toi] xWayeMow. 1287: 

ii\ Steio/ievoi, P. 566: n^ [tov| /Jta. Av. 1366: tovSe 

[tov] Xoifov (pro \<yv6i X6<fov). — in R. Aug, Jiint. : L. 

851: [tiTvJ MvQQivriv (v. adn. Engeri). 1167: avil joizov 

\tov\ xtnqiov (pro «. Tovtov x&iptoi'}. — in R, et ap. Suid. 

(2 locJB): E. 694: aTto {zov] deinvov. — Av. 1588 pro 

e^i nokEftov KOtaXkaYijg habent V. Vat. Voes. ntQi [zov] 

noL [itai] xkikAA, , Hav. mQi [%ov] noX. [xai i^i\ iiakXay^i. 

Pl. 402: R. V. A, B. C. alii recte maneQ nQoxeqov, 

dd. dett. et edd. vctt. OiCJteQ [vo\ nQotegov, uude Bentl. 

Poraon., probati Hemsterhusio Bergkio, conj. lag xo ngo- 

ttQov contra usum dicendi Ar. (v, inira). 

Qnibus 36 locts jam lU adjungere mihi liceat quos ipse 
mibi videor articulo delcto emendasfic. 

Ach. 584: BtcaeopoliB petit a Lamacho: gi^QB vvv ' 
dno 100 xQuvovi fioi to meQov (sc, 66s) ~ dat ille 
hifl verbis 585: lovti nt iXov aoi. At gerit Laniachua 
praeter tres crialaa (zQeis Utpovq 965. 1107. P. 1172; cf. 
Acb. 575, Rich. lllustr, Wiirterb. d. Riim, Alterth. s, Sicarius. 
Guhl. Kon. Leb. d. Gr. u. R. l. 260. fig. 264 d) - et eas 
e Betis equinis ut vidotur factas (Ach. 1109: tQixo^Qatxei 
toiis Aoyofs xajtfo^ov. P. 1177: InnaXeniQVav) — duas 
pennaB ad utrumque galeae latus in ipso casside detixas 
(T. Rich, s. Galea n. 8) cf, 1103; evfyxs rferpo tm nteQtii 
tfo 'x tov XQOvovs, quod inconsiderate Ulaydea. in lo meQov 
■tovx zov xQavov? mutari juseit (neque enim eingularis flagi- 
tatur verbia v. 1105: xaXov ye xai Xevxov tii t^q oigovitov 
nttQov — nam prorsua eadem ratione v. 1106: xaXov ye xai 
^avSav to t^? fdttrji xQtag aing. trjg <p. reapicit ad plur. qui 
antecedit 1104: sfioi 6i tai ^dttas ye ysQe «ai tai xixXa?). 
Itaque Dic, uon potest ro niEQov petere a Lam.; neque tamen 
j(o ntsQia scribere licet: nam una tantum penna opuB eet 
illi vomituro (schol, eiiiiiiaat yiiQ oi dvae/ieig meqif XQ^^^^t- 
Cratin. 265 : nteQov lax*"? *'S *"* Xexdvi^ eveyxdtto. Theop. 
40. Nii'and. Alex. 361. Phit. de rep. ger. p. 801) et unam 
tantum pennam Lam. deinde ei porrigit: 585: tovti ntiXov 
Hoi et 587; k^ '"''^» fieXXeti ifieTv; (ubi Mein. Viod, p, 11 
in Art. t^ temere offendit: t^ ntiX(( eat „illa penua quam 




tibi porrexi, mca penna"). Itaque Schutz. fxoi ti Tne^oM 
propoBuit quo neglecto Mein. 1. c, poetam scripEtEee ceDsetu 
jUO( rfos nisqov „ut tfi^E vni sit age igitur" (ipse tamen parite]; 
atque Blaydee, [„totam cnstam rogavorat Dic ; eed 
lantmn ex illa utpote pretiosa pennam ei pon-igit Lam," 
criatas et pennas inter se confundcns; dicit enim „miruiii 
est Dicaeopolin a Lam. id nie^ov petere quasi aut tolain 
cristam expeterot aut Lam. unam tantum pennam pro crista 
gestaret"). Multo siinplicius atque probabilius procul dubiM 
est: ^fpe vvv ano loii xgdvavg ifiQi nifffov — antecedun^ 
583: naQaiteg vvv vntiav avtipi eiioi (sc. ti^v daniSa). 
Tb. 558 sq.: (ovx ei^tjx' we . . • .J (u's tW to xgi' 
'jinatovqiwv i<tig fiacr^onoTg didovaat. \ i'nEita vijV ya^yv ^a/i^ 
(ac. xUipat avxa). Cobet. scribi jussit ovi" ws ra xqf t 
'A.: sane legitur ab initio niembrorum quae sequuntur t 
fi6L 562. 664 oi^ m?; at haec singula per se aceipicndtt 
Bunt, de diverBis mulieribus dicta (560 /vvi}, 561 he^cq 
563 axagvin'^, 564 tri;),- verba vero de quibus agitur d^ 
universo genere muUerum dicta arcttssime cohaerent cum 
eis quae antecedunt: (oix ei^tjx) «e axi.eyyidas hs^ovacu 1 
tnetia aitpioviiofiev tov oivov — tag t av la xpe" e$ 'A. : 
fi. Movaai I eneiza it/v yalr(v ffafi6v {xXetpai avia) , ut ; 
opuB si\i conj, Cobeti. (Ceterum post verba attptiiiiZoftev lin 
olvov, quod edd. neglexerunt, oranino non diatinguendund 
osl: interrumpit enim mediam orationem mulier,^ impra^ 
catione «Tir^i^ftijgcf.N. 1221. P. 933). IneBttamenverbisvitiuia 
quod omnes adhuc fugisse miror, Verba ei^AnaiovQiav enica 
maniiesto non conjangenda sunt cum praedicato enuntiaQ 
it^ovaai, sed cum objecto la x^ia, ut originem c 
indicent: „Apaturicnfle)9ch": cf. Ach. 146: r^ffa qiayelv i 
Xavtag eS ^natov^iiov „Apaturienw(irste". 1050: mefHpeT&^ 
aoi vvft^ioi zavri x^ia \ ex t^ yafiav „Hochzaitsbrat6n4 
(A. B. r. J. contra num. lavzl [i«] xijiv.). At qiiomodo hoq 
recte dici potest id «pe' ei' '^.'i dicendum erat potius auT 
la ei ji. x^ia aut ta xgia ta e| 'A. Itaque articulum t 
librariiB illatum censeo (ut Ach, 1050 in A, B. F. J.), quol 
deleto — a^ i' av x^e' e^ 'A. — jam partem tantum c 
num Apaturiensium lcnis datam musteia tingitur rapuiseo, i 
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'. H5l : et ti liij 'S^eyxev avrav »J j-oA^ i^e iant^ag fllSO : 
V evdov Xay^ia itiiapaj; cf, V. 363; ynA^ x^ea xXiipaaav. 
- Hac ratione autem simul removetur singularis tripartiti 
Bnapaesti fonna la x^e eS (v, Berahardi 1, c. p. 285) , cui 
'tnillimain , eadem tamen ratione removendam vidcs 



in frg. 90; tatitl ra xge' avT^ naQu Yvvaixog tov fpEQa 
- ubi acribas tav%i xQi' aix^ (ra xgsa zavTi vides P. 
192. Av. 1690. za xqia xavta Av. 15S3) deleto articulo, 
ijaem vocabulo x^ea addidcruut librarii etiam quarto loco 
. 1062, ubi quura tradita Bint: 6eX(faxtov r(i> zi fioi, xal \ 
avzo tbHvx^ anszs (A. B, J.: <!ii) ra xqb' ef | eaif 
inaiM xai xaXd — numeroa ( — vw — vvv) recte restituit 
sig, Syntagm, crit. p. 32 boc modo: lovjb teihix' uiote 
k^e' e\ 6eai)' d7ia?.a xal xaXd, pvobatus Dind. Engero 
Sergkio. Quod vero proposuerunt Bentl. Elmsl «ffte la 
' I efftf' aTtaXd xai xaXa sensu caret; neque enim caro 
lorccIU 60 quod mactatur teuera lit atque bella: prorsus idem 
ifftlet de eo quod Mein. tacite (ex A. B, ^.) Bcripsit w? la 
ige' ilSsaii' dnaXa xal xaXd, quippe quo adjectivis dnaXd xai 
Id pi-aedicative posiiis eadem ratione effectus mactandi indi- 
uetur (ceteroquin, quid sibi velit »?, non perspicio:nequeenim 
tri consecutiva accipi poteat, qna poliuB inf, adacisccre 
lolet vioem gerens conjunctionis Mffie — Kriig. I. 65, 3. n. 4, 69. 
I, n, 11. — quod tamon vcteros admodum raro admiserunt 
uusquam Ar.] , saepius recc. ut Plut. — cf, Sinten. ad Tbem. 
^6 — , neque vi £nali, qua indicativo fut, vix jungitur). 
Cf. autem frg, 5: deXffOxiwv dnaXav xwXal. Eupol. 286; 
tHvov SeXifaxa /laXa xaX-^v. Epicr. 6. Eubul 15. — Minus 
certum judiciiim esl de articulo delendo PI. 227, ubi quum 
pleriquo codd, praebeant: xal Sij §adiZio' lovio Se ro 
xgedJcov, R. Ven. autem J^ exhibeant pro 6e, Elmsl. (in 
Quarterly Boview XIV. p. 449) scvibi juaait i o r i o rf t 
iitov, recc, edd. probatus nisi quod articulum serva- 
yunt: louiodt to x^eajtov. 

Idera valet de Th. 1169: a vvv vnoixovQelte toiciv i 
dvi^a.atv I urro i^s anjaziai; na^ovaiv vfMV Jia^aXw; 
articulum a librariis illatum esse pro ccrto al'tirmare nolimi 
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poterat tamcn Ar. uptime dicere nnti atgatiitg - 
aTpaiiii atpineia aipaio^ ai^atsvfia ax^aioneSav etiam do- 
finito sensu ab optimis scriptoribus" (certe ubi pendent e 
praep.) „6aepenumero sinc art, ponuntur" Schoem. ad 
Pltit. Cleora. 8, 1: ano at^aiiaz, cU. Aem. Faull, 25: andV 
atQoiov. StiU, 9 et 3 in,: ana, mi orifmonedtiv. Aom. PM 
12: ^ni atqaieiav e^o^fiav. Held. ad Aem. P. p. 238. Addf 
ex Ar. {qui nuaqiiam atqajeia vocabulo usas est, 
exercitum et militiam axQaitav dicit: cf. Knger, ad L, 59S 
£?i( ffr(iai(a( „in militia": V. 354. 557. L. 100. « 
atQattav: Acli. 1143j e Xeu.: Reip. L. 13, 1: inl atQattagk 
e Flatono: kil ai^atem Symp. 220 C. Reip. V. 468 B. 
f, Vocabulujn dy^o; „rufi" apud comicoa ubi pendet i 
praep., singulari positnm carot articulo (21 locian 
e| «/pov „rure": Av. 111. Antiph, 21. 69. Diph. 
Alexand.4. sv uy^^ „vuri": F. 1249. frg.344. AnaxiL l^ 
Philem 67. 88. Men, 398. ei? aj-pov „ru8": Eq. 805. 
536. 555. 563. 569. 584. 1329. frg. 169. Antiph. 68. mo^ 
ay^ov: Amphid. 12 {avil lot' ev dypif Antiatl. p. 10! 
25). Idem valet nisi fallor de Lysia ct Platone: im 
dyeov: Lys. I. 11. 13. 22. 39. Pl. Theaet 142 A. 143 . 
iv «j-ev- Lys. L 20. XSXl. 8. Pl. Legg, Vlll. 844 
effi «j-pdv: Pl. Crat. 440 E. Reip. VIII. 563 D; add. tt§ 
dy^ov ex Isocr. XXI. 2. Xen. Oec. II, 15. 16. xai" dypom 
e Xen. Oec. 5 , 9. — F 1 u r a I i vero e praep, pendenti longj^ 
plerumque additur articulus, non soltim apud c o m i^ 
cos: ixtwv dy^wv: P. 632. Av. 579. E.28L432. Eupo) 
342. fii' totg dy^oti: P. 707. 867. Pl. 224. eis tod^ 
aYeovi: Eq. 1394. P, 1202. — sed etiam apud Thucy 
d i d e m (conutanter) , L y s i a m (constantcr) , P I a t o n e n 
e^ twv dy^^v: Thuc. 1. 126, 7. 11. 13, 2. 14, 1. 52, 
Lys. XXXI. 8. Pl. Hipparch. 228 E. iv tols dygo 
Thuc. U. 14, 2. 16, 1. III. 66, 3. VL 49, 3. Pl. HipparcJ 
228 D. eie {ig) rovg dy^ovg: Thuc. II. 22, 2. Pl. Rei j 
VII. 541 A. xatu toiie riygovg: Thuc. H. 5, 4. Lyi 
XXXI. 18; add, inl tuv dyqiav ex Isocr, VII. 52. 
venitur tamen pluralis etiam sine art, positus; n^H^ 
aVpove; PI. Legg. VII. 789E. xat dyQoig: Gto.\xa.\ 
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452. Pl. Reip. 111. 399 D. Legg. IX. 881 C. XU. 954 D., 
oonstanti coneuotudioe in nomine Dionysiorum ruralium r ta 
nat' ayqoi/i Jiovvaia: Ar. Ach. 202. 250. Aeachin. 1. 157 
at Singulari vero haec liceutia vix poteBt concedi: quum 
enim careat articulo apud comicos non minua 21 locis, 
additum videe articulura (praeter [Philem.] frg, 106: e*' 
noti Tis ffHav eii tov ay^ov i^imv quod attici poetae 
non eBBC conclueit Mein. V. 99 — cf. C. Fr. Hermann. N. 
Sfus. Rh, V. 6U9 — e barbaro ecrmone: dy^ov producta 
y^ vocali contra usiim Atticorum : ef. Kock. ad N. 320 ; 
V. 4 : TiXevaio pro nlEvaoftai s. nkevaov/tat ut Polyb. II. 12. 
: cf. Mein. Anal. Alexandr. p. 267) duobus tautum Ar. 

ocis, quibus non dubito quin additui! sit a Hbrariia: 

'. 1318: xai ta axEVTj naktv etg tov a-Y^ov vvvi xn^ 
Jtdvia xofiitsiv (6ies in eadem iabula exstat eig dy^ov. 
S^, 555. 563. 569. 584, 13-9]: scribas art. deleto xal td 
cxevrj naXiv eig dy^hv av vvvl xe^ n, xofi. (de pIconaBmo 
■naXiv — av «aitatissimo cf. R. 1486: TrdXiv aneiaiv oinai' 
'. Pl. 622: firj JidAtv ■«? av eXSaiv StaitoiXva}}. E. 163: 
/«e av leS>o Tidkiv; nullo verbo interpoBito av naXiv 
L. 977. Soph. Tr. 1088. Pl. Polit. 273 E. Cratyl. 437 C. 
av&is - ndXiv Eq. 501. P. 861. L. 1239. R. 596. ai^ig 

idliv P, 845. ndXiv — av&ig N. 74^ naXiv av»tg 

>1. 859. av&ig - a£ Av. 1087. av9tg av Ach. 854, N. 

,379. Av. 789. 792. 796. 895. L. 1150. Th. 552. 862. R. 
1234- av ndXiv av^ig N. 975; de cett.com, v. Ind, com. 
dict ap. Mein. V.]. Altero ioeo Ach, 32: (iyia i' a.ei newri- 
tftog eig SKxXTjaiav | voattSv xdSiijftaf xat' enetiav w juoros, | 
«tiiKo xexnva xzX.) dno^Xenwv elg zov uygov, ei^^ijg eQav 
(art babent etiam Suid, s. dnoQorvti et Y^dyai et Stob. flor. 
56, 8) poetam scripsisae censeo potius ; uno^Xmuiv eig 
at' eiQijvtjg bqwv: „ruB spectans quippe qui aim 
pacie cupidus, desiderio pacis" = mo noSov s. no&t^ (Th, 

"11) eie^vtjg, Si' av eiQTivixog — R, 716 (schol. ot j-ap no- 

Dfxovfievoi xai noXefiovfievot dei eig tov dyQov dnofiXenovaiv 

iatdvtiovvieg ev avttp eivai. Cf. Paroemiogr. I. 400, 34). aie 

ipud participium (Kriig, I. 56. 12, n, 2) vides etiam Av, 285. 

:>. 418. Th. 456. a 671. E. 37. 257. P. 623: Ui' ovjeg al- 
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(fXQ0X€Q6€ig xcil ScciQwvo^evoi tiqvi^ djioQQiipavreg (sc. Tijv El- 
QrpfTpi) altSXQ^g T^ifV noXaixov dvriQnaaav, 634: a%^ S/v avev 
yLydQTdnv xai (piXwv %dg taxddag efiXenev nQog vovg 
Xiyowag. Cratin. 299, Stratt. 40 (ex emend. Bentl.) eyui 6' 
d% eknmxog oQyia&eig ecpri, Excidit autem dze culpa libra- 
riorum Av. 75: ovtog y dt^ otfiac nQoxeQOV &v&Q(ion6g no% 
wv — sicR- (edd. Junt. II. Gel. Port. Lugd. 1624), Ven. / 
om. aV, B. et Vatic, yuQ aV, A. C, edd. Ald. al. yaQ om, 
aj', — Denique de dactylo tertii pedis eig dyQov ante cae- 
suram mediam ci Ach. 144: ev Tolac toixoig eyQa(p\ J^^tj-^ 
valat xakoL P. 833: (og dozeQeg yiyvoixe^ , otav Tcg dno- 
d^dvji. Neque vero huc pertinet V. 1286: xai fie xaxiaig 
exvice xa^ or aneieiQOfiriv, quemversum, cret. tetr. acat. 
(v. Christ. Metr. p. 431 : yjxata arixov wiederholt von Ar. in 
den Vesp. 428 f. und 1275-82" — potius ^1275—83 =^ 
84 — 91*) pro trim. jamb. accepit Alb. Schmidt de caesura 
media in 6r. trim. j. (Diss. Bonn. 1865, cujus mentionem 
fiacere debebat Kock. ad Av. 1543) p. 35, quo miro errore 
inquinata et vitiata sunt etiam quae disputavit p. 46 in adn. ' 
et p. 50, ubi delendi sunt e numero exemplorum V. vv. 1282, 

84, 86, 89, 90. — 

Duobus illis Ar. locis emendatis jam nuUo modo probari 
potest conj. Herwerdeni qui (Anal. crit ad Thuc. Lys. ^oph, 
Ar. Com.frg. p. 53) E. 62 sqq. enei^ onod^' avr^Q etg ayoQav 
oXxoiTo /jiov, I dkeiyja/jievri to aHfi^ oXov Si* rifieQag \ exQatvofiriv 
eaxwaa nQog tov ijXiov scribi jussit eg zov ayQov (cl. P, 
1318), quia neque olxeai^ai satis recte dicatur de tam brevi 
distantia neque probabiliter maritus fingatur per totum diem 
abesse in foro ita ut uxori nasceretur opportunitas tov XQ^i^ 
vead^at 6t* rnieQag. Possit quidem usu Ar. servato scribi 
enet^* bno^^ dvriQ etg dyQov / otxotTo fiov: at omnino 
nulla opus est mutatione. Altera iila enim offensio Her- 
werdeni facile ita potest removeri ut statuatur mulier rem 
verbis quam maxime augere (ut 60 sq. : ex(o Tag fiaaxdXag 
^oxf^V^ ^a.avi;eQag) ; otxea^at autem Ar. quamquam de paullo 
longiore itinere dixit Ach. 81, V. 1271. Av. 1270. Pl. 32, tamen de 
admodum b r e v i distantia dixit T h. 6 4 5 : avi^tg eg ro nQoa^ev 
otxerat (sc. i6 niog). — 



L. 1072: xal fiijv ano T§e 57i«pTi)S ol^i n^^en il- t 
XQVtE$ rn^vag ^'''Qova' : in hia diio iiiaiint (^tiae Ar. usai di- 
cendi adverBantm-, Solet enim Ar. tibi eermone Attico utitur 
(L. 984: «a^v^ e/ioXov nno ^nd^taQ verba sunt Laconis) 
noque valgarem sermonera excedit (ut Av. 409 diin. jamb, : 
t(Ve5 Tiott' oide xai Tio&ev; -Itiw aoq^ijg aifi' EiXados et E. 918 
lyr, tiv dn''lmvUts XQonov xpijOi^c, ubi elatiore utitur genere 
dicendi) norainibus urbium vel terrarura, unde quid venire 
vel ortum esse dicitur, praep.'ex jungere: «t SaXafuvos L, 59. 
= Alyiviig R. 363. ex WhyaQinv P. ICOO. ek Boiaim Eq. 
479. P. 1003. L. 40, 76. 70^'. £x MaQadmvog R. i296. f* 
JIZfAtujs R. 501. Ex Koitu)xi6<!Jv Tii.62'). ix Ilafi^aitadm' frg, 
665. 4^ Qseov P. 1047. \\2b. m Qei%a}.ias PI. 521. ix 
IloieiSaias Eq. 438, ex XeQ^ovtjaov Eq. 262. ix MvitlT^g 
Eq. 834. ix .'It^vijs Av. 1136. ix ylaxe^aiij,ovoi Ach, 175, 
fiq. 66B. P, 274. Av. 813. e« nilov Eq. 702, 742. 846, 1167, 
1201. N. 186. Alterum eat quod Ar. quwm omnino longe 
pleraraque terrarum vel urbium nomine sine articulo ponit, 
tum constanter nomen Spartae: ^nd^iij Th.860(cf. Cratin. 
343). Snd^ziiv Av. 814, 815 (cf. Anaxand. 40). SndQtav 
h. 1305. dno 2na^as L. 984. xaza SndQrav L, 999, ijii, 
Snd^ijv Th, 919. Accedit demque quod desideratur sig- 
niiicatio celeris adventus legatorum cU, 1U09: fog tdxtoia 
^QaCS' ne^i 6iaU.ayav aitoxgdto^as n^iealieig dnomfinetv iv- 
iiadC, ad quae verba probuli Atheniensia respondet praeco 
Lacedaemoniorum 1013: nniidofiai, Itaque cenaeo poetam 
EcripstEse potius: xai nr,v i/rfi; 'x ^TidgiTjg ol6i nffsafieig 
— Xia^ova' : proclivi errore ^djj 'x post ju^ excldere poterat, 
art. autem addidit librarius etiam L, 999 ubi xatd —naQiav 
praebent R. Aug, Junt,, xaiti tdv 2n. (quod casu in 
DUDieros quadrat: anap, in 4, pede trim.) A, B, ^. Voss. 
Palat. — 

Lacedaemoniorum tria quuoi sint nomitia Ar. coa- 
etanter dixit addito art. ot jdaxcaviKoC: nom. P. 212. L. 
12i!6. dat. N. 186. E. 356. acc. L. 1115 (sed L. 628 tetr. tr. 
avrfjatfw' Attxmixoig) et ol Adxiaveg: nom. P. 216,^78. 
701. L. 1150. 12^3 (cf, Antiph. 120). gen. P. 622. L. 620. 
I acc. Ach. 305. 309. 514. Eq. 743 — niai quod semel numerb 
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ceBBit: Ach, 303 (teti-. tr.): oUih eansiaeD Aaxwafi 
ttfuodifsonai. Contra sinc art. poauit AaKedai^uvioi 
(paritei' atque eett. coin. et LyBias: v. Pertz quaest. Lys. I. 
7 aqq. Frohb, ad XIl. 77); nom. Acti.652 (Dometr. 2), gen. 
Ach. 536. 541. 647. Eq. 1053. dat. Eq. 466 (Hermipp. 61)J 
acc. Ach. 509. neel c. g. Eq. 1008. imiQ c. g. Ack 356J 
369. 48;^. nooi c. acc. Ach. 52. 131. Cui consuetudiiii 13< 
locia confirmatae nous tautum locua adveraatur P, 282 (trim.) ' 
unoAuAf /ap | xal %oi,? Aanedaiftovioiaiv aXerffi^avQs : sic eiiini 
emeQdarunt h. 1. Porson, (apud E. Maltby Thes, FroB, p, 52)J 
et Seidler. de dochm. p. 394 recc, edd. probati ; R, V, praei 
beut: xal totc AaxeSaiiiovioig aletQi^avos, cctt. codd. (et edi 
anto Dind.) xai t, AaxeSm/tovioiai, xaxos aXejQi^ttvog , maiii-1 
festa interpolatione ejus qui dXezQi^avov correpta syllabM 
tertia dict existimaret, quo eodem orrore scripsit 265: emed 
/dp ^fjs 'y€ tov dlerQi^avov ipeQwv (It, V, ??f( om, ye) en 
269: dnohoX 'ASi^^aioi^ dletpi^avog ogi}i (om. oQqg R. V.J 
recc. ex em.Pors. Seidl. liSrivaiotatv dXeiQijiavog^. Jam conjiot 
poasit poetam ECripsiBsc: dnolwXe iftti \ AaxeSatfioviotat^ 
dXsrqi^ttvog xaxmg (de asyiideto cf, supra §. 26; de particnld 
xtti in fine trim, posita Ach. 143, L. 1176. R. 152. 414. Pl| 
752. frg. 63 Bgk, Ind. com. dict, V. 2. p, 496 aq.) At quum 
voc. xaxogoTnm caret auctoritate tum ad dnoXmXa apud comJ 
nusquam adjectum vides adv., adjectum aaepe ad alia 
dnoXXvvai verbi formas (v. A. de Bamberg exerc. crit. 
Ar. Pl. progr. schol. Berol. 1869. p. 31) — sed dixit Ar. ej 
c. Pl. 850: otftot xaxoSaifiwv, tig dnoXmXa SeiXatog (cf 
Eq. 752). P. 364: dnoXtaXag w xaxoSaiftov. Pl. 1119: onoAuJU 
xdniThQtftnai. Itaque praesCat una literula mutatascribered 
dnoXtoXe yde [ xaizoig AaxeSaifiovioiatv dXerQi^avoi (cf. V. 6bl 
556.1531. P.961. E.413. Pl.lHl.KrUg.1. 51, 6. n.6.) : „periit enini 
et ipsis Lacedacmoniis piatillum". Articulum nomiui .^oxc-l 
daifiovtoi contra numeroB addiderunt librarii V a t,-P a L Ach. 52» 
TiQog [tovs] ji., V a t. - P a 1. e t R a v. Ach. 509 : fiev \tovg\ A, - 
if- Eadem ratione Ar, pariter atque cctt. com. Athenien 
sium nomen sine articulo poBuit (31| illi 11 locis): nom.-.! 
^Adtjvaioi Ach. 144. V. 801. Av. 40 (ol fiev tetttfeg — 'A&m 
ii). gen. Eq. 436, L. 1139- Th. 330. E, 980, ^ 14». tkM 
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L E. 218. XB Ttolec ifl 14». Th. 302 (cf. ^ nohs ^ Xim L. 171). 
I Tffv W^. xoXoauQTov V. 66G. tov S^ftov i6v 14». Eq, 764. 
832. Th. 308. dat, A^h. 99. Eq. 474. 563. 1311. N. 609 
I (k». xai Tore Svfifidxotg). 918. P. 269. R. 807. acc. Ach. 
149. Eq. 817, P. ingl fig. 11. 10615. cum praep. naQ' 
[U&Jivamv P. 261, ev 'A^. Ach. 498. 630. e^.'). N. 413 {hi 
\'Ab. xm ToiQ^EXXijai). npos l-Htijvaiovg Ach 632 (cf. V^ij- 
I vaiu V Eupol. V. p. LXVIII. Ephipp. 4. Alexid. 178. Heraclid. 
Jfrg. ni. 565. aoon. 64. dat. Cratin. 327. Eupol. 232. 444. 
Lacc, Alexid. 76. Apollod. Car. 5. na^' ^9rpiaia>v Polyzel. 
I II) — 9 tantum lociB additum vides articulum (aemel in 
I frg. com.): quorum tainen 7 excusationem habent; 4 a dia- 
tlecto Don Attica: Dorica L. 170: to* twv 'jiuavaUav 
Wevdxetov. 1250: Totg 'Aaavaitog. 1244: is %m 'Acavaiosg (cf. 
I Bupra §. 2^b), Bofotica Eubul. 10: %ol d' 'A^tjvaioi, ~ 3 
pilide quod non populue Atheniensium Bignidcatur , sed qui 
Irepraesentantur Athenienses in scena: TOt? Idfd. P.503. 
K%oi>s 'A^. L 1120, 1149, Itaque non duhito, quin qui jam 
bestant tiuo loci, quippe qui omni careant additi articuli 
P«XOUsatione , corrupti sint judicandi; L, 1229 (ijftelg iv oivtf 
fv/iTtojat aoffioTaTOt, — opitwg y' ort^ n^gcimse ovx vytaivofiev ■) 
■■^ %oi>g 'A&Tivaiovg syui micas Xgywv , fte^iJovtes dei 
\navtaxoi ngea^fvaoftev : ecribas dXX' ijv '^dnjvaiovg eyio 
tneiaio X^inv, qua ratlone simul removetur quod h. I, minus 
Iplacet asjndeton. L. 1145 autem: tavtt na&ovteg tmv 
Wj^Srivaitov vjio [ Sfjovte xioQav, i;e vn' ev nenovitate (ante- 
Bcedit 1139 '^iti^vttioiv) poetam scripsisse cenaeo: tavil 
ina96vTeg ndpog 'j49r]vaiiav vtto. Adv. nd^og (cf. Eq. 
■1337; V. iufia), quod post 7iai>6ne; facile excidere poterat, 
^espicit ad jfoti 1138 et Toze 1141. 

Ad signilicandum tempus praeteritnm „a n t e a" Ar. 31 
lusns est; 

1) adv. TT^ots^ov, quod hac vi 30 Iocib vides: Acb. 

1636. Eq. 894. 1221. 1326. N. 373. 921. Av. 467. 522. 599. 

iTh. 623. E. 97. 579. 609. Pl. 365. 751. 825. 1093. 1120, 

1^^'ectivi instar (cf, Kriig. I. 50. 8. n. 4) «i ji^oreQov dfia^iat 

Eq. 1355. R. 691 (td n^utefov xam Philem, 159. tk ngotegov 

Athenion, frg. IV. 558), nffOTe^ov — noi^ Av. 75. xal 
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nffoff^uv Tiote Tli, 1157. ov nQuveQov nianoxB Av. 151)6. xaij 
/ap nQoiBQov V. 1127. P. 762. Nusquam Ar,, quod neglej 
etiam Mein. Vind. y. 61, pro simplici nqoteQov dixh a 
dito articuto to n^iiiegov iit Diphil. 63 (aliter se liabel 
aDon. frg. 65: yij/ia? i» n^oteqov = tov ngoieQov ya(iDv)t,. 
nam Pl. 402: toj' UXoviov taanf^ lo n^ure^ov hC yt Tf 
Tf6n(f art. , rrinti'» Dumeros additus a librariis ilett. codd.,] 
recle ora. in R. Ven. A. B. C. aliia codd. , ut rejicienduiB 
ait quod Hemsterli, et Bergk, scripaerunt e cunj. Bentl. « 
Poraoni we z o nQOTEffov, ceteroquin etiam usu particulii^ 
wg ab Ar. proreus alicno (v. infra e. 2). 

2J fonnula nifo rov (antehao, vordem), in qua prima' 
riam demonstrativam vim articuli servatam vides (nuBqu&ni 
npo TovTov, loviiav ut e. c. Tbuc. II. 15: lo Sf n^o xovt 
„antea". Isocr. IV. 55) 35 lods: Eq. 1339. N. 5. 1291. 
401 sq. 1199. 1312. Av. 199. Tli. 410. 418. B. 7£12. ' 
(cf. Eupol. 214); vicem gerit adj. n^oif^ios Eq. 574: ffijoi 
yo? ek Tmv n^o rov (cf Cratin. 22S : d n^o tov ^tog) et i 
15 : o( 71^0 Tov „majoros" = ot nQoyovoi. Av. 542. oi nQOTi 
N. 953. 1029. 01 n^oTBQov Av. 599 (nusquam neque oi n^m 
^fiuv ut e. c. ap, Isocr. XV. 166 neque oi nQoaSev) opp, ot vvm 
N, 971. 987. 1U03, V. 1481 (cf. Hcmjipp, 43: to r(^<o? r«r dw( 
QQmntov Tmv vvv). Ubicumquc formulac npo tov adduntui 
particulac, Ipsae eam excipiunt, nusquam inter praep. i 
Tov insertae sunt: n. t, fiiv N, 6M, E. 301. n^b tov ds 
1005. n. I. rs N. 913. V. 231. 268. Pl. 1006. n. t. (tev c 
P. 690. Th. 424 (cf. Pl. Euthyd, 272 A). Cf. n. r. (i^, i4 
yitQ dii Hdt. I. 122. 103. V. 75. Aesch. Ag. 1204. Pl. Menon.; 
70A, sed 71^0 yaQ %ov Hdt. III. 99. — In comparation 
Ar. constanti consuetudinc dixit aut Sane^ nQOTBffo 
V.7«0. Av.558. E.669. PI.4(2(cf. Pl. 1192: Wpiiffo^ifa x6i| 
nXovTov ovnsQ nffOTeqov r^v idQv/ievog, frg. 446: iaane^ 
tiwg -ijv) aut addita xai particula wOneQ xai n 
(nusquani neque ZaneQ n^o tov ut c, c. Hdt, III. 62 ne^ 
que taanBQ xai nQOTBQOv), quod quidera ubique vides ii 
iine verauB (tetr. tr. vel trim. jamb.) : P. 350, Pl. 95 (Phryni 
37). E. 222 — 29 noviea deincepa in eadem Praxagorae t 
tione, ubi in y. 2127 iatfneQ «at n^o lov, quod voluemal 



47 

.tiam Hanov. (eKcrc. crit. p. 137) et Cobet. , restituerunt 
et Mein. {cf. Vind. p. 188) e Rav. et r, quum in cett, 
idd. xai desit. ICadeni ratione dixit Ar. Tli, SdH: SQaam 
^' ■^/iiv o^div ihvTieQ xai n^o tov | eleoi* — Bic enim 
rcte Bcripaemnt plerique edd. e conj. Kusteri qtiae confir- 
latur V. 418 sqq. ; codd. wansQ pro avne^ quod frastra de- 
ndit Enger. — „neque enim de modo et ratione quaeritur, 
id de rebua ipsia" (Fritzscb ). Cf. Thnc. 11. 15: ve/tofievoi 
i avim' ixaacoi ansQ xai npo tov. — Nusquam autem 
r. in Iiia formuiis pro ^antp dixit tog, quod neglexerunt 
iraeter Mein. Vind. p. 61) Bentl. Poraon, Hemsterh. Bergk. 
'1. 402 (v. supra s. 1) we id TtgoisQov reatituentes. 

3) adv. Tews: Th. 449: t. fimi oit' — vvv it (41^3 sqq. 
■i jov fi&v ovv — vvv ^t). R, 980, 989: vvv yovv — rewc 
, Pl. 835. — frg. 446: mane^ Tm^ 7>. Cf. Eupol. 103. 

.ntiph. 165, (Idcm adv. signiiicat „tam diu" respondente 

P. 32, „intcrea" = tr Toaovii^ P. 687. 7:^9, 846. Av. 

689, Amips. 22. Men. 256, denique „in principio, initio" 

66: T^m fm- ovv — fiva. Antiph. 18: lewe /tiv — etra: 

Pasflow. les. 11. 2. 1879 sq.). 

4) adv. nagoQ (quo cett, cora, prorsus abstinuerunt, 
ariter atque scriptorcs praeter Hdt, IX. 2, saepiasime uei 
unt Hom, et tragici): V. 1536 (ch.) tovio yag ov6eis nta 

Uffog 3e'Ssax£v et Eq. 1337 (trim.) ovx oia&' oiog rfiii' 
5iofi Tia^og ovS' ol' e^gai, ad quac alter quaerit: x* S' 
t^otv nQo Tov xai noZoi its »i; (Idem adv. restitui supra 

>. 1145 in oratione Lysistratae elatiore genere diccndi uti 
ilitae). 

- 5) nalai noj6 in proverbio naitxa not ^aav aXxtfiot 
(ffwi PL 1002. 1075 (schol, = n^oTeffov) c£ Synes. ep, 
), ad quod alludit V. 1060 (ch,): u ndXai nor ovrei vfietg 
Mtftoi (lev ev xoQoZg, dXxiftoi rf' ev fidxai^. Praetcrea P. 133 
trim. trag., N. 1312 in cantico. 
Deniqne 6) aemel tantum Ar, dixit ngiv note, in 
^tioo P, 593: TTo/Au /ap inaaxofiev nqiv nor' ini aov 

80. T^6 Ei^ijVijc) yXvxta xu^dnava xat fftXa — neque euim 
r. sunt V. 1063 (ch.) ngiv not' i^, ngiv ravia, vvv de 
:X. quae schol. tradit desnmpta esse ex Timocreonte 
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ELodio (ut Ach. 532 Bqq. Eq. 610) et V. 1074 (tetr. tr.l 
£c ng &avfxaC€t ~ Ql^ttoi ey<a ii^dSt» «mi' afiovcoi ^jo 
(ubi conj, praes. vicem gerit conj, imperfecti „ycl si lodoetu 
fuerit antea": cf. Men. frg. 258; ;((tf(a Stiaaxei xav afiavaoA 
^ coifov I Ka^xfi^ovtov. Thuc. I. 41. 3: i^v xal n^ote^m 
iX^V''S j). KrUg, I, 53. 2. n. 9), qitae teste schol, desutnpta 
aant es E u r. S t h e n e b o e a (cf, Valcken. Diatr, p, ST" 
Nauck. frg, tr. p. 448 aq.). In frg. com, n^iv adverbi 
vi non invenitiir nisi duobua cora. anon. locis, quoruni tamei 
altero: frg. 55 (trim.) §aciXelg iySvnvro xol n^lv 
ainoXoi — profertur sententia generalia , quae fere solent i 
signes eaae genere dicendi elatiore (cf, [Menandri] monoBtichaU 
alter: frg, 447 (trim.) xai qi&ei^tmaav m o neiv Kei 
Xic&8vi}g (Suid, s. KaXX.' — nept riJQ lat^Deijs T^njf, 
^ft^Xero ndvv. An «us to n^iv KaXha&evrjs'^) num omnin^ 
sit comici poetae jam Meinekiu valdc incertum visum i 
Itaque cum ngiv advorbiali vi (qua saepenumero exsta 
ap, Hom, et trag., raro ap, scriptorea: cf, Ildt. VIII. 
Thuc. n. 02. Pl. Reip. VIII. 547 C, lo neiv: Hdt. I. 123 
Pl, Criti, 112 A. Luc.) prorsus alienum sit a m< 
coiuicorum sermone qui cernitur in diverbiie 
hinc quoque appareat Ar. ceterosque poetas com. ubi 
ascendant ad elatius genus dicendi, purisslmi AttiJ 
oorum BOrmonis esse auctores), procul dubio improj 
bandae sunt conjecturae 1) Meinekii qui (Vind. p, 195) locuj 
difficiUimum Ar. E. 503 (tetr. tr.); x^^vtai ya^ ijxovatv n 
10 cx^fia Tovt' exovCai ita reatitui poase censet ut scribi 
10 cx^f>a To n^iv (= iii nQoteQov: cf. Kriig, I. 50. 8. 
Exovaat — et 2j Piersoni qui ^ad Moer, p, 229) in 
Antiph. 21 (trim.) admodura corrupto et lacunoso, correctJ 
et suppleto a Bekk, (Poll. IV, 125) in h, m ; ^ ya^ « ( 
YaatiJQiov t^? outiag; — [om t/v fiu tov ^i', aXKa <f^] zm 
xXiaiov I o rtgote^ov ttot' ijv toii i^ dy^ov ^ovai CTa9n6gA 
xtxi Tois ovois, nenoirptev EQyaatiiQiov pro n^oTBQCi 
caaaa proposuit nqiv (probatusMciuekio in ed. min,, 
ed, maj. note deleverat), quod me judice nuUo modo infer 
licet in h, 1, , quippe quo poeta vulgareni sermonem non e 
cedat; emendationem fragmenti admodum incertam esse pat 
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.onjeeerim tamen poetara scripaisse: \a}iV o <f»)] to iiXiaiov | 
T^oiepoi' noi i(V lot; tf aypoi! ^ouffi aiaS/xof \ — nenoiijxev 
Sffatnrjpiov (de Bubst. to xXiaiov epexegetioe fere post pron. 
■elftt. posito V. Kriig. I. 51. 12, n. II. 51. 10. n. 2. 57. 10. 
1. 3. PasBow. II. I. 550. IV. 1. b. Schol. et Schneidew. ad 
Boph. Ant, 404 ; e com. ef, Ar, P, 13S ; ari av avtos xara^dya» 
aitia (Mein. Vind. p, 40j. 676. 791, Av, 437 ; etp' oianeQ toli 
loyoK (adn, Kock.), Cratin, 431 : ovneQ — lov Xoyov Stitp^oQEv, 
7) Nnaquam omnino Ar, de tempore praeterito 
Jixit rrpoffSfv quod usurparant lldt (e, c, V. 76: 6v tip 
a. XQov^^l, Plato (v, Aet. III, 2(ll), Xen., poetae inde ab 
Hotn., e cett. com. soli novae com. poetae: Men. 578: 
i& ngoaittv nantea", mon. 435; tu nQoa&ev xaxd. Phitippid. 
!7 ; «Se «0 nQoeite „«1 antea" (ex cm. Mein. ; codd. vitioBe 
SoVE npo; OB fie vel ^ate nQog efie), qui etiam efinQoa^^ev 
boc intellectu admisenint (ut Plato: Ast. I. 696 sq.): Da- 

loz. 3. Hegesipp. 1 v- 2: Xiyiev n xaivov na^a tovs efi- 
ti^oa&ev. V. 20: ini jwv iftnQoade SeiQijviav. — 

Ar. nQoaSev temporali intellectu semel tantum ad- 
Disit, ita tamen ut significet „prius" : N. 779: et ni>6aitev 
kt fuSs ivtaTtaOijg Sixrfi, nQlvHiV iftipi xaXeta&'f dnaySoifii^v 
■f(^m (= nQoteeov ~ nQiv Av. 700. R. 673. E. 5S8. 6'20, 649. 
r^iv — 7ipo«povEq.761) ut ennQoaQe Nicom,lv.l4. Ceteris 
11) lociB omDibns nQoaSev locum signiticat (ut coustanter 
»pad Thucyd.: IV. 32, 3. VI. 67. VII. 43, 5. 44, 3. 78, 3. 
1. 5. 81, 3); V, 1517 fcura gen,): rjfiwv nQoaSev (= 71^0 
Ach, 235. Eq. 1058 sq, V, )^04, — Ach. 988. V, 273. E. 1033). 
i37 : nQ. xa9ei6eiv. R, '^87 ; eivai iv i^ nQ. et nQ. levai 
(nt ^86 eivai iioniaitev et e^oniait^ iivai). L. 302: anevdeiv 
rp, L. 185, Th. 645, Acli. 43, E. 129: k to nq6a&ev 
't9Svat ti, oixea&at, naqi^vat — quae eadem formula resti- 
taenda est Ach. 242 ubi codd. praebent nqot^' tlig 16 

foa&ev oUyov ^ xavjjqioQO?, quod quamquam omni sensu 
aret (neque enim de tempore accipi poteat: cf. 260: e^onia&e 

ffi xavriifOQOv — neque de loco ita, ut log sit instar prae- 
iQsitionis, quippe quod de animantibus tantum dicatur), 
retinuit tamen (praeter Ribbeck.) Mein. in ed. , quum Vind. 

I. Gl locum ita afferat ut BCripserunt firunck, Bekk, Botli. 



Bgk.; npaid' eg zb TTQocfQev oXiyor j) xavijfpogogf 
tamen pnietulerim leniorem mutationem Wolfii Dind, et Blaydj 
probatam: Tr^otjio 'g xtt n^ oo^f i> (de aphaoresi v. Krti^ 
n. 14. 9, D. 5,} etiara aoqiiabilitatia causa: aequitur enirf 
statim (243) 3. pers, imp.: o SitviHag zov q.iz?J.bv oq&M 
aivjaatta (de ubu 2. ct 3. peraonao imp. infra fuBius dispiH 
tabo). Ceterura de pleonaamo n^oievai 4g t6 nfoaSeu 
cf. Pl. Protag. 339 D. Symp. 174 E. Legg. III. 
n^otivai eh lovfin^oaiiev Gorg. 497 A. eg ToSma^fv avaxaM 
pe*> Ar, Pl. 1209 (= avaxf>e^tv P. 984). etaw tiaiivai P^ 
m. 1088. Cratin. 38J. Eur. Andr. 87G. elaa, maxvxXetv i 
Th. 265. etain daayecv Eur. Alc, 1147. hiotxeXv tvdov kt. Aw 
11(J7. f^o» Bhivat Antiph. 118, eJm exifeQEiv iti^ats Ar. 
1388. avo) avaaiiXXeiv E. 268. ^iaTc^ieiv di%a P. 1262, xotoj 
QvirHv xaia %if j"^! xdtu) Pl. 238 (ut Hdt, III. 16: 
T^! taifYfi ExifBffSiv efw, II. 144: eaayeiv ee ro fiEyttQov lcrsK 
II. 15(i: effw ig To isQov iaehtvaat. Aeschia, III. 1(10; c' 
yayuv ij/iag uTtinHev dTib tnv ngdyiiatog. Ar. N. 216: 
i]fidiv anayayelv noQQio ndvv). — Recte Mein. (cf. Vin4 
1. c) Eq. 751 scripsit; dXX' ig t6 nQoaite. XQ^ nOQeSn 
ig r^v nvxva „8ed age procedamus" („vorwart8"J — ,,vu!g( 
(verba Bunt Mein.) omnibus ad unani sententiam conjunot 
dXX' ig 10 nQoaiie XQ^ naQeiv' ig zi^v nvxva, quoti 
ita tantum ferri possit ut log 1 6 nQoaiie ,,ut antea" Bcri4 
batur (e conj. Casaub. Bentl.) ut fecit Bergk.; falluntur eniai 
haud dubie qui es lo itQoaite idem significare posse exiBtfi^ 
mant" (ut Dind., qui interpretatur „ut antea, more antiquo")! 
„quaerenduni tamen an umquam apud Ar. mg %b ngoaSm 
dietum reperiatur pro mg tb nQOTeQov," (Dicere debebaT 
potiua SianeQ nQoteQov ex usu Ar. — v. supra s, 1. 2,'. 
tb nQoa^e acripait etiam Brunck. , e recc. (praeter Bergk.fl 
Velaen. et Kock. , qui posterior uau Ar. ipsius neglecto inten 
pretatur „niore majorum" cll, Aeach. Ag. 19: wg 
nQoa&e (add, 1436: lag tb nQoaifev) et locutione ol nQoaSei 
j,majores". — 

In frg. com. nQoa^ev locali vi quater exatat: 
gen. nQ. tiov itvQm Ephipp. 4. ex wv nQ. Autipb. 87. eiM 
ro nQ. Antiph. l'^. Alexid.96, 15. (Dionya. V. p. CCXXI?! 



Sl 

■ IfkTiQoO&ev aetnel : Eupol. 68 : Ot' J" vnay slg tov/inQoaSev 
)ion. 1, c.?), quod idem adv. oraDino aemel tantam videa 
). Ar.: V. 871 (lyr,): e/tTiQoa^ev itSv ih/gmv. — De for- 
amni adw. in ■&ev (Se) exeuntium apud coni. asu iafra 



L, 468: Tt jotade aaviav eg Aoj-ov totg tfijftWs aiiva- 
leWi — Herwcrd, (Anal. cril. p. 5'i) scribi jusait ig loyovg, 
constanter dicatur : sg XoYovg eki^eiv ovveX&etv 
ptxea^ai eim, Quod falsissimum cbI. Ap, certe promiscue 
ies) dixit siloyovgctigXoYov. Pluralie numeria 
Dstulatur 1) V, 47 2: eff&' onwg av ig koyovg eXitoiftev 
l^ijXoiat *ni dtaAAaj-af; -aovg Xoyovg, m ftiaodrifte ; et 
I A V. 258: dlX' W ig Xoyovg anai-ra — item s i n g u - 
iria 3) Eq. 806: et note arefKfvXc^ ig Xoyov bXH}] (aolua 
^. Laur. [M Velaenij c. metr. Xoyovg) et 4) N. 4 7 : 
wXofiBvovg eg Xoyov iXiteiv (R. V. cett codd, fere omiiea 
roetr Aoj-ovs; aiug.Aoyov cum Aid. unus cod. Cantabrig. 

jcripto a correctore -o u s). Et s i n g u l a r i s et p 1 u r a 1 i s 
Br numeros locura habent 3 locis; sing. traditum videa 

Eq, 1300: yaoiv dXXiiXatg ivveXi^eiv tag x^tri^eig eg 
oyov — pluralera 6JN. 252: ^ovXsi tvYYEvia^ai laig 
Je^iXamv eg loyovg; — flucluant codd, 7) loco illo in 

> offendit Herw, L. 4 6 8 : tl TolaSe aavtov ig Xoyov tolg 
Jl^ioig aw&metg; ubiunus Vatic. praebet ^oyowc quod 
iceperunt soli Bruuck. Bekk. , probavit Porson, ad Eur. 
hoeo. 714 (eg Xoyovg awijipa IIoXvvEixet (loXwv). At plur. 
OYovg nihil esse niai in terp retamentum singularis 
ayov (quem vides in cett, et codd. et edd.) manifesto do- 
mt duo illi loci 3) et 4) Eq. 806 et N. 470, ubi nonnul- 
irum codd, librarii plur. vel contra numeros intulerunt. 
iftUBisse autem videtur Herwerd. falsam suam de singulari 
DD admisso sententiam e Paasowii lex. s. Xoyog: „0e- 
wacb, TJnterredung , Unterhandlung, nur ira Plural, ig 
oyovg iXdelv avveXdelv agioiiaitat iivai." Sane Ar. solus 
idetar singularem de colloquio admisisse: certe con- 
tanter plurali Xoyot usi sunt non solum poetae: cf. 
oph. O, C. 1164. Eur. Alc. 962. Med. 872. Tr. 916, Phoen. 
14, 771 (apud quos etiara ftvOoi hao significatione vides; 



Hom. i 214. 239. X 379. v 301. Eur. Mcd. 1082), sed etiaa^ 
scriptoros: ef. HtU, I. 82. 86. 11. 32. III. 148. 
iX. 41. 44. Tlmc. (38 loris; v. B^tant lex. 11. p. 103). Xea; 
An. H. b, 4. 111. 1 , 29 (11. 5, 25: v. KrUg. les. s. iWj-osi 
Cvr. IV. 3, 23 Hell. IV. 1. 2. Plat. (Ast lex. IJ. 254 8q.f 
Lys. XII. 25. XX. 26. XXXII. 12 (Frohb. ad XXXI. f 
append.). Isae. II. 7. Dem. II. 11. XXI. 163. XXVH. 1B§ 
XXXXI. 14 al. Polyb. XXII. 21, 12 — q.iare ipse Ar. i 
trim. pluralcm usiirpavit N. 252: tvyyeviaDat vaXi Ne^ 
Xaiaiv sf i.oyovs; qtiiini sing. admiBerit id tetr. jaml^ 
L. 468, tDtr. tr. Eq. 1300 (piur. V. 472, in 
Av. 258), letr. anap. Eq. 8f6, cant. N. 47U. Addo i^ 
J.o/0(5 t,in coUoqaio" Eq. 459 (tetr, jamb.) et iv toTtl 
loYoig Pl. 4SH (tetr. anap,). — 
i L. 718 sqq. Lysistrata querttur muIiereB omDi rat]0l4 

ex arce effiigere et ad viros redire nitentes se non jam posa 
coercerc : tyai ftiv aw atirai anoaxBtv oixeit \ ota j' iiTca tuH 
avi^fov. dnodii^daxovat ydg. Jam recenset varia mulierniq 
fugiendi tentamina: 

Tij* |U8i' ye n^mijv dtaXEYovaav ii{v ontiv 

KaieXa^ov ^ toD Ilavog ioti javXiov, 

tiiv d' Ex TgoxiXiaQ av xaieilvanainivijv, 

Ttjv 6' amofioXovaav , tt^v 6' eni ai^ovitov [xiav ] 

^rfjj nhea^ai diavoovfiiviijv Wiu 

els 'OeaiXoxov x^k rwv T^tx^v xaiiarraaa. 

Quibus in 6 versibus compluria.insunt in quibus offendai 

Primum tiji' /tf v ye netorijv vix rccta se habet: neqoi 

enim sequitiir Hjv 66 iEvraeav, tjjn rfe xp«iji', aed i^ ia 

quod flagitat ut sibi respondeat simpliciter ti)v fiev CycH 

(Aliter enim se habel Tb. 603:r(V »j [eiR.] n^tan} iti/,) Itaqaa 

Ar. potius n^i^rjv seripsiBse censeo, quod quam procUvi erroi^ 

in 7iQiazi}V corrurapi potuerit, apparebit cogitanti antiqiiam acrij 

bendi rationcm IIFillHN (cf. Philem. frg. lO ubi n^iprjv pr< 

7ip(u[ij restituit Bentl,). Fingere autem poetam inde a mutieratfl 

conventu in fabulae initio jam aliquot dies praeterlapsoa e 

(cf. Herword. stud. crit. in poet. scen. Qraec. p. 54] luculente 

apparet e vv. 745. 758 sqq. 764 sqq. 855. 866 sqq, 89£H 

904. 880: ovd' eXeeiS to nai^tov aXovzov Sv xaSijXov exzrfi 
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ifiigav (quamquam qui haec dicit rem verbis auget: cf. L. 
gWl: F? k£v aXovnoi. Pl. 85. Th. 637. 642. Mein. Vind. 59. 
Teuffel. ad N. 10). Temere igilur in adv. x^i^ v. 725 
iiaeseruBt Bergk. („z3^S corniptum"), Mein, Vind. p. 128; 
,quid est quod lieri se iatam mulievem a volatu retinuisse 
icit? qnae mirifiea est temporum perturbatio; scribeDdum 
idetui' r^ts" — denique Madvig. Adv. crit. I. 280: „pra- 
•nm X**'s est; nam neque in cett. membris tempus signifi- 
itur et narratur res non heri, sed hoc paene ipso temporis 
lOmento acta; scripsit Ar. eig 'O^tsiXoxov ifiiaaa zuiv x^tx^ 
ttninaaa" — quam conjecturam Herwerd. 1. c. siio jure 
nrpem dicit. — Deinde in verbie t^v rf' ex teoxi^ias ai 
tat€ikva7ra>fifv7jv ferri nequit particula k^ media in 
oinnieratione posita, quam quidem in fine enumeratiomG 
3.1oco)videae. C.P. lO/O: /xij — ixr,di ~ firid' av. V.81; 74: 
dfwviai niv (fiiqai, 78; 6di de g^tjat Siaaiagf 81: NtxoaiQotog 
av giriatv. Th. 168 aqq : laCt' uq' o (/'i^ojiAe»;; aiax^og uv 
\ioxe^s ^oiei, I 6 rfc Sfvoitliii^ ^v Kaxo? xox^i notsl, \ 6 d" 
if &eop'ig ipvxQo? wv ipvx^m notei {ubi in altero versu codd., 
[v. adn, Eng.J etiam li., o J' aw Sfv. praebent, quod 
n 6i S. recte mutavit Brunck. omnibus edd. probatus; 
ai enim [qnod in cod. Aug. in margine additum estj mani- 
ito e proximo verau manavit, idque eo facilius quum Lic 
'. propter aimilem proximi exitum initio omisGUB sit, additus 
leinde a 2. m, in R,, falso loco poat 170: o <f' av &ioyvig 
Aug.). Accedit quod at h. 1. medio in enuntiato post 
'■X s^oxi^i-tf? collocatum porversara efficere videtur eenten- 
iam: neque eiiim solum inatrumentum devolvendi (ipozi- 
Xla) novum infei'tur, scd oranino tota ratio devolvendi c 
Tochlea (to ex t^oxiXiu^ xateikvanaaHat) , ut collocandum 
' post rriv St. Haec movisse videntur Bergidum 
Deque enim ratioues conj. reddidlt) tit av cancellis sepiret. 
Juod tamen addit in adn. cril. „iortas3e praeterea jgoxrjXiaig 
Bcribendum" non intelligo quid sibi velit; fortasse voluit 
reox^^iac {tov ^ex ipoxriliag xaieiXveTtw/iivtjv) , ut -aig 
tribuendum sit errori typothetae. At vereor ne omnino forma 
^eaxijXia (tffoxeiXia L. 1. praebent R. Aug. Junt. , corr. 
rior. Chr.) careat auctoritate (v. Paseow. lcx. s. v, II. 2. 
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p. 1992 sqq). Itaque propoauoriin potius: rijv 6i y' "'* 
t^oxi^iaS f<ttei},vanmfttvt]V [ano ante i^o- Tacile < 
cidere poterat ; deinde aliquia buo Marte versum redinlegravilJ 
ut ab initio trimetri se excipiant dactylus et tribracliys, 
e. c. Av. 836: ws d' o iteoi ini.j-)\ieiog. frg. 510: ^affxdvto 
enl xaiiivov. Fraepositionis autem bisyllabac et quidem p 
r It i c h i e a e ita collocatae , ut duae b r e v e s syllabae 
versorum sint pedutu, 2Q apud Ar. exstant oxemp! 
(pleraque in trim.]: praep. dno: Acli 1023. Eq.728. llS 
Jta: Ach. 537. N. 123(1. Th. 414. Pl. 171. 174. 176. xaj 
N,188,663.P.241./iei(i;L.43«. Th. 631. 7i«9a:Ach.l 
E.723. ini.- Ach.60?. V. 1167. Av.383. Pl.lOOI. frg. 
lxa\m: Eq. 169. R. 589. 0^1«»: Ach. 504. 510. N. 218. 151 
V. 68. L, 389. tdlni: P. 283. Av. 1369. E. 82 Pl. 57. 99 
ne^i: U 932. Th. 246. 256. E. 814. vneq: Ach. 316. 
ni'i. vn6: Ach. 1191. N. 865 (ubi quod praebent V, A.: s, 
AavSovdjUijv evitvs vno nX^itovg zwv tr^v [cett. oodi 
plerique ineX. av evitvg vno nXiiiiov^ etav, R, c, me 
av — t^v itwv\ quamquam av faciUimo excidere poter 
art. autem aaepiaeime de suo addiderunt librarii [v. §. ~ 
tamen inde aliquomodo commendatur, quod plerumque 
tali substantivorum conjunctioue alteri quod in gen. 
attributi loco positum cst, articulus adjungitur, et qui 
soli; V. Schoemann, ad Plut. Agid 5, 1: tm oiiuov d^i&fiovA 
qui cf. jubet Jacobs. Animadv. ad Athen, p. 18. Kriig. 
Dionys. histor. p. 1C8. Bernhardy Synt, p, 321. Tbuc, \ 
72: vno fieyi&ovs rwr KOxtZv. VIII, 33: ini cnytr^^U^ tm> 
Sganitiv. 105 : ino nX^^ovg rwv vem: Xen. An, I, 1. 1 : zeleli 
lijv ToiJ ^iov. Pl, Reip, V. 453 B : ev ^qxb t^i xatoixiaetQS - 
quibus addo iv ffpXfl tov Xoyov, i^s axeipeag Dem. 37, ! 
Pl. Phaedr. 237 C. iia anavtonjza t^g y^s Isocr. IV. 34. av^m 
^iaeos zijg tQog>Tjg Tbuc. IV. 83, 6, ex Ar.: N. 164: wni. 
/9/as lot' nvevfiatog. 619: xata Xoyov tm ■^pieQm'. Th,894a 
ini xXon^ low XQvaiov. E. 396: ne^l awttjQiag ttfi noXetoi 
— et ubi gen, attrib, interpositum videa A v. 1588 
lov noXeftov xataXXay^g; utrumque tamen subst, sine art 
posuit Xen, Hell, VI. 3, 15: vno nXijdovs xaxav). MuUi 
saepius Ar. iUa ratione collocavit praepp, dfitpi et avl^. 
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quippe ([«ae trocbaeum efficiant: avti (luod omnino 
" -B usurpavit) 24 locis: Eq. 364, 470. 1043. 1345. 1404. 
N. 653. 668, 7%. V. 210. 1404. P. 1251. Av. 58. L. U55. 
3167. Th. 722. 773. E. 1047. 1111. Pl. 540. 54?. 543. 54.5. 
634. frg. Ger. XI. Bgk, — d/ifpi semcl: Ach. 1072 {omnino 
liuteiii Ar. hanc praep. non adraisit, nisi ubi elatiore uti- 
"tur genere dicendi, semel in trim.: Ach. 1072, quater in 
eanticia; N. 59.'). L. 1257. Tb. '.95. R. 215, nuaquam gen. 
junctum, semel dat. primarii vi circumdandi Tb. 995, cett. 
locia acc: locali vi Ach. 1072. L. 1257, translata N. 595. 
;. 215 ; in frg. com. b i s occurrit : c. d at. locali vi in Philetaer. 
frg. 18 admodum corrupto, f. ace. translata vi in Axionic. 
frg. 3 lyr.). — 

Ut tandem revertamur ad locum propositum , etiam magis 
jndo in eis quae sequuntur 723 sqq. i^i» 6' avToiio- 
%ovaav, 1X01 d' enl oj^ovSov fiiav \ il^t] TieiEadai Stavoov- 
fltVijV xdta I d? 'Opaikoxov x^fs itu»' iptxmv xat^anaaa. Quo- 
modo enim i^ rf' avjono).ovaav quadrat iu h. 1., ubi 
recensentur varia niulierum fugiendi tentamina? to 
avrofioXelv (cf. Eq. 26. P. 4fil. Pi. 1150. i^avi. N. 1104) 
i.e.TO ajio^i^^daxBiv (719; avTOfioXeiv = q^evyeiv P. 451 
> — 743) coramune eat mulieribus: propriam babent ain- 
^gulae singularem aufugiendi rationem: alia fora- 
men diducit et perfodit, per quod perrepat (cf. V. 350 
*qq. eoriv oTcij rf^d' ijvttv' av evioSev oios i^eirfi Sto^i^ai; 
'' — Ttavia ntipQaxiai xovx eatA onrfi ovd' ei (SEqq,fo iSiadvvai), 
alia e trochlea conatur seae devolvere (neque tamen 
effugit; deprehenditur enim a Lys, : xoreXa^ov 721) , alia deni- 
;que paeseri insidens devolare cogitat de arce. Itaque 
'Oecesaario aut verba u/V «T' avTOfiolovaav corrnpta judi- 
canda sunt aut statuendum est post ea excidisse accuratio- 
rem tertii cujuedam fugiendi tentaminis dcscriptionem, quam 
ideinde jam quarto loco excipiant verba r^ rf' em oi^ov&ov 
mX> Hoc posteriuB taraen quura per se minus est veriaimiie, 
Jam eo displicet quod dao priora tcutamina integris dc- 
Boribuntur veraibus , ut jam idem postuletur de eie quae se- 
quuntur. Itaque censco verba iUa iij* J' avtoftolotiaav 
ipotiuB conjungenda csBe cum eis quao sequuntur ii^v 6' inl 
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fftpov^ov fiiav xiL, Ubrarios auteiu aiugulas litcras raUd 
Ititer BB cotijuiixisse ita ut scriborcot: 

Tijv 6' autonoXavaav, t^v d' inl atfiovitQv (liav 
r|uum Aristophaiiea scripaisset: 

r^r <J' av /e /idAes evtfevrf' eni a%Qov^ov (liav 

iiSti niieaitat Siavoovfievijv xazta 

eU "OQaikoxov x^s! toYV iQixav xaieanaaa. 

THNJAVrEMO^ 1 i" EN&ENJ 

THNJA YTOmOAOY^iAN THNJ 
ut jam tria ta,Qtuin describantur fugiendi tentamina et < 
integris veraibus, primum duobue, alterum mio, tertiui 
utpote audacissiniuiii tribus, Rospondent sibi autem xj^fl 
^ev yi- T^, vijv 6i ye 722 , i ijv i' av ye 723 , ut 3. loc( 
av ye indicet gradationem fcf. fi^ — rf^ — A' av 
sqq, Hermipp. frg. 61 , 4 et Vi. 6 — 6 i£ — 6 i' av Tl| 
368 sqq. [liv ye - ie — 6' a5 R. 290. o (liv — o Si - 
Se ye — o ii ye xtX, P, 162 sqq. ol' •/' efiol zeijff/toe — «i 
6t y av Eq. 9fJ5 sqq.). De corruptelae genere cf. e, e, 
679 ubi R- Aug, Junt. recte praebcnt ey^atpev etp "i 
;iniT {nisi quud lypa^' scrib. est), cett. voro ridicule e/^ a^l 
^iXijiTifff. — Adv. fiuXig fde forma v. g. 15) pertinet ad d 
xateanaaa, quod Meinekio (Vind. p. 128) quum „detra:^ 
aegre coeat cum xdtm n&iea^ai itavoovfievrjv^ mutandui 
videtur in dveanaaa „e faga retraxi" — qua conj. 
opus slt dubito: Donne xateanaaa h. 1. tignificare pote 
„detraxi eam de passere?" Ac ne ea quidcm i 
probantur, quae idem Mein. disputavit de adv. x^iSt quo* 
rectisslme se habcre aupra jam demonstravimua (p, 53), i 
de vocabulo fiiav. rHcIt enim quamquam per se nulla Bfl 
in V, fiiav ofTensionJs causa, taraen fortasse MIk 
bendum esse, cui conjecturae ex eo aliquld roboris accedaj 
quod etiam moechus pmrientis mulieris nomiue appelleti) 
(ei; 'O^aiXoxov). Hoc quidem argumentnm me judice prorBoJ 
nuUIuB est raomentl: carpitur cnim b. 1. soius Orsilochaa i 
moechus ct libidlnosus (scbol. 'O^n. noQvo^oaxoi xal fiOtxiA 
xat enl !^7iXvTT}Tt xtofitffdehai). Accedlt quod vix ferri poteM 
forraa Mixa. Dicit quidem Meln. „iiomen Mixa cuq 
Mixeiv, quod prima correpta dicitur L. 679 et Tlieocp."\ 
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112, cognatum est legiturque etiam Th. 760 ubi citra ne- 
cessitatein cum aliis Mixxa edidi praeeunte Lobeckio" fqui 
id tacite acripait ad Phryn. p. 718). „Hyperidis oratio rn^p 
MiKag laudatur a Polluce VII, 191 et X. 39, quod MUxas 
viri docti ecripBerunt, neacio an sino cauBa". At in f e m i n a r u m 
nominibua consona paenultimac syllabae plerumque d u p 1 i - 
cari8olBt;cf.Ki;vvaEq.765. V.1U3^. P. 755. KqirvXXa 
L.323. Th.898. SiwXXa Th.633, AiciXXa N.684. Th.375. 
0iXtvva-S. 684. itoi wtici al. (v. Fritzsch. ad Th. 760, 
qoi addit. : niiihil egerit ai quis formae Mixa patronus uomen 
Minm in L. 679 et alibi contulerit"). Accedit autem quod 
Mixxa cohaeret cum fiixKos (cf. Ach. 909, ubi VaL-Pal. 
praebet fuxog), dorica forma adj. f^cx^o? (cf. echol. Put. ad 
Tli.760: ftixxa [codd. Mexa] dvri tov ftix^a); et haec ipsa 
fbrma 31ixxa confirmatur inscrip tionibus (C, J, 970. 
;3797b. Keil. inscr. boeot. LXVIl. e. Anal, epigr. 153 n. 1), 

— Neque tamen recte se habere censeo quod traditum eat 
(iiav, etsi Mein. in eo per se nuUam offensionis causam 
ease contendit. Dicitur quidem in enumerationibus , ubi 
alter alteri opponitur, nonnumquam ce$ iisv pro o fttv 
Tel e*c 6i pro o Si (cf, Hora. j- 421 sqq.: o fih — ek 8h 

— eis rf'«i5. Pl, Reip. II. 369 D; eli fi^v — S 6i — aXXos 
ii ns, Xcn. HeU. 1, 7 , 10 : e& fiiv — he^og 6i — EtsQos 
Ji. Ar. Pl. 665: eis fiiv ye NeoxXeiirfi — etEQoi %e noXXoi) 
at tamen o 6i els (sive o ftiv elg), ei? appositive 
addito, ita tantum dici potest, ut unus solus opponatur 
p 1 u r i b u 8 (ut e, c. Hom. v 109 sq.: ai fiev dXXai evSov 
■ — ^ ie fii' ovna naveio. Eubul. frg. 94: s^eli (lovovi 
n^ai^ai eyxe^avvvw | tols ev ^^ovovai.- jav fiiv vyteiag 
eva \ Sv JipMTov ixmvovot , t6v i e S evTB^ov \ eqiotoq 
^iovrl? ts, Tov Tgizov 6' vjTVov. Cf, Ar. Eq. 861 : elg lov. 
Pl. 1053: eig fiovos), quod tamen in Ar. 1. non cadit, ubi 
potius in ennmeratione alter alteri opponit\ir. Quominus 
satem eig h. I. ita accipiatur, ut prope accedat ad vim pron. 
isdef. tig {o rfe e/e = o Ss zis = o rf^), obstat usus ve- 
temm Atticorum, qui quidem eig hoc intellectu („unus ali- 
quis de compluribus, multis") ita tantum admiserunt, ut ad- 
datur aubst. (cf. Av. 1292: ek xaTnjXog) vet gen. part, 
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(cf. Thuc. I. 85: H? laiv iipo^av. IV. 40: pva rtSv alj^naXtatavi 
laae. III. 37: ?m'as ^evyiov iina fvo; iwv g^Qtao^wv. Ar. 1 
260: E^iho 6itaiv \ Sovvai TtQoiutov n^o? z^v ifiXtov tmv t 
Evi — sic enim haec acribeudii esse p, 59 demonatrabo) ve] 
quod aaepissime videa ipsum proa. indef. rcf (eli tti s. %l\ 
£(£ 8. £1? yi tig: c\. Eq. 1301: qaalv ftiav Ae^i ti 
avTwv fjTtf ijv yegttiT^^a. frg. 1^36. 41H, Ind. com. dict, 
1. p. 347). Cf. Sehoemann. ad Pliit. Cleom. 7, 2. — Ii 
qae fiittv loco illo Ar. ferri nuilo modo poase patet Quid 
tamen poeta acripserit, difficile est dijudicatu: conjicj possib 
veav (quippe quae sit etiam libidinoBior ccteris: c£Tli.^~ 
sqq.)) cui tamen praetulerim iiva, ut tijv H — vivd 
^aliam quamdam" {o6etts = oSe videa e. c. Av. 144^ 
Pl. 1180. Stratt. frg. 55. S ii — tic, Pl. 1181. Plat, 
35. Mtseoi 3e its L. 414. fifpos Si - lif Pl 1 
Cf. Krug. I. 50. 1. n. 9.), cujus in locum iiittv statui posBifl 
irrepaisse ex interprotamento, adacripto a librario tiv^ 
h. !• generia feminini esse indicante. — 

Ceterura moneo poat v. KatBtXvamoiiiv^v 722 (in 
vulg, poat aito\to'kovaav 723) fortius distinguendum esse (quoqj 
solus fecit Brunck. quem secutus est Bekk.}: nam duobu 
prioribua membria (in vulg. tribus) commune est v. xat 
Xa^ov, quum tertium (in vulg. quartum) propriu 
habeat v. xatiaTtava. Dentque liceat totum locum 
omni parte emendatum adacribere: 

^m fiiv ovv aitas dnoaxEiv ovxht 
oita tdiio lav dvSQtav dno6iS^daxovai •/d^. 
lipi fiev /e npipijv iiaXfyovoav tijv un^v 
nat^Xa^ov g tov Ilavds eott tavXiov, 
lifl) di Y dno vQoxiXiaq xaj:eiXvanoifiei'rjv 
tTjV S'av ye ftoXis svitSvi' ini atgov&ov ttva 
^rfjj neteaitat tftovooif^iiVijv xaito 
HS OgaiXoxov x^^s i^wv i^txmv Katianaaa. 
[ Frg. 260: e)'ai yop ei ti ff' ^d^wijx' eiiiha 6ixr]v | rfoi 

n^oitxov iv twv tfiXiov tmv aiav ivi: aic h. 1. emendj 
Porson,, quura codd. praebeant Photii p. 451, 13: tv «w 
tfiXiov iwv amv evi, Suid. s. n^odtxov: svl twv tfiXtov i 
am. Recte tamen Bergk. (Mein. Com, II. 2. 1056) aliud qoi^ 



latere suBpicatuB eat: illud er ivl rmv tpiXmv enim parum 
commodum videri (recte se habet iv o. dat, plur, ap, Pl, 
Legg. XJ. 9'JO D: ikv ev Siaitiiiat? nij rfiVtowat 6iaX- 
Idiieadai — errore autem ut videtur Frobberger. ad Lys. 
XXXlI. 2 ex hoc Ar. frg, affert: nqoSixov 6Ur]v iovvat iv 
jots ifiXois). Ja,m Cobet. (V. L. p. 173) scribi jussit 
ini t£v fiXtav twv aiov tivos ex usu illo, quo inl 
c. gen. jungi Bolet „notioni ejns apud quem cauBa agitur 
Bive is judex est vel arbiter Eive res vel magistratus, apud 
quQm quaeritur judicianique exercetur" (cf, Paasow, b. ini. 
Eriig, I, 68. 40, n, 2.; raro hoc eodem intellectu vides eni 
C, dat,: e. c. Dem. XIX. 234: enl taZg duaajaig eXEYH)- At 
ei Bcribitur eni, efficitur ut anapaestus (enl twv) ex- 
cipiat tribrachum (n^otSiKOv), quod non licet In trimetro 
niei ubi post tribrachum in fine dipodiac positum finitur 
enontiatum , ut post interpunctiouem ab anapaesto in 
initio proxiraae dipodiae posito n o v u m enuntiatum p r i - 
marium incipiat (cujus licentiae certa exempla duo exstant 
apud Ar,; Acb. 47: dXX' d^dvaTog- 6 j-np 'jifitfiiiteoi 
iOlltritqog (jv et E. 315; xai ^oiitdiiov oze J^ ij' exEcvo 
ifrijXa^iov — ; tertio tamen loco Av. 108: noianm to yEVog; 
— '6Sev at iQiiiqeig al xaXat Dind. , probatus Mein, Kockio, 
recte videtur acripsisse no6anm lo yivog «T; cl. P, 187; 
nodanog %o yivog d' ei, ubi particula quae aberat addita est 
a recc. edd. e R. V. Ccterum de Av. 108 v. infra). Cui 
legi qui adversantur loci N. 663, L. 1148, Th. 285 ubi media 
in oratione dipodiam videe e tribracho et anapaesto compo- 
Bitam, cmendati sunt ab hom. doctis (v. Enger. ed, Lys, praef, 
p. XV. sqq,), Acb. v. 928 autem: toanE^ xepafiov, Xva fiij 
xatay^ ^opov/tevog manifesto spurius est (v, adn. Miilleri). 
Itaque in frg. 26U ini scribi nequit, ut de alia praep. co- 
gitandum eit. Jam Hermannus proposuit na^a: sane noQa 
c. dat. saepenumero signiticat ncoram" fcf. E. 655; tjV ng 
oqiX\j riapa toig a^xovoi Jiitrp' jm. ii1<^. Lys, XXIII, 3. Thuc. 
1. 28, 2: Sutag ijiteXov Sovvat naqd noXeciv, aig av dfigio- 
Tegot ^vfi^Saiv. 73, 1; ov yag nagd JiKaajaig v/iiv ol Xoyoi 
av yiyvoivTo — v. Fried, Eau de praep, naqd usu in Curtii 
Stud. in gram. gr. et lat. III. 2. p. 40 aq.^at de arbitro, 
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coram quo causa agitor, plerumque dicitur nqoi; t^ (f'(UTij[^l 
(cf. Dem. XXII. 28. XXXIS. 22. XXXXIX. 19. Lys. X. 
ubi V. Frohberg, id ftppeiid. p. 16G aq, — raro enl io5 ii^ 
ttjliov: Isae. Xn. 9). Itaque quum rea prorsus e nastro pen^ 
dent arbitrio, rrpos praeferendam est; aeque tatnen pro ^vh 
scribeudum OGt vivi: nam ivi )i. I. propria sua vi videtaq 
accipieDdum eeae de unico arbitrot plerumque enim arbitr 
privati tres solebant ellgi (v, Frohb, ad Lya. XXXJI. 2, ■ 
Ct, ctiam Dem. XXIII, 14: emtQfnovaiv ivl JianijTij "wv^ 
HtaiK^htp, — De formula npo^ixov dixijv Jovvtu v, Fritzsobifl 
quaest, Ar. p, 263). Noque omnino necesBo eat ivi b, 
mutotur in ■iivi: Attici enim e/f addito gen, partitivd 
(b. l.ituv qiiXmv TOiv a£v) saepenumero etiara ita usurpsruDtjl 
ut prope accedat ad vim pron. indef. itg (cf, laae, III. 37« 
^svias fferYav vtio ^vos iSv y^ oiapuv — v. supra §. 33 p. 57)J 

) L. 1 1 61 aqq. 

AY2. ji d' ov iJtJjAAa/i^f j tjiQE xi tovfinodtov; 
jdjdK. dftii y£ Xwfies, at ttg afilv TovYxv)ti.ov 

Xg %av%' anoSofxev, ^iYS, noZov a lav; 

A^K, Tov nChi^ 

aani^ ndXai deoneita xai fiXifidddofieg. 
A&HN. t*a zov J7off£(rfw Tomo n&' y' ov SQdaeze. 
Haec postrema verba AtheniensiB Pylum Lacedaemoniis * 
diturum se csse negantis manifesto corrupta sunt: eententi^ 
enim unice haec eaae debet: ovx anoSo^ijaeTai vftiv i 
nvXog. Frustra autera Dindorf,, secutus Heindorfium ad PIJ 
Sopb. p. 403, «fpav h. 1, non ad actionera, sed ad naifo 
referendum ease ceneet quod exemplis non comprobaturJ 
Nam v, 1089 sq. i} nov nQog oqSqov anaaiJ.og ifi&s laft 
^ivEi; I — fia Ji' dila. lavTi cfpi»v«es eniiet^ififisiia. 
Reifikius (»non satis intelligo lauit ifptSiiies — an pro 0vt«I 
^iaxei/iEvoi , xoidde nda%ovtEi'i") , Dindorf. Engcrus („1. c 
naaxovteg") perperam tavti SQ&vte? (= zavti ndcxom^^ 
ad verba onaa/iog l/tas Xofi^dvei retuleruut, statuentefl 
ut videtur inftezQiftfieiia per gradationem verbo ^«/£4 
^dvEi oppositum esse, ut sit responaum recusantis et corr 
gentis C,immo — periimUB"), q«ae tamen oppositio quum | 
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se aiJmodum frlgida est et jejunu, tum nullo modo ferenda 
propter proii, zavti c[nod Seimixwi dictum est (quare concidit 
etiam interpretatio Kockii qui ad R, 358 e subBt. anaofioi 
Terbam CJiav suViintelligere videtur); itaque quum ineptsm 
interpretationem ecIioI. Kav, avyxuntoviB?, za Ifidna avOt^X- 
}.iyi)ies recte improbarit Engerua, tavti S^^vtti ad ob- 
scoenum aliquerr gestum referendum videtur (v, P. 290. 
R. 545. E. 707), Deinde duos illoa locos Platonis ab Heind. 
compositos Soph, 253 A et Pbaedr. 268 C aliter ae habere 
facile apparebit sententiarum nexum accuratius conaidcranti 
(ceterum altero loco Phaedr, 268 C non cJpav legitur, sed 
noteZv). Inepto autem addit his hicis Pflugk. ad Eur, Alc, 
71 (ubi potius excldisse aliquid conjicieudum videtur e ver- 
bis schol.) Soph. Tr. 413: %i note noixiXas exdi •<^t> tovro 
dtjtiv xv^Tg — Bc. noaiillm — et Ar. Pl, 1205: xai /.Lrjv 
noiM T(op ulXav x^^piov tdvaviia ] avtai nocovoiv — nam 
longe alia ratio eat verbi notetv (Btn^dtteev): Qraecienim 
etBHG^pBdKriJitndaxetvuhi poasent etiam noieTv yel n^dt- 
taiv (cf. Eq.5l5. 864. N. 234, 662, 791. 798. 816. 1198. V. 1014. 
Av. 1044.1432. L.884,E. 860. Pl. 603) etneaneevvelTrotctv 
ubi eodem juro dixeria ndtSXBiv (cf, N, 920. Av. 604. sv 
ftfOTtetv, xaxmg nQ. sim, Teulfel. ad N. 234. Passow. 11. 1. 
p. 1065. Add. P. 1054 sq, ^ xe^xo; notei\ nala^q „cauda 
bene se hahet." Hdt. I, 142: ovte »« uvm x^^Q^ navta 
noieet tjj 'liovi^ ovze ict xdito, ta fi^ vno tov ytvXQov 
ftietofieva, td 6i vno tav ^EQfioii). Neque vero idem valet 
de V. dQav: nullo modo vcrba 6Qdv et ndaxsiv inter 
86 poterant permutari, quae quidom inde ab Horaero 
aaepissime intcr so opposita inveoiunttir, nonnumquam pro- 
verbiali fere vi (cf. Hom. * 490. Soph. 0. T. 1272. O. C. 
267. 272. Phil. 672. Eur. Andr. 731. Bacch. 793, Hcracl. 424. 
Phoen, 480. Ar. L, 1041: ovte dQaam tfiXxxvQov ovSev ov&' 
wp vfimv neiaoftai. Th. 519: oiisv naiiovaai fieii^ov 
^ ieeQoxaftev. Thuc. U. 40, 4. Antiph, or, III, ^. 6,). Jam 
L^ll^d SQdaeie (ut mittam ridiculam coi\j. Bothii ^^d|ex£ 
= voQdSete) Cobetus facili negotio mutari juasit in rf Qdaofiev 
probatus Bergkio et Mein, In Vind, tamen (p. 139) Mein. 
ifl&nete fortasBe servari posse censet personarum vicibuB ita 
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diatinctis: A&HN. fia lov JJocetia lovta fisv y' — yJYS. 
iqdaeiE; \ ayet' ^yait' avioTi ., ut cuuctabundi Athenieni 
orationem interpellet Lys. At rainirae cunctanter illaj 
dicit Atlienicnsis , sed potius samnia confidcntia recusatl^ 
quod LacodaoisoDias petivit: quod apparet quum e particulisl 
/xiv ye quibuB tovjo vel niaximo effertur (quarum de par-^ 
ticulurum eonjunctione v. Wehr. de pavt. nonnullarum apud>l 
Ar, UBU. Diss. Gott. 1869. p, 18. A. de Bamberg. exerc. ci 
in Ar. Pl. Progi. bcIioI. Berol. 1809 p. 4 sq. Cf. Ach. 154, N, U: 
1382. V. 564. Av. 612 1136. 1608. L. 589. 720. 1165. 
290. E. 60. Pl 665, 701), tum ex addita obtestandi formal»j 
dneanojix^ (^a tov JTocetJtii) qua qui utitur summa cun: 
aliquid negat vel recusat (cf, fta lov fjoa.: Eq, 33*^, 409.1 
843. V. 163, E. 748. fia lov^^jtoXXm: Ach. 59. lOL Eq.J 
14. 870. 1010. N. 732. V. 1366. P. 16. 615. Av. 263. 439j 
L. 917. 938.942. Th. 269. 748. R. 508. 951. Pl. 987 [neutpani| 
formulam vidcs in frg. com.J. fia v6v Jiovvcov: N. ] 
P. 109. E. 344. Alexid. 190. fia jhv 'ffpax^^: V. 757. ,«4 
Jia, fta zov //('a: v. Ind. Ar. Meiuek. p. 358 et Ind. com,l 
dict. p. 593 sq. ov i6v Jia om.fia: L. 986. 990 (dor.). fiit 
Tov -: R. 1374. f^a tijv 'A^Qodiinv: L. 208. 252. ^ " 
E. 99^. Pl. 1069. Phoenicid. 4. fia i^v JijfiJir^a: i 
708. Eq. 435. 46L 698. 812. 1021. N. 121. V. 144'.;. L. 27lJ 
Th, m. E. 42. 6G7. 1222. Pl. 64. 364. anou. 44. |ua ' 
'£xflii)r Pl. 1070. fia vov xvva: V. 83. (la f»,v y^v 
188. Ind. com. p. 268. fia yr^v, fia TiayiSaq, fiave<fiXasi 
fia 3ixTva: Av, 194. ftii lae xeqyiv^da';: Av. 1335, ftcL 
tij* "Avanvaviv, fia to Xaog, fia tov 'A^qu: N, f 
fi& liiv 'Ofiix^ijv: N. 814, ft& tov? itsovg: Eq. 185. 5 
N. 1239. V. 26. fia r» ^ew; V. 1396. Th. 383. 566. ' 
897. E. i55. 1?36. 532. Add. Ind. com. p. 593 aq.J. Itaqu. 
dpdaEte quum nuUo modoferripossit, corniptum judicaudui 
est: ncque tamen scripaerim Sqdaofi^, eed potius nQa^ei; 
(nPAXSETE) ut Atheniensis dicat: ahoo quidem (sc. i 
Pylus vobis reddatur) non efficietis, non impotrabitis", ^ 
de vi verbi n^dttetv cf. R.1411: ovShv d^a n^d^ets t 
nSQ »;We? eivexa: P. 1085: ov^ ini rq! ngaxi^evii [i 
j^ yevia^ai Tijy etf^njvj noi^aeis tate^ov ovSiv. (Eq, 1348fl 



ntjigaxzac jov Seov j6 ^^agatov: Moraculum ratum factum 
eat, eventum habet" DJnd.; Kock. conj, xixqavTai, Mein, nene- 
ganai: cf. V. 799). Pind, J. IV. (V.) 10; xA^oe jiQaamv „impe- 
trare". S. Aj.446: oTrAajip, im'. Plut.Cic, 33: xaSadov ng, {c?, 
Soph. Phil. 1399). Isocr. p. 19 A : na^a zuv 9e^v dya&ov 
„impetrare". Pasgow, U. 1. p. 1063. — 

Occasione oblata observare liceat e formulis illis a/iBH ■. 
/lozutalg quas §, 35 enumeravi omnibus unam solam /la 
dia apud Ar. etiam in enuntiatis affirmativie (eni xaru- 
fiozMov: schol. Pl. 187) exstare addita particula vai: at 
n Ar. val [la Jia 12ies (ISies) tantum dixit: Acli. 
Cq. 280. 338. V. 134. P. 416. 930. L. (87 ex em. MeJn. 
Vind. p. 118) IISI. R. 189. E. m. 786. PI, 187. 890 - 
]uum 'V^ Jia 149 locis videas, vij lov t^jia 67ieH — , et 
quidem plerumque (8ies) numeris coaetus, aemel opposi- 
tionia causa Eq. 338: oiof av /.iSdaeic; — fia Jia. — fai 
lia. — fid zov IloaeiSio , denique ter ita ut per numeros 
itiam vii Jia locum habcat: Ach. 88. P. 930. E. 551. In 
'rg. com. non solum vai fid Jia vides (Alcae. 26. Eubul, 
22. anon. 4ri6) et vai (id zov Jia (Eup. 257), sed etiam 
al fid Tov '.^noXXio Men. 732 (cx em. Mein.), vai fid 
:de Nvfi^ag Eupol. 79. vai ftd tdg xQiifi^as Eupol. 79. 
relecl, 25. vat fid zijv dfivy^aXilv Eupol. 73. — Addo 
alteram quae quidem de omnibus comicis valet obBerva- 
onem uaus diceudi. Quum enim obtestandi formulta xazm- 
oTtxats Ar. usus sit hia [v. Ind. ed. Mein.] : vijzov 'AnoXltn, 
j zov Jiowaov, Wj zttv 'JB(/firjv, vij Jia, vij zov Jia, vij zov 
ffpox^^, vij zov Hoaei^w (vai rav Jioxf.ea Ach, 774. vei %6v 
Uiaov Ach, 867. vai tov g>ihov Ach, 732, cf vij zov ^iKtov 
*herecr. 92), w/ zijv 'jiy^o^tFtpi , v^ ijj}i ^^juijipa, v^ i^ 
^&rijv, v^ njv JidvSgoaov (L. 439^, vij zipr ^Stpiaiav (P. 218 : 
f Mein. Vind. p. 40), vij zoiig iteovg {constanter addito 
irticulo [nusq, rij iteovs]: Ach. 776, Eq. 195. N. 781. 1108. 
1272. Av. 150. 1026. 1166. Th. 72. R. 152. 93'). 980. Pl. 
U. 234. 287. 343. 380. 394. 412. 685. Dionys, frg. 2. Henioch. 
. Men. 19'\ paritei-atque/tc lore *coi;e: Eq. 185. N. 1239. 
7. 116. Anaxandr. 3 (xai zdg ^edg), Tiraocl, 9. Philem, 68. 
.00, 130. Straton. 1. fid zovg daisxa &eovg: Eq. 235 [at 



Aleyid, 240: /la t>/v W3i/vav xai dfore om. art.], vij i 
Ssto: L. 61. 113. 14«. 45?. 683. 731. Th. 875. 916. Pl.KX 
Pherccr. 67. 113. Alexid. 162, vei tw ^ew.- Ach.905, 
1« tftw; P. 214. L. 81 [Reisig. Synt. cr. p. 17 aq |. 
14?. 983. 1095. 1105. 1174. U8U, /lii jd, 9ew: V. 13983 
Th. 383. 56G. 719. 897. E. 155. 156. 532. ov iw Oia < 
fid: h. 1171 \c{.oi>i6vJm: L.986.990J). ^ jovg xovSiXov^ 
Eq. 411, v/; 101' l^fQa N. 667, vij i6v ov^avov (sola id 
PI. fabula: 129. 267. 3(J6. 403. 1043: nusquani in frg. 
vet. (!ora,, aed ainguliB mod. et novae wm, frg. locis: 
Timocl. 13, Fhiiippid. 28), pianter f|uaB formulas m < 
cora. frg. vidcs etiam: vri t)}v 'liailav: Antiph. 1>*2. Kubul 
62, vii ti^ 0m<iqi6povi Antiph. 5*^, v^ tipi '^fiEfuv: Eripm 
2. v^t^^^ihjvav: Nicoatr. 28. Alexid. 195. Phikm. 75. MeJ 
460. vij lov 3e6v: Philem. 104, vii tov ^Awv; Alexid. 24u 
Arched. 3. — communi cooauetudine coniici ex bia obtei 
tandi formulis xatmftottiots omnibue nnam Bolam v^^^d 
licet admodam raro, etiam ia ciiuDtiatiB negativis admJM 
runt: Ar. N. 217: aXX' ovx otov te vij jJi'. — oi/ta^eoi 
apa. Th. 640: v^ d ia — %i.f^avi ovk ex^i- (ubi per □umerM 
etiam fia Jia locum habet), Dipliil, 32, 25: xt^Aijv 
v^ J i' ovx m satLV iSntv. Antiphan. 158, 6: jU£l£<J 
xfutov ov» eanv oviiv v^ Jia. Philetaer. 4: /ItjAEt»; J 
eativ ovofia xeQaft^ag — dXK' oi Tvedvvov vij Jia {jta ^im 
Ar. dixit 117iea, cett. com. 12>es, fia tov Jia Ar. 3q 
cett. 8 locis), Sine ulla causa igitur et hoc postremo lot 
Mein. in cd. min. ftaJia scripsit etN.2l7 Cobet. (Mnei 
1, 419) vii Ji conjungi jussit cum eis quae aequuntuij 
aiX ovx oiov TC. — viiJi' oi ftea^eait' a^a. Ceten 
hujus observationis id tantum mihi vindicarim, quod demoi 
stravi hanc licentiam un a sola in formula vij Jia 
communi conauetudine admiBisse, quod diBertia verbis i 
nuerunt neque Brnnck. , qai in Ind. B. v^ (p. LVIII. voi. I. i 
Bekkeri) deAr. usu dicit: „v^ semper afBrmat, tametsi qusn 
doque negationi junctum oceurrit, utN. 218. Th. 640", neqiJ 
Kock. in adn. ad N, 217 (ed, III. — cf. Verisira, p. 25tij| 
qui (neglecto ut videtur Bmnckio) tres illos cetl. eom. loo< 
addidit. — 



Per aaacoluthiam qaamdaiii Attici nonnuniquan] d o m. 3' 
larticipii absolnte poQiint, quum subjecto enuntiati 
prunarii, sive sequentis aive antecedentis, diverao aut gen. 
ftbsol. exspectaris aut caBum e pracd. enuatiati primarii 
ensum (v. Krug. I. 56. 9. n. 4. 45. 2. n. 2 et 3. H. 
n. 1 et 2. Valeken. ad Eur. Hipp. 23. ad Phoen. 292. 
Elmsl. ad Ar. Acb. 334: „Atticum G%^^ aoXoiitogxn/ig , iu 
[no post rectum participii casum statim sequitur veibum ad 
Biversam personam spectans". Elmsl. ad Eur. J. T. 663. 
Herm. ad Eur. J. T. 708. Mein. Com. IV. praef. p. X. Nauck. 
8tud. Eur. 1.24. Peipers qu. cr, dePl.Legg, p. 92.). liujususus 
licendi 8 apud Ar. exstant exempla (ubique antecedit 
lom. absolutus): a) ubi exspectaris gen. absol. : 1) Ach. 
J4 eqq.: oW ol nQVtdvei^ ^xovaiv, aXX' &(CQiav | ^Xdavjeg, 
oJJ' wa%ioi}v%at — | — ne^i jov jiQmov ^vlov (v. 
kupra p. 5 sq.). 2) P. 931 aqq. : dXXa tovto y' eoi 'lavatov \ 
fd Q^ft\ — eniitjdes oot, h>' ev iipxAijOf'^; | «e jjpij noXefisiv 
l^j^tov tis, oi xad^^fievoc \ vno joO Seovs X^foa' liovixui 
ii (ex em. Bergleri et Elmsl. , soli Dindorfio probata; R. V. 
alg. Bnitr^^fs y' om. ovv, R. vulg. Xeyet, V. Xiyoi — v. adn. 
rit. llichteri, Mein. Vind. p, 47). 3) R- 1437 eq.: ec tig 
:%eQ(oaag KXeoxgirov KiVijfft^ | atQoiev av^ai jiEkaytav 
triff nX&xa. 4) Ach, 1182 sq,: nziXov S^ z6 fieya xofi- 
ttoXaxiitov neaov | nQogtats nitQatat, 6etv6v BttjvSa fiiXo? 
,,quam peuna cecidisset ad saxa, (Lamachus) horrendum 
edidit carmcn". 5) Pl. 277 aq.: tv ig aoe<^ vvvl Xaxov 
r'A Ygdfifia aov dixaCetv, \ ai' S' ov §adtZetq, 6 i^ XaQw 
fh ^fi^oXov diSmaiv (de part. rfe in enuntiato primario posita 
V. Krug. I. 69. 16. n. 4). 6) frg. 509: alXa to atqbfiov 
Xv^iv 1 ta xdffva ftoii^enmtev. — b) ubi esspectaris 
caaam suspensum: gen. 7)Ach. 1165 sqq. : ■^ntaXmv yoQ 
gtiata^ i^ Innaaiag ^ai i^tov, eita nataSete ti? avtov 
tvmi tijV xeyai^v fiatvofievos. dat, 8) P. 1242 sqq,: fio- 
Lv^dov es tovtl to xoiXov iyx^'^?! I eTiett dvwifev ^d^dov ev- 
9eis vnofiaxQov, | yevijaetai aot taiv xaiaxiiov xottd^tov. 

HujuB alterius anacoluthiae illius generis exemplum 
tlibrariorum culpa obscuratum (pariter atque P. 931 sqq.) 
■latere censeo R. 968 sq. nbi codd, praebent: 



©)jpa|U£i')j? ; aotfoi; y' avijQ xai 6eiv6? es ra ndvia, 
05 7/v Koxoig Jiov nestnsau xal TrAijOtov TcafiaiST^, 
nimaxev e^ai twv xaxuv, ov XZoi dA^d Keios. 
Recte quidem Kock. e conj. Velseni, quuru Ven. tiov omitta 
(C: xaxoTai ne^iTieiijj) , scripfllt; 

Sg ijv xaxoig ttg ne^miajj xal nh^aCov naijaaTQ 
— nain solura %b na^aaxrjvat de Theramene valot, ■ 
xaxotg neQtneaelv de alio quovis ejus socio („wenD e 
anderer ins Unglitck gerathcn ist und er — Theramenes ■ 
nalie daboi stelit" Kock.). At vix ferri potcat verbornd 
particula xai conjunctorum ne^mia^ et naQoat^ subjec 
mutatio nnllo vocabulo indicata: quae offensio facillin 
removetur restituto nom, absol. : 
og 71», xaxoii %ig neqmeawv, xai nXijaiov na^aarS 
nimoaxev f|ai jav xaxwv, ov Xto? dXka Ketos 
„qui quidem si alicui in mala incidenti (xaxoT'; neftneffovi 
%ivi} vel proximo adatet, tamen ipse extra mala versatur" - 
ut jam xai significet „vel" vim adv. TrAijffiov augenB, 
t R. 1 9 7 aqq, xdS^il^ inl xianrjv. eiiig &( nXel Onet 

S^a. I ovroj jtnoielg; — o,ti noid; ji ij' alXo y 5 | t^ta ' 
xionijv ovne^ exeXeveg fie av; — owxouv xaite^st rf^' Sn 
S^adi, ydci^fov; — i^ov. Miror Kockium h. I. ita iateq 
pretari: „xd9iC enl xwnr(v\ namlich um rudern zu helfen 
Dionysos aber faast die Worte so auf , ala soUte er sich dq 
Bequeralichkeit halber ana Rudcr setzen." Ira 
„ambigua suut Charontis verba xdd^i^' enl xianriv, 
primum signi&cant conside ad rcmum, tamquam r 
qui a Graecis appellari solet nQoaxicnog, ioterdum etiam 1 
snt xanjj" (cf. Eur. Aic, 440 : og eni xunq TnjrfoAtij» re yepn 
iCet)', „deinde vero eadem verba significare possunt c n s i 
in remo, euper remo (cf, Hdt. II. 55. VIH, 52, Matthi^ 
gr. gr, p. 1169 ed. 11.): hac igitur locutionis ambiguita 
callide utitur Dionysus qui a Chai-onte a d r e m u m considear 
remigandi causa juasus in ipso potiua remo consederitj 
(FritzHch,), quippe qui sit rerum navalium imperitus (! 
Jtara nios Jvvijao/tai \ aneiqog dd^aXartazog daaka/iivtog \ « 
eJr' iXavveiv^. Hauc interpretationeui (jam a schol. prolata 
xdStC ini xwnriv: ^yow sni x^ fieTttxet^iCea^ai lowjjv* 
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InOfKCVOT^ffO!; enava lavviii iMadiaev. Cf. Bergter: „BUpra 

Iremum Bedet", Dind.: Dion. super remo aedere videt 

ICfaaron.") uoice probandam esie manifeato docent verba 

ICharoDtis (200); oixovv xai^e^et ^Tjt §vSaSt, yaaiQav; 

ergo liuc conaidea'?" i. e. ad remiinij nequo vero 

Lin remo — ad quae Dion. respondet tSov jam tandem ad 

rremiim consideus. Sigoificat autbm ^nl c. acc. apud Ar. 

J„in Bummam aliquam rem" (auf); Eq. 169. N. 147. 255 (xa- 

\&iZetv ml aMixnoSa). 279. 1487. Av. 560, K. 130. 566. 6-^8. 

frg. 129. „ad aliquam rem": R. 137. Pl. 656. V. 321. 987. 

, 1365. Pl. 675. 683. 6SS. Ach. 866. Av. 129. E. 436. Pl. 

159. 962. 1007. frg. 230 b. 

E, 496 sqq. oA^' ela Ssvq ini Oxiai sX&ovaa Trpos xo 'c 

jteixiov naea§Xinovaa SateQ<^ ndXiv (letaaKevtt^e aavz'^ av$tg 

pjneg ija&a. Mein. Vind, p, 194 sq. non intelligit quo seDHU 

■dictum ait enl axias; neque sufficere quod Brunck, dicat 

1^1 gen, junctum niotum ad locum significare: eXSovoa 

leDim cum verbia Tipoc lo teixiov conjungendum ease; 

;rideri igitur poetam scripsisse eni axiaZg ,jin umbra". At 

Q e d i a inter devQo et sX&ov aa ngo s lu v etxiov in- 

-poaita verba ini axtaf nullo modo possunt non arctia- 

hlime conjungi cum illis, ut nihilominus redeundum sit ad 

■ Brunckii tnterpretationem : „inumbram ad murum abacedunt 

mulierea ut ibi veatem mutent". At neglexit Brunck. uaum 

. qui quidem eni c. gen. nusqiiam dixit de motu (cf. 

krSg. 1. 68. 40. n. 3) sed constanter de quieto Gtatu („in 

hnimma alqa re": Ach. 70. 8-i. 638, Eq. 754, 771, 956. 968, 

JI244. N. 218. 1176. 1431, 1502. V. 68. 90. 332. P. 81. 452. 

(699. 896. 938. Av. 40. 41. 293, 487. 510. 515. 742. 836. 

.. 31, 60, 231, 232. 389. 395, 561. 575, 723, 732. 846. 923. 

|Th. 693. R. 52. 928. E. 222, 909. Pl. 256. 382, 875. 996. 

tlOl4. 1198. frg. 49. 117, 182. 185. 198, 274, 408. „ad, apud": 

lAch. 602, L, 103: enl OQ^tjg. V. 288, P. 283, Av, 1369: 

■zan! ©e^KiiS (xioQia). Eq, 1312; mi iwv aEtivm &eo>v „apud 

"jaa, in templo d." [cf. Tbuc, I. 126], >": V, 354, 557, 

, 100: eni ar^ajiag. E, 756: inl aroixov. V. 1516: e^p' 

:^avxitts), Accedit autem quod voc, axia reapuit praep. eni, 

jrequirit ut aibi propriam praep, vrro.- ci.vno axiagEar, 
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Bacch. 458. vnh axt^ Hdt. VII. 'ii26. ini Oxi^ Pl. Phaedd 
239C. ino axiaig Xen, Oec. 20. IM. ino uxidv Eur. H 
£ 973. vno tijv axtdv (ei*a3e'f«o) Andoc, l. 38 — qm 
ab uan cur Ar. roceaseril h. I. numeris non coactus prorsoi 
non intellegitur. Itaqiie scribendum cenBco: dW eia Jevg] 
vno exiaii iX9ovaa n^os lo teixiov „huc sub umbrai 
abscedens ad murum": naro etiam c. dat. ind verbis i 
vendi additnr, Bimul quietum Btatum indicaDs qui motaid 
escipit; cf. V. 3S6: i^ ri nditto 'fta, dveXoviet ze nal xoim 
xixtvativTEi ^etvai fi' vno ToTat dQvifidxxoii „sepeliatil 
me sub cancellis" et Th, 562: (^ yw^) vnit j^ nviXi^ > 
%iaqvtev nonE (tbv av(J(in) [eaepiua tamen verba niovendi Gtiati 
apud Ar. acc. adaciscunt: N. 192. 1300. P. 199. 722. L.42r 
Tii. 133. Pl. 735]; dat. axtali aatem accuaativo i 
propterea praetulerim, quod codd.B. f.praebent axiq, cerf 
axiai, quod utrumque ex eadem deducendum est cod. an 
chetypi scriptura 2KL4IS (SKIAS — SKIAI). Haud i 
autem vno et eni permutantur a Hbrariis: e. c. in verb^ 
vnaxovet.v et i7taxf»>eiv (de quibua v, adn, Kock.): N. I 
274. E.515. vnevEyxovaai. L, 568 (tnsv. V.J.). mtmtiXovvr^ 
V. 670 (i'7i. V.). — vfi^v vnaxoim V. 31 8 (Cobet. enai 
cui tamen praeferendum quod Herwerd. append, ad atud. 
in p. Bcen. p. 6 conj, vimv on' dxovaiv ell. P. 4U0. 804). 



■) Av. 339 aq. atiio^ fievTOi ait v^v el tav xax£v toxnw 

ftovog. \sniTtydp /i' Exetd^ev •^ye?; — iv' dxoXov^ 
itoitiz ifio i. Recte haec interpretatur Kock, „Die ironiscl 
Antwort des PeithetSroa miasverateht abaichtUch das eni t 
der Frage dea Eueipidea" — afferre tamen poterat I. BimiU: 
mum V. 312 sq. ubi quum pueri exclament: zi (te d^i' 
(leiAa fi^iBg ettKieg; reapondet cliorua patrura ironice: 
eftoi n^dyfxaia ^oaxetv na^ixt^ (recte enim v. 313 choro patraia 
tribuit Cobet. V, L, p. 67, probatiis Bergkio Mein., quui 
vulg. ambo verauB tribuereotur choro puerorum). — CeteraiU 
de forroula eni it; „quo consilio, cur?" cf. N. 256. L. 48 
aqq.: o, zi. ^ovXafievni noze zijv Kqavaav xat^Xa^av ^spl 
o,ti ze fieYai.6neTQov d^otov dxQonoXtv. L. 1101: ^sti i 
Tta^eore ievQo; — ne^i dtaXkaTfdv ngea^eis (v. p. 24^^^^ 



K. 494 siq. tpg^' liuf ti is^i, r(v zig ae tvmjj; — i 
v6maftai, \ enen' entexi^v oXiyov minagtvffonai , \ eh' 
av9te axapt] iiaXinwv 6atdCoiiai. Eock. dicit in adnot, 
,^a^^] naml. xQo^ov. Plut. 244: ev d*agei zcovip. Anders 
Av. 1649. V. 541. 7UI." Haec roilil non probantur. Nub- 
qnam cnim adj. axa^ ij; (quo primus usua eat Ar., deinde 
e comicis Alexis, Xenarch., anon., e scriptoribus auctor 
,P1. Axiochi 366 C, Dem,, Plut,, Aretae., Luc, Alciphr,, 
Aristid. al.) notioni temporis {xsovoi, &ffa aiin.) attributi 
loco additum vides (dxaffifi XQOvog, m^a), sed ubique notio 
temporis gen. partitivo posita pendot ex adj, illo 
neittrti axa^fi posito; cf. (axa^ig ia^ag /logiov Plut, Mor. 
1062 A. sv mQag dxaQEi ^orty Eueeb. V. Const. II. 12). 
wtageg ioQag Plut. Anton. 28. «xagie XQovov Plut. Symp. IV. 
670 C. sv dxaeet {lov) zpovoi/ Luc. Tim. 23 (cf. 3) (v. Hem- 
Bterh. ad Luc vol. I. p. 105. Reiz. Lex. Luc, p. 15]. Alciphr. 
m. 56. Aristid. XXXIV. p. 439 (146). w axaeee x^ovov xai 
7^05 Plut. Mor. 75 C. ev ditaQEi i^s wxroe ovaijg Luc. Philo- 
patr, 21. (abaoL iv dita^fT „puacto, brevissimo momeDto 
temporis, repente, aubito" Luc. Aein. 37. Scyth. 8. o^iJ' 
dita^^g „ne punctum quidom temporia" Plut. ; en' dxaQSi „in 
Uiomentum temporis" Aretae.). Cf. Valcken. ad Amraon. I. 
4. Koen, ad Gregor, Cor, p. 34, Itaque Ar, Pl. 244: 
vtJj>dg SvQaC eSsvieaov ev dxapei: xsovip Dind. (poet. 
Bcen.) et Mein, recte dat. xc^vt^ mutarunt in gen. xffovov, 
QUem praobent Etym. M. Gaisf. 45, 26 et Alciphr. III. 56 
[oi b. 1. manifeBto imitatur: dvdyxij ae yvfivov tiji otxiag 
\vQalie ev axapet xpo^ov ^K^ijj^eVia exTicOfrv. N. 496 
tutem: ijtiBxdiv hXiyov eTciitagxvQo/iai , etV av&ig dxafj} 
ttaitnwv dixttCo/iai non subintelligcndura est xpovov neque 
Kd intax'^'^ oXiYov neque ad axtc^ij SiaXtnwv, sed utrura- 
que adj. accipiendum est pro neutro absolute posito, oXiyov 
lingularis, axap^ pluralis (cf. Thuc. V. 10, 11: ov noXi/ 
]iaXtna>v ireXevTtfle „haud ita multo post" = oi nokvv 
\f(oyov, oXiyov xp., x^dvov diaXmi^v: Pl. Epist. Vll. 345 C, 
Phaed. 118. Isocr. de pace 10. Pl. Phaed. 117 E), pariter 
tque ceteris 3 locis Ar.: Av. 1649; iwv natptfav 
9vi' axag^ fieteati aoi (— ovie ftix^ov, dXiyov schol.; cf. 
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anon. frg. 4: owrf' offov dxa^^ r^; Texfij? imma/iai]. 
fj41: ovxeii- npea^vzwv Sj^os xpij*'»/*»^ ^*' "^^' dxafif 
(schol. ovrfe ^QaxVf ovdi »o Trxdi'). V. 701: noXeiov a^X'^ 
nXeiOrm ovx dnoXavm nXr^v %ov&' S yi^fK axap^ [Brunct 
Siild. s. V. scripait dxaff^s] (scfaol., Ammon. diff. voc. 
lOi^Qaxv; cf, Xenarch. 7 : rov /i^ dxaQ^ navTeKwsjxarEX^ 
xatd Ttov ixSvoiv <f' anat&TiBV gc. to v6a>^ , ubi quum Athonaf 
VI. 225 C cod. B praebeat dxaQel, C dxaQsi, Mein. cogitarj 
de adv. dxapi, sine causa roe judice: eodem modo enim i 
N. 496 pro dxoQ^ StaXiTt^v codd, dett. pauci praebent pai 
dxaQBl [Dobr, s. Harl. 5, Mut. a], partim dxaQei [Mut, b^]^ 
Leid. Ernestii| et Av, 1649 pro ovi' dxaQ}/ t^tati Oot edd, vetUJ 
paucae JJunt. II. Gel. Port. Lugd. Arast.J dxaQet; adde quodii 
V. 541 ct 701 Kav. habet d^cap^t pro dxoQij). CGterura ov^l 
dxaQ-^, ^ijd' ttxafiri dlxerunt etiam Dem. L, p. 674 et Liio^ 
Denique io frg. com. ter vidca dxaQiqs praedicatii 
situm, ut referatur ad subj. enuntiati, slgniiicans „propi 
modum" : Alcxid. 142 : dxaQjjS netfiXmTciSaaai. Men, 74( 
d, naQanoXfiaXas. anon, 5 ; d. xaiSTisaov — quod idera sign^ 
ficant na^' dxaQ^ (= naQd §Qaxv) ap. Pl. Axioch, 366 f^ 
et simpUciter cxttp^ ap. Alciphr, 
S Av, 1011 Bqq. Plthetaerus Metonem monet vTtanoxivta^ 

Tifi oSov et quaerenti ei rt 6' eaTt rfetvov; reBpondet: &0n6{ 
iv jiaxeSaiftovi \ SevTjkaiectai xai xexivjjVTai Tives I 
nXiqyal Uvxvai xar' affrv, ad quae ille quaerit ftwv 
ffTadid^fie; Ante Brunck. dlstinguebatur commate post xexi- 
inpfiai Ttveg, ut xivelaitai sit „per seditionem ejici" („aliqui 
jam Bunt ejecti" Hemat, et Bergl,), ad nrAijj-aJ avxvai autei 
8ubintelligatur elaiv. At peregrinos cspelll e Nephelococcyg^ii 
jam satis signiJicavtt Pitb. verbo ^evriXaTeUai , desideratO 
autem ad xexivyiVTai Tives quod subdole supplerunt H» 
et Bergl. in versione vocab, ^rfij, Itaque recte fecit Brunck 
omnibuB fere deinceps edd. probatus, quod inter se conjun: 
potius verba xai xexivr^vTai ttves \ nXriyal avxvU^ 
xttT daTV („frequentes per urbcra Infligi coeporunt plagae")a 
neqne enim intelligo quo jure Dind. ollm contenderit xtva 
nX. a. recte dici non poEBe, sed potius dicendum ease nJU^ 
avxvai iives: saepe enim, etiam ap, Ar, ris subBtautirw 
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antecedit, Kuper vero Kock. (cf. progr. schol. Memel, 1864) 
locum conjectura tentavit hac; xFKivijvtac ifqevsi. \ 7iAij/at 
avxval xtti adiv (sc. eiaiv) ; at sinB cauaa me judice ofTendit 
in locutione xeicivijvtai TtXrjyai: cf. enim R. 759: 
n^ayixa tieya xexiv^xat ev io*s vex^oiai mi Cjoais noXk^, PI, 
Eeip. VIII. 566 E, : xmTv mU/u>vs. Xen. Symp. 1, 14: 
yshata xivsTv — et in conjuuctis inter se vocabulia avxvai 
Jtves; exempla enim quae dcsiderat hujus ubus haec sunt: 
PL Protag. 315 D : eYxFxaXvftfiEvog ev naSioic iial xal arqw- 
liatSi xai fidXa noXXoTg. Legg. III. 678 D : jxafinoXXaii itelv 
(fsveals), 682 B: ev noXXoTs im x^ovoig. — Ceteriim S^vijXa- 
rehai, quod e couj, Hauptii recte reatituerunt Mein, et Kock, 
(codd. — zovvjai), ante Hauptium propoauit jam John 
Seager (v. ed. Bekk. IV. p. 200). 

"£94X0) et »iXu, (v, Kriig. 11. §. 39. p. 119). i 

Conatanter formam i9iXa> usurparunt Homerus ce- 
terique epici, fortasse etiam Pindarua (v. Boeckh, not, 
crit. p. 438 sq.). Idem fere valet de poetia elegiacie: e, 
c. TyrtaeuB unico loco {XII. 40) e9iXei dixit, Solon 
Bies i^EXeiv (IV. 'J8. XIII.8.13. XXXHI.5. XXXVII. 1), 
semel^eAetv (XXVII. 12: dndXanva itiXec, quod tamen 
facillime in djidXaftv' iifEXsi mutari potest}, Phocy- 
iides unico loco 9iX(o (frg. XH,) [Pseudophocylidea ter 
idiXw. 21.159,160, nusq.^eiw], Theognia conatanter 
edsXa (27 locis: w, 70. 104. 139. 225. 285. 286. 328. 352. 
388, 391. 447. 468. 473. 606. 613. 651. 673. 852. 858. 861. 
919. 938. 1094. 1181. 1279, 1318. 1342); praeterea 7ie8 
i&eXecv vides in frg, eleg. Bergk. ed, lyr. (II. pp. 598. 
603. 620. 626. 667. 677. 685), nusq, 9iXetv. — Tragici 
vero in trim.jamb. aolam formam decurtatam ^eAfiv usur- 
pamnt (pariter atque jambographi; cf. Simonid, Amorg, 
1, 2. 7, 13. Hipponact. 22, Scytbin. 3, 4 Bgk,), quum in 
anapaestis etin lyricis partibus etiam i9iXeiv admise- 
rint (cf. Lob. ad S. Aj, 24). — E scriptoribus Hero- 
dotuB, Thuo, (Popp. proll. I. 1. p. 211. Boehm. ad VU. 
18, 2), Xenoph, (Kuhn. ad Mem. I. 2, 9; cf. ibid. adn, 
crit. Sauppii), Flato (Sclmeid. ad Civ. III. p. 150 sqq. 
Lob.ad S, Aj,24) post consonam literam ubique iSiXBiv 
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dixenitit, post vocaleiD nonDumqiiani ctiam 9^ile(i', haadl 
ita Baepe tameu (cf. Hdl. I, 24: neyaXa, a^eAiJoot. I. 109: 
d& SBXiflH. Tbuc. poat ju^: II. 51, 5. V. 35, 3. V. 72, 1. 
91, 4; poBt ei: VI. 34, 4; Platonis exempla v. ap, Ast. lea _ 
I. 595), quae eadem cst ratio orstorum Atticorum, nist 
quod vocali antecedente plarnmque dileiv poeueruiit, ita 
tamen ut ISeXeiv quoqtic admittant, quod accure 
docucrunt G. BenBeler. ad Isoer. Areop. p. 157 aq. et U.I 
Meier. Opusc. acad. I. 172 sq., a quibus tamen ita dissentiof 
ut Sauppium Ep. cr. p. 36 Bccutus apud ecriptores Atticoa 
pedestri sermone usos post literas vocales pcr aphaeresin 
'SiXeiv potius quara HiXetv flcribendum eaae cenBeamJ 
Lysiam constanter eiiiXBtv dixisee et post cons. et poa^ 
vocalem ostendit Perte. quaest. Lya. II. p, 7. — Jam restant^ 
poetae comici; solo de Ar. disputavit Meier. I. c. p. 171, 
neque tamen eatis accurate, ut quaeatio denuo sit institnendlL 
et in cett. cora. extendenda. 

A> Forma e^iXstv apud Ar. praeter impf. ^deXoA^ 
et aor. ^^cAijffo (Ach 57. 538. Eq. 231. Av. 555, L. 527| 
37ieB invenitur: 1) 16ica in anap, (dlm. et tetr.) : Eq. 791^ 
N. 917. V. 720. 722. Av. 581. L. 543. 597. R. 1065, E. 58^ 
Pl. 512. 523. 528. 613. frg. 16, antecedente vocali elisa ] 
939 bis: rffdv zcwt eSsAw, — xa^af i&eXw; deinde 2) 5iM 
in canticis, vulgari tamen aermone compoaitis: Eq.99]j 
V, 291, 1456. E. 897, antecedente vocali eliBa: V. 536; 
E&iXei ; denique 3) IGies in t r i m. : et quidem a) 14ies ita t 
forma s&eXeiv anapaestum complectatur: iu 1. pede: Aca 
354. L. 111. 134. Pi. 378, frg. 156, in 2. p.i N. 798. 123^ 
E. 182, in 3, p,: R. 101, in 4. p.: R. 613. Pl. 467, in ! 
p.: Av. 1598. PI. 375. frg. 260 — antecedente vocali eliw 
N. 1232 (Totr')- R- 613 (Seie). frg. 260 (^<I«ij«'). b) bia ij 
trjbracho, in 4. pedc: Av, 1597: vvv \ i eitiXo\fj£v ■ 
doxel et P, 852: ovlya^ i&e\Xiiaei \ giayciv. Flagitatur igito 
forma iiteXEiv numeris quater tantum: N. 1232. F. 852. 
613. frg. 260, quum ceteris 12 locis omnibus per numen 
etiam SeXeiv locum habeat. 

B) Decurtata forma 9iXtiv 23 locis exstat apud . 
[Meier. 1. c. 20 tantum affert om. N. 801. L. 1216. E. lOllp 
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addo praeterea L. 1080: onq ofXet in orationo Laconis], e 
qaibna tamen 1) unua — Th. 908 — desumptUB eet ex Eur. 
Hel. 562 (ut Av. 851: ofiofeoifa, avv9sX<a ex Soph. — frg. 
435); deinde 2) 6ies 9iXeiv exatat ia fornouliB ^v ^eig 
SeXji P. 1187. Pi. 347. 1188. ^v ifEoi SeXtoai Pl. 405. 
ec »e6s iHXoi. R. 533. oa' av ^eo? »41^ P.939, in qui- 
boB alteram forraam sitsleiv omnino vix umquam admitti 
censet MeieruB. Sane praeter Ar. c comiciB etiam Alezis 
illam formam repudiavit: av iteog itiX^ frg. 226, av &£ol 
9iXaiac 242 — add. m o n. 671: iteot) iteXoviog — neque 
minua oratores Attici: av ^fos 5eA(j Lye. XIIl. 1. Dinarch. 
IL 3. Dem. IV. 7 (quo de l. errat Frohb. ad Lys. XUI. 1 — 
c£Saupp. ep. crit. p. 36). XXV. 2. av (eav) oi iteol &iXa)at: 
Antiph. 1. 20. Dem. D. 20. Aesch. m. 57 — et Xenophon: 
&r (iiv, Tjv) ite6g itsXji Hell. H. 4, 17. An. VH. 3, 43. Cyr. 
V. 4, 21. ^v 6 ifeoi itsXrjaij Cyr. II. 4, 19. ^f ai ^eoi ^iXmai 
Vn. I, 9. An. Vn. 3, 31. At tamen, quae MeieruB 
prorsus neglexit, forma eit^eXetv in illis formulis non solum 
duobuB Xen. lociB omnibuB libris tradita est: Hell. V. 1, 14: 
iAv iteos i^iX-g et Hipparch. 9, 7: Semv avve^eXovrmv, 
sed etiam constanter (13ies) usurpata oBt a Platone: av 
{iav) ifeos sitiX^: Phaed. 80 D. Alcib. L 127 E. 135 D. 
Theaet. 151 D. Lach. 201 C. Hipp. Maj. 286 C. Jon. 530 B. 
Legg. m. 688 E. V. 739 E. VI. 752 A. 778B. el ite6i ii^sXoi 
Legg. Vn. 799 E. VHI. 841 C. Iplurali prorauB abstinuit 
Plato in his quidem formulis]. — Ceterum recte observavit 
Soheibius Vind. Lys. p. 65 in illis formulis singularem 
&sis constanter articulo carere (v. 28 quae aupra con- 
exeropla; add. formulas eav ftij iteog itd^ Men, frg, 
414 et avv ite^ d' eigtjaerat Eur. Med. 625, Ar. Pl. 114 — 
infra), quod quidem certa quadam ratione fiat; singularem 
enim 3e6( quoniam omne divinum, numen divinum com- 
plectatur, nominis proprii vices suBtinere. Unus tamen locus 
fiigit Scheibium neque in eo adhuc quisquam videtur offen- 
~ i. Cyr. n. 4, 19: »Jv 6 i^eog iteXfja^, ubi tamen 
gUUm ex reguta dixerit Xen. praeter 4 locos supra allatos 
etiam ffv iteog ii6^ Oec. 7, 12. ^ &eag ^u^ dnoxtoXvn Oec. 
5f 13, quin articulus delenduB Bit non dubito (vix entm 
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defenditur dativo i^ de^ Hell. VII. 4, 9: o, tt av t^ 9ei 
tfilov j. Pl, Apol. 19 A; zovto ftev tzw on^ i^ 96(f ^iXi 
[Criton. 43 D: ei tavtg toig ^eoU ytUov, i(WT(j iatu]). 
Altenim vero (juod &ffiinia.t Scheibius plurall dsoi in iilii 
Corinalia praemitti solere articulum (cll. Antiph. I. 
Dem. II. '20. AeBch. lU. 57. Xen. Cyr. VII. 1, 9. An. 1 
3, 31), comicorum quidem ubu non comprobatur, quippe J 
quibus Ar. dixerit Pl. 405 : diX rp! tfeoi ^eXmai vvv dyiiSet 
ubi quominUB scribamuB; r}v 3' oc i)eoi iteXmai obstat Alei 
tVg. ^4!J: aYoQovanrfleis av &eoi &£Xioai ai (Borvarunt t 
comici discrimen ilhid in locntionibus noVJ aya&a doZev i 
tf e o ( Antiph. 162. Alexid. 93 et eav firi^eoi M^ Men. 414j| 
adde quod Xen. Hipparch. 9, 7 dixit Semv tfuveSfAovEwwJ 

Ut redeamus ad usum iormae deXti.v apud Ar, eouclei 
dum, 7 illis locig subductts 3) restant 16 (10 in trim., 
tetr. tr., 1 in tetr. j., 1 in dim. j., 1 in lyr.), e quibi 
exGusationem habent ab elatiore iereque tragic 
genere dicendi: a) Av. 407 (dim.jamb.): itaXeZs Je i 
xXvew mXm; (xXveiv quod usurpavit Ar. otiam Av. < 
[dim.J.]: aniata xoi neQa xXveiv, eet verbum poeticum: 
813 et Pl. 601 : w noXts "ji^jovs xXvsif oia Xeyei desum 
ox Eur. Telepho [frg. 723 N.] et Med. 169; e cett. c 
xixeiv Bolws usurpavit PLerecr. frg. 143; aoi te j-ap xAveM'! 
eftoi te Xe^ai 9vfxbs riSovr^v ix^ij. b) Acb. 198 (trim.): (Ja! 
onot iteXets ^schreit wohin dich's golustet" (idem aignificat i 
sermone vulgari V. 10U9 : aXX' tte — ojiot ^ovXeaSe. Cf. Tla 
957 [lyr.] : ^alve xa^naXifioiv nodoiv), c) A v. 9 2 6 s q q. (lyr.fl 
ati S^ndte^ xiiato^ jiitvas , Zad^^m te^mv oiiwvvfie (= Fi&d 
irg. 71 Boekh. 82 Bgk.) <S6s efxiv o, tt nef te^ xeg/aX^ iteXn 
nQotfqon) iofiev iftiv temv (matim tamen quum Pindarus solanj 
formam eitiXetv UBurpasee videatur [v. Bupra] coronide a 
picta x£<paXq '9eXjjs). d) Acb. 426 (trira,); dXl' ^ td 6vanaH 
3e^iS TienXiefiaTa; et e) R. 1442 (trim.): eyiii nev o^a i 
9^eXo> ^^atetv Ar. dicentem fecit Euripidem. Denique f 
1468 (trira.): ai^riaoftat yag ovneQ ij ipvx'>i iteXei pai 
statuenda videtur loci Euripldei (v. Ribbeck, ed, Acbai 
append. p. 316 n. 134). 

Jam ceteriB lU locis fonua 9eXetv occurrit in sei 
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none Tulgari meroque attico (6 trim. , 1 teti-, j. , 3 tetr. tr.) 
ita tamen ut {uno tantum loco excepto L. 1216) leniseima 
mutatione , plerumque c o r o n i d e tantura a p p i c t a, restitiii 
possit forma legitima iSiXeiv, quam equidem revocare 
miDJme dubito. Antecedit onim 1 — 3) ter -ij, in locutione 
^» rfe fiij ■&£'A)): N. 801 (798: dXX' ovx i&if.ei yuQ fiav- 
9m>eiv), V. 493 (tetr. tr. — ubi jam Hirscliig. et Mein. 
BCripBerunt 'i^EXji), E. 1017: de aphaeresi cf. Krug. II. 
14. 9. n. 7. c. — 4—5) bis -ot;: Ach. 318 (tetr. tr.): vnsQ 
inii^ov ^EXTjaot ■riivS' fX'"^ *'t*'v Xsyeiv et 355; i^ou 
94lovzoQ VTiig imS. Xsysiv (antecedit 354 in 1. pede: 
eiteXeiv t dxovaai): do aphaeresi cf. Kriig. 1. c. n, 7, c, 
[Ceterum mirum neque satis perspicuum judicium do Ar. usu 
tulit Lobeck. ad Aj. 24: Hapud Ar. Ach. 355 iu duobua con- 
Hnaia senariis ee subsequuntur eiJeXeiv et eftov 9iXovi;os quae 
ordinaria (?) est forma escepto iitjd' etfeAjJffj; in anapaestis 
655",] 6) semel -ai: V. 521 (tetr. tr.): Tovzoiai y mi- 
vqitpai hsXai (ubi jam Hirschig. '^eXm scripsit probatua 
Uein. in adn, cr.): de aphaeresi cf, Krug. 1. c. n. 9. Deni- 
que 7) semel -et: L, 473 (tetr. j.): enei iteXto 'y<a aia- 
giQOVtos &aneQ xopjj xa&^a^ai — de aphaeresi cf. Soph. Phil. 
360: mel 'iaxQvaa (Nauck. enel eSaxQvaa per synicesim). 
Ar. L. 605: x<^G^^ s '^V" vavv, frg. 460: TtaXrfiei '? Xiov. 
frg. inc, 60 Bgk.: xa^et 'ni ye^f^V'"- Kriig. 1. c, n. 10. 

Deinde alia ncque tamen minus leni ratione forma 
idiXsiv reatituitur 8) E q. 713 (trim.) : e/w ij' ixeivov xaza- 
yeXia y' Saov &iXte, ubi scribas lenissima mutatione oa' 
av e9iX<o (cf. P. 939: Sa' av iteog HX^. N. 1151: ^tr' 
&v ^ovX-Q. 809: otf av xsXev^^i. Ach. 35C: off" av Xe^at. V. 
537.- oa' av Xs^g. Pl. 912; xa»' oOov av a»ev<6. R. 259; 
onoaov ^ gaffvyS av '^/twv x(n"^ai'0. — De ictu in particula 
av poeito cf. N. 118. 755, E. 474 ai; et 9) Th. 412 (trim.J: 
KOr' oiieis ett (v. p. 14 §.10) | faiielv ^iXsi yvvalxa 6ta 
Tovnos toii- | iianoiva yaq ysQQvnt vvfupit^ ymii , ubi scribas 
aut yafieZv iiteXei aut y^fiai' ^iXei (cf. L. 597: ovSeig 
e^^Xet yijftat rairjjv. Omnino autem Ar. verbo e^iXeiv 23 
locis inf, praes. junxit, 18ies inf aor. , semel ambos con- 
junctoa Pl. 613: iifiXta — evatxelaitai xai — xaianaQieZv, 
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Bemel denique inf. perf. R. 613: i9£iii> leiti^x^a*): perperam'-] 
Meier. l. c, quippe qui in fiiie versua fomam WAftv nume^ 
rorum loge excusari censeat, cogitavit de trauspoaitioiie v 
borum: Yvvaina Sia tovtioq lorfi ya/ieiv i>iXet: inimo facilq 
apparet neceBaariam eBse verborum lovnog loSi in f i n e verBui 
collocationem , ut contlnuo subaequatur eententia illis f 
indicata: S£onotva ya^ ysQO%it vv(i^iip ^vvrj. Denique lO^ I 
1216 (trim.): avoiye tipi iHgav. na^axwQtiv ov iHkets- 
(sic Mein. e conj. Scaligeri ; Enger. Dind, Bgk, e conj. Bent^ 
avotyE i^r &vcav av. naQaxm^eVv ^tXeig; codd. a. zipi dvfui 
ov na^axfoffeiv ^bXeig;) verba graviter corrupta sunt ut 1 
locus; certe Ar. conetanter dixit ovx sitiXeiv Ach. ! 
Eq. 991, N. 798. V. 1466. P. 862 (ov - ^it.). Av. 581. 
101. 1065. E. 182. Pl. 375. An poeta scripsit; 7Hipazwf?'« 
'■S^m; B. noQaxaiQetv av ■/ ei>i\eig;'i — Ltbrarios nonnai 
quam formam decurtatam vel contra numeros intuUssA 
vides e N. 917: ovSeig i»BXei (anap.): B. V. &£Xei. N. 12321 
lavT eiteXijffeii: V. tavTa ^e>1. vitioso auap. N. 798: oix 49^^a 
A. Mul, ov itiXei. L. 697: itiXet c. metr. R. Aug. Junt. 

De cett. com. usu haec observavi. 

Apud vet, com. poetas iitiXeiv ter vidos (Cratin. 421 
Hermipp. 4, Flat, 168: ovx eittX.), nusq. 9iXeiv, oontr 
ap. m e d. et n o v. com, poetss nusquam eiHleiv (ni 
semel in aor. '^iteXn^oa Criton. 3), sed constanter (4 < 
30 locia) 9bXeiv: Antiph. 283. Alexid. 108. 188. Eripb. 
(oi it.). — Philem. 92. 97. 127. 186 (ter, bia ov *,}, " 
Men. 52, 110 {ov it., codd, ovx eit. contra nuraeros). 525. l 
549. 699. Diphil. 92. Phoenicid. 4. Callipp. 1. Nicol. v. 
mon. 114, 190. 223. 232. 236. 240, 269. 285. 384. 488. ( 
678. anon, II. 746 (V. 52). — Nullo modo probari po 
quod in trimetris ap. Stob. flor. CVIII. 3 servatis aive t 
ex Eur. Antigona desumpti (Nauck. trg. gr. frg. p. 326. ( 
aive sunt Menandri (Dobr, Adv. 11. 360, Mein, Com, 
p. CCLXXXni), inde a Grotio scribitur /iij ovv i9eX 
Xvnetv aaviov (codd. itiXe) : nam neque Eur. In senariis qni 
dem tbrraam eitBXetv usquam admisit neque omnino ea i 
estMenander; scripserim igitur potius: /li) ovv itiXe Ov Xvi 
aavjov: facile enim av ante Av- excidere poterat, Imp, ^^ 
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antem vides mon. 114. 269. 285, 384. 488. t"l ^e^c Antiph. 
283. mon. 631. 678, nusquam e^EXe. 

SoletAr. Gx ubi propria sua vi motum indicat quo quld 44 
es ioterioribuB quibusdam partibus removetur verbis addere 
cum eadem praep. composilis: v, Ach. 574. 987. 1181. Eq, 
699. N. 33. 123. 802. V. 925. 1427. P. 443. Av. 662. L,41(). 
675. 866. Th. 511. R. 547. E. 442. Pl. 430. 463. 733. irg. 
B i 8 tantum invenituT apud verba cum praep, ana 
composita: Eq.786(tetr. an.); dTieXavvetv ziva ex vils n6i.eQi? 
{iSeXavvEtv tx t^s oixiag N. 123. 802 tr. j.) et frg. 56: dno' 
iti^cufKeiv ex Sidaexalov; quinquies ap. verba simplicia 
{N. 71. V. 552. E. 65) e quibus duo aunt, quae proprie vim 
tDOvendi non habent: frg. 206: triv fiaX^av Utm ygafi- 
Itateitov ^aifiiyv (i. e. tov h-ovia i^ ntvaxiSt x^^ov Poll. X. 
68) ,dictura in legatoa qui nimia voraeitate in itinere ceram 

: tabellia quas perferre debebant comederunt" Bergk. (cf. 

q. 699. V. 925: ix^ayetv k Ik itvog) et N. 37: Saxvet fie' 
TtS iiifia^Xoi ex %<ov at^tafidtwv — per praegnantem brevi- 
tatem i.^i.Sdxvmv fi' i^eltnivEi (utV.456: nate toi? aq^^xag 
ajio f^i oixiag = naia>v, nkrjyaii dniXawe; add. L. 575: 
ht^apS^eiv ti/va ex i^; noXewz nVirgis caesum expellere", 
dttod V. comp. novavit Ar.: ^a^diietv L, 587). Teuffeliua 
Conjungi inter ae vult verba SiifiaQXog ex rwv aT^tofiaTm 
(qna ex eadem sententia profecta est inepta conj. Fritzschii 

1 Th, 910: idxvei fte Srgta^xo? itg oix tiov CjQ(eftd%wv) 

cl. 709 sq. ix jov CxifinoSo^ Sdxvovai ft s^e^novies ot Kogiv- 

ti (conjungas ex lov ax. E^E^novjeg) : at hac ratione tollitur 

ibigaitas loci, quae quidem in eo consiatit, quod et xoiftg 

vel JpvXXa excitat aliquem e stragulis lecti mordendo et 

S^afX"? eo quod ayEi eis vijv oixiav voiis evexveaCofiivovs 

i X^rjfiaTa (241) i. e. eig evixvgov dgiaiQoiiviag j^ vnd^- 
j[ovaav ovaiav (schol.). 

E&dem fere est ratio praep. dno quam Ar. ubi propria 
sua vi motum indicat, quo quid e propinquitate loci vel rei 
removetur j plerumque jungit verbis cura e a d e m praep, com- 
poBitie: V. Eq. 20. 728. N, 216. 1254, 1296. V. 883. P. 1221. 
&v. 674. 893. L. 539, 1001, 1083. R. 852. 962. Pl. 66. 678; 
isemcl tantum junxit verbo cura praep. ex corapoBito: Th. 
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691: To TiaiSiov \ E^agndeag ftov tpgov6os ano tov «tr 
i^iov (Pl, 678: d^aQti&Covta tag taxdias dno t^g igaTtft^) 
[huo noD pertiiiet Eq.l296: iS(gx^a&ai dno i^? amv^i, ubi 
^S^PX' significat „domo exire" : cf. l299: iSeXile xal avyYvu9t- 
Tfl T^afieC^], septies verbia siinplicibus: N,277, V.61j 
456. P. 159. Pl. 604. Th. 827; TioXlolg aTio tm £n0v ij 
ftTnat to CxiadBiov. V. 1370: dno tvft^ov neatov (= xctTdg 
nimetv dno uvog N. 1273. Av. 840j. 
) Ab altera parto Ar. verbiB cum praep. ^h oompoV 

sitis locali intellectu simplicem gea.sine repetita praoi 
non junxit nisi ubi elatius poetarum dicendi genua imitaturl 
1) L. 707: t( (loi axv^^wnos iSekiilvitag ioftmv; (ubl v. TOT 
avaaan nedyovs jovSe xal ^ovXevnaroi teste schol. ex &ur3 
Telepho desnmptus eet; v. 707 „Ar. fecisse aut aliunde ( 
jeciase videtur" Enger.). 2J N. 1165: m nai ^eXit' oiw 
(= Eur. Hec. 173 sqq.). 3) E. 11: ogiitaXfiov oiJek joi 
aov e$ei^Ei dofiiov in prologo tragico (e^et^Y^ir tiva 9ifai 
Ach. 825). 4) P. 1287: nvQyiov 6' etexeovno, fio^ < 
aa^earoi o^tagei = Hom. 77 267: e« vijiav sxeovto. ^oM 
^ aa^eatos ofoi^et. Credo tamen Ar. si ix vifiwv ix^ovTm 
legisset in codice buo Homeri , procul dubio scripturura fnisal 
ix niiqytov d'^j;^o^'o: aut igitur memoria eum fefeltit aal 
legit in cod. suo vqiav i^sxfovto (antecedit autem 2591 
twtixa rf^ agirfxeaaiv aoixores eSexiovto bc, vijmv. Cf. it 515a 
InnoHev Bxxiifievoi, ju306: ^ani^^aav vrios. @329; Exfteo) 
Xeiqos etc). Denique 5) V. 1232: ^iiaei /Ag [sc. KXh(a\ 
eloXelv ae xal dta<fiieQetv \ xal i^ffrfe i^s y^s e^eXav auj 
consilio Ar, Cleoni utpote in convivio versanti (1219 sqqJ 
elatiorem tribuit scrmonem aut leni mutatione xdx pro na 
scribendum eat (cf. Eq. 699: el ftij a' ixydYw \ i* t^aSA 
tijS y^fi — quae aunt verba ejusdera Cleonis. Eq, 796. 
575. N. 123. 802. Pl. 430. 463). 

Diverea est ratio verboruni removendi c«m praep. dni 
compositorum , quibus Ar. nonnumquam etiam simplice 
gen, addidit non aolum ubi tragicornm b. lyricorun 
poetarum sermonem imitatur: Ach. 449: dneXite Xaivtov atai 
/iwv. 450: dnmiiovnat Sofiuv. 456: dnoXMQtiaov dofitov, 
288: anoaeiadfievai vicpos ofi^Qtov ditavdtas iSeas. 705: iw 
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arcfOTte oftnatfttv, eed etiani ubi rulgarem Bermonen] nou 
excedit: V. 384: 5^ djiai.XaxiteitE fiov, Av. 940: av- 
9(fta7ios ■^fiwv ovn anaXXaxifioEtai{P\.GQ: dTTaXXaxSjjrav 
dft' iftov). E. IIMG: w yKvxvtafov rijv y^avv aTiaXXa^aad 
ftov, Ach. 582: dTiiveyxi /tov ir/v fio^fxiiva. 1120: (jpspe 
%av So^azoi d^eXxvamfiai tovXvr^ov {Av.61i:&7ioXS7ieiv 
dTiii %^g xefoXili vo Xefind). 

Verbis cum praep, avv compositiB Ar. sine uUo 46 
inteUectus discrimiiie modo iiexa c. gen. addidit modo aim- 
plicem dat,, qui tamen longe praovalet: nEia enim lOies 
vides: Ach. 277. Eq. 229. 597. N. 475. P. 816. 1U6. L. 
1221. Th. 432. E. 1095. Pl. 504, dativum 54 locis: Kq. 47». 
1287. 1325. 1333. N. 1404. V. 475. 885. 1187. 1222. 1256. 
1273. 1460. P. 416 sq. 703. 1356. Av. 414. 415. 419. 650. 
705. 857. 1098. 14^6 bis. L. 142. 182. 246. 404. 540. 843. 
1088. Th. 158. 975. 1061. R. 81. 868 aq. 959. E. 38. 340. 
619. 622. 861. 869. 898. 1009. 1104. Pl 43. 321. 437. 775. 
frg. II. 1177 bis (praeterea constanter ubi refertur ad ob- 
jectura enunUati: Av. 701. Th. 891. Pl. 853>. Nusquam 
vero Ar. praep. avv repetivit ut e com. Cratin. 1: 
vivxovv avv avdQi iiEiip — Kifiuvi — almva icdvra avvSia- 
%f(iy}Biv (in lex. Pasaow. U. 2. 1690 errore affertur avvS. 
%ivi), e tragicis Eur. Heracl, 26 sq.: iya Seaiv (pevyovat 
avfi^evyatTtxvoi? | xal a v v xaxwg n^daaovai avfinQaaaai 
3U0i£g, quibus duobus locis manifesto convincitur foede er- 
rasse Cobetua qui N. L. 464 tamquam pontifex cx cathedra 
illam atructuram omnino a veteribus abjudicavit (nnus- 
quam avv repetitur"). Itaque nou mutandi snnt 5 loci 
XenophontiB praep. aiiv amantisslmi (v. Mommsen. 
progr. schol. Francof. 1874), qui aolua ut videtur e scrip- 
tortboB Atticis illam structuram admisit apud verba avatqa- 
jevea9at An. V. 6, 24. VU. 3, 10. HelL IL 4, 36. 
evatQatonESevea9ai: An. II. 4, 9. awetaniTvteiv 
An. VII. 1 , 18 (/xera ttvog Ar. E. 1095). Eadem ratione 
verbia cum praep. avv compositia afta c. dat. addiderunt 
Eur. Tr, 801: avva^iateiv iifia jivi. Hdt. V. 79: avvSia- 
^S^Evv 11 afia Tivi (fXEtd tivog Ar. Eq. 597). Aeachin, I. 56: 
avftTiXEiv a/ia %m. Aliter se habent Soph, Tr. liJ37: aw- 
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vaietv tivl 0/101* et Eur. Hel. 104: ^vvoiXvaSai c 

(cf. Soph. Tr. 719 sq.) ubi o/iov a d t e r b i u m est per pleoDSI 

mum additum, dat. sutem pendet ex ipso verbo. 

In verbiB quae sine ulln JDtellectuB diBcrimiQa mod^ 
cum praep. eig componuntnr modo cum praep. iv, 
pariter atque ceteri com, iv loDge praetultt. Sont aute 
haec fere verba: 

1) etx§aiv€iv 5iea vides: Av. 202. 266. R. 188. 190. 
1407 (Herm. 12. Stratt 66. Mcn. 23. mon. 356}, etc^aiveiv 
ter: Acli. 745 (in oratione Megarensis). Av. 208. L. 755 
(Eupol. 42. Alexid. 115. Xenarcli. 4). Mirum judicium tulit 
Mein. qui quidem Av, 202 et 286 i/i^aiveiv in ia^aivscv 
mutavit (266 ccrte in ado. cr.: „iapas, vulg, i/t^a 
ipsis verbia poetae tamen errore i/i^dg reliquit): eane tribiu 
illis locis Av. 202—208 — 266 quippe qui sibi respondeaa 
(ig ri]v X6xfii}v), coDciDnitatis cauea unum idemqne compol 
BJtum reetituendum eat, at facile intelligitur potiuB udo lod 
— 208 — ia^aive in efifiaive mutaadum esae, praeeer 
quum prorsue ejuedem corruptelae exemplum occurrat R. 19( 
ubi quuro 188 antecedat omnibua tibrie traditura ■caxiaii «/«1 
fiaivBf R, V, perperam praebent ea^aive (V. «o^.) ^y, qnw 
improbandum esse rectissime jam monuit FritzBchius (cf, &dQ.I 

■a. odd. 

2) ift^dneiv Ar. 39ies dixit: Ach. 573. 679, 1077] 
Eq, 377. 602 bie. 1083. 1362. N. 1450. 1460. V, 200, 33W 
481 {naesii^.). 554. P, 223. 249. 258, 609. 631. 701. 13( 
1312. Av. 1143. 1146. L. 246 (^vfM/i.). 562. 1223. Tb. 22^ 
R. 206. 574. 754 et 789; i^ Se^tdv Tivt „dextram injioere4 
(= lijv xei^a V, 554; cf. Diphil, 43). E, 405. 717. Pl. 11091 
frg. 10. it ttvi „in caput alcjs injicero, dejicere alqd": Ach^ 
511. N. 1489. V. 204 (cf. ifminTeiv eXg %t N. 378. L. " 
= %tvi N. 384. V, 203. Pi. 180. Hdt. VEU, 37. Theogn. i 
= illabi Hor. C. UI. 3, 7), ceteri com. ITies (v. Ind.), 
idem nugquam dixerunt eia^dXXetv, quod apud Ar. ter 
occurrit; procul dubio corruptum ex i/i^dXXeiv V, 1056: 
id voijfiata umCeffy amav (bc. tav noiirpcov) ia^aXketi t 
is lai xi^uToiis fteta tmv fe^krov; neqne vero Ach. 762 in 
oratione MegarenBis nec F. 746 in tetr. an., quibuB 
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aot)n8 locia significat „inciir8ioiiein facere", quod tamen in 
trimetrtg in sermonc attico Ar. pnriter atqua Antipli. 205 
}t Diph. 43, '2d e^^aAAeiv dixit: P.701 {ubi numerls etiam 
af^alav admittitur) et Ach. 1077, quo altero loco Blaydea. 
■iui^aKov acribi juaait, quod apparet improbandum ease, 
rtsi Ar, niucursionem" elts^oXr^v dixit Eq. 597 in tetr. tr., 
„aditum" Ach. 1075. Eq. 857. E. 1107 et metaph. „im- 
Bum" (schol. «fX^i «ffop/nl) R. 956. n''4 (cf. Antiph, 190. 
ien. 195 [Com. V. p. CCLII]), contra „impetura" ^/< /So^^v frg, 
196 (ut Eubul. 75): cf. e/tjSoAog frg, 3')1, — Ceterum con- 
ftanti consuetudine videntur Attici dixisae eg ro ^aQadqav 
pfidXlBiv: cf. Eq, 136-^ N. 145'». R. 574, Pl. 1109. Alexid. 
S^. Pl. Gorg. 516 E. Xen, Hell. I. 7 , 20. {Bk. Anecd, p. 219, 
lchol, Ar, E. 1089. Pl. 431). Theophil. 12: ifineaetv ete 

iieitda ^ BaQa&Qov. Thucyd. (qui alias verba cum 

v praep. composita non cum praep. eh , sed cum dat, con- 
truere solet, quare Herwerd, Anal, cr. p. 4 II, 48, 2 es i^ 
' svineae mutari juseit in eaineae) 1. 134, 4: xat avtov 
fiiXXrjaav eg tov KaidSav ovnt^ %o\<? xaxovQyov? ift^dl- 
eiv (at U. 67, 4; aTieiaEivav nuvra? xai «s yid^ayyag 
aifittXov et ibid. Tovg iimoQovs dnoxTeivane? xal ig tfd- 
ayyas ea^aXovteQ, ubi tamen nonnulli codd. praebent 
ft^aXvvieg, quod nescio num sit reponendum ut altero 
aXov). Herodotus vcro, quippe qui omnino verbo 
jifidXXeiv prorsus absfinuerit, Vll. I3S dixit: eg i6 §dQa^^ov 
- is g>QiaQ iafialovieg. 

3) «iffrft^eoitat „irrumperG, irrepere"; Pl. 204 (Antiph. 
18. Anaxil.33. Xcnarch.4, Apollod. Car. 23) , iviveabai: 
\ 1020 (Sannyr. 8. Phiiem. min. 1). 

4) elanintEiv bia: Eq. 468: eU io ^ovleviijQiov. E. 
095: Ovvetanmteiv {elg t^ oixiav), in frg. com. ter (Cratin, 
irn.l5>. Men.533. ApoU. Car.23); iitninteiv llies(lOies 
nfrg.com.): V.121: elg lo dixaaT^giov; „insuper in aliquid" 
, „ad aliquid" (auf, an): eii vi; N. 378. L. 309. uvi: N. 
84. V. 203. Pl. 180; metaph. Aoj-o? ej«7«'?ii« „Bermo incidit" 

(Antidot. !i), xaxov ifininjei ti.vi: L. 997 {iXeos 
'hilippid.9). XoyoK innimeiv R,903,945, — eneiinimEiv P. 471, 

5) eiajtifevai ter: R. 1386. 1394: etff^xe, 1388; 



ct. eiaijveYxe l4U;j), nuaqiia 
ttitfvai lOies (Phereor. 41. 89. 149. AleKJd. 126. 181):" 
Ach, 29*), Eq, 51 (nied, ivOov „8ume ofFam" — cf. fi^Oean 
Eq. m. Ind. com. p. 371). 717. 13G9 {ivteSEig ev nataloyf 
BC. «5v drtJUicM'). N. 59. V. 1161. P. 1243 (ijiHgere). Av. "■""" 
R. 973. E. 346, 

6) eioftveiv „adftare": d^Jav av^a t« etainvevag / 
R. 314 (metri causa), efiTTvelv frg. 303; oiov ev^Ttvsva j 
ftiaQoe yiaaKioXos fioi %ov fi{<Qov (= n^oanveiv R. 337: 
ijiv ftot ngoa&ivevae xots^iwv itpEur). Cf. V. 912: tfioiyf % 
ivqov xantat&v ev^^vyev (Acii. 351: evtiXav ttvi ttvos). 

7) ivaXlea^ai: R. 39 „(fore8) insultaro" (cf. Soph, ( 
T. 1260). V. 1305: evijXleto [praetulerim quod conj. LentinJ 
uvi^eto), etaaXXeaitai Eubul, 8 (aaxliv eis fxiaov \ xoca 
dA^ies eiaaXkeaiie ~ Suid. s, aamohaZeiv c. metr. hiXleH&e^ 

8) iyxifoveiv: natt&lovqmtovtotxov\.\^\: „palaa 
choream" R. 374 (cf, 330: iyitataxsovm') , eiax^oveiv: f 
263 e conj, lHein. (11.298): codd. sxxffovaa/ibvovg roirs ' 
«faxac fan iyxfovaa/ttvovg'^), Pherecr, 104: T»}e %aivtxos i 
Ttvvdax eiatxqovasv — qui solua vid<itur hoc verbum usurpaaicfl 

9) sv6£x^<f^^^ „acc!pere, reeipere": Xoyovi Eq. 633 
Th. 1129 (Uy. ela6:: Pl. Reip. VIII. 560 D), ovx ivitxet^ 
„fieri non potest" Diphil. 3iJ (cf. Ast. lex. Pl. I. 641. 
eiaSexsait^ai „admittere" Acb. 392: ax^ipiv hyaiv oitoi oiA 
eiaSi^etai (Suid. ov n(ioa6sietai , Cobet, Mein. ovxt ieSBid 
quod videtur probandum ell, frg, 318: dyiov n^otpaaiv i 
Ssxetat. Pl. Crat. 421 D : o^' ftot Soxsl ngoqidasi? dytav i 
Xeaitai [de quo 1, errat Mfiller.J. Zenob. II, 45). 

eyxDXivieiv v^ro quod disit Pherecr. 149 (favtov i 
KvXaJai n^ayfiaatv) Ar. non uaurpavit, Bed eiaxvXiv6eiv 1 
651. 767 {iavtov, tiva eii n^dynaia), quum utroque locj 
numeri iyxvlivieiv non respuant. 
i Data occasione monuerim codd. Ar. iu vorbo eiagieffeti 

conatanter praebere formam eig, nusq. ig, et ante vocale 
(ubique flagitante metro): P. 2'i9. L. 650. Th. 506. R, ] "' 
E. 807. 810. PI. 228. frg. 208 - et ante cons.: Ach. 89! 
N.547. V. 413. 1216. (P.1195). L. 651. R. S50. E. 793.866. PL79J 
evteia^t^eiv; L. 654. eiatpoQa: £q. 924, qui usus confirmati] 



tUuIis AtticJB qni quidem Eetnper ela^sgeiv et eiaqioffa 
habent (Wecklein, Cur. epigr. p. 59). Perperam igitur in 
hoc qnidem verbo aiite cons. ubique ic- scripseritnt Dind. 
et MeiD., recte ubique eia- Bergk. In ceteria tameu verbis 
campositis et in ipsa praep. , ubi aequitur litera consonanB, 
otra forma uhus sit Ar. ambiguum est; codd. saepius eg 
praebent quam Ft$, permultis tamen locis fluctuact , accurata 
autem lectionuTu codd. notitia culpa Velsoni adhuc sola in 
Eq. fabula non carenaus. Ante vocaleni vero Ar. et in 
praep, et in compoaitis constanter forma elg usus est, 
quod etiam post Porson, ad Eur, Hec, praef. p. LVI, Elmsl. 
etDind. ad Ach. 42, Fritzsch, ad Th. 657, Enger. ad Lys, 
1 sq. , Weckl. I. c, p. 59 sq, accuratius illustrare juvabit, 
1) lu praep. ipsa et in adv. etao) 

a) forma eii numeria flagitatur 80 locia; Aeh. 28, 81. 
172. 1186. Eq. 657. 663. 805. 854. 935, 1110. 1249. N. 269. 
378. 384. 557. 558. 585. 702. 996. 1005. 1204. V. 123. 124. 
331. 382. 402. 562. 645. ^71. 1020. 1102. 1310. P. 161.223. 
636. 555. 563. 569. 585. 865. 995. 1126. 1329. Av. 436. 619. 
1006. 1057. L. 585. 770. 1064. 1066. 1070. 1211. Th. 53!. 
R. 69. 364. 731. 877. 1350. E. 12. 270. 289. 352. 490. 674, 
675. 740, Pl. 361. 411, 493. 621. 874. 899. 919. 1088. frg. 
169, Ger. 8 Bgk, inc. 55 Bgk. 100 Bgk, bis. 

b) non flagitatur 49 locis: Eq. 90, 147. 193. 915. N.508. 
853. 1180. V. 1444. P. 367. 879. 966. 1022. Av. 805. L. 188. 
190, 725. 743. 915. Th. 265. 452. 457. 651. R. 118. 172. 185, 
1262. 1479. E. 62. 101. 511. 711. 728. 819. 1047. 1059. Pl. 
'52.231. 2aa 768. 983 bis. 998. 1012. 1201. frg. 6. 15. 205. 
471. inc, 60 Bgk. — 

quibuB 129 locis fere omnibus codd. omnea eig prae- 
bent {P. 161; R. V. c. metr. eg -avKdg. P. 536: elg ay^ov 
K. V. B. C , vulg. ig Invov c, metr. V. 382: effw Ven. c. 
metr. P. 966 : ^g ianE^cev vulg. , etg cod. Vietor. E. 1047 : ig 
ian^QOv vulg, , eig B [PI. 998. I2l*l : etg ^aniQttv omnes codd.], 
P. 367 : es avzixa (laXa codd, omnes , Mein. [v. infra]. L, 725 : 
is 'OQailoxov codd. omnes, Mein, [v, infra]). 

c) 10 tantum locis numeris postulatur forma eg: at hi 
loc! omnea excusationem habent partim a dialecto non 

6* 
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Attica: Jonica frg. 46() (tritu.): ig "Et/eaov , o< d' i« W/3i'jJ 
fubi quuni forma is prorsus neceGsariii sit, conciilit Berga 

lacunHm statuentis conjectura : eis 'Efpeoov j oV d* « 

'yipvJov), partitn ab eiatiore fereque tragico genere i 
cendi: P. 139 (trira,); ^ es vygov nwtiov niitg fid&o; ( 
producta ante yp vocalt contra Ar. usuin v. adn, Richte 
Kock. et Teuffel. ad N. 320). Tii. 1122 (tiim.): nsam < 
evvijv Kol yafiijXcov Xix"?- R' 1352 (lyr.): o rf' dvirfcat' i 
aiitifa (R. eji). Th, 1149 (lyr.): rftne i' evifQove^ \ 
notvuu «Affoc H vfxfyeQov. L. 786 (Ijr.) ; tf,et'ya>v yoftov aifixei 
ig iQijitiav (ei? c. m. 11, Aug. Juiit. Voss. apogr., forta 
omnea codd,). E. 959 et 967 (lyr.) : xai noirioov zov6' (i 
es evvi^ i^v enipi Ixia^ai. P. 947 (lyr.): vi^v •/oq * 
tfaveiiMQ is dyaita fieza^i^aCet Isc. ta nqdyixata) [Dtnq 
elq, cui repugnat atit, 1031: tpgevt no^ltitg le loi^o;], uH 
tamen nescio num Btt BCrtbendum sn' aya&a fteia^. cH, 
588 Bq.; (faai — tavia toii^ iteovg iki av i-fieis e^afia^ 
ini to ffeXnov tQmeiv. Tli. 725(Iyr.): tdxa 6^ neta^a^o 
eni xdx heQotQond it's ff' inex^t tvxt] (sed Pl, Reip. IL S 
fteta^dlXeiv avtov eig to ^eXuov): cei-te in£ in eig corrug 
tum videa N. 704: in' dXko n^^a vonjfxa giQevog (R. C, t 
ig vel eie). Eadem ratione eg excuGatur frg. 471: ig OtStm 
Si naMe, 6imvx<^ xoQfo, { 'Aqii^ xaTiaxTjTpe, ubi tamen i 
meris etiam eig admittilur. 

Inde apparet R. 1 H 6 : itg elg to Aii&ijg nt6iov ^ 'c t}vi 
ndxag; (ac, ^ovXetai) e cod. Barocc. per synicesim (Kriig. | 
13. 6) scribendum esBe ^ etg 'Ovov Iloxag (etsi e^ ad eliai 
nem commodius est: Wecklein. i. c), deinde frg. 6 q 
praep. exciderit in codd. Bentl. perpcrara restituiase; 
6' iwv I neipio nXaxoiivi' ig laniQav xaQiCiov . quum nu 
Eig non respuant, tum peqieram Mein. codd, secutum scrin 
Bi8SeP.367(trim.): igavrixa[i,aXa^ih.T2b (trim.); eg Og 
aiXoxov, quum neutro loco ig numeris ilagitctur, deniqil 
rejiciendam esse conj. Eennanni Kq. 1336 pro eym poetA 
ic<o acripsiBse censentis (v. Wecklein. i. c.), 

2) In compositis a) etg numeria flagitatur 94 locis; 
II. 14. 202. 725. 839. 916. Eq. 4, 599. 655. N. 195. 324 
546. 782. 804, 996. 1212. V, 177. 500. 560. 579. 606. ( 



774. 826. 842. 891. 1008. 1283. 1499 P. 49. 229. 26C. 288. 
427. 746. 840. 1050. 1207. 1219. 1302. Av. 296. 646. 647. 
656. 1524. L. 24G. 636. 650. 779. 867. Th. 395. 495. 505. 
397. 877. 905. &30. 1075. 1150, R. 314. 503. 507. 512. 517. 
660. 669. 812. 959. 972. 981. 1386. 1388. 1394. 1405. E. 807. 
8ia 925. 986. 1037. Pl. 228. 23L 234. 237. 242. 249. 406. 
762. 791. 872. 957. 1088. 1168. frg. 246. 343. 

b) non flagitatur eis 28ies: Ach. 379. 970. Eq. 661. 
N. 125. 498. 499. 543. 845. 1149. V. 107. 133. 840. 847. P. 
73. 1296. Av. 278. 642. 1173. 1209. 1669. Th. 651. R, 518. 
'520. E.983 bia. Pl. 1091. 1094. 1183: ubifjue fere codd. omneB 
pracbcnt eis (N, 543 Bolua Ven. eff^le. Av.642: f (rEJ.y«' Ald. 
1173: iaEftzEi R. V, r. J. 1669: eV^fty" R. V. Ald.). 

c) frg. 75: tkus eaidai qirfxoi neeacsxavfiei'ov; riderl vi- 
detarEur. j dubitatur taraen et de numeria (codd. Athen. III, 95 D 
pr&etei' unum A: «Wrfw, unde Dind, trim. constituit , Bergk. 
ap. Mein. II. 1138 ex A vereuin dochmiacum) et dc verbis 
ipsis (H. Jacohi conj. n^i iaiHa %i> ^vyxos en xeicav/ievov ;). 

d) Itaque procul dubio qui jam b o 1 i restaut 2 loci , qui- 
bus gO- numerispOEtuiatur, corrupti sunt judicandi, quippe 
quibuB ia- prorsus nullam habeat ab oratione excusationem : 

l) V. 147 (trim,): ordp ovx eae^QTjaei? ye; tioi' 'a^' 
if «jJUo; (eioEQ^eiv metro poatulatum vides Eq, 4. Th. 1075), 
ubi quum R. Jaut, Phot. b. v, ea- omittant, hh. docti varia 
propoBaerunt : Elmsl. (ad Ach, 42) Bergkio probatua: (iiap 
ovxet' e^fr,aeti ye, nav 'ait-' ^ i. (fortaBse respiciena ad 126: 
oixst' aikov e^etp^eioiiev) , Dind. Hermann. (in schedis) : diaQ 
ov Y&Q eee^a«e ye, nov 'ff^' ij i, (ef. Ach, 487) probati Mein. 
et Weckleinio 1, c, p. 69, denique Fritzsch. ad Th, 657: 
at&s ovx dne^pTjaeii ye' nov 'ait' ij i, ; Mihi tamen propter 
B^ificatiouem verbi e^^etv (de qua cf. Valck. ad Eur. Hipp, 
793. Kock. ad N.789. R. 1192) aptius videtur atatuere Philo- 
cleonem qui illa dlcit cum exsecratione jubere patrem iu 
aedes redire quam negare eum esse evasurum; itaque 
proposuerim potiuB : urnp ov xazoi 'gs^^aei^ye; (cf.V.278: 

I xizTM xvntiov. frg. 349: xvifiaaa xatta = xaraKvmBiv frg. 

l654. ^liipov xdtw — ^Xine avm Av. 175 = uva^Xeneiv Pt. 

j 676i de aphaereai v. p. 18) vel, quud tamen excmptts con- 



firmare non pOBsum (cf. tamen Eupol. 234: ms ftoXa dvij^^ 
Ci)<ta, quod v. compOBitum hoc uno L occurrit); atuQ ov 
itatt^p^^aEii ye; (schoL o5c av t^ xanv^ (fjjffiv, ovx «'ue* 
Xevaei fiera q>Sogai\ [in R, glossa eat: oijx eiaeXevaji\. Phoi. 
fieia fiias etffeietiffjj, Cf. L. 1240: ovx iffQtjaezB; P. 500: ■ 
es xoQimas e^f^eie; Cratin. 126: ovx ane^^^eeig; Pber, 
Amips. 23: eqq' k xdeowx;. N. 783, P. 1294, E. 169, Pld 
163; dneff^e, V. 1329: el /t^ 'pp^ffere)i sequitur autem statid 
V. 148: Siiov jidXiv. 

2) Altero loco T|h.657 (tetr. an,): X6V —\tr}velv eX n^ 
xaXkoi r« aviiQ eaeXiiXvitE xai neQiitQ^ai | %ip> nvM 
nacav codd. praebent c. metr. etaeXrjXvite , <jUod ia eaem 
primuB correxit Bentl.; idem proposuit EiaiiXv^E qnod noltf 
modo ferri potest, etsi non displicuit Poraono : „nequ6 6ninal 
recte habet ^kvSov in lyr, verau Av. 953 , ideo etiam tolei 
bile eat in anapaestis" (Fritzsch,). Elmsl. ad Ach. 42 coij 
eia^X&ev, qnod Dindortio, etsi eaeXr^lv9e defendi poesit [ 
anap., tamen tonge probabilius videtur. At aor. m 
commodatus est aententiae quam perf. , quippe quia signi^ 
cetur status ex actione iDgrediendi profectus. Itaque Pritzed 
aimul aurium convicium in eaeX^Xv9e deprehendere sibi viaia 
scripsit dvei,r^vi)e cll, 281. 585. 623. 1045. Engei-ua ■ 
(qui recte aurium convicium accedere negat) et VVecklein. ! 
c. eaeX^^v&e (quod retinuit etiam Mein.) h. 1. ut in an 
paestis nihil faabere censent offensionig, quod mibi tamed 
non persuaaerunt, consideranti Ar, iii dira. et tetr. an. 10i< 
ante nomina quae a vocali incipiunt, 8ies in compositis t 
quente vocali etg ita posuisse, ut numeri e? respuant: 
269. 996. 1005. V. 562. P. 161. Av. 619. R. 364. E. 671 
Pl. 493. frg. inc, 100 Bgk. — N. 996. V. 382. 402. 560. StT 
606. 687. P. 746. Itaque me judice aut e conj. Fritzacln 
dveXijXv^e scribendum est aut quod ipse excogitavi f «(Tijxa 
(cf. ela^ovta V. 606. fieH^iixa Eq. 937. E. 534. TiQorpiwv I 
513), ut statuatur e/ffeA^Af fte ex interpretamento irrepsisd 
(cf, PI. 1190 ubi omnes codd. praebent ^xmv praeter unui 
Ven. e quo solus Bergk. sine causa recepit iXd^aiv). 

Bejiciendas autem esse apparet conjecturas Brunckii E 
970 scribi jubentis xal ^r]v eveYx' avtovs iaiwv , iv' oifnxd 
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ccvTwv axovifji (E. idaVf B. Idv suprascripto elg, A. C. V. n 
^. ©. elifuov : quod manifesto irrepsit ex interpretamento), 
Hirschigii V. 1088 conjicientis : etT idenTOfiecf&a ^vwa' 
Covveg ig Toi^g 9vXdxovg (R. eha i' BlnofiBtS^aj V. eha cT 
€n6fi€(f&a, cett. eha 6* scnofieai^a) — slaimBto vides Av, 
1173; poterat certe inemofxeiS&a (cf. Av. 48. 118) — , deni- 
que Meinekii (Vind, p. 12) Ach. 685 iavr^ quod sensu 
caret in ia^Txm (ante eum Hamak. ia^txBi) mutandum esse 
censentis, quo loco ab interpretibus miserrime tractato (de 
quo fortasse alio 1. accuratius disputare licebit) potius in(i%' 
T(ov scripserim cl. Ach. 1171 {alaqTteiv „irrumpere" vides 
N. 543. 996). 

Jam quum demonstratum sit Ar, ante voc, ig consulto 
fugisse et semper,€£^cra) dixisse (cf. etiam Elmsl« Mus. Can- 
tabr, I. 180. ad Med. 88. Ellendt. lex. Soph. I. 453. Mein. 
Vind. p. 67) non possum non consentire cum Weckleinio cui 
1, c, consentaneum videtur poetam etiam ante cons.plerum- 
que etg usurpasse, quum probabile sit tragicos ig prae- 
ferre solitos esse, quod et ad urbaniorem et ad antiquiorem 
usum pertinuisse videatur. Omnino autem crebriorem fuisse 
apud Atticos formae slg usum inde coUigi potest, quod in 
certis quibusdam locutionibus {ig xoQaxag, ig fiaxaQUXv) de- 
curtatam formam ig legitimam fuisse diserte testaturHel- 
ladius in Phot. bibl. 535 ,6,2 — quem usum (neglectum a 
Kockio in adn. ad Av. 28) optimi Ar. codd. cum fide ex- 
hibent: ig xoqaxag: Ach. 864. Eq. 892. 1314. N. 123. 133. 
646- 789. 871. V. 51. 458. 835. 852 [eig Rav.]. 982. P. 19. 
117. 500. 1221. Av. 28. 889. 990. Th. 1079 bis. R. 187. 189. 
607. Pl. 394. 604. 782. frg. 80. 512 (cf. Pher. 68. Amips.23. 
Nicoph. 2. Antiph. 195. Alexid. 93. Men. 864. Hipparch. 1). 
ig iiaxaqiav (anaye): Eq. 1151 [super ig scripsit in Fsec. 
YQ. xal eig] (cf. Antiph. 234. — Ar. R. 85: ig fiax&Qoyp ev- 
wxiav); add. ig xe^paXrjv ((Soi): Ach. 833. N. 40. P. 1063. 
PL 526. 650. 651 (cf. etiam Reisig. Conj. p. 252). 

- Denique moneo falsissimum esse quod Fritzsch. ad Th. 
657 contendit, quum qui post Aristotelem vixerint eig et ig 
in exiguo posuerint discrimine, Menandrum ne dubitasse 
quidem umquam utrum etg an ig praestare videatur, quare 



itnprobat conj. EttnBleji in Men. frg. ^2: oiav 4i lovjudi 
iaiSu xi^Qiov scribendum censeiitis inCdut, Constanter eDii^ 
Men. et in ipsa praep. et in compositis anto voc. ugurpavifl 
formam eli, ct ita ut numeria iiagitetur (64, 63. 98. IIST 
237. 393. 505. 518. 538. 572. 585. »1(5. mon. 304. 675. \ "' 
e*«o»; 530), et ubi numeri e; non respuunt ([178]. 196.1 
353. 390. 47(>. 572. o7S. 708. [338]), tbrraam H ne i 
cona. quidem usquam vidctur admisisBo (6(). 112. 162. 1G4. 
195. 227. 229. 237. 238. 263. 279. 313 bis. 337. 350. 354. 
386. 393. 396. 397. 409. 416. 454, 470. 504. 505 bis. 512._ 
519. 525. 526. 533 bis. 538. 543. 569. 582. 643. 688. 7« 
787. 816. 864. 1015. 1028). — Noque minua conatanter oetei? 
et antiq. et med. et novae com. poetae ante vocsola ^ 
dentur uai esse forma e($: certe H. Jacobi in ind.com. d 
[cui tnmen noli nimiam fidem habere-. e. c. e Uen. lotu 
supraallatis 27 omisit 8) s. praep. e(e etcomp.28 antiq., 49 
med., 34 nov. com. (praeter Men.) , 3 anon. com.frgg. locos 
congessit, quibus fts vides ante voc, plerumque numeri» 
flagitatum, ab altera parte autera omnino 4 tantum I 
quibus es numeris postulatur: at 1) Hermipp. 8: fpe^e i 
a/TjiM tovg deoii? lova' eoio Suid. s. ^^iihit et grammatii 
Bekk. p, 328, 25 cod. Seguer. praebent eyw, quod 
praetulit Elmsl. ad Med. 88, 2) Fbryn. 2 quae tradita sud 
sine sensu: r^v eoaSev y^ re (lij recte emendd. Mein. 
Dind. ita: ^ le am&w y' ijv le /lij, 3) anon. frg. 182: 
ToS yap eaoQav yivet avSQianoK if^v procul dubio SophoelS 
est (v. Leutsch. ad Diogen. IV. 49}: restat igitur solaia 
4) Eubul. frg. 40 ap. Araraon, diff. vcrb. p. 50: ^am 
dvzi zoii evdov. Ev§ovhis: oTrmg 6e tfnevaeiy oie t(s Y^QtB^ 
eaa, ^eov elneiv eviov: at huic testimonio , praesertim q 
verba poetae vehementcr corrupta sint, prorsus nullam ceneaf 
Labendam esse fidcm: constanter onim omnes com. (2i 
locis) eia<a de motu usurparunt qui fit in interiora (Ar. ] 
1110. 1249. N. 508. 853. V. 382. 402. 971. 1444. P. 102( 
Av. 436. 1057. L. 1066. Th. 265. R, 1479. E. 511. PI. , 
768. 1088. Cratin. 384. Theopomp. 70. Alesid. 85. ! 
530. EuphroD, 10): perperam enim Ar. Av, 1057; dnini 
ilfteli toj t&xiot' eviev9evi \ dvaovies eiaia zoig 9eoiat 
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tfoyov Brunck. conjunctia verbis dvff. elaai vertit „intU8 ea» 
crifieatari": immo erffo) pertioet ad aniioftEV (= ecciwfiev), 
cujus liberioriB vocabulorum collocatiojiiB baud pauca apud 
Ar. exetant exempla: cf. Ach. 98 sq. N. 1148 Bt). P. 77. 
lU sq. L. 390. Th. 811 aq. E. 490. 683. Pl. 119. 204 sq. 
356 sqq. frg. 5l2: ovx c? Xa^iov bvQaCs ta yjr](fiafiiaa xai 
lijv ava^xijv ig xopaxns ivttvSsvi; add. Kock. ad Av. 
95. Bamberg. progr. schol. Berol. 1869 ad Pl. 204 sq. — 
Huc pertinot etiam: 

P. 710 sq. : k^' av ^Xa^^vai Jta XQovov ti aoi doxa, \ 
m i€aitoit"EQfi^, t^s 'Ona^ac, xtasXaaai;; cujus I, sententiara 
me judice nec vetercB nec recc. interpretes perapexerunt. 
Schol. qaum interpretetur ; oi 6ia xe«i">i' iaiHovreg onw^av 
TToJiXijv ^laTTTOVTai xai ol awovaidCovTfg ovvfxi^i' i^f'' oSv 
edoxet 'OmaQa etvai xai ^ noqvtj (i. e. 'OnoiQa r) noQvij) TiQog 
Ofi^otEQa enai^ev — conjungit inter se dta /qovov xOTeXaffai 
qnod Bigni£care putat avvexiH? awovaiaaag „per aliquantum 
temporis, aliquantisper, aliquamdiu coucumbens": at haec 
Btgnificatio praep. ^id (quam vides in formulis Si '^negag 
„per totum diem": V. 485. P. 56. K. 260. 265. E. 63. 3i 
^, oiij!: P. 27. aei rft' tjii.: N. 1053 [= rft' ■^/isQag offtiiiiQai: 
Hermipp. 1 ,,quotidie totumque per diem" = ixdarrjS fifieQag 
ii '^(tfeag: Ampliid. 42]. did i-wxro;: frg. 118. dt' hovg: V. 
1058. <ft' evtavtov: frg. 476. <Jm( nawig dei: P. 399; cf. 
Ind. com. dict, p. 304) prorsus aliena est a locutione 6t,d 
j^QOVOv, in qua did potius distantiam et intervallum indicat 
„pOBt aliquantum temporis": v. P, 570. V. 1252 (cl, 
1476). L. 904 (cl. 899). P]. 1055 (cl. 1045). Pherecr. 126. 
Telecl. 41 = iid noUov xQdvav; V. 1476. Pt. 1045, Men. 
22 (qua de praegnanti vi vocis XQavog cf. Frohberg. ad Lys, 
1.12. 15. XXXII. 5), — Jam vero quod Brunck. vertit „num- 
qnid detrimenti capturua tibi videor, si longo post tem- 
pore Oporam subagitavero" ratione carere facile apparet. 
Denique Dindorf. probatus Kichtero iid XQOvov cum verbo 
i^at conjungi vult, ut sententia haec sit: „an tibi vidcoi- 
aliqno tempore interjccto damnum habiturua?", quod 
a<lmodum miro dtctum eet. Quid volueiit poeta intelligitur 
cx eis quae Mercuriua respondet prorsus neglecta ab inter- 
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prctibiis: ovx ei ye xvxtuv' Bniniot? ^XiiX^^viav, \u quibiu 
quum el c. opt. aor. ai^tionem Bigniticct teitiporG praeteritd 
iteratam (Krug. I, 54. 12. n. 5]: „si quotieEcimque cutii Opori 
concubuoris re patrata (ent-) biberie misturam"' (of. ; 
1169), necessc CBt Jtu x^ovov conjungatur cuin v. xaseAaoaJ 
et ita qiiidem ut Biguificet „interilum" (von Zeit zu Zeit^ 
qua eudem dietributiva fere vi e. c, Soph. disit Fliil. Todg 
fiij t^e lag^t^aai n^odipi' •t^ei y&c arrij [sc. ^ i>o<Tof] ^*i 
Xeovov „von Zeit zu Zeil, in AbsHtzen" Schnoidew. (d 
etiam Alexid, 215: ii r,fit'gas nffxn%rfi „quinto quoque dia* 
Eubul. 93: 6i,a im^exiXTijQ i)fteQai. [Ar, Pl. 584: iJ(' itot^ 
nefimov „quinto quoque anno" — qui v. tamcn procul dabid 
spuriug est: v, Bamberg. progr. schol. Bcrol. 1869 p. * 
Non opus esse autem transpositione vorborum ; op" ri' ^h. 
ji^vai aoi ionw ii rf(B ze'»wi' | — i^s tiniopa? xazei.aaac ; 
superque docent loci supra congeBti, 
) Ex adverbiis in -i^ev exeuntibus quae apud Ar. 22 i 

veniuntur: npouSev ifin^oaifev, oniaitev tSoTKffSfT, 
xdtioitey (N. 231. 1281, Av, 1140. 1562, P, 313), vn 
(N. 977. R. 1067), xa/^a»ev (V. 49. frg. inc. 61 Bgk.), Sv^ 
doitev, eiwitev (N.974), anaitev (Av. 1184. PI. 674), evite% 
(Av. 748. L. 625. R. 826), ivjtv&ev, exei^ev, avToitsv (Acl 
116. Eq. 330. E. 246), SixoSev (P. 477), naviaxoitev <~ 
1007), OH.C.&EV (N. 268. P. 522. Pl. 803), mitev (Aeh. 2 
N. 1195. Av. 147. 1287. Th. 375. 494. Pl. 1121), ite69ei 
(P. 944 lyr., Plat, frg. 168 hesam,; est Homeri et tragg.M 
/iiji(.otfev (Ach. 478), ^ifiovSev (V. 296. P. 1019. Av. 187| 
Pl. 140j, totidem 23 in frg. com. (praeter illa etiam eni~ 
nQoa&ev, dy^oitev, iiv^aitev, nof^foitEv, nusqtiam ve 
itev, vnivegitev, SixoHev, nrji^oitev), 5 tantum nonnumquaia 
etiam v litera tinali abjecta occurriint (cf. in univereu: 
Lob. ad Aj. 441. Krug. I. 11. 14. n. 2. n. 9. 4. n, 3 et < 
n^oaite EiinQoaQe (Eninqoaite) , Smaite e^omaite, avwite. 

1) Quum av^itev loies inveniatur apud Ar., 6ies i 
frg. com. (ante voc.; V. 817. P. 225. 821. Av. 844. ; 
1526. 1551. Th. 1181. E. IIOS. Lysipp. 1. Metag. 6. Philei 
75. ApoU, Car, 3, antc cons., nuaquam metro postu 
Ach. 433. Eq. 313. V. 204. P. 1243. Av. 1002. 1522. Aloi 
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19. Eubul* 90), formam decurtatam solus Ar« semel admisit 
in cant. anap. E. 698: arwd' i^ vnege^ov, 

2) SnKS^ev vides ante voc. V. 1376. Av. 299. Th. 158* 
E. 482. Cratin. 22. Anaxandr. 34, in fine versus (sequente 
vocali ab initio proximi v.) V. 1327, ante cons.: metro flag. 
PL 1209, non flag. L. 1170. Eupol. 344 (fluctuant codd. Et. 
M. 529, 8 inter -sv et -«), nusquam onaf^e, quod tamen 
restituendum videtur E. 482 (tetr. jamb. chori), ubi quum 
fir^ nov %i4 ix TOvni,<SdBV &v %o (fXW^ naQatpvldSji ferri 
vix possit, Mein. Vind. p. 194 proposuit ix Totnnf^^ icivj 
quamquam etiam alia possunt tentari, velut ix %ovnc(S&* Iddv 
8. oQciv. 

3) e^ontiS&Bv vero singulis tantum locis occurrit, ante 
voc: R. 286. Axionic. ], i^onva&B ante voc. b eliso: R. 
286 (in verbis Dionysi). Philem. 119. anon. 411, ante cons. 
metro flagitante Ach. 260. 868. Eq. 23. 

4) nQod^BV vides ante voc. ap. Ar. 6ies: Ach. 242. 
N. 779. L. 185. 302. Th. 645. E. 129, in frg. com. ter: 
Men. 578. mon. 435. Dionys. V. p. CCXXI, ante cons. metro 
flag. bis ap. Ar. : V. 337. 1517, in fine v. (sequente cons. 
ab initio proximi v.): Ach. 43, nqoadB ante voc. eliso b 
ap. Alexid. 96, ante cons. metro flag.: E. 287. Ephipp. 4. 
Antiph. 18. 87 [codd. c. m. 'Bv\ Philippid. 27, non flag. 
Eq. 751: aXX' ig %o nQotS^B, XQV ^(^.qbXv' ig %ip> nvxva et 
R.287 in verbis Dionysi nQoa&B vvv id^t, ubi tamen quum 
comici omnino decurtatam formam ita tantum admittant ut 
numeri pleniorem respuant, nQoa&Bv restituerim (litera 
finaiis V facillime intercidere poterat quippe quae notari soleat 
lineola tenui: v. Bast, diss. palaeogr. pp. 740. 762), ut jam 
R. 287 in verbis Xanthiae et Dionysi inter se colloquentium 
sibi respondeant nQocf&B et nQoa^Bv {dXk^ itfzlv iv %^ nQoa&e, 
— nQofS^BV vw t&i) ut 286 vice versa i^oma&Bv et i^omad^ 
{i9i)» — Ceterum e scriptoribus constanter nQoa&Bv dixit 
Thucyd. (v. B6tant. s. v.), Plato raro nQoc&B (Schneid. ad 
Civ. L p. 125 sq. Ast. HL 201). 

Denique 5) BfinQoad^BV vides ante voc,: V. 871. He- 
gesipp. 1, 3. Damox» 3. (Dionys. V. p. CCXXI), in fine 
singularis v. Eupol. 68, BiinQoa^B ante cons. flag. metro: 
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Hegesipp, 1, 20 (2 codd. -ev). Nicom, 1 (cod, -ev), paritejj 
atque iningaaite AQtipIi. 267. 
1 E. 404 sqq,: i/ rfre* (i ex^fijV 3gav; — Oxoffod' ofiov tQi 

tfiavt omp j ttitvftaXkov t/ifialovta jov i.axa}vixov { aavzo: 
na^akeufeiv va ^Xiipa^a trfi Ecnf^ag. Miror neqac 
neitium neque A. de Bamberg qiii de h. I. diBpatavemql 
(Vind, p. 193 — Z. f. d. Gjm. W. XX. 1866 p. 223) o£fefl 
disse in gen. aavtov, quippe qui manifosto advcrsetur lej 
illi aermonia Graeci, qua geuetivi pron. reflexi' 
fortc partitiva vi iiccipi possunt, collocantur uttribu 
instar aut inter articulum et nomcn aut post nomflfl 
itorato articulo. Of. Krug. 1.47. 11. n. 12. II. 47. 9. i 
qui h, 1. neglecto P. 880: fls 'JaS/iia \ axjjvi]V efiavvov 
niei xataXaftpavat ecribi jusEit eftavtt^ t^ n^et, pro: 
neglectus a recc edd. omnibus, Eadcm rationo procul duW 
E, 4U6 scribendum ost eavt^ napaXsiyetv t& fiXetpt 
(antecedit dat. 402: 05 avtog avtt^ ^Xe^aQid' ovx i 
et praebent dativum edd. ante Invem. et codd. (A. B, 
practer unum Rav., e quo Inv, primus gen, aavrov 
vides etiam ap. Suid, a. yXdfiiiir») recepit, ortura manifeata 
librarii errore e pari exitu verborum quae antecedunt ro 
Xaxiovtxov. — Tertio loco Ar. , qui legi illi adversatuij 
frg. 488: aye vw jag dfivydaXag Xa^iov | taadl xaza|oi 
xegiaXriv aavtov Xiit^ (Bergli. Mein. ig xetpaXjj e 
Dobraei, contra quam disputat Fritzsch. ad Th. lUll) KrUg^ 
II, 47, 9. n. 6 pro aavtov proposuit av Oov, quod tameil 
minus placct: ubi enim pron, ad eubj. enuntiati refertuq 
reflexivo opus eat, nisi forte pronoraini aliqua vis 
buitur, ut in opposito (cf. KrUg, I, 51. 2. n. 1; neglexit l 
UHum etiam Mein. E. 406 conjiciena aov nE^ialEitfew 
§Xiya^a et Av. 658, ubi tovtovg ayiov fieta aavtov [cf. 
1004: ae- aymv fiez' s/iaviov], quum R, et Suid. praebeai^ 
aov, C ToiJ ffoiJ in aycov fieta aov vihi mutavit e conj. Kochlyi) 
itaque malini aut aavt^, aut tijV xe^aXi^v iijv aijv (b. 
X. T^ fffl), ut statuatur tijv ar^v (s. ig u^' propter homoiot 
leuton excidisse (ut e. c. F). !J14 totg inter vofxoig ot i 
fiivotg in R. V., N. 270 leQalg poat xoqvifaZg iu V., N. I 
%m post evniiQoiv in R. , N. 1006 Xev»^ post xaXafi^ in ] 



V,), deinde aaviov veraus rediDtegrandi cauHa additutn esae 
ab interpolatore. — Cetenim totidem 3 Ar. locia pron. refl. 
i.-pen.avrov coutra legem illam collocatam videa: N. 516. 
906. Av. 475 (V. de his II. Kriig. 1. c. n. 7J. 

Conti'a genetivi pron. pers, ^/tov (/lov) aov avrov ijfiwv 
ifiav avtav gen. partitivi instar uomini cum art. conjuncto 
mt anteponuntur aut poatponuntur (ubi nomen pendet 
t praep., pron. aut praepositioni antecedit; cf, Eq, 910: 
ftav nfos irjv xeg>aX^v. V. 8, V13. N. 466, V. 394. Ach. 646, 
r,487, aut iioniini postponitur: Ach. 866 eTxl rijv &vgav fiov 
«e Bekk, solus, fortasse e Rav, , cett. fioi]. Pherecr. 88: 
ttQ&s ifl xe^al^ fiov), interponuntur nonnumquam ubi 
'ticalum excipit vocabutum aliquod, adv. s. particula: ct'. 
, 485: «'? ii,v xatio ftov xoiXhv. Av, 1110: rag /dp vfuov 
oiiUas. L. 168: itig niv u/iuv av^^ag. Kriig. I. 47. 9. n, 16. 
. ibid. n. 5 (L. 416: i^s fiov yvvaixog recte tranaposuit 
Uein.: fiov i^e )"., Kriig. I. c. conj. /ioi cl. Pl, Phaedr. 236E: 
i ii fiot Xoyog oQxag eamt). — Neglesit autem hanc quae de 
;en. pron. pera. collocatione valet legera G. Hermannus , qui 
qaidem Eq. 503 sq, verba i<(telg <f' jJjUtv n^iidx^^ ^ov vovv \ 
■.ois avartaiatoig quum dimetris anap. nutlu^ hic locua sit, 
,m tetram. contraxit ita ut scriberct: vjiBig J' '^ftlv 
t^otfxeiE lov vovv xatTOig '^ftmv avanaiatois. Meinckio, 
^ui vitium non perepexissc videtur, displicet t^Zv xai %oig 
\littiv dvttTcaiiycoig , quare conj. (Vind. p. 57) )[«''P0NES loeg 
ivanaiaioig : at cf. de figura illa quae vocatur ev $ut Svoiv 
?. 561: >ji' 6' sfi,oi xtti Toiaiv iftotg evgiQaiv^atf ev^r,- 
laaiv. Eq. 803: vtto toij noUftov xai ir^g ofiixXrjg (vEtfog 
toXsfioio P. 1090. Hom. P 243). 811: reeoe Witiivaiovg xal 
ov 3ijf*ov. 1310: ex nevxijg xai SvXwv. Pl. 334: t^ (iadiaei 
al i^ taxEi, Teuffel. ad N, 13. Itaque scripserim: vfAelg 
' ■^fiiv n^oax^B 101' voiiv Toig &' ijfietepoig dvanaiaioig, 
It iJF' ijfieie^oig atatuatur propter homoioteleutOQ excidisse, 

P. 386 aqq, Chorus eommonefacit Mercurium pristino- 5 
nm sacrificiorum bis verbis: ftr^dafiHs 10 rf^ffn-otf' 'E^ftfj (sc, 
tx^a^g: 382) — et n KSxa^tOftivov xoiei^tov oiaita nag' sfiov 
« xate^^^ioxtag , totko /«j (faSXov vofi^aiv iv joioiiTi^ n^ay- 
nt, Offendit in gen. na^' ifiov Cobetus dat. efioi reatitui 
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jubens, qund f<!cit Mein. Sane Pl. 1120 ipse Mercurius dicij 
rrpoiEpoi' n^xov naqii lats xaniikitSiv navt o/dS' i 
ev^i'(, Sa etKo; iaiiv 'E^fir(i> iaSieiv i. e, ^iioBpitaliter eic 
ceptufl apud cauponas" — at nibilominus gen, loco (" 
(|uo agitur optiine se babet, Dixit enim poeta ^'xf^o*' a^9t 
nag' efiov xaieJiiSoxiog ]iia,egntniti quadam brevitate itl 
ut xateirjSoKiiiq contineal simul vim accipiendi = 
Bftov la^tav e. ie^dftevog »aie6iiSoKw? ==^ „poro6lla! 
a me acceptum" (i. e. Bacrificaturo) — qua eadem rationa 
nopo c. gen. uaurpavit L. 562: SvdQo ffvXacx''*'^'^' fSfov ( 
Tov X'<^oi'*' ift^ttXXofievov ntXov ItKt^ov fta^tk 
yqaoi (sc. n^idfievov) npultem emptum al> anu" et Av 
982: XQiflf^^? ^v ^V'^ naffd xdnokXiovog eiey^ai/J&fi^M 
(ac. Xa^tov) „oracukm ab Apolline acceptum". 

! Av. 1189 aq. noleiioi aiQttat, nolefioi ov q>taoi ( t 

efii »ai iteovs: Kock. quum iu 1, ed. )j. I. perperam inte 
pretatus sit ita: „der Krieg erhebt sicb (als Person godacht 
gegeu beido, gegen Vijgel und Gotter" jam in 2, ed- ( 
intellexit Bententiam hanc potius eaae: „der Krieg wird i 
hoben gegen die Viigel (von den Gottem) und gegen ■ 
Gotter (von den Vogeln)", Negiexit tamen diserte mon 
poetam structura illa primo obtutu satis mira circumsci 
sisse notionem praep, „inter'' („bellum exardescit inter qo| 
et deos") cui quae reapondeat lingua Graeca non habet (cf 
Pl. Crat, 403 D: 'iva ftij fiaxioitE&a ev loti Xoyoig eya te » 
av „inter nos"). 

1 Av. 1519: (oaneQEt &eafio^oQioii v^atevonev avei 

^VTiXmv: interpretes monere poterant haec praegnanti i 
dam brevitate dicta eaac pro (ar') ovzei avev &iiijAw , dictioni 
praepositionali picem gerente enuntiati cauaalis — „jejuniaifl 
agimuB quura careamus Hacrorum primitiis"; similiter L.T ""' 
XaXena YwatKag VTivav eai dvev if/ioXas fiovag. Cf. e 
minibus theotiscis: Wolfr. Parc. 466, I9: vinater ane ac 
Nib. 1310, 4: blSz 4ne kleit. Walth, 7, 23: Me r 
aunder dom, 

3 R. 545 aqq, ovios d' av tov aiJroc navovQyos etSe « 

sx TTjs yvaSov nvt natatas fiov^exoyie rovg X"9ovS tois n^ 
c9iovg. Kock. avzos interpretatur ,jam per se ipse, 
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olinedies'', commendans tamen quodammodo quod conj. Bergk, 
probatus Mein* xaivog, Sane pron* avTog simillimo intellectu 
(^injussu, sponte") usurpavit Ar, Pl. 965: iyd> yaQ avvbg 
e^eXiXvda. 1169, Th. 66 (= avToiiaxog 1190. U 431). L.1125, 
at loco de quo agitur quum inter se opponantur potius in- 
doles et actio singularis, avTog^ quo quis opponitur alii, ferri 
nequit: flagitatur potius sententia quod satis exigua mutatione 
restitui potest adv./rarTft)^ „omni modo, prorsus, omnino": 
cf. PL273: ndwdog yaq av&Qumov (pvfSsi tolovtov elg ta ndvta 
TffBXa^i /j! ecvat; in enuntiatis negativis: P. 1147, E. 604. 704; 
(= certe, utique, jedenfalls", ubi notum quoddam atque cer- 
tum profertur argumentum: Ach. 956. Eq. 232. 799. V. 603. 
Av. 935. L. 495. Th. 805. 851. 984. 1012). 

Pl. 1126: ocfMc nXaxovvTog zov ^v TSTQaic nenefi- 56 
fiivov: miror prorsus neglectam ac ne commemoratam qui- 
dem esse ab edd. omnibus (etiam a Mein. Vind. p. 224) 
emend. Elmsleji (ad Ach. 343) praep. ev deleri jubentis: 
solet enim simplici dativo significari quo mensis 
d i e aliquid fiat (v. Kriig. I. 48. 2. n. 1) : cf. tj navceXrpfd^ : 
Ach, 84. Tj vovfirjvi(}: N. 1191, 95, 96. Theopomp. 47. rarc 
vovfitjviaig: Ach. 999. evjj Te xal vi(}: N. 1127, 1197. TerQ&g 
— Tj ii: Hesiod. Op. 795. TBTQddi: id. 809. 819. t^ TeTQdic: 
Men. 309. — Hesych. s. TBTQddi fiivr oXxov) proverb. T€TQdSi 
yiyovag : Plat. 207, Aristonym, 6. Amips, 33, Sannyr, 7. Vit, 
Ar, p, XXVn a, Schol, Plat, Bekk, p. 331, Zenob. VI. 7. 
Suid. s. V. Mein. ad Men, frg. p, llUj add, Tg TQiaxdii: 
schol, N. 1196. 

E. 65 sq, xaycoye. to ^qov 6i y ex r^$ otxCag \ eQQiApa 57 
nQcoTOVy cva Satfvv&eiriv oXtj \ xai firidev etrjv eri yvvacxl 
nQOCipeQ^^g: Mein. Vind. p. 185 offendit in voc. nQooTOv: 
^quum dicit nQ&Tov se novaculam abjecisse e domo, quivis 
exspectet aliud illatum iri quod abjecta novacula fecisset, ut 
in primae mulieris oratione (60: nQooTov fiiv ye, 62: MneiTa) 
factum videmus: nihil vero infertur; itaque aut lacunosus 
est locus aut quod probabilius videtur scribendum eQQttpa 
nQtpTiv^: at hoc admodum frigidum est atque jejunum, 
omnis autem offensio facillime toUitur ita ut nQcoTOV inter- 
pretemur ;,ante omnia^' (cetera enim eadem se fecisse atque 



mulierein j4, m. D, quae illa dicit, indical; voo, nayaiye GSflL 
quft de aignificatione cf. Eq. 51». 4S8. N. 78. 247. 1213. Av. 
381. L. 497. K. 657. 98(}. 990. V. 55 (R. V. edd. recc; 
npotefov vnljr, Mein.) — N. 6()7 (Ven.; R. ci?tt. ngote^ov = 
rrpo 100 xara(Jafmv etca, quod li. 1. vicletur praete: 
cf. P. 1074 ubi R. V. recc. edd, recte rtQoteQov exhibeaO 
vulg. Tipwrov, quum loco rcBpondenti 1107 omneflrecte prai 
beant nqoze^ov); — add. ti^wtov n^lv l^eiv Acli. 383. TH 
380, invBrso ordine tiqIv uv — ftQmov E. 1017 (cf, TifforsfM 
- uQiv Av. 700. R. 673. K. 588. &>0. 649, ;t(.(V — 7te6t$e 
Eq. 761). letT — Jifmiov dixit e. c. etiam Lysiaa Xlll. Ifi 
fWotio n^lv tifl' exxAijOiai' yevefl^at toviovi Trpw 
<fta{JoAu$ xai xivifiivoi^; xaiatrc^aat, ubi Bine causa n^iifeqoi 
Bcripsorunt Westerm. , Hcnverd,, Frohb. 
t P. 1053: oma av aiyg Kanay' dno Jijs oOtpvoi (sc. tA 

o^eUaxov): in hia verbia anaye (lor o^.) quod quidem u 
singularem actionem significat „remove veru" , me judice i 
veraatur Bcntentiae loci mantfesto notionem Btatus conditionta 
que perpetuae flngitanti; „cave ne lumbuin attingas, abatinT 
lumbo veru" (scliol. oiov ngoaexe /it} atpjj avjrfi- tavqj ) 
/uanei^ovtai}, Jtaquc scribas x&nex' uno iijg oOffvos (a 
R, r224: xanexov ^^5 hlxvi)ov), ut jam «Trd adverbii feq 
iustar verLo statum significanti junetum indicet alqd lo<J 
distaie, remotum esse ab alqo „procul a", qua vi quater oa 
currit apud Ar. (ter in irg. com.) : P. 601 : nov not ijv ^at 
(bc. i\ El^tjVij) dif ^fimv tov noXiiv tovzov %^6vov; apud 1 
anexei.v ti P. 162, 163: ij)v pfv' ano zivog. L, 719: tag j 
vahiag ano rwv dv^QiSv {Crat, 16. Pbilem. 11. Eupbron, H 
Eodem intellectu udub e com. Ar, aemel usurpavit adn 
anmdev c, gcn. ; Pl. 674; jfiVpa 115 xeifitvtj oXiyov ante^A 
1^5 xCifaA^; zov YQ^iov. Idcm aolua semel admisit etiai 
Ttikov c. gen. , neque tamen propria significatione „procu| 
a" (Krug. n. 47. 29. n. 1. Passow. E. 2. 1184 = i^ioS dn\ 
wrosHes. Th. 304, ut x^Ae rtvo';, dno mo; saepe ap. Hom, t 
cett. epp.: Passow. p. 1882), sed ita potius, ut gen. sit paf^ 
titivua: N. 138: njAov yaQ oixu twv dyQiSv „procul tuo^ 
babito in agria" (c£ Av, 1704: Trowaxo^ t^! 'j^zTUt^s. 
1171: TjjviKavia zov SiQQvg, Av. 1498 : ttijvm 'ea» i^ ^/t^^ 
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KrUg. I. n. 47. 10. n, 4). Schol. avii tov iv loTg afQoXi. — 
nop^wdfv ini jmv &y^m, — aftyi^oXov note^ov X^ei tio^^ici) 
:mv ayniov iavtov xatotxeiv y iv toTs (lax^av xal noXv i^e 
loXeott &niiov^i . XiXsxiat iS^ avto naqato EuQmideiov, onsq 
^viai exei: ttiXov yag oixwv §iotov s^idQvaofxriv (Eock. „der 
Bchlusa des VerBOB sieht wohl wie eine Parodie aus; aber 
Eur. fpg. 877 N. daa die Scliol. citiren, Iiegt zu weit ab"). 
Conjici quidem facillirae possJt poetam Bcripaiase: ttiXov 
)fAp oiAio V" '^ «)'?¥ ('^*- R' 28: *x« 'y<^- Lp 743: (lohn 
yio. Eq, 420: xayw 'v loaovttf. Krug. 11. 14, 9. n. 4; de sing. 
iygos sine art. posito v. §. 30 p. 40 sqq.) : at videtur vulg, 
lefendt simili adv. n6^Q<o usn (cf. Xeu. An. IV, 3. 28: 
tffiita Toi' noiafiov nqo^aLvstv. Pl. Euthyphr. 4'B: noQQm 
; iXavveiv. Protag. 310 C : noqQia iwv vvxiiini. Krug, I. 
J7. 10. n, 4, Pasaow. U. I. 1037 sq.). — Hoc ipsum adv. 
toppw (cf,Ach.646. N. 213. 217. V. 192. P. 198. Av.l483. 
Cratin. 320. Plat. 66. Antiph. 196. Anaxil. 21) nusquain co- 
nlei gen. junxevunt ut loci diatantiam indicet „procul a" 
^t e. c. ap. Pl. Legg. VTII. 800 C : Troppw ziav ^a/tm. Xen. 
An, Ur. 2, 22. Cyr. n. 4, 17. Kriig. I. 47. 29. n. 1): semet 
metaphorice (ef. Pl. Reip. IX. 581 E. Pliaed. 96 E. Soph. 
234 C. Hcind. ad Lys. 212 A) occurrit ap. Ar.: V. 192: 
novij^og ti no(iQta ttx>'i}S xal naQa^oloi „8ine arte" h. c. na- 
ira et ingenio (achol. ovx ond texvije uvo? novtjQoi ei ovi' 
no /isXetrjQ aXXit tfvaei. Cf, 1281 aqq.); dna voro nusquam 
metapUorice vides usurpatum a com. (e. c. pro dno xaigov 
„intempestive" Pl, Thoaet. 187 E Ar. dixil fiij 'v xacQi^: R. 
658, pro dn' eXnidog „praeter spem" ?rcp' iXjfiSag: P. 793). 
— Verbo aneTvai „abesse" Ar. gen. sine praep. junxit 
H. 705 (lyr.): vnvog drtetstai ofiiimwv ^absit ab oculis". 
Eladem ratione inde ab Hdt. ct Thuc. constant^r dicitur dno- 
tk^stv ttvd tivog et proprie et translate (cf. e com, Ar, L, 
423: dnoxixX^Qfiai tiiov nvXav. Timocl. 23: i^s Hvffag dne- 
Ajioftijv; occurrit autem etiam dat.: V, 334: a dnoxX^iov 
»j ^Qtf. 775: ovdeig a anoxX-^aei. &saftoitttrjg ijj xiyxXiSi), 
quare V. 6U1 ubi tradita sunt: axiifjat rf' dno tm dfttSiov 
«liov fi dnoxX^etg [fC add, Hirflchig,] xal xatSQvxetg, quum 
Benteatia h, l. unice apta manifesto haec sit: „coil!ge ex hi^ 
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(quae modo eniimpravi) a quibua mc pscludas et nrceas coDl 
modiB", recti^ licripsit Mcin. ex em. rlamak. dn& tav^, quoj 
conjuogatiir cum verbo axEipai, ut jam noti upus sit coi^ 
BergkiiBatlsaudaciffxf^at d^ /i oeaiv aya9wv oiav c*(cf. AUte 
de seDtentia Eq. 807: yvioaeiai oiaiv iyai)i»v aicov t^ fua9\ 
qio^q 7ittQt»on%ov, de coU. vrrborum ayaitwv oiuv N. 107^ 
axdpai — rjSoviav oatnv fiiXXen artoaisQeXaiittt. Av. 143. Ea 
1218 al., deniqno de uau ilio praep. ano, (|uo apud verbl 
cognosceudi, judicandi, colligendi indicat unde proveaid 
BOntentia, quo nitatur judicium: E. 780. Eq. 427. N. 
Pl. 677. V. 76. Alexid. 294). 
9 'EvSov et ivtoi. 

eviov ap. Ar, 51 locia occurrit, 28ies in £rg. coin.f 
ubiquc fero (50 — 26 locis) significaiis ^domi": Ach, 330 (ubi 
errat Blaydes.: v. Muller.). 395. 396 bis. 397 bis, 399 bU. 
Eq, 63 (toh evSov ut Mneeini. 4 = xo^ie EvSoSev PI. 228. 
964 = ioiis iv %i^*i(i V. 827 = toii oixhag Eq. 65. N. 
7. R, 982, PI. 26. Ind. com. p. 6H8 sq.). 1393, N. 879. 136d 
V, 70. 110. 198. 561. P. 1150. 1152. Av. 1107. L. 149. T" 
495. 510. 516. 894. 1201. Th. 41. 397. 794. 881. 884. 
514. 520. 757. E. 225. 336. 375. 950. 1036. 1062. PI. ; 
626. 643. 795. 819. 822. 893. 1138. frg. 203. 279. Ind. e 
p. 369. Restant 3 loci , 1 Ar. , 2 cett. com. : illo Th. 
ctJov in oratione Scythae significat „8iib veste" fut i 
ap. Dem. XIX, 251. 255: eiaa tIjv zc*pa ixeiv, ivrog i 
Xen. R. L. 3, 4: tiu X^^S^ ivros rov l/iaiiov sxsiv^ 
videtur de Dem. FritzBch, in adn,), ap. Herm. 2: i^ (J* I 
ovSiv Sitt(f(eEii SQoxoviog et Mcn, 641: eSio9iv eiaiv ot i 
xovvteg evtvxeiv \ ^afmQoi, %a d' eviov naaiv avitQtanoK T 
locutio Ttt hSov animum signiBcat et ingcnium hotninid 
Nusquam com, adverbio evSov gen, addiderunt (sed i 
iv tais oixittig Philem. 28 ut Mo9ev iv rtp awf.Mii Hegesip^ 
1, 15), nisi Ar. Th, 41 in cant, anap, quo elatum tra{ 
(praecipue Agathonis) genus dicendi imitatur: iniS^ftEl yaf 1 
itiaaog Movaoiv ^vSov fieXaS^Qiov. Quare millo modo probai 
poteet conj, Bergkii V. 1115 sq. (teti', tr.) pro oV fi^vzSi 
■^fiwv tov ^oQov I tov novov xareadiovaiv scribi jubenl 
evSov ovQoyiav „iatn tectum" quod Ar. (paiiter atquj 



cett, oom.) dixieset potius ivvog lovgngiov: hoc autGin e 

rerbis traditis vix potest elici. — Adv. Evia9t quod vides 

ap. Eupol. 159 et Posidipp, 22, Ar. nusq. admisit, quod ne- 

glexit Dawes. Misc. cr. p. 211 eq. — Detiique evSoOev 

S5iea occurrit ap. Ar., Sies in frg. com.: plerumque signifi- 

caoa „6 donio": Ac!i. 805. Eq. 101. 110. N. 1164. V. 177. 

aW. 833. 861. P. 233. 310. L. 199. 45G. 1197. 1223. 1241. 

Th. 238. 794. E. 337. Pl. 228. 9fil. frg, 285 (de attractione 

brticult V, p. 30). Ind. com. p, 39; de intenoribus rerum 

Bictum; Men, 528, nubium; N. 405, corporis; Eq. 377. 

Uitipfa. 87. Hegesipp. 1, .animi: R. 814: xo^ evSod^ev 

^ti et L. 512: dlyovaai Tav6o9ev (scliol. t^ xa^Jiav Xvnov- 

\evai) = 5« Mov Herm. 2. Men. 641 (aimul enim alius loci 

zatio habetur: v. Kvug. I. 50. 8. u. 13). 

ivtog Ar. 5ies tantum uaurpavit, ubique gen. junctum 

vi Bigni&cet „intrn fincs spatii alicujus": Acli. 44: ^o; fot' 

iitt&tteiicaoi. L. 847: ovvros imv ^Xdxmv iarwg. frg. 291: 

pijJ^ yex-s<f&' att' av ivtog zrfi iQanEtrj? xajaneUfj. Av. 390: 

wuv oTtXbiv ivtos „intra castra" (ev onXotg L. 633. R. 1532 

■ annatus). E. 984: tas ivtog eixoffiv bc. it^v niuac intra 

J ajitios natae aunt". Perperam igitur Fritzach, Th. 67 sq.: 

fetfMVo? ovv \ oVTOf xataxafimnv tag arQOffag ov ^qSiov 

pro ovjo? scripsit ivto? quod sit „domi*', quod Ar. (pariter 

Iqne cett. com.) disit potiua evdov, etiam ubi elatiore 

Utitxir genere dicendi (Th. 881. 41); neque omnino offenden- 

don est in part. ovtos ab initio trimetri ceUocato (cf. jovruv.- 

i. 1134. Mcn. 477.042. |<uV: R. i05. \oltsa: Eur. Baech. 314. 

\ovteg: Eur Cycl. 709. — | etoiv: Th. 391), %ei,iimoz ov%og 

Rutem dixit Ar. etiam Eq. 883. V. 445. R. 1188. E. 421 

(cf. anon. 225). — In frg. com, ivtog 6ies vides: Dionya, 

i3: «Atos (interiura piacis), Herm, 1: iviog €J;**'^ ta ?tavi' iv 

ttSt^, c. gen.: ivtog nvX^v: Posidipp, 21, i. tmv o^ovtiov: 

Antiph. 202, [ag el ^yot) tig evjog ^^fjxovt' etaiv „nondum 

BexagenariuB" : Amphid. 20 {opp. tag vne^e^ijxovietetg Ar.E. 982, 

Cf.Pl,Legg.XII,593 B; evros d^axiiiovnevtrixovta. Ar.E, 1025: 

V levfftos vnig ft£Si{ivov eaz' avriq ovSelg eii), denique nag 6 g>v- 

;ems evtos; Damox.2,34. — evtoa&£(v} quum proprium sit 

epicorum (v.Paesow.) omnino non invenitur apud Atticos, 
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) 'EitO tt SXTOS. 

Quuui Auici omneB constanter eim9ev dJeere BoUti aint 
(e com, cf, Ar, N. 974, Mca,641), niiaquam fore SxxaaSttv 
fpraetur unum Sopli.: Ef. 803), comici jara id eibi habei 
prnprium, t\aod constanter dixeruut eSa; Ai\ 13iea, ( 
14ies: de atatu: Ach, 398. V. 658. R. 970. 1179. Antiph. 
{= praoter). Dionys. 3. Philcm. min, 1. Men, 159. 
Euphron. 4. de motii: Ach. 1097 aq. 1118, N. 406. 1» 
1510. P, 1316, Av, 497: tt^oxvhzsiv ejw zEcxovg. Pl, I 
Stratt. 65. Antiph. 74. 114. 118. 232. Mnesim. 4. Men. 
Posidipp. 21: i^ditCes e^<u ■iiav nvXtSv (ubi rospondfit Jvt^ 
nv^Mv [cf. Ar. Av. 497 et 390J ut ivdov Ach. 398 
Dionys, 3. — Men. 641 : e^mitev — la 6' evittv} — 

exTo? vero prorsua viteut. Nam ap. Cratin. ] 
pro extbi ov noAAov x^a*''^^ manifesto ivtos „intra hsi 
longura tempus*' scribendura est , quod fecit Meio. ii 
sp, Ar, autcm R, 994 sq,; oTiits /tij a 6 ^viiog d^naatS 
exTO? oiaetzav if.awv excusationera habet ixtog adictionj 
proverbiali (achoL oeru; ni^ce Tov4iovzos enQaizi rt ^ 
fds eKios tmv e^atwv yie^eiat. mexQonjae 3i els na^oifiiti 
Cf. Pl. Cratyl. 414 B : ov yaQ eniaxonets ii£ ZaneQ emas i 
juoti ipeQOfievov „(|uod proverbii formam habet et simile t 
notisaimo estrji oleaa vagari" Rubnken,), 

Restat solus alter Ar. locus V. 1284 sqq. (tetr, 
elai Tives oi fi EAf/ov dg xaia6irji.XayijV | ■^■ixa KXiav fi in^ 
lapOTicv enixeifievos \ xai (ie xaxiaig exvtce' xa9' ot (nre 
Qoftriv [ Exjus eyilm fiiya xexQayoTa itedfievot, ubi nuii 
quidera i^io non proraus respuunt: nam vocalis finalis i 
ripitur in thesi ante voc. non solum in versibus dactyl. ( 
anap. , sed etiam in w. paeon. et cret. (v. Christ. Metq 
p. 20. 418). Omnino autem et ^xros' (aic R. V,C,r,BeU 
Mein.) et ovxios quod e cett. codd. (qui babent ol 'xtog - 
et sic vulg.) scripserunt Dind. Hirsch. Egk, Richter h, 
omni cai'Ct seusu: nara neque certus quidam locus significatii 
verbis poetae (ut N. 973 sq, iv naiSoiQi^ov — vois eSw&ev^ 
extra quem versentur ridentea illi („qui foris erant" Brunckfl 
aeque ovxTog ulto raodo aignificarc potest „ii qui proc 
ft periculo erant" ut intcrpretatur Bergk, frg. Ar. p. 49 fl 
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(= Mcin. Coni. I. 2. 937 sq,), qmim cett. interprefes inde 
& schol. tacoant omnea. (Ceteriim ne id qnidem mihi pro- 
'batur quod idem Bergk. , quem secutus est Ribbeck. in ed. 
Eq. p, 306, verba ixiya xex^ayora ad Cleonem refert „qui 
vociferatione et clamore plurinmm valebat" [ef, 596 : KXe(ov 6 
Kexgaiiddtta?. Eq. 137 : xex^dxjtjg adn, Kock. Eq. 487] : immo 
Bd Ar. ipsum referenda sunt propter aTre^ei^ofirjv: nam 
inoiei^ofievov , an^t^oftevov , inotaQcnioiievov , ^Xt^ofiEVov 
] coasentaDeum est clamave et lamentari [quod verbo 
tQateiv significatur e. c, etiam Pl, 722] neque quidquam valere 
Rrgumenta Ribbeekii affirmantis ; „Ar. wiirde von sich selbst 
tucht 80 gosprochen haben" — „ein Schreien wahrend der 
gten Execution hat an sich wenig WahrBcbeinliches" 
iie quivis inteUiget, Aegre autem caremus ad v. 9etofievov 
objecto fte [etei antecedit djieSei^ofivjv: cf, V. 606], quod 
eqnidem non dubito inserere e R. V, T, qui praebent xex^a- 
yora fi ol ifeiiifievoi ai^ticulo c. metr. illato [v. g. 30 p. 37], 
Bt statuatur synicesis: xex^ayoTa /ie ^&eml/ievoi, de qua v. 
p. 31. P. 906. Th. 280. E. 270). Apparet igitur ixzos 
corraptum ease: et me quidem judice poeta scripsit: ix toi 
iyeXuv = loic i^eyiXmv (quo v. comp. usi sunt Hom, Hes. 
Xen. Pl. Keip. V. 573 C: yi}.uii ixjeXm' ^risus efi^usus"; 
netaph. Eur. Tr. 1176: ixyeXijf (fovos), ut dicantur risisse 
iidem qnos v, 1284 significavit poeta verbia etaC iives oi'. 
Tmesis autem (qna de cf, Valck. ad Eur, Hipp. 934. Reisig, 
Conj. p. 211. Kock, Teuffei. ad N. 792. Pierson, N. M. Rhen. 
XI. 119—28, Krug. n. 68. 46. n. 3. 48. n. 1—4) h. 1, ap- 
tiBsima est, quippe quo Ar. risum eaptang elatius poetanim 
genUG dicendi imitetur (cf. e. c. Hom. b. Dion. 30; ex nox 
i^ei). Hac eola enim ratione Ar. tmesim admisit, et qui- 
dem 1 8 locis (5 trim. , 1 tetr, j, , 1 tetr, tr, , 1 tetr. anap., 
lO lyr,), praepositionis ano in v, anoXXivat -vaSai: N. 792. 
1440. Av. 1506. Pl. 65, ix in i^6Uva9ai: Av. 1070 (ndvt 
ix gtovats oXXvjat — em, Reisig, Conj, p. 219; codd. c, metr. 
^ovacaiv i^oXX., vulg. iv tfovaTs oXXvrai quod perperam de- 
fendit Pierson, 1, c. codd, ncglectia: v. infra), iv in iftn^^- 
p/vaiiai: V. 437 (em, Berglcr. ; ev ti aoi nay^aejai , codd, n»), 
xaTo, in xaTaxeiv: Ach, 295. xavaniitaSai: Av, 1456 (cm. 
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Dobr. xat' av nijiDfxai, cudd. xui'). xatfxftv; L. 2ti2. 
la^flv: L. 263. xata^alkeiv : R. 1047, ava in avaneidetA 
V. 784. &viQtaitai: R, 1160 ftnia 3' eQsaifov: eni. Berglq 
codd. avaS£(etov, Biuiii^k. Dind, avaif^foitov), ne^i 
meixvKXovv: Av. 346, ini m mixaXeiv: L. 1280. 81. 83- 85 
(eni Je xdXsaov — eni rfe — ini 6i — ini «: qua de epa- 
nalepsi cf. Hom. J 447. 2 483. & 68. Eur. H. f. 1055. 
Hdt. IIL 36. 126. Krat;. II. 68. 50. n. 9), nuBquam praepp. 
avti npo avv iig did uji(q dfufi nafid n^os vno fiBzd {aAm 
V. 1451 Krtig. II. 68, 48. a. 3 perperara probavit coi^ 
Keisi^ii Conj. p. 211 : /leid ii neicerai). — Ex Hom. c' 
sumpsit Ar. l'.109'2 (hexam.): inei xaid ittj^' exdrj {= 
B 427. )- 461. ft 364) et 1274 (lies.): avv p' e^oAov fftrott 
(^ .J 446. 60); Er|. 1038 (hex.) vero: ne^i axrnvoiS 
^e^iixwi vix necosae ost statuatur tmeais cll. Hom. P, 6. llj 
eqq. V 14. — Praeterea (Jobet. (V. L. p. 90) E, 733 (tr 
ecribi jussit: {xivaxvpa) noXXoiis nt^i xdt(i> &vi.dxoui iffi 
ifjaa' E/iovs (codd. noXloiis xditn Sij !fvX.) cll. Pliot. p. 41^ 
4: negi xuioi TQanf^aetaf dvti zov ne^ttganijaetai , 
avvljitais i.iyovmv ct Strattid. frg, 35: deivi^ ne^i xdice tet^i^ 
ftevif, deindc Mein, (Vind. p, 174) B, 1028 toeo concl&msB 
conj. : ixdgijv yovv ijvix idv ^xova' dnit Ja^eiov tedretSiif 
(codd. c. metr. ijvck' t^xovaa ns^i J.) ut dn 6 „pei' tmest 
admodum uEitatam" a te^vewTOi separatam sit, quod tamq 
vix probari potest (fortasse ante v. ijxovaa propter GiTuin 
tudinem excidit sive in illo ipso latet nomoD '^toaaOf 
lacuna statuta: ixaQriv yoiiv ^vix "Atoaa' {i^xova') |1 . . . . 

........ II na^d Ja^eiov tettvei^io? poeta lioc fere sumatij 

dixiBse: „gaviaus sum, quum Atossa cladem Persarum i 
peret a Dario" [v. Aeacb. Pers. 800—23 ubi D. umbra victi 
riam Plataeensem praedlcit] , qua ratione jam apte v. lOS 
Atossae opponitur chorus: o xoQos rf* evifiis ta) xeig «urft c 
xffovaas elnev lavot); denique 0, Schneider. (Pliilol, XXXI* 
433 sq.) relegans ad Bernhardy Synt. p. 197 Piorsoni dispn 
lationis immemor E. 202 (trim.) loeo difiScillimo et admodui^ 
obscuro uonj.; h d' o^i^etai | Q^aav§ovXog „uber die UreDB 
wird Thr. geworfen" (codd. dXK' op,). — Interposuit s 
Ar, inter praep. (quae ubique antecedit) et verbum a) pleru 




103 

qae (14ieB) imuin taDtnm vocabulum: particulas 4^: L. 1280, 
81. 83. K. 1106. Tc: Av. 346. L. 1285. yrip: N. 792. 1440. 
Av. 1606. ovv: R. 1047 (v. infra). ai; Av. 1456 (cf. Hom. 
362); pron. encl. ae: Ach. 295. Pl. 65; subst.: Av. 1070: 
&i ifovais oiJ,VTat. b) duo vocabb. encl. : zoi fie V. 784 : ava 
Toi fie neiitei? (i^f. Eur. Or. 1047 : ex toi fxe tijSm). ti aoi : 
Y. 437: ev it aoi naYfjaeTai. cj plura vocabb.: L, 262 sq. 
{lyr.J: xaia (liv ayiov c^^'^ ^Qiiag, xaiii 6' axQ6noi.iv 
^MV Xtt^eiv. — Particuiae ovv interpositae (ut in dor. et 
jon, diaL mv: cf. Epicharm. ap. Ath. VI. <^35E: xdn wv 
•^do/iav. Anthol. XII. 226. Gregor. Cor. p. 446 c. intpp,; 
de Hdt. Kriig. gr. II. 68. 47. n, 2) quum nullum ahud apud 

toctas atticos exatet exeioplum (nisi quod fiiv ovv inter- 
posoit Amips, com. frg. 36 trim. — v, infra) xai' ovv 
Mfiaiev K. 1047 sane iu suspicionem vocandum vidctur, 
|>r»eeertim quum ovv admodum frigide ac sine ulla vi iu 
fine fere enuntiati positum sit; accedit quod codd. vehc- 
lenter fluctuant ; de emend. tamen adhuc ambigitur (Valck. 
ad Hipp. 934: «ito) / f/SffAev. Thiersch. iuepte: xaTwne^aXev 
s= xRTts ajisfi, Kock. : xaza vovv a' eXa^ev). • — Denique verba 
Bupra congesta perluatranti facile apparebit Ar, usum tmesis 
liberiorem esse quam o. c. Pindari quem quidem BoBsler, (de 
llBa praepp. ap. Pind. p. 66) demonatravit praep, a verbo suo 
nusquam sejunxisse nisi iu eis verbis iu quibuB primariam 
Tim concretara quam masime servarit, — In frg. com. , ni 
&]lDr, 5 exstant tmesis exempla: praepp. iv. anon, 347 
!(triiD.): iv 6' exiffvaTo ohog, xttTa: Hermipp. 62 (hexam,): 
axa nav d^lx*' inpe^e^eg iJw et Amips. 36 (trim.): xaia 
'phi Qtv etfiixfe (v.aupra), nf^t Stratt. 36 (trim.): SeCvi^neQt 
^afifitivm (V. aupra p. 102), vno: Mctag. 1 a. 
Ariatag. 1 (hexam,): av^Qav yopnjywv iino yovvata fieaH^ 
Him/av. 

Ut redeat unde deflexa cst disputatio , quum demon- 

itratam sit adv. extos prorsus alienum csse a com. 

rermone, Jam apparet oullo modo probari posse quod Eq. 

728: rivec ot jJouvsEg; ovx antt dno r^s &vQag; quum E. 

AmbroB. praebeant tx i»}s it,, Velsen. e conj. Bothii 

scripsit oix amt' imog zrfi iyv^ag (ut cogitentur illi jam 
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limen ipsum intrasBo, vereaiu in ipsia fciribits) (juod . 
dixisset potius e|M tffi 9.: neque omuino li, 1. opus est 
conj.: anu i^ it. [de praep. ita collocata ut duae syllabae 
diveraorum sint podum v. p. 54] rectiasime se habei: ad- 
stant nnim illi foribuB; proreUB eodem autem modo codd. 
inter d?ro et ix fluctuant ((uum ano unice verum sitN. 1296: 
ovK aTtoiiaSfK tfaviov dno ifj? oueias; (R. V. alii Ald. per- 
pcram £x: omnia enim Ibi extrs aedes aguntur; cf. 1254: 
ovnovv dnoXiiaQTfiets «no n~s ifiipas;) ct P. 1221: anotpe^ es 
xo^ciMas dno t^s omas (codd, praetcr R, V. perperam t 
Cf. etiani Ach.8G4; ot atf^xss ovx ano »tov Svfwv; etV.451 
jiaTe xoii? a^^xas ujio i^s oixias. 
1 Av. 108; Kock. qui contendit, si Bcribatur li, 

p. 59} TiodaJtio to y^S J'i — oifev al t^ «jpe/s ai xaXai e coij 
Dindoi^fii rf' inserentia (cl. P. 187; noianos to yhos J* t 
ubi particuta quao aberat a melioribus libris addita est), 
trimetrura praeter V. 979; xard^tt xavd^a xaid^a xata^a, ■ 
xttttt§ i',Coiiai unicum esse ap. Ar. qui a. 3 inciptat anapaestii 
neglexit Ach. 536: jiaxecfai/tovim eSiovio %o ifii/^itifi ottt 
et L, 864; yfpe rvv xdKeaia Kata^aad aot. taxv im 
(cf. Antiph. 20, 5: i^iffov Sid trp> miKaQniav yd^ taiv a 
addu Th. 1226 ubi probo (quae Engero ^displicet proptera 
meros") conj. BruDckii trim. sic redintegrantis : z^ex^ ■ 
iQsxe vvv Ktttd tovs xoQaKas enovqicas quum codd, altert 
iptxe Vtiv oinittant (ut Eq. 911 : enov ixiv ovv. — sftoS f 
odv alterum e. [i. o, om. Ven. et Ambros,) [minus probabilitj 
Reisig, dlXd initio versus supplevit, Mein. Vind, p. 161 i 
in fine v. repetiitj. Omnino autem Ar. 59 locis (Rumpd 
Philol. XXVIil. 620 affert 55 om. Ach. 181, N. 173. 
1588. Pl. 164) 3 anapp. admisit in trim,: plerumque, 26)^ 
in 1. 2. 4. pede: (Ach. 833. N. 62. 173. 756. 790. 1187. V.f 
1157. 1418. 1424. P. 195. Av. 192. 1218. 1584. L. 112. Td 
340. 575. R, 47. 549. 854. 1200. 1228, E. 538. Pl. 843. 87| 
1036); 5ies in 1. 2. 5. p. (N. 845. P. 186. L. 11. R. 195. 1 
164), quater in 1. 3. 4. p. (Ach, 181. 922. Eq. 466. 
1588), nusquam in 1.3. 5.p. (cf. Fritzsch. ad R. 488. 
lect, Rostoch, 1831 hib.), 7ies in 1.4.5. p. (Ach. 72. 1 
N. 52. 1192. E. 733. Pl. 678. 768), 6ies in 2. 3. 4. p. (A 
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439. Eq. 1228. V. 205. P. 274. 898. Av. 140), aemel m 2. 
3. 5. p. (Eq. 218), 8ies in 2. 4. 5. p. (Ach. 1087. Eq. 1044. 
P. 113. 206. Av. 1540. 1541. R. 1246. E. 190), Bemel deni- 
que in 3, 4. 5. p. (N, 50). Valet igitur in illa licentia hacc 
lex (quam Rumpel 1. c. dlserte enucleare neglexit) , ut trium 
illorum anapaestorum certe duo continui sese excipiant, 
quare nusquam anapp. vides in 1. 3, 5. p. Praeterea Ar, 
b is 4 anapp, admisit: in 1. 2. 3. 5. p. L. 864, in 1. 2. 4. 5. 
p. PI. 815, denique scmel 5 anapp. V. 979 (v. supra), 

E. 491: jijv rf' ocxiav f?eo3' 6gav, otfevTre^ ^ av^a- *>■ 
iijyoe I saS-' 1) zo nQa-ffi sigova o vvv li)"o|« xotf noltzais. 
Meinekio (Vind. p, 194) permire dictum videtur o^evTteg 55 
aT^artiYos sctiv, pro quo exepectasse ae dicit offeiTie^ gef, 
nisi doceri posait ef olxiag eivai recte dici de eia qui e domo 
prodeant; quare suspicatur poetam scripsisse o&evneg ij azQa- 
TJiyoc i iji.it' ^ xtI. Miror Mein. non vidiaae oifEvne^ ^ 
(Tif. iatt pauUo latiore quidem sensu accipi posse de ori- 
giue i. e. de domicilio mulieris: „nnde oriunda ejjt" i. e. 
„ubi babitat dux" („wo sie zu Hause ist"): cf. V. 2()6: ovx 
t^S olxias lijtfrfe avv^ixaair^e nqui ortus est ex hac domo, 
qoi habitat in his aedibus". Pl. 435: ^ xanrjXis ■^x i(5v yei- 
jovav (NicoBtr, 22); eadem ratione qui in toro mercaturam 
faciebant (cf. Eq. 1245) in nniversum dicebantur ehai e| 
aj^o^of Eq. 181 (= aVopa/ot 218), singuli nomen accipiebant 
a singulis fori partibus ipsis a rebus quae prostahant appel- 
latiB: N, 1065: ovx tS>v Kvxvtov (= AuxvotiojAijs). Av, 13; 
ovx Twv o^via>v (= ofveoTiaiXlj?]. 

2tiv et fieta. C 

Quum antea inter praepp, Ovv et fieza hoc tantum cre- 
deretur intei-ccdere discrimen, ut illa proprie connexum 
ittdicet quo quid cohaerel cum alio («Cohaerenz") , haec 
societatem qua quid una versatur cum alio (flCoexistenz" 
— Kriig. I. 68. 13 et n. 1), nuper accuratissime demonstravit 
Tycho Mommsenus (progr. schol. Francof. 1874) avv fere 
proprium fuisBc poclarnm et Xenophontis, /leta 
Bcriptorum, ita tamen ut aiv temporum progiesau omnino 
magis magisque obsoloverit. Jam quum comicoe poetas, 
ubi non elatiore utantur genere dicendi (Hor, A, poet. 93), 
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purisBJmos vulgaris Attict senuouis tCEtes vae cotiBtet' 
operae prctiiim videlur accurtitius iiiqutrcre, (luibuBuam illi 
rationibus trvv Bdmiserint. Do A r. MommsenuB oihil docet 
nifti avv 22 toda occurrero, fitta 85 (imtno 84: errassi 
videtnt de E, 173: ifioi i' teov t^ffjf i^s yrfi fti 
Hetemi): at Binguli loci accurate examinentar 
— Ac priinum quidem ex illo 22 locomm numero eximend 
sunt 7, quos Ar. e tragicis desumpsit: a) R. 1289: avv io^t 
«i Xeei «(faxropt ex Aesch. Ag. 110. b — e) V. 1081 et P. 
357: avv {^vv) rfopet avv [?.) damii (= fiera aamdog xai 
rfopoTos Thnc. VI. 58, 2. Xep. Hell. II. 3, 48) e mwfi^f &- 
bula Soph. a. Achaei (frg, 27 N.). Th. 1034: yafitj^if 
(liv ov ^v nauavi dea(ii<f Se et g) K. 1207: ^i>v mut 
nevt^ovia ex Eur. Andromed. trg. 122 N. et ArcheL 
229 N. Praeterea 2 locls arv exetat in tocutionibus fei 
proverbialibus: L. 1039 (tetr.tr.): xaat' ixetvo tovjtoi o'fi 
xov xoxtoe ei^rjnerov \ 01""»« avv navwXiit^otai [bc, yvvatih 
ovj' avEv TiaviaXii^Qtiyv [Bcho]. iv na^oifiui Tovt eX^yov 
Suaarion. frg. II. 3 et Hes. Op, 58) et Pl. 114: aiv 9e^ 
ei^iioeiai (cF. iiifra aiiv iteoU) , quam eandem formulam vid< 
ap. Eur. Mcd. 625, His 9 locis subductis jam 13 tantui 
rcBtant quibus Ar. in proprio scrmone avv admisit, qm 
fieta c. gen. usurparit 84 locis. Intercedit autem 
guIiB metris tnter avv et fitta haec ratio: in trim. fieTdA 
locis vides (Ach. 141, 249. Eq. 229. N, 1466. V. 786. 78! 
10U4. P. 1116. Av. 34. 155. 196. 1345. 1428, 1672. 16( 
1692. L. 112. 141. 438. 904. 1221. Th. 432. R. 782. 1191 
E. 123. 2J3, 543. 8^9. 1U66. 1095. 1138. 1143. Pl. 54. 175. 
231. 383. 823. 843. 891. IO8I. frg. 245. 398) avv ter (L. 
1143. R. 1199. tVg. 156), in tetr. tr. tietd quater (Eq. 
597. 1289. Av. 753. R, 697) a i5 v b i s (N. 5S0. V. 1085) , in 
anap. fieta 1 1 ies (Eq. 771, N. 1006, V. 349. 692. Av, 658. 
660. R. 1513. PI. 504. 564. 614. frg, 50; aemel in hexara. 
P. lUO) avv ter (V. 35','. L. 555, 55*^), denique in lyn 
fteza 26ies (Ach. 277. 661. 1148. Eq, 590. N. 464. 47r 
1451, V. 320. 1057, 1247, 1269. P. 116. 765. 775. 7f 
816. 1132. 1156. 1330. Av. 739, L. 349. 479. 544. R. 41^ 
E. 964. frg. 421) aiv 5ie8 (N. 604. Av. 1723. Th. 1( 
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716. R. 445). — Jam tranBeamus ad uBum praep. avv 
Uliutninduiii. 

1) Frinium Ovv quater personarum nDminibus ad- 
ditum vides plurali numero positis (nusquam singulari, 
cui Ar, constanter |Uf rd junxtt): a) comitatum sigaificans 
B, 445 (lyr.) : sy^ ^^ '^''^ jaZatv xoQais et/ii xai Ywat^iv, qui 
celeriB, etiam lyr, partiura locis omnibus praep. ftstd iudi- 
catar, nisi quod L. 1143 (trim.) Lysistrata, elatiore genere 
dtcendi constanter fere uti solita , dicit : sX&dv aiv onXhatat 
J€TQaKiaxdioig ( Kiptm oAijv effwffe ji^ Aaxedaifiova (ubi vero 
«x^cituB pro instrumento accipt potest [Kriig. L 48. 15. n. 18] 
«ti&m Ar. dat. instrura, sine praep. usurpavit: P. 746; noXX^ 
m^aii^. Ach. 622: vaval xai neZolai). b) Vim auxilii habet 
mv in formula avv (lors) SeoZs „diis adjuvantibus" (cf. 
P1. 414: avv iis^ i' eiQTjaeiai): V. 1085 (tetr.tr.) eam^ofiea&a 
^vv 9eols et R. 1199 (trim.) avv jolavv it, — aov lovg npo- 
io/avi rftcyiff^w, qua a formula {de qua cf. Lob. ad Aj,779) 
fteta omnino alicnum fuisse videtur, nisi quod Sopb. 

.Aj. 950 dixit: ovx av itirf' tffii; rfj6e fiij 5fMv fteta „ni8i 
i&» intercedentibua" (idem sulus dixit eodem Gensu ^eoU 
iftov Aj. 767); praeterea fteta !tem e Pl. Ep. VIII. 355 iin. 
attulit Herni. ad Viger, p, 641 n. 16; addo Eur, Suppl. 591: 
^ttipoVQS toiifiov fiita I atqairikajifiiii »\biv6q. 

2) Deinde 5ie8 Ar. avv rerura notionibus junxit, 
plarali num. positis; a) quater ita ut significet quibus 
tpuB instructus sit: N. 604 (lyr.): Hagvaaiav og xatEX<nv 
■tritfav avv nevxaig aeXayeZ ^axxatg Jehpiaiv ifinQinmi xm- 
fUMTijg Jiovvaog (sehol- fieta djioiv) „face8 tenens , quassans" 

■ (of. Eur. Baccb. 306 : oipet Jtovvaov mi Jelgiuitv neipaig 
ntiimta wv nevxaiai. Jon, 714 sqq. Bacch. 145. Ar. R. 340. 
S. Ant. 1146. Eur. Uypsip. prol. ap. Ar. R. 1211. Eur. Alc. 
915), quodAr. N. 543 vulgari sermone usus dixit rf^rfas cx'^- 
'Cetens 3 loeis (anapp.) videa formulam ^vv onkois [forma 
ivv, ubique tradita, semol V. 35f) numeris flagitatur] „ai'< 
nuttBB" (= eSianXiafievos L. 454. ev (toig) onXots E. 1532. 
L. 633. '6nXa kafim Eubul. 20; cf. V. 364. Av.388): V.359: 
|w»i S. uvdqes onT^itaii Stata^dftevot xatd tdg itoiovs axomio- 
^ovvtai. L. 555: ^ navaafjtev |i)v 5, ayopaJ^oMCts xai fiaivo- 
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fifvovi. 558: ne^ti^xovtai xatit xi(v ayoQUV Im- o. wtJTTff 
uofiv^avteg, (Praeter Ar. conatantcr aiiv e. li^v fioftji orrXot? 
de arrnatHra dixeruntEur. [cf. Hec. llO. H. f. 1383. J, A. 
212. 229. 1432] et Xen.; fity onXav AeBchines: I. " 
et ni. 123; utruraque Thnc. [^iv: II. 2, 1. 90, 6. I^ 
14, 2. V; 11, 1. 50, 4. VI. 105, 2. Vm. 32, 2. ^6** 
I. 6. V. 55] et Plato [oCv. Lcgg. VII. 763 A. nBb' o.: Reipj 
VIU. 551 B]: de exercitu [la '6nla=ol onXTxai] gv 
Xen., jue5' onXiav Aeschin,: II. 82, utrumque Euij 
[tvv: Phoen. 511. Jon. 1292, B. 51. J. A. 754. /iE*' Ji.: 0<j 
573, J. A. 65 - cf. S. Ant. 115] et TLuc. [tvv: V. 50, \ 
fisid: IV, 78, 2 = fieii^ oni.izav V. 52, 2, quod Xe4 
conatanter dixit aiiv onAhais; ap. Lys. XIV. 8 tamen fieza tm 
onkttmv signiiicat „inter lioplitos"]J, b) Res cum re 
nectitur praep, tfm' Irg. 156 (him.): iidafii xdias S^axf** 

— iixoftai' diaxiXiai yd^ eiat aiiv zaTs Nixiov (sc, Sgaxtuti^ 

— quam rationcm summae computandae, qua coifl 
pluria in unum quasi corpue coalescunt („inclu8ive")) Att' 
conistanter praep, avv alias vitata videntur eignificaesd 
Certc Lysias etAeschines quum constantcr /* e x d dixd 
rint, avv sola illa ip&a ratione admiBcrunt, ille bi|{ 
hic semel (quum jueia ap, Aesch. 74 , ap. Lys, 102 locis t 
currat): Lys. XXI. 2et4: di'rjXuiaa aiiv i^ jov TginoSas (t^ 
(FxEv^) ava^iaei nEVzaxiaxiXias d^ax/tdg {ixxai^exa jUvSsl 
Aesch. II. 162: ^flav oi xlrjvol xat avvSetnvovvTes avv scd 
ano Ttov 'ElX^viov ngea^eiaic ovx EXdttovg ^ iiaxoaioi. Atqi^ 
etiam Isaeus qui 58ies fietd (Mommsen, I. c. : 57), 7i«i 
avv usurpavit, ubicunque illam rationem significat, praej 
avv utitur: o£, VI. 33: oiyas dnedoto avv s^ atnoh^ t^id 
xal iixa fivmv. Vin. 8. 35. XI. 42, Addo Thuc. V. 74, I 
dni^avov kitrivaim ?vv Atifiviitats 6iax6aioi. IV, 124. V^ 
42, VIII. 95, 3. 

3) Denique quater abstractis notionibus plerumqd 
singulari nmn. positis junctum cirv modalem ut itadicam a 
que circumstantialem vim pracbet, a)SemeIhacvi rationen 
indicat qua quis versetnr in rebus agendis: N, 580 (tetfl 
tr.); ^v g n? e^odos [ac. 'ji^jivaim] firjSevi |iv v^, quog 
fortiuB et elatius quam Svev voS e, dvorjtas (Eq. 545. L. 51^ 
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proverbialiB fere dictiouis epeciem habet (cf, PI. Crit. 48 C; 
ovVm Svv v^. — Arr. An. IV. 26, 3: ivv ov6svl itoafitg = 
iiieii xoOfttff Ar. tVg. inc. 101 Bgk. ; cf. xaafiag Av. 1331. 
au9>poi'tx. iVg.60). Dicitur autom non eolum avv vy (Hdt. 
Vni. 86. 138. Pl. Reip. S. 619 B), eed etiam [te%a vot 
(Men. T70. Ntcom. ]. Pl. Menex, 88 B), quod siipra p. 13 
TeBtitoi Ar, N. 464, plei-umque vero aimplici dat. vi^ [y. lesx,). 
£ frg. com, hac pertinet solum PhiliBc, 2: avv ^((S^vfittf, 
ceteris locis omuibus hac Gignificatione vides fieta (bts in 
lOies in imv, com. frg.: v. Ind. ci»m. p. 620), quod 
Ar. semel tantum usurpavit: frg. 398: axovaov Jf/joi' Jix'' 
«ai n^hrov fi^ fiet oSvgeyfiiag (= avev o5.) , ubi tamen elatius 
tragg. geuus dicendi imitatur (quod apparet ex adv. 3ixa 
sustinente, qui usus tragg. |et Xenoph.] proprius 
, com. non ccmitur nisi in frg, inc. Anaxandr. 55) , quum 
Tulgari sermone rationem agendi deaignet simplici dativo 
(at op/D Acb, 530. cfoA^ L. G23. aiy^ P. 1053. aimjig Eq. 
,212. Av. 1217. Th, 660. E. 527), adverbiis, participiia (ut 
ilffi{v txoyv V. 243. 1030, nai^av K. 523 = fteca natSioi, 
ttx(ont<ov P, 173 = neza axwfifiatos , Evi'ooiv N. 1410 — (tei' 
'•V.), alio quovis modo. b) Ceteris 3 locis qui omnes ex- 
in lyr. paitibus avv ex usu quodam elatlssiml poetanim 
lennonis proprio eoque fietd prOrsus respuente cum nomine 
lao praegnanter vicem sustinet totiua enuntiati , modali atque 
;ircuinatantiali vi externam renim conditionem describens, 
cui actio vel status aliquis ita junctus est, ut simul causalis 
^oidam nexua intereedere cogitetur (quod nos dicimus «bei"). 
d) Th. 102: ie^av x^oviais ie^dfievai Xafinada xov^ai |vv 
eliev9iQ>f nat^idt xopEvoaffde §odv „cum patria tibera" i, e. 
iqoando nunc patria libera est" , quem 1, (fortasse desumptum 
tx. Agathonia tragici carmlnc aiqo) bh. dd. variis et pravis 
tentarunt conjecturis (v. intpp, et Mein. Vind. p. 146). ^) Th. 
716: vis av aoi, rig av ^vftfiaxoi sx &ewv d9avdTuv eXitoi ^vv 
diacoK e^foii; „cum improbis istis factis" = mei aSixa el^- 
yao» „beL deinen rucMosen Thaten", ubi contra Mein. qui 
miratur (Vind. p. 155) neminem adhuc baeBisse in verbis 
f . c. ^., in quibus praep, nullo paeto explicari possit, quare 
conj. aols «^. I,, jam Herwerd, (anal. cr. p. 52) cf. jussit 
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Ter. Eun. I, 2, 72: egoti' quicquam cum iatis factJs 1 
reapondeam? et Tac. Oem. 26, 3 (c. adn. Kritzi!). y) ^^^ 
efficiens, e qna f|uid neceBsario provenit, bac ratione i 
dicatur Av. 1723: ne^meteaSe fiditapa fidxa^i evv tiixi ' 
/itnca^i xv^^ awBvia xal orrw naxaqa yevofievov ^beata & 
fortunatum" (= pdiia^os e>t tvxoi: Soph. Phil. 1326: vo 
%6f Slyo? fx 9eias tvx^ii): cf. S. O. T. 17; avv y^^ fia^ 
= evvovTSg yijgif xat ^a^woftevoi avx^ (— ev y^fi ^^^ 
Aj. 1017). O. C. 1663: avv vmok dlrsivos. Phil. 1223: ' 
anovd^ taxvs. Ant. 1266: vios vtif Ivv fio^tp e&aves. Pini 
01. II. 18: X&ifa SS noV/i^ ffi''v evdaifiovi yivoit' uv. (Bosi 
de U3U praepp. ap. Pind. p. 27 sq.); pervulgata autem i 
ab Homero consuetudine, in qua quis versatnr, qua qui 
utitur conditione, el conjunctus dicitur atque consociatuB (cf. 
ex Ar.: N. 1399. 1404. V. 1460. Pl. 321. 437. 504. 564. 
frg. 503). 

Jam totius disputationis summa haec est: Ar. ubicn^ 
que avv usurpavit, fteta certis de causia vttav 
sive quia liezd dici oinnino nonpoterat{Th. 102.716. Av.lT! 
= 3, b) aive constantem vel ccrte praevalentem alqm i 
moniB gr. usum aecutus (frg. 156 = 2, b. — avv ^eols: 
1085. R. 1199. ^vv onXois: V. 359. L. 555. 558) sive domq^ 
eo consilio ut orationem graviorem redderet et elatiorera (a 
1143 trim. N. 508 tetr. tr. N. 604. R. 445 lyr.). 

Singnlaria autcm duo licet observarc: ]) Ar. avv sti 
gulari numero non junxisse nisi notionum abstractaru 
(N. 508. Th. 102. Av. 1723) et 2) nusquam apud Ar. avi 
cum uomine suo partera objecti efficere (ut e, c. ap. 
rf75 t 199. Pind. 01. XQI. 41. P. XI. 20. J. ni. 90 [Bosst^ 
1. c. p. 26 sq.]. Soph. Tr. 257. Eur. Hec. 10. 1148. AIc,3 
fi-g, trag, adeap. 244 N. Antiph, or. II. a 4: ov ya^ i 
t^ dKoXavHff Siif^et^ev avtov. Andoc. 11. 7), quum fit 
hac ratione 8iea videaa usurpatam (N, 1461. V. 10U4. Av. f 
R. 1513. E. 1183. V. 1057 fq. I. addas ap. Becker. et Herra 
Charicl. I. 354]. P. 1110. frg. 421; cf. e com. frgg. Amipd 
19. Diod. 3; add. Pind. 01. XI. 49. Pl. Roip. IX. 591 B). 

In frg. com, quum fietd 71 locis inveniatur (10 a 
SOmed., 23noy. com,, 6 anon,, 2monost.), ffvv Siea tantoi 
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occarrtt: praetcr formulara our 0*0?? ap. Men, 391 [qnipraeter 
monost. elatiore gencre diccndi insignia constanter — 15ies 
- fieta dixit ut onines dov. CDni. poetaej 4 antiq., 1 med. com,, 
2 monost.lociB: 1) ap. peraonarum noraina: Cratin. 1 {trim.): 
avviutigi^eiv alma avv tm (cf. p. 79). moii, 302: xan^ Cvv 
AvJfii /njrf' oloii odomoQEi.. 488: avv lots ^iXotaiv evtvxBhi 
CP* 'diXe. ii) ap. rerum notiones: Pherecr. 124 ftetr. an.): 
«X^^ ^otQvaiv fieja vaajiaxaiv oxEtevaovmt Ssgfi^ avv eivet 
:t X^QtoTioXtf.aveiulavaii [dc« variatione praepp, cf, S. Aut. 115: 
noiXtev fieit' onXaiv §t!v H' iTinoxofioi? xoQv9eaaiv. Eur. Andr. 
1060. frg. 32i D. Cyol. 68, Pboen. 789, 1116, Or, 1071 sqq. 
~"en, Hell. V. 1, 111, ^**' quum conjuncti sint numeri sing. 

plur. , antecedit sing, (pariter atque ap, conj. tog praep. 
instar acc.junctam, quum ap. praep. ^eia vice versa priorem 
locum tenere eoleat gen. plur,: v. infra). Plat. 146: arv 
&iakf «TOj-AiiyfJa Xa^ova' dvaaxaXeveiai {videntur tamen verba 
tvv iXaiifi corrupta esse: v. Mein.}, Eupol, 372: ffi/v ^9oTat 
nQOTteTimxiog , ubi quum praeter haec 3 verba nihil aervatum 
sit, qnid sibi velit avv non satis perspicuiim est; videtur 
tamen ex uau quodam poetarum fere proprio instrumcntalera 
adaGtscere significationem („quiim pateris propinasset"), qua 
qaiB cogttatur conjunctus atque consociatua agere cum re, 
cnjus vi et ope alqd efficit (cf. Hom. rf 161. Pind.: Bossler. 
l c. p, 27. Aesch, Pera. 755. Sept. 885; Thuc. I. 84, 2. 

L Cyr. VIII. 7, 13). Denique 3) semel ap, notionem 
abstractam : Philiac, 2 (trim,): ovx eoiiv — aim Qq$vfii(f \ jd: 
fiav novovviiov (tij novfjaaviag ka^elv (v. supra). — 

0e formarnm avv et ^vv uau Ar. admodum difficilis est 
^uaestio, Conatat antiquiorem formam ^i^v ante Euclidem per< 
rolgatam fuisse et tempore belli Pelop. alteri avv paullatim 
iesBiase (cf. Cauer. de dial. Att. vetuatiore [in Curtii Stud. in gr. 
|r.etlat.VIlI,2] I,p.286sq.). In inscriptionibus oL 90—92 
[420 — 412) fere tempus definitur, quo scriptura fiv magis 
tgisque obsolevit; postea semper aiiv legitnr in titulis 
(Wecklein, Cur. cpigr. p. 57 sq.). Thuc, graramatici diaerte 
leBtantur conatanter ^vv scripsissc (cf. Marcell. vit. §. 52. 
St. Magn. 311, 6: ?vv &ovk. avit toS aiv »al t& alXa t» 
(juota. oftra itai oi naXatol Jidvteg), Inde jam Ar. Weckleinio 
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etCauero 11. cc. aiv niai vel metri vel euphoniae cauj 
scripsisse non videtur, quam consuetudinem codd. 
servarint. Sane eodd. pierisque locis Svv praebent: at 1) hftui 
raro etiam omnes avv exhibent, permultis autem locis tluc- 
tuant; deinde 2) librarii ^vv intulisse saepius numeris avv 
postulantibuB convincuntur: certe c Dind. adn. Oxon. (et Eq. 
adn. cr. Velseni) 3 tantum locos mihi enotavi, nbi codd. c. 
metr. dvv praebent (Ach. 715: T, Th. 601: omnes [videtur 
tamen inter av et avvittv^e excidisse potilts part. j-e] , R. 800 : 
Rav. Mut. Suid.), 6 vero ubi codd. fi/v exhibent c. metr. 
(Eq. 479: &. J. r a 1. m. L. 640: E. Aug. Juut. R. 807: 
F. Barocc. E. 614: B, r. 619: oranes) vei contra dialeotum 
(dor. : L. 93 omnes codd. : cf. 995), Accedit denique 3) id 
quod hh. dd. prorsus neglexerunt, quod multo saepiuB 
otvnumeris flagitatur quam |^v: in ipsa praep. (14ieB) 
aiv Sies (L, 1143, R. 1199, frg. 166 trim. R, 445 tetr. j. 
L. 1039 tetr. tr. Av. 1(23 Ijr.), tvv bis (N. 680 tetr. tr. 
V. 339 aoap.) [ceteris 6 loois : V. 1085 tetr. tr. L. 666, 668 
letr. anap. N. 604, Th. 102, 716 lyr. oodd. {. praebent 
praeter N, 604 ubi in omnibus libris exstat avv\', in coni, 
positis, quae in ipsis fabulis 608ies fera leguntur (in 
24 locis) , aiv 83 (ter) , ^vv 22 locis (Bcmel) : ut per 
gulas fabulas haec ratio intercedat inter avv et tvv: A( 
1:1, Eq, 9:3. N. 7:1. V. 8:3. P. 7 : 0. Av.lO:l. L.fi:3. 
Th. 8:3. R. 12:1. E. 8:3. Pl. 6:2, per singula metra 
autem haec: trim. 44:10 [aiv: Acb. 677. Eq. 220. 468. 
479. 656. N. 793. 794. 1479. V. 21. 32. 60. 1251. P. 37. 668. 
936. 1116. Av. 805. 12(:6. 1686. L.178 1179. Th. 156. 168. 
178. 270. 624. 891. 976. R. 403. 408. 413. 807. 868. 869. 
E. 16. 16. 69. 446. Pl. 326. 646. 847. 1162. frg. a04L, 
399. tiv: Eq. 1233. L. 39. Th, 476. 6'Jl. H. 800. E. 6.. 
472. 716. Pl. 1147. frg. 603|i tetr. (dim.) j.: 8:2 [•»>., 
Eq. 432. 864. N. 1037. 1426. 1438. V. 238. L. 640. E. 48fii 
iiv: Eq. 427. Th. 563]; trooh.; 11:6 [oi.»: V. 266. P. 
618. 639. Av. 1079. 1086. 1756. R. 698. 903. 999. 149«, 
frg. 406. ivv: Ach.715. Eq. 596. N,590. V,1273. L. 1016]) 

anap.: 12:4 [aiv: Eq. 1317. V. 670. 691. P. 746. Av. 

644. 704. L, 677, Th, 40. E. 614. 619. Pl. 604. liv: V. 67] 



311 
i.S ■ 



113 



IAv. 54G. L. 585. Pl. 503]; dactyl. 2:0 [avv: N. 475. Eq. 
JUBShexam.]: denique lyr. 6:1 \aiiv: Eq. 1291. Av. 1761. 
II. 621. R. 3S5. 398. E. 2%. ^h: V. 6:^3]. - Quae quura 
■ita fiint , vis. crediderirn Ar. tf v v non scripsisee nisi ubi nu- 
■weri ^vv leBpnant {conaentiena cum Fritzactiio ad Th, 601); 
■qnaniquani aiitem verisimile videtur ratione illa quae cernitur 
|in titnlis eadein etiam Ar. temporuro progresau magie 
B-iiisgiBquc ad formam avv inclinaBse, tamen ad certum ju- 
Idiciuro pervenire non posauniua, dum accurata codd, lectionum 
Inotitia caremus; de euphonia autem admodum lubricam esse 
I quaestionem ipse Wei^klcinius concessit (cf. Reisig. Conj, 
■JUobeck. paral. diss. 1). — In frg. oom. longe praevalere 
Iformam a^v vides ex Ind. Jacob. p. 97.') — 988; jvv 28iea 
rtantum occurrit (in comp., nusq. in ipaa praep.); 16 antiq., 
|B med., 4 nov. com. locia: Cratin. 166, 191. Phereer. 9. 33. 
Il45. Telecl. 41. Herm. 44. 71. Eupol. 35. 302. Plat. 66, 86. 
lArietomen. 2. Stratt, 47.51. Theop. 32. | Antiph.16.74 (bis). 
lEnbul. 105 (bis). Aristophont, 12. Cratin, rain. 9. Alexid. 
1 126. I Men. 435. mon. 398. Nicol, v. 19. anon. U5 — nua- 
Iquam tamen numeris flagitaturo nisi ap. Enbul. 105 
|,(biB) inhexam.; divrera '^weTOtai Xfyaiv fdffiJvero? : Philera. 
ovveiog: Dionys. 7. Apollod. 13. £t'veioe; mon. 398], 
• qaare in frg. Athcnionia v. 45 [Mein. IV. 558] quum codd. 
lAthen. XIV. 660 E praebeant: ^a^tov. — di.Xa dsv^o aw- 
fia&ik I [loi trira. redintegrandi causa scripserim potiua : dXi.d 
mdaigo vvv avveiaiifi \ iftoi (ut NYN excidisse statuatur 
mte SYN) quam quod Mein. scripeit e conj. Dobr. ai) Svv- 
WeittSt I sfioi, 

Oonjunctionem w? Ar. non minus 43 locia (cett. com, Gi 
ESiea lantum [Eup, 222. Antiph. 189. Anaxandr, 56. Aristo- 
1 phont. la Dionya. 1. Ap. Car. 23. Crobyl. 5. anon, 207], 
iLysias ISies; v, Frohb. ad I. 10) praep. inatar eodera in- 
Itellectu atque mi nuQa n^os aecusativo personae jnnxit, 
lad quaro quis tendit s. pervenit, pleruraque (34 locia) in 
■irim., bis in tetr. tr, (Av. 317. 754), quater in anap, (Eq, 
|50l. V. 1042. R. 1509, Pl. 495), ter in lyr. paitibus (Ach, 
|G75. N, 1164. Th. 1020). Nuaquam oam vides apud coUectiva, 
Iquae quidem .ipud Ar. solam adsciacunt praep. rrpos (Eq. 
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243, 710. V. 267. Ach. G?!?. Eq. 508. P. 735), plerumqaa 
(33 hds) ap. sing. (Ach. 65. 394. 675. Eq. 119«. N. 237. 
1164. V. 815. 1042. P. 104. 174. Av. 317. 1647. L. 746. 829. 
Th. 488. 617. 1020. R. 1192. 1509. E. 925. P33. 1005. 1I'I3. 
1023. 1084. 1088. Pl. 32. 152. 237. 242. 4(H. 1201. 1203), 
9ieB ap. plur. (Acii. 1224. Eq. 501. Av. 754. 1518. Th. «94. 
1178. Pl, 89. 97. 495), qnae oadem fere ratio inter sing. et 
pl. intcrcedit ap. praep. ini (lOicB sing.: V. 1360. R. 291. 
646. 656. E, 550. 616. 899. 948. 1086. frg. 192, ter plur.: 
Ach. 982. Av. 789. E. 6?5) , quum ji p o s 1 2 ies sing. junctnm 
viJeas (N. 979. V. 1026. Av. 120. Th. 180. 513. R. 400. Pi. 
653. 823. 827. 840. 844. frg. 78), lOieB plur. {N. 1104. V. 
1407. Av. 410. 1169. 1212. 1230. L. 87. PI. 398. fi-g. 16. 5^)^ 
na^d Jeulque ter tantum aing. (P. 884. Av, 46. 845)j 
GioB plur. (N. 853. Av. 844. 992. 1038. 1269. E. 69.=^}. Sem^ 
eoc vidpB ap. Bing, et plur. conjnnctoB: Tli. 1206; e 
(fevSei xal tevek «s rijv ywauca xai ta Tiatdi' oTxaSe, 
antecetlit aing., qua eadem ratione ap. praep. avv (in j 
fabults tamen nullum exstat esemplum ; v, BUpra) pleruraqa|l 
dat, sing. (sive pers. sive vei) priorem locum tenet (cf. Eui 
Tr. 392: ffvv iiifia^t xai ■tixvoig. Med. 11. Hipp. 551. Jod 
32. J. A. 688; e com. Pherecr. 124: i^fpiuy evv hvet 
Xfi^ioTioXgiavefitavats [Bod Hom. d 175: aiiv xr^fiaat xal t 
^ xai TrSaiv Xaoiaiv. Tjrtae. 10(6), 6: naiat aiv fttxeoZ^ xom 
gt6i[j V dXoxtp] , quura vice vcrsa ap. fteid antecedere soleu 
gen. plur. quippc qui conveniat propriae praep. (iet& signa 
ficationi „media inter" (cf. cx Ar. : Pl. 383 ; /iEia zav jitaSiw. 
xai r^5 yvvaixog. 614: /iera %av naiStov %^g te yvvaixo?;' 
add. MommEcn. progr. Franoof. 1875 p. 13). Ceterum plerum- 
que dicitur naZSeg xai ywij (cf. Hom, 1 199. T^i-tac. 10(6), 6, 
Soph. Tr. 257. Thuc. VL 123, 4, Xen. Cyr, VIIL 7, Am 
Sinten. ad Plut. Them. 10, 68. Frohb. ad Lys. XH. 69» 
quam consuetudinem Ar, praeter Pl. 383 et 614 secutus esfl 
etiam Ach. 132: eiioi xai rolat naiSioiat xai x^ nXdxtdi, qnum 
inverso ordine („Weib und Kind") praeter Tb. 12U6 nsns 
eit etiam Pl. 1104: t^ fwalxa xat ta nai6ia. frg. 487: tijv 
y. Tco te naidim. Pl. 250: t^v y. xai zitv viov. R.587: aHres^ 
T y., ta naidia (cf. Eur, Tr, 392; avv id/tagtt xai rix 
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Hdt. VL 19 : Ywalxeg xal vixva. Pl Reip. IX. 578 E : y, xal 
Ttaliag), De significatione praep. dg tria licet observare; 
a) ^ydomam, in aedes alcjus^' significat &g Tiva Ach« 394. 
V. 1042. E. 933. 1005. 1013. 1028. 1084. 10S8. Pl 89. 97. 
404. 495. 1201. 1203, ap. vv. etaiivat E. 925. elaiQxecf^ai 
Pl. 237, 242 quibus duobus locis sibi respondentibus (^r iiiv 
yaq wg g>€i(SaiX6v eldeXd^cov tvxco — rpf 6* cog naqanXriy^ 
av&Qa>nov eiaeXd^cov vvx^^) unice recte se habet cSg, nuUo 
modo ferri potest elg [2S1 plerique libri etg^ ed. Junt. 1525 
i»5, 242 plerique libri, etiam Ven., et Ald. etg^ R. Vat. pauci 
alii mg\j quippe qubd hoc intellectu ab Atticis ita tantum 
admittatur, ut nomine personae unus certus quidam locus, 
fere publicus, significetur: cf. Av. 619: xovx atg JeXq^ovg 
ovcf elg "AfifJbmv^ eX&ovzeg ixei Mttofxev „in templum Jovis 
Ammonis'' [ubi sine causa cog scripserunt Mein. Kock.]. Thuc. 
III. 3, 6: ig rbv MaXoevra i^riX9ov „in templum Apollinis 
Maloentis'^ IV. 67, 2: iv^dQevCav ig tov 'EvvdXiov „in 
templum Martis", I. 137, 3: icnifinei YQafinaTa ig fiadiXia 
„in aedes regis". Cf. Kriig. I. 68. 21. n. 3 (qui tamen injuria 
huc refert E. 673 sqq.: to yaQ acfxv \ fiiav ovxrifSiv (prjfii 
noirfieiv (SVQQr^ad* etg ih anavra \ &(STe ^adiCeiv etg dXXrj- 
Xovgy ubi potius etg dXXiilXaiV scrib. est ex em. Dind. 
Meinekio probata : „ut liceat alii in alius sedem se conferre^' 
i* e. „sedeB ex arbitrio permutare" — jam enim omnes , qua 
bonorum mulierum liberorum utuntur communione, eadem 
unius commuhis domicilii aequabiliter participes sunt ita, ut 
nemini certus sit locus). — Eadem ratione dog tov ^eov Pl. 
32 (ineQrjttofievog ow ^x^m'^ ^^ ^^"^ ^eov) significat „in 
tempiom dei" (sc. ApoUinis; cf. 41 i^icov): solet tamen Ar. 
hoc dicere nQog rov ^eov: cf. Pl. 653: dg)ix6fie&a nQ, t. 
»e&ii (= etg 'AaxXiqmov sc. leQov 621. 411, V. 124). 823: 
jiQ^ T. ^eov mfAev, 827: nQ, t. ^eov ^xo). 840: nQ. t. ^eov 
nQoaev^ofjf^vog fixco — iv&adi, 844: Tavr dva&riam eQXOfiai 
TtQ, T. 9e6v (cf. 959 sq. 1196). R. 400: devQo awctxoXovd^ec 
nQ, Trpf d^eov („in templum deae Cereris"). Itaque etiam 
illo loco (PL 32) scripserim cgxofiriv nQog tov d^eov, prae- 
sertim quum hoc ipsum praebeat cod. Rav. ; neque enim 
crediderimL nQog ex interpretatione irrepsisse. 

8* 
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b) Scmel «? occuvrit, ulii res aliijua ilifitur ad 
pcrvenire; Av. 1518; oiVi Kviaa iitj^im' ano ai-»}J.&ev tSs. ^p^ 
(bc. tows ^««'s), qua tamcn ratione dubito mim nmquain < 
ab Atticis sit adniissum; paullo nlitti' res se liabet, uLiquii 
perferre dicitur alqd ad alqm (cf. e coui. Antiph. Ifi9: 
anoiTas avaji(n€ixev mg aviov gi^ffetv „pereuaBit piscatoribus 
ut omneB pieceB ad sft ipsum afTerant". Didnys. 1: attt ivioj'm 
av lovzoioi noiwv futtrirjv \ cmvSiov a/i eiatjveyxn StOfta^ut 
Hiav ] axm nfQOfOQav tuv vsxemv w^ zov vexQov). Itaqui 
neseio nura we illo loco sit interpretis, Ar, autem scripBeii 
eis ^fias, sicut dixit etg ittovs eXdetv Gtm, P. 128. 130] 
132. Av. 843 , quo postremo loco : xi/pvxa ii TTEfiipov zov ft^ 
Sg 9eovg dvm Mein. in adn, cr. cetcrie II. neglectis temere t 
Bcrib, csHe conjecit. 

c) Neque magis umquam Attici (d$ ita admisenmt, i 
aignificet, quo veraus quid tendat vel dirigatur, quae vii 
propria eat praepp, eiQ et Ttpd^ (eig vides h, s. Ach. 3% 
IIU Eq. 173. 174. 292. N. 187. 193. V. 613, P. 56. Av, 
264. 31)9, R. 499. i^)62. 1171. E<i. 657. 663. V, 1110, frg. 349.-' 
V. 416. P. 995, R. 1074, Eq, 147. V. 18. 431. P. 70. Av. 
1006. L. 977. frg, Nub, I. 1, Trpris.- Adi. 291. Eq. 651, 804. 
1118. N. 323. 996, P. 635. Av, 1334, R. 544. P. 158. L. 229,1 
230, frg. 445 a. Av. 1007. L. 288). Itaque duobus locis ArJ 
quibuB to; hoc inteUecta traditum est, eig reatituendum ( 
censeo: Pl. 152: za? haigag (paal — tov txqwxt^v evSvg <ud 
Toviov rgensivi scribaa etg rovtov (et habent hoc ipsum codfl 
Rav. et Suid. 8. eiatQai), et P.174: ^ /iijxavonoii jieaaexM 
Tuv vovv tog Sfte: acribaa eig ifie (cf. N. 575; devgo TdiS 
voHv n^oaxeie); eadem ratione eis iu mg abiit ap. Eur. Ipln 
T. 1056, ubi inde ab Hormanno acribitur eig ifidg pXir^ 
quum in codd. omnibus sit a>g i/iag jSjUjiw, 

j Eq. 1260 aqq.: x«( fiijv eym o' w z/iifie ite^aTreSaM 

itakag I oiad'' ofiokoyetv ae firjSev' dvitQianuyv ifiov | iieSii. 
dfteivto j^ Kexr)Vaiayv noXei. Dosiderarunt Hirschig. Dind, 
Mein. ad t^ K. n63.ei praep. iv „quac nccesaaria eit ad loi 
Bententiam, qnia non agatur de utilitate quam ille civita 
allatuioiB sit, sed de benevolo in Domum animo", At hot 
es ipsius Demi sententia proraus ad idem redire satis appare 
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e V, 873 sq., ubi ille ad iBiciarium qui ci calceos (CfvYos 
ifi^dioiv) dedit dicit: xgivco a' Samv iy^Sa neqi rbv Sijfiov 
avd^' aqifSiov \ livovBTaTOV ze v^ nolei xai lotat daxtiiXoc- 
ctv. (Cf. 1208 sq. : rt ov ^iax^ivEis J^f,i onoieQoi eati vtgv \ 
<n>^p dfieivwv negl ci xaf x^v yaCtEQtt; quod Tca^' vnovoittv 
dictiim esi pro xai tijv Tiohv). Itaque cenBQO conj. illa licet 
ieniesima opus non esse, sed dat. j^. K. n. pendere e v. 
dfteivat (utTb. 832: sl r&ot ks av^Qa xQtjfJiov xfl TToXei), ut 
idem valeat atque JTfpt rJjV nohv „erga civitatem" (of. Acli. 
6()3. 698. Eq. 764. S31. PI. 658), isiciariuB igituv dicatur 
aYaitds nolirijg paritei- atque v. 944. Cetemm si quis conj. 
illam ideo quoque rejiciendam existimet, quod dicendum 
(ucrit potiuB t£v ev r^ K. noXei (ac, av9Qii>7im') , meminerit 
quaesu lucorum quos Bupia p. 10 congessi ad refellendam 
VelBcni de Eq. 480 conjecturam. 

Av. 1070 (lyr.) chorus avium dictt: eQn^dte xaid&iteia 6B 
ndv^' oaanEQ ecziv vn Sfias TtTeQvyos ex yovatg oXXvtat: codd. 
c, nietr, ^ovatoiv efoAAvrm, em. Reisig, Oonj. p. 219, vulg. 
iv tpovati oXKvTat, quod perperam defendit codd. neglectis 
Pieraon. N. Mus. Rh. XI. 120 cll. K 521. Pind. Pyth. XI. 57 ; 
unico rectc se habet ex ^ovaig oXkvTai: tmesi enim (v, p. 101) 
verbi vis vel masime effertur, quod h, I. aptisBimum est: 
„prorBus caede pereunt", Quaeritur autem qua ratione verba 
inter se sint conjungenda: Bvuaick. (^rcptUia viaiarnm raearum 
pereunt") et Picrson. I, c, („von meinem Fliigel wird'e her- 
aas [? !j durch Mord getilgt" — „unter meiuem FI, in Mord 
\kv ffovatg\ gelifa zu Grunde") coDJungunt iuter se verba 
ift e/^Ss TiTeQvyog Sklvtat: at quid vis alarum pertiaet ad 
caedcm vermium, reptiliiim, insectorum (11)64 aq. ; ev yaii} 
iivi()eai i' etfijfteva) quae devorantur ab avibus?; neque opua 
ost loci caedis signiticatione, Jam Kock. qui recte negavit 
iin' ifi&g nTeQvyoi cum v. SXlvrat conjungi posse, ipsc scripsit 
in* efid^ rer. , quod significet „im Bereich meioes Fliigela": 
sane hoc mo judice sententia postulatur, at vehementer dubito 
num signiticari posait praep. ini; ccrte multo pulcrius ac 
magis poetice exprimitur praepositione vno concrctam quae 
eeuBibua percipi possit imaginem dopingente: „quaecunqu& 
vereantur sub alis meis" sc. quibua omnia supervolo terram 
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despiciens (cf. 1058: «^ nav%6niii. 1061: ixafsav -(av oitieiaU 
Conjungeuda igitur simt vorba oaane^ eanv vn ifia^ Trr^f ilj 
/oe, qiiod our tieri non poase videntur Kockio nou porspicid 
— Nco miniia concreta atquo pcrspjcua Jnmgine usus 
poetaTh, 281 (trim.): Siaaat xaofievmv zaiv XuftnaStav \ ot 
10 zp^jM* av^ex^d' vno i^s Xe^vvoi, cujus loci ab interpretibuj 
male tractati sententiam perspexit demum Eugerus qui inte 
pretatur: ..vide ardentibua taedis quanta raiUtitudo (ac. mu« 
Iterum; cf. P. 1192: oCov xb xii\f:t eni SbTtivov r^Xbe, E, 395; 
toeoviov x^^fi o]^ov) in templum ascendat sub enrum ftuno"^ 
niai quod apttus fortasse twv i.a/m<iio>v accipitur pro gei 
attrib. coajungendo cum verbin vtio i^s Xiyvvos, cui xaofi^iA 
pvaodicative additum sit: „ardentium taodarum sub funial 
8c. iid caelum surgente (cf, Schoene N. Mus. Rh. V. 627 Bq.fl 
Praeter hos 2 Ar. locos ino c. gen. significat „sub" bis 
frg. com. (Pher. E. 305. Eupol. II. 539), ter in formula 
jutiAjjs „sub axilla" i. o. clam abditum (L. 9S5. Alexid. 111. 
4iQ. Diph. IV. 376) ; saepius eadeni signilicatione vides ma 
c. dat.: 9ies ap. Ar. (N. 1005. V. 108. Av, 615. 1608. Tlfl 
528. E. 104. frg. 145; ap. verba raovendi: V, 336. Th, 565 
quater in frg. com. (Cratin. II. 77. Plier. 11. 276. 300. 
tipli. 111. 112); deniqiie ino c. acc. ap, verba movendi 71^ 
IV. p. 68). 
7 E. 877—1111 Droysen. (quaestt. de Ar, re soen. p, 7q| 

rem agi censet in Ceramico vel ev IleiQaisZ na^a %atg j 
vais (P. 165) ut videatur quae in acenam prodcunt vectvi^ 
Y^avv a § •/ pro meretricibus accepisse, neglexit quodPra: 
gora disit 718 sqq.: eneiia las noqvas «aTanavaat ^ov- 
lofiai ] dnaSanaaag — | iva zwv vem ex<»uiv avzai mg axfiag 
(bc, mulieres civium Atbeniensium cboro ropraesentatae ; cf. L, 
VllA,: %avfag = Tav%aai\ conjj.Elm3l.affi«(etMein.ex(D|UevoiJr( 
opusnonvidetur). Quumigitur vfKwV, y^avg a/Jt^nonsintmere 
trices , aed e numero mulierum Atben, quibus jam rea pabiiu 
administranda tradita est , quod etiam e toto inter eas et vetsvit^ 
colloquio apparet (praecipue e w. 985 sq. l'U3 sqq. 10! 
■tolg voftoig totg ^fteT^^oiai neiariov. 1056), rea per lianc scenj 
non In certa aliqua ui'bis regione agi cogitauda est, aed i 
quolibet vico Atbenarum (cf. quae fore dixit Praxagofl 
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693 sqq.: ai Se yvvoMieg Kata rae ^i66ovg | n^cninzovcai 
tolg dno Jeinvov \ tdde Xi^ovatv SevQO naq ^juag xrA,). 

E, 1112 — 1181. Nerao adhuc quantum video interpretuni ( 
douuit, qua ratione liaec extrema Eccl. sceua, qua Blepjrus 
a Fraxagora uxore per Bervam ad coeuam vocatur, conciliari 
pogBlt cum V. 7'25 sqq. , ubi idem Blep. una cum uxorc 
coeDsm inatitutura iu forum dicitur abire. Nam neque ante 
ipsam coenam domiim rediisse ullo modo potest cogitari 
(v. 834 sqq. vicini Blepyri sequuntur nuutiani cives ad coe- 
nam invitautem, Blepyri ipaius mentio fit nuUa), neque ora- 
nino intelligitui' , cur tandcra solus Blopynis non interfuerit 
epalis communibus. Accedit denique quod non jam tempua 
eBtcoenandi: insceiiaenim quae antecedit inducuntur mulieres 
juvenem quemdam a coena cum face redeuntem secundum 
DOTam legem captantes (quod post coenam futuium praedi- 
caverat Praxagora v. 693 sqq.), Haec me movent, ut quura 
lacuna statuenda niliil proiiciamuB neque de transpoBitiono 
possit cogitari) totam lianc extreraam scenam (ceteroquin 
etiara satis insnlsara atque inficctam : cf, imprimiB v. 1 129 sqq,) 
additam essu censeam, quum ea quam ipse Ar. scripsorat 



Droysen. 1. c. (§. 67) p. 62 Lys. vv. 1216-20, 22—24, i 
28 — 40 servo tribuendos censet, qui hero ex epulis redeunti 
facem praeferat , quum Mein. Haraakerum secutiis cos Athe- 
si ji dederit. Quamquam quae est dc hujus totius loci 
personis personarumque vicibus quaestio difficillima est di- 
Judicatu, taraen id pro certissimo affirmari potest certe vv, 
1228 — 38 nullo raodo tribui posse eervo, quippe quia e 
1. pers. piur. q«a qui illa dicit constanter utitur [vymvone^v 
ngsa^evconev xrA.) satis appareat hos versus esse oivis 
AthenienBis. 

Nec feliciorem conjecturam protulit Droysen. p. 52 adn, ' 
deP.725sq.; tiws rf^r' ^/w xKra/SjJffo/ittt; -^aQ^ei, xaXwg- \ 
T()<Ji Tiap' aviijv zijv ^eov , ubi quum Trygaeus deinde dicat : 
rfeijp' a Koga \ meaSov dft ifioi ifSzcov, soribi juasit: rjjiJi 
reop' aizu iw yew (&c.'Onwgav xal Qew^iav), prorsus negle- 
gens adverbio rflrft certum quo Tiygaeus descendat indicari 
locum qui jam manifeeto accuratius describatur verbis iUis 
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nae avtriv tijv fteov ,jiixta, praeter ipsain cleae (Paciajl 
statuam (deaceinlcB)". Cf. de lioc usu pron, ainoi Av. 390j| 
naQ (tvi^v tiiv zi^ifv Kxpov oqiavjai fyyvi- R. 162: hYYvtftttt 
Ttaqavti.v tijv 636v olxo^aiv. Ach.139. N. 410. 1038. P.19r 
Av. 1482. R. 436. 1119. E. 1107. Pl. 256. 9G2. frg. 230 ln 
Kriig, I. 51. 6. n. 9 ; t^ Sbov autem dictum est pro i» r^fl 
^eav ayai^it eadera ratione qua L. 634 s({. ; ^f ^; '^piaToysiTin 
— jiap' avtov signilicat „propter, jiixtii Ar. statuam", E. 6H2: 
TnXff '^Qfiodlcp „jnxta H. statuam", trg. 186: naQn joi's ag- 
XfY^ras „ad statuas eponymonim" i_cf. Hcrmann. Antiq. publ. 
§.111.2. P, 1183: nfootuf n^oi cov ovdQimta tliv HavSia' 
vof — schol, i(Sv FTimvvftav xai 6 flavSiovoi iativ avdQidz). 
Kq. fi36 tamen ntrga i^ /Jiovvaia ,;^juxta D. statuam" recte 
Kock. (v. adu ) et Velsen. ex emend. Elmel. nmtarunt i 
iip Jiovvaov (sc. leQei) ,jjuxta D, saccrdotem" (cf. Ach, 1087] 
I Ilbi Ar, causara eOicientem indicat, Sia constantor acq 

junxit, genetivo (quem nonnumtjuiim admiserunt Plan 
[cf. Ast. lex. I. p. 460; e. c. Tim. 57 C: Sia toioiit, 
Yiyove\ et Aristoteles [v. Eucken, ilber d. Sprachgcbr. d. . 
Bevl. 1868 p, 38 sq.: e. c. Polit. 1316 b 14: nollmv oia^ 
ahiMV cfi' wv yivoviai al fie%a^oXai, ov ktyei dkku fiiav]) nm 
quam nisi Th. I 27 ubi dithyrambicorum poetarum aerraoneij 
imitans chorum Musavum dicentem facit : ci^ofiai xi&aQtv 1 
y>aos eaavto Saifiovioig oftfiaatv ^fteieQas te 6i atffviSiov aTtA 
„veneror citharam qua effectum est, ut lux, fulgor (sc, gau^ 
atque laetitiae: cf. Aesch. Eum. 5^2: ev <fdei. xaQSiav * 
tQeym') „emicaret divinis ociilis, et noslr,i awbita voce*^ 
reapondet igitur iia c. gon. dativo t^. Quo in loco explj 
cando et restituendo frustra adhuc laborasse mihi videntQ 
interpretes (v. adn. Fritzschii et Engeri). Excidiase aliqui 
post daifiovioig numeri docent: Engerus te aov insoruit, Ber^ 
Mein. iyeovy ipse potius Jtog {J102 post I0I2) excidiaa 
censeo. Spectant enim iila verba manifesto ad Apollin 
Movarif 6nqv qui in coetu deorum ifoQfti^<ov, xi&ttQiCtov adot 
caoentibua Musis (cf. -4 603 sqq.: ovSt ti iivfiog iSevet 
Saitog iiarig, ov fi^ tfOQfiiyyog nEQtxaXleog ov eox' '.^no^ 
fiovaam b' a'i aetdov dfiei^oftevat ont xaXg. hymn. ApoU. i 
10 sqq. : avtixa (f dSava:rom jU^Ag^ xiSaQig xtti doidi^. Mav 
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ftiv 9' Sfia nairai dfiei^o/ievai oni xaAfl vfivevaiv — [23 sq.] 
avTa^ o <t>oi^o? 'ATtuXXtov iyxi9aQi£ei xuXa xai vipi ^i^ag), 
C[UO concentu dclectatur pater deoruni (h, ApuU. 11. 26 sq. : 
oi 3' mtifQnoviat iiiifiuv fieyav HaoQonavTB?, ^rjToi te Xfoo- 
n)^xafiog xat fi^zieta Zevg. Hes. Theog. 36: Hlovcdtov d^- 
XiifieSa lai j^d nazql vftrevaat liqjiovai fteyav voov evtog 
'OMfinov. .'il : vfivevaai riqTtovai Jioi vitov evrde '01); al- 
^iitog autcm, quod frustra adhuc explicare conati aunt intcr- 
pretea, fruBtra tentavit Mein. Vind. p, 147 aCSiov conjiciens, 
voi Miisarum ideo praeclicatur, quia tnoXoXv^avaiv Mavaat 
(cf. Av, 213 sqq,: elehtoptivi]^ UqoU fiiXsatv yevvog Sovi^^g 
[so, luBciniae] itadaqa xtop^*^ itti ifivXXox6/.tov aftilaxog vx»» 
jjpos ^tos edqai , iv 6 xqvaoxo/tag 0oT^og uxovwv zoig iXtyoig 
aniyjdXXmv eXe^avtodetov ifoqfttfya Hewv lati^ai X"?*"'?' <f'« 
(f dHavatav aiofidKov xeoqel fr/iffwroc oficii Ssia fiaxa^ov 
oAoAf)');. 781 sqq.: e[XE6eiidfi§o?S,vaxtttg, 'OXvfiniddegS^ fieXog 
SaQitegMovaait' enwXoXv^av. — Cf. etiam Eq, 616. 1327). 

Av.991: ovxovv hiQmae X9'>l'^f^'>Xoyr,a£c; exiqBXtDV ; ln v. 72 
ext^extov o£feuderunt Hamaker., Bergk., Mein. lUe acribi 
jngsit dnoTQextov (riuo v.usuBeatAr.e.c.N, 1005, Av. 1162.1549. 
Th. 711. 1203.1214. E. 196.284), iiuod aatis arridet consideranti 
d7i6 in ix corruptum ease etiam Eq. 728. N. 1296. P. 1221 (v. 
p, 103 sq,); Bergk. conj.xp^ffiWo^effZ^ffstS T?^Z«>v (cf.x^jjffjwoAt-- 
^XIG = XeiJi^l^oXoYos Lycophr, 1419), dcniqueMein.xe^jOiUoAo/^- 
atev tt tqixi^v , cui tamen advereantur loci simillimi Ach, 828: 
ti fiii'xiQmae avxoqittvj^aeig Tqi-Xfv. Av. 126U: ovkovv hiqioaE 
Tietoftevrj xtxjatitaXteaeig tiov vemteqtov tivd; 1020: oiix dva- 
ftetQrfleeg aavzov dniHni dXXaxJi; Ach, 1035: dniwv oifuoCi 
noi (R. perperaia nov). Vereor aiitem ne omnino nulta 
opuB sit mutatione, considerans Diphil. frg. 19; ovx ex- 
iQafieX Xa§iov rrirfe; (quod jam Kock. de hac v. extQsx^'-'^ 
signifioatione cf. jussit) ot verbum exanevdetv quod Av. 
(aolua ut videtur) eadem vi iiaurpavit Th. 277: ixanevSe 
texeutV loi KtX., ubi inconsidorate Mein. e conj. Hama- 
keri scripait xal tmev^e taxiag, quod vides Eq. 495: at 
ibl particula xai imp, anev^e' connectitur Imperativis qui 
aQtecedunt exe vvv £XetilJov (4911) et exe vvv tniyxaipov (493), 
qiium Th, 277 quid xai sibi velit pvorsus non intelligatur. 



Th,370: miror Bergkium et Mein. retinuiaBe vulg. om 
nai: quum verba fiant ad muHeres, recte coronide appi( 
wiovE naa' Bcripaerunt Fritzsch. in append. et Enger. i 
autem de hoc usu 2. pera, imp. (v. p. 49 sq,) <stya nas At 
238, x^^e^^ ^w n. R. 372. aye vvv aye n. P. 512. ifihate, a9{ 
n. Av. 1190. 1196. vn6vEiVE <f^ n. P. 458. vnaye, fieKne t 
ytQaiQe naaa, mBtyov anatsa Th, 956. 961. E. 502 {eQTie 
Eur. Rhes, 690. laxe nw %ii 687 sq, — aed 3. pei-e. usu8 < 
Aesch, Ag. 1622 : ays rf^ ^iffoe, nai rte BvrQemtEzoi). tk^e m 
Ach, 282 ol. Eur. Rhea. 685 restituit Bergk, probatus re< 
edd. (oodd. c, metr. naiE naTe, quod vides Eq. 247. V, 4C 
P. 1119); inverao ordine nag x<"Q^'' ?■ 301- 555. nu^ mo 
Siuixe xal nvviyavov Ach. 204. nag emOtQegiE V. 422. n 
avt;p n^o^viiov F.51", addito v. dr^p ut R. 1125: fftwj 
n. «r^p; cf. Av. 1186; xwget Sev^o nag iSmjpenjs' tof* 
nate. Eadem ratiouo ubi apud imperativos vocativi loci 
tenct nomiiiativus addito articulo (ef. Kriig. 1. 45. 2. d. \ 
plenmique videa 2, pers. imp., aive antecedit noro. si 
Bubsequitur, ut videatur nom. accipiendus esse pro app 
Bitione prouominis subiatelligendi ai vel vfieZi: cf. I 
1100: d KoQiwv dva/ieivov. Av. 665; ^ IIqoiivij | Ex§aive x 
cavtijv EmSeixvv, R. 521: o nali attolov^ei Sev^o. 271: 
Sav&iai ^adi^ devQo. E. 734 : )J X''*f ieiff' eSiiti, R. 608 sq 
6 JiTvXa? jfw Sxe^i.va5 x*" na^doxas | x^oQSii^ SevqI xai fii 
Xecite loVKpi. Ach. 155: ol ©p^xfs iie ijfugo. E. 737: lOi 
naf avii,v, deiJp' i!f' *; xofifiiaT^ta. Eq. 1189; ^evg' i&' i 
—nov6ai; addito proo. ci': E. 739: av Sevq' ^ xt&aQigSi 
SStSi. 730: x"fEf ci' devQ' ^ xivaxvQa {aic enim scribendt 
censeo [codd. Sevgo xtv,] aequabilitatia causa: 734: ij x^t 
737; Tj xofifitaTQta , 739: ij xtitai/i^doi) ; cf. etiam B, 49: 
naU — Pi'« tveSr/i^Sije ; Sed tamen nonnumquam etiai 
3. pera. vides, non solum ubi is cui quid imperatur no 
adest iP, 1146: tov liJavijv ^ 2vQa ffwffTpij ddt» '» zoS x**p^ 
[hoc fingit chorusj. Av. 1311 : MavijS di ffeqETio /iot QtQaCe 
niEQct,), sed etiam ubi praesens versatur in scena; Ach. 13 
nQociTW QttoQog 6 napa -uaXxovg. E, 742: o ttjv axdgnpt loiii 
neoitai. Ach, 243; 6 SavHiai tov yaAAov oq^ov ffnjffw 
(_259 aq.: u Sav&ia, c<f<ov 6' sotIv 6^9os ixtiog o ^t^oi 
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unde V. antecedcnti 242 ex em. WoI£i scribendum cenaeo 
aequabilitatia causa: Jt^ottio 'e ro n^oa&ev oXiyov 15 navtj- 
yo^os (codd. n^oiO' lis to nq6ai)Ev: v. p. 4'J s<i,). 

Qitae apud Ar, in diverbio valeaut leges repetendae '^4 
praepositionis accuratius expouere juvabit. 

1. In aimplicibus responsis Ar. praep. repetere solet: v. 
Av. 8U3: ini %i^ fel^s; — snl toZat aolniaxvniiQoiq, Pl. 130. 
Eq. 1005 sqq. V. 191. frg. 238. N. 1090 sqq. Av. 608 (cf. 
Pl. 133: ita. i*V; ov 6ia. nomovi-^. P. 224: *is aviQov, — 
«('( no^; — «'s 1011«. Non repetivit eXvsxa R. 1009: tivos 
eXvexa xsh ^avixa^eiv Jioijji^v; — rfeliorijios xai vovdeaiui 
(.cf. Frohb. ad Lys. XXXII. 10) et adv. n^v V. 762, ubi 
tamen subintelligitur ctiam iu iutorrogatione : ^y' o»*' ^ovlet 
jil^ ivog, — noiov; ffSQ ISro. — tov fiij JuidCeiv. 

2. Eadem ratione repetitur praep. ubi quis interrogationi 
Buae ipse conjeeturam addit de reaponsione: L,997 8q.; ano 
lotS ii tovil 10 xaxov v(.uv ev&neaev; dno Ilavdg) Eq, 707: 
inl *(p giayois ^tffi' av; ini ^aXXaviiigi 

3. Ubi quia, quibus verbis alter interrogavit, iifldem 
Teflpondet, repetit etiam praep.: N, 638 sq,; li ^ovXei fiav- 
dcive»'; noTe^a ne^l iiitQoiv ^ Qv^/iuv ^ neQi inwv; — ne^l 
%av tistqtav eyintfe. Eq, 1245 sqq.; noteQov sv ayop^ tjXXav- 
TOTKoJUcg izebv ^ nl rats nvXais; — eni tais nvXaiaiv. 

4. Coutra non repetitur praep,, ubi quis quae alter dixit 
ita confirmat, ut ea accuratius oircumscribat atque determiuet : 
E.522 sq. : noitev jjxeti; — ov raga naqa fioixov ye ifiiaeis. — 
ov» ?tf(oe hoq /e. Pt. 889; ovx in' dyaS^ iv&d6' iatov ov- 
ievi. — juc tbv Ji QVKOw j^ j-e a^. R. l(i(X): dna XiixviHov 
eov toti nQoXoyovs iiatpde^m. — dno XrjxvSiov av roirs inovs; 
— ivos novov. 

5. Ubi (luis mirabundus quae alter dixit repetit per iu- 
terrogatiouom , ropetit etiam praop.: L. 30 sq.: ev taig yu- 
vai^iv iativ ^ aanT^Qia. — iv lals yvvai^iv; N. 652 eq, : 
inatovit' onolog itstt twv Qvdfim' xaiit idxivXov, — x«t« 
idxivXov; R, 1200: ano XrjKvttiov aov loiig nQoXoyovs Sia- 
<fi9effw. — dno Xrjxvi^iov; (Plat. 11. 672: im t)iwov. — ini 
Hvvvov;). Av. 607 sq.: t^iaxoat avjoig ^ti nQoaH^aova oq- 
vt9es 6Tf). — na^d tow; — na^ orov; na^' iavtmv, Cf. Pl, 




303; WmSio^ na^' Ffioi. — ftaga aoi; L. 488 sq. : 
y{<Ciov awv na^txoifiev xal fti) TiuAtfiotte iC ititii, — rftii ta^ 
yv^iov Jiolefiovftev j-ap; V, 1143: ev 'EK^atavoiai xavS' v- 
tpaiveiat, — iv 'E. yiyveiai xQoxiji zo^S; Av. 1209 sq. : xvcta 
TioiaQ wrAas (la\X9ei eii t6 ttixos; — oi-x olia fia JC tyutye. 
xaO' Snoia? nvhtg ; (sic eiiim Imeo scribcnda cetiBCo : v. infra 
s, 6), Itaqiie V. 474: ea^' onais sg Xoyovi eX^otfiev rUvj 
Xotdi xai SiakXaydg; — eol koyovg to fuaodrifte; recte Botibin 
prtiep. addi juBsit, nisi quod nou aol'^ Ecnbcnduni eat, 
potius per criiBim (Krlig, II. 14. 6. n. 5) ffoi's ox emeiM 
Uindoi^fii (Batavonim more tacite iterata ab Hirsiihigio * 
Vosp, p, 132). — Perperam autem Mein, (Vind. p, 221) P« 
1U46: ioixB Sia noXkov yffiivou a' loQoxevai. — noiov X^ovX 
taXdvtai}' Ss naq' iftol x^^e tjv; quum in vocabulo noim 
itijuria (v. infra s. 6) offcnderet, aut noeov X9' scribi jusfl 
{ut Ai!h. 83) aut no^ov jfpdvoi;,- quod potiua ^ia naXijiv j 
diceudimi erat, 

6. Contra >bi quia singulare aliquod vocabulum c{i3 
alter uaus est mirabundua vsl indiguabundus rejicit per proC 
intovrog. noiog (nwas sprichst du mir da von — ?" Krfig. I 
Dl. 17. n. 12. Reiaig. Oonj. p. 75. Cf. Soph. Tr. 427. Eui 
Hcl. 567. Pl. Charm. 174 A. Theaet. 180 B. Lach. 194 1* 
Euthyd. 291 A. 3fM E. Govg. 49U E ; ex Ar. : Ach. 62. ifl 
158, 761, Eq, 32, 162, N. 247. 367. 1233. V, 1202. 1361 
1378. L. 73'», 922. 971. 1178. Th. 874. B. 529. Pl. 1041 
pracp, non repetitur: Ach. 61 aq.: ol nQtafieic ot naQa ^ 
admg; — ttoiov fiaaiXitog; h. 73U sq. : e^ia vno tav «r/dl 
Kataxantofieva. — noitovamv; (Antiph, 111. 29: tov xottt^ 
dtfelg eni %ip/ nXdattffu. — nX. noiav ;). [Aliter res se hti 
ubi quis pron, notog ita utitiw, ut aliquid accuratius dcf 
vetit atque diatingui: repetitam vides praep. P. 223 e 
nSlefiog avtrjv ivi^a^' elg avtqov ^aitv, — ig noTov; - 
tovti to xdtto, non repetitum adv. tiAijv V. 761 sq.; X^ oM 
^ovXei nXijV tvog, — noiov ; ijeQ' ?(fw. — tov fiii ^txdleiv ^ 
neqi ap. Pl. Keip, 458 A; loi totovSe Ttigi. — ttvog rfi^; 
tov vnoXafi^aveiv «tA.J, Dc 3 locis accuratius est disputa 
dum: 1) Pl. 1045 aq. : EOtitE Sid noiXov Xqovqv (,)P08t lot 
gum tempuB" v. p, 89) a' loqaxevai. — naiov XQovov tt^ 



TOS'' oV na^' Sfiol x^t^ Tjr; quo in loco offemJit Mein. Vind. 
p. 221; acorruptiira videtur noiov xcoVnv. Cbremylo qui 
'dixerat adolesceutem a multo inde teinpore vetulam non vi- 
4isae responderi vix potuit noiov xpovotj; quod essct „quod- 
naro tu tempus dieiB" ? sed aut Tioaov iit Ach. 83 aut noXXov 
jt^ovov'. Hoo poBteriua dicGuduni esee potius r?ta nollov 
^ovov repetita praep, supra dcmonsfravimus, prius illud autcm 
ideo nullo modo poteat comprobari, quia eat Bimpliciter 
quaerentis , quum vetula dicat illa manifesto jndignabunda 
[laXdvtats). Itaque unice recte se habet pron, noloq. Quod 
autem attrib. noXXov non repetituiu est (exspectaveris enim 
oiov noXXov [xfiovov] ; cl, Pl, Euthyd. 304 A : xaQtsv yi ti 
:^af(id eaitv ^ qitXo<loq>ia, — notov, etpri, xaQiev w fiaitdeie; 
ovdevoe ptiv ovv S^iov) hoc inde explicari vidctnr, quod 
',q6vos aaepe ita dicitur ut praegnanti vi idem valeat atque 
roJWe XQOvoe (V. Frohberg. ad. Lye. I. 12. 15. XXXU. 5; 
ith XQovov = rfia TioXkov xfvon ; v. p. 89). Quae expUcatio 
ei non comprobatur, ut efficiatur accurata reaponaio aut v. 
1046 Bcribendum est, noXXov notov, jaXavtad' , o? naQ 
f/toi x^ki ^v (de pron. noiov postposito cf. Antiph. UI, '29: 
rjtaffrtj')'» Tcoiav^, ut noXXov exciderit ante notov ot xQovav 
lit iQterpolatoris, no/oi' autem dictum ait correpta paemiltima 
H, cujua licentiae quae ap. Ar. exataut csempla collcgit Kock. 
Rd Eq. 139 (add, I^g. IL 3. 3. n. 1. Christ. Metr. p. 20): 
^i. e. c, V. 1368 sq. : ov Setva latSaC^tv ae lijv aiUijipMfo | 
VKv^HntttMV xletfiavTai — noiav avXijtQiSa; (quem I. injuria 
njecturis tontarunt bh. dd.; v. Bembardi de inciss. anap. 
1. l.) — ant quod multo Bimplicius est v, 1045: 
rotxev ovTog vel eotx' exeZvog 6ia XQovov 0" ^oQaxevai, 
It noXijov sit interpolatoris, quae conj. eo commendatur quod 
ip. Ar, praeter h. 1, eemel tantum vides 6ta noXXov %q6vov 
;V. 1476), 5ies 6,.a XQ^yov {V. ]25->. P. 570. 710. L. 904. 
Pl, 1055: V, p, 89). ii) Eq. 30 sqq. : xQdtiata toivvv tav 
ta^omtov sutl v^v | Sfiov invie nQoaneaeiv tov nQoi §Qe- 
[flS. I — noZov ^Qetag; bieov tffei yuQ itsovg;^ 3. versus nu- 
neros redintcgrans Dobraeus w tdv post ^ptiKS inseri jussit: 
toiov ^Qftas, a> tav; eieov tjyei yaQ iteovg; (de numeris qui 
Dinderlio niiuus elcgautes vidcntur ef, Chriat. Metr. p. 340 sq. 



et BeiTiliardi 1. c), Mein. Vind. p. 5 yeg' anta heor {„0. 
quam proclivi errore ante ET excidere potuerit apertai 
est"): TTOtov jSpeios ; tfEQ etetv rffBl yaq ^eovg; nliod t« 
narraB simnlacrura? dic revera credis deoa?", Ceteron 
hh. dd. conjj. omnes iraprobandao sant: Dind. noTov ^gti 
TiQog;: at ncque iteranda est praep. neque ejua modi ai 
stropba praep. (de qua relegat Dind. ad adnot. ad Soph, 
T. 525l| ferri potcHt apud Ar. , qui quidem praep. non pt 
ponit nisi genetivo (v. p, 26 sq.); Poraon, ^gCTffej to ni 
Eteov;: at Dccessario servandum est notov ^qeiac,; „quod 
mihi nan'aB dei simulacrum?", quod idom valet 
ReiBJgii 7I0WV ^ptios Sewv, ceteroquin eo quoque vitioi 
quod „de6g ne serael quidem apud cora. poetas pro nionO' 
syllabo CBt" (Mein,). Denique ei quod Eock. proposuit noTov 
^p^vai y^s; vel (e vestigiis Bav. pro ycp praebontis ttv) 
noTov ^QBiae <Jv /; «eov iffet ya^ Qsovg; repugnat Ar, ubub 
dicendi , qui quidem noraini per pron. Trotog repetito proraua 
nihil addere solet, niBl forte exctamationem , aut antepoBil 
eam (Eq, 162: w /twQe noiag xoiXktg^) aut inscrtam (L, ]l! 
noioltSiv (u %av Svit/iiixoig i) aut poEtpoBitam (Pl. 1046: rtoi 
Xgovov takttviaie;) — cf. Pi. Euthyd. 304 A: noiov x«e^< 
(u /AaMa^is; (aliter se habet Eur. J. A. 837: noiovs ydfiovg 
yijg; ibi enim ipsa vox ydftog non antecedit): cui togi gui 
adversetur unura tantum Ar. locum inveni N. 246 sq. : fue^t 
S' 6/iov/j,ai uoii xotcad^aetv tavg iteovg. — naiovg &e 
o/iet av; n^wTovydg ifsol \ fjfitvvoinafi' ovx eart, ubi tami 
oftei ttv eorruptum censeo ex w fi&^e (cf. N. 1233: ii 
},iiasig anofiaaai. fiai tovg deovg; — noiovg itsovg; R, 51 
wcait' iyw ratg d^eotaiv imtQEnot. -— noioig i}eoig; N, 
Zevg ov iteog eativ; — natog Zevg; ov fiij iijp^ffcts' 
Ettti Zevg). 3) A V. 12t)8 aqq,: Pitbetaero interroganti m 
noias TivXag | eiaijldeg elg to jstxog; Iris respondet ov: 
fia Jt eyayye xard noiag nvXag. Posti-ema verba x«r« frotitg 
nvXag quum vix accipi possint pro enuntiato interrogativo 
quod pendeat e v, o2da, ut subintelligatur pracdicatum efO^A- 
^ov, consentio cum Mcin. qui (Vind, p, 109) post " 
distingui juBsit, ut verba oix ol3a fia Ji eymye per ee 
piantur, quae ratio et congnia est concitatloni animoi 
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brevitatique dicendi Iridis et Pithetaeri et oo coniinendatur 
quod deinde v. 1220 Pithetaerua quum ex eo quaesiverit Iria 
noiq ya^ aXXn x^V iMfO^at tovg i^eovsi verba illiuB deridena 
et in neum suura convertena respondet: ovx olSa [la At sfiaye 
T^ie [lev /Rp ov. Jam vero quominus probetur tuilii quod 
Meia. verba Iridis xara noiaq nvXag; vertit: „quam tu raibi 
portam narras, per quam introierim"?, obstat non Bolum 
repotita praep. xma, sod etiara pron. TioToi diverso deinceps 
in verbia Pitbetaeri et Iriclis accipiendum intellectu, Quae 
ambiguitas facile vitatur ita ut statuauius Iridem postquam 
indignabunda dixerit ovx o2da (la jJC iyaye („waB weiss iclil") 
jam aecum raeditantem, quid oranino aibi velit interrogatio 
Fitbetaeri, mirabundam verba ejus xaia noiag nvKag per in- 
terrogationera repetere: „per quam portam introierim?" (sc. 
quaeriB) ut jam ctpwiiciieffifat videatur Pithetaero (1211): boc 
tamen ex usu dicendi vulgari dicendum eet potius xad-' onoiag 
TTvlag; (v. Kriig. I. 51. 17. n. 3. Kock. ad Nub, 214. Av. 
164)f quod quominus restituamus nihil nos impedit conside- 
rantes prorsus eandem corruptelam inveniri Av. 608: naQU 
— na^a zov; na^ htnm {Bekk. naQ' orov;}. P. 847: 
n69ei' 6" ehx^Eg tavtag av; (sic R. , t(wta <Sv reliqui) — 
jioO^ev; ^3£ ro^gavoii (Hirschig. tartas ; — ono&sv^. Av. 1233 
Bq. : ti aii ^yetg; noioig ^eoTg; | — noioiaiv; i}[itv, totg ev 
ov^av^ Seoig (ubi Mein. inconsiderate aiocaiv; acripsit, sine 
causa me judice dubitans restituere onoioiaiv; correpta 
antepaenultima [v. aupra], quod praesertira in 1. trim. pede 
facile excusatur). R. 1424: ix^i 6^ nepi avtoij tiva yvmfiijv; 

iva; I no#et [ihi xrX. (ubi, nisi fortc totua v. spurius 
judicandus est ex sent. Mein., aut tiva; counexerim eis quae 
antecedunt, ut evadat iterata interrogatio : Exet — tlva yvti[iiiv, 
^%iva; [cf. N. 787 aqq. Av. 1122. Th. 715. R. 1339] aut acrip- 
aeriin tiva yvio^i^v ; Xeye.) ; denique E. 760 aq. : xaxoSai[itov aq 
«? I MJ ror Jia tov am^Qa. — niog; — niig; ^qditog. (qui 
locuB graviter corruptus videtur; fortasse lacuna statuenda 
est: TiiBf; — onag-i v — \v — v — ij— v — S Q^Siws.). 

Av. 382: [taSot ya^ av tig xdno twv exSQtov eotfov 75 
(= aotfov tt: V. Kriig. I. 43. 4, n. 10): quum Ilav. pro 

6 praebeat xai (aine accentu) Kock. conj. poetam acrip- 



sisse xaC ti tuv EX^Qtov Ootpov. At Ar, constanter disn 
^ittvdavsiv (ri) ano nvos (ut Theogn. 35, Hdt. saepiuB e. i 
II. 51) vcl naqa xivo^: Av, 375: drr' ex^q&v noXka juaHg 
itavovaiv oi aotfoL 376: Tropa (fiXov \ oi fidlioi^ m' toviOi^ 
37^: al nolBig tioq' dvrfpwv efiaitov exS^piSv xov qiiXurv e»J 
jiovetv rftifj). Th, 22: tto^A' «f fidSoa ToiavTa na^' p/iom^ 
N. 840: T( S' S.V ttqq' exeCvatv xal (id&ot xQ^^^ov tic di'; S86^| 
avTof fiaiHjaerat nag' aviotv toZv Xoyoiv [qui linguntur pei 
eonae ease: nam jra(id c. gen. a comicia pariter atque ; 
scriptoribus Atticie non ueurpatur nlsi de aniinantibus ; fi^ 
Cephisodori II. 886 corruptum est, Ar. Ach, 1158 auted 
ioeptam conj. Thierschii Aristophan. p 6^3 naQaXot in nag' 
dkog rautantis rectc omnes spreveruntj ; dno et naed sgbg cx- 
cipiunt (ut ap, Hdt. II. 104) V 1282; tofioae (avtov) fta&6via 
TiOQd /iijievog, dkX' dno ffoy^ ipvaeog avro/xatov ^j^ad^AtJ 
[per personae fictionem naQa x^g cfvaecag dixerunt Xen. Cynl 
II. 3. 9: orrfe na^' svug uXXov eftaD^ov j] na^d t^ 90, Cyneg.l 
13, 4. Isocr. XV. '223. Plat. Mor. 46 E; cf. Xen. An. V. 2. 
25: £/iatfor loCro naga 1^5 «'x'!?]. In fig. com, bis vides 
/lav&avetv naQd tivog: Men. 699. mon. 546. Nusquam vero_ 
omnino comioi dixerunt neque fxavbdvEtv e» uvog (ut 80 
EI. 352. Tr. 449. Xenoph.) neque /a. npdg Tivog (ut So 
O, C. li?. Phil. 97l) neque denique (lav&aritv Tivoei 11 
Pt. 376; xttTrjYopeis yd^ nqlv fia3eiv to ngdyfid fiov gen, ; 
pertinet ad z6 nqayita, respiciens idera simul ad v. xaii 
pe*s, E. 244 autem dxovovcf i^tfiai}ov twv pijto'pwv gen. tt6{ 
QiqTOQtov pendet e. v. dxovovoa (cf. Th, 292: iwv ^ijzo^aaj 
'iv iSaxavoa). Dixerunt aiitem fiavifdvBiv (ti) tivoc „discera 
cognoscere ab aliquo , audire alqm", ut gen, sit aucton 
(Krug. H. 47. 10. n, 10) Pind. P. III, 141, Aescli. 
Telephi ap. Ar, R. 1270: xvdtat 'Axaimi HtQiwc noXtixoiQm 
fiav^avi fiov nal S o p h, O, C. 593. O. T. 54.'». El. 66< 
889. Phil. m. Eur, Hec. 991 (Aesch. Prom. 701 et Sop| 
Ant, 1('32 additum est part. ut sit fere gen, absolutue; 
Kriig. I. 47. H'. n. 13; cf. Pl. tjorg. 463 D : dp 'di' ovv (idH^ 
dnox^ivafiEvov ; sc.eftov: de subjecto gen. absoluti subintelll 
gcndo ef. Ki-ug. I. 47, 4. n, 3,' ex Ar. Ach. 984, V. 
E, 401. Kock. ad, Eq. 29), e acriptnribus Atticis aoluj 
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nt videttir Xenoplion, qtii tamen omnino iiaud raro s. 
mero Atticorum sermone vecedit (v, do praep, avv usu pp, 
79 et 105): Cyr. I. 6, 44. VIII. 1. 40. VIII. (i. 17, An. IV. 
!. 5 (scd na^a ^ivog e. c, An. V. 2. 25. Cyv. U. 3. 9), Coteri 
scriptorcs Attici (!onstanter dixerunt ncevitdveiv (u) naffa 
tivos (de re qitae fons eat cognitionis ex tivos: Lys. XXQI, 
13, Pl. Jon. 541 B. Crat, 438 A. Theaet, 192 C, im6 Tirog: 
Pl. Legg. VI. 772 B. Aesch. Proin.. 254 [Exiiccvitdvtiv]) , gen. 
sine praep, ita tantum videutur admisisse ut nav&avsiv sig- 
nificet „inteiligere, perspicere" {versteheD), plerumque addito 
objecto vel toto quod vicem ejuB gerat enuntiato (ut gen. sit 
fere attributivus; Kriig, I. 47. 10, n. 8 et 10; similiter Eq, 
803 et dxovetv iivog ori ^ai «A,: N. 383); cf. Pl. Phileb. 
61 C : st fiov ttav^avsig. 17 A : li juev nw; cf oxw aofi fiavitdveiv. 
Tlieaet, 193 D. Gorg 488 C ; ovx oUi i' jJ (laiieiiv aov iC noie 
i^yeig. Laeh. 189 E. Legg. III. 689 C. Gorg. 517 C; ovdiv 
nav6/i£&a AyvoovvTeg d/.liji.(i)V o,ti Xeyo/tev. Itaque loco illo 
Ar. non probatur mihi conj. Kockii, qui omnino codici R. 
et ipsi haud paucis librariorum mendis inquinato nimiam non- 
numquam mc judice tribuit auctoritatera. — Proreua alia 
ratiu est verbi nvvitdveaitai cui Ar. (pai'iter atque scrip- 
toi^fis Attici) sine ullo sensus dlscriminc et na^d c. gen, junxit 
et, quem tamen multo saepiua videa, soluni gen, : na^d: Av. 
47. Th, 4. Pl. 504; gen.; N. 482, V. 73. P. 615, 8l'4. Av. 
1120. Tli.574.596. R, 1417. nvvitdveaiiai nvd tivos „scia- 
cttari os alqo de alqo" Ach. 205 (Alexid. III. 501). Cf. etiava 
axoveiv II napK iivog Av. 690. R 896 = UHaveiv zi Tifog 
„cognoacere aiqd ab alqo" Th, 632; dxoveiv tivog „audire 
alqm" V. 1381. E. 244. Th. 292 (i^axoieiv). 

F, H, Rau de pracp. nagd usu (Curt. Stud, in gram. ', 
gr. et lat. III. I) p. 18 lipTidCeiv (zi) na^d tivog affert ex 
Hes. Theog. 914. Ar. Eq 802. Xen. reip, Lac. 3, 9 (add. 
Cyr. IV, 6. 4), xXenjeiv (zi) na(/d nvog cx Hes. Op. 51. 
Hdt. L 186. Ar. Pl. 358. At Ar. verbis rapiendi, fu- 
randi sim. solum gen. peraunae sine praep. addere solot 
(qui nonniimquam accipi poteat etiam pro attributo objecti); 
Kjiemetv li tivog: Eq. 110. 436. 1149. V. 238. 1369. 1447. 
avtenxlmteiv : Acli. 527. d^ndCeiv: Ach. 1160. N. 982. P. 
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1118. Av. 1460, K. 86G. difaQTiaZeiv : E(|. 1062. v<fiaQTta^Btv a 
Kq, .05. hiaqnaCeiv: Eq, 708. Th. 691 (ubi fu>v pro (xoi. i 
reatituit Mein. px eni. Hamakeri). Th. 706. fftn-KprraCetv 
1343. frg. 248 (iibi Bergk, purperara goii. i^nmv in dat. ■ _ 
rmitari jussit). iq.aiQf7v; P. Ml. 773. Av. 158. L. 1028 (ubi 
/101 m nov mutandum est cl. 1025; vov x-av toSe %& iitiQiov 
— tleUo»' av), med,: E.563 {aifaiQelaiiai ziva rt; Ach. 464. 
V. 13S0. Tb. 935. K. 526, 586. 600. pasB. dtfaieeia^ai «: 
N. 169. 625). vtfai^eTaOar. Eq. 745. V. 1201. Pl. 1139 (cf. 
Anaxandr. fl4}. V7ior^/tvea9ai: Eq. 291 (d7T0CBi.miv Cratin. 
402). KaTaKofi^aveiv: Eq. 857. L. 624, dneaitieiv: Av. 
(ubi sine causa [lov in fioc nuitavit MeiD. e conj. CobeUH 
eSeaSietv: Efj. 1032. na^ea&ieiv: Eq. 1026. xaxea^ien': 
1114. P. 627. R. 551.573. (tnor^w/etv: R. 367. ex^o^elv: 
ll\S. dnavvxiCeiV (= voti ovv^iv a^ai^etaSai): Eq. 709. anM 
^linetv: Av. 498. Jam videamus quid statueiidura sit i 
duobus illis quos Rau ex Ar. attulit locis; 1) Kq. 802: h^ 
fiaXXav \ tsv juev oQnd^Qi xai (JwfoJox^f naQa tm noiiSm 
verba naqa tmv nokemv manifesto solnra ad iio^oioxjji pei^ 
tinent, quum HQnaC^^i magia io univeraum dictum ait: cf. 867: 
xai tfi' hifi^aveii (i. e. apnaffiel, ^ i^v noltv taedtr^i. 
('Octenim Swgoiox^i naQa tov noleiin' dixit Ar. per personat 
tictionem | v.supra p.I28 ; cf. Av. 378, dmiQodoxeiv naQu tivoi : '. 
XXl.2'i. Hyper.IV. 10.3. Xa^eivnaeazivoiSoiQoiloit^ataiPlvA 
com. 115, xp^i"'"^" cx€tv noQa Tivog: Ar. V, 102] ut Andi 
I, 40: naQa i^s n6).etoi xqjifiaia Xa^eiv, quum locaii 
lectu dicere poaset etinm ex jwv noXeatv [cf. Eq. 834: dagod 
SK JHi;i(i)^ijs. 438; ex Jlotetdatai exei Sixa tdXtrvza^ s. 
low noleav [V. 657: AoynTctt tov ipoqov i^lv dno jwv naX 
tov nQoaiovra. 670 tamen : ovtoi iaiQoSoxovaiv dno tav nolemS^ 
e conj. Haniakeri scripserim potius ;i«pd ttov n. por personj 
iictionem propter ea quae aequuntur: enaneiXovvtei tom 
xdvag/o^ovvTeg, itoaeze tov ffoQov ij ^govtilaai tr(v naXiv v 
dvatQeipiia\). 2) Altero loco autem Pl. 356 sqq.: e 
xexhitftoi — I exei&ev ^xen aeyvQtov ^ XQvaiov na^a tov Set^ 
verba naQti tov Seov non cum paii. xexlogiioi conjungendfl 
sunt („31 quidpiam furatua inde venis, aut argentur 
aumm ab Apolline" Brunck.), quod Ar, dixisaet potfuH sini 
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plicitop Tov &£ov (ut V. 1447: j4i<jftiTtov ot Jehfoi noie 
piaXrpi BTt^xi^vco xX^at lov iteov), aed cudi v, i^sic (qua 
de liberiore coUocatione v. p. 89 sq.) , ut napa zov &eov nig- 

jt „e templo dei" (ut L. 174: nap Tij ault = naQa tfi 
&e^ significat „in tcmplo tleae" [= ev i^ omuitoSofJt^ r^ 
j^ ^eov PI. 1193|, quo de usu praep. naQa cf. Acli. 980. 
E. 696 sqq. Pl. 1046. - N. 766. Pl. H2i'. frg. 181. — L. 
4!j3. Pl. 391 aqq. Aniphid. 2S. Mnesim. 10. Men. 3-28. 54S; 
„dorai apud me" Ter. Eun. IV. 6. 9. Heaut. I. 1. PAI. ni. 
'. 21); adv. ixei^ev autem et ad ijxeis pertJnet et ad xexXo- 
ms (cf, Eq. 110: loig x^ijOjUot'; zaxii xXeipa? evByxe zov 
Ha^XaYOvog evioSev. — P. 57; yiXtDta MeyaQoSev xexXe/i- 
§»ov). 

h. 626 aq, (tetr. tr.); ieiva yoQ toi idaJe y' iidi^ toi-g 1 
noXizag vov^^yeietv \ xal ?.aXeiv ywaixag ovaag aoniio? x"^*^? 
ve^t. Mein. Vind. p. 127 ^a^^^ quod satis otiosum sit clipcl 
epitheton pro substantivo accepit ut dicantur muIiereH tam- 
ijuam fabri ferrarii loqui de clipeo. At subst. in -Evg exeun- 
linm acc. plur. nusqnam exitum habet in -jj; ut nom, pl. 
ap. Atticos (cf. aft^oQiig N. 12''3. PI. 807. ^am^g Av. 467. 
Xnn^g Eq. 225. 242. xwrt^g L. 422. noQSftif E. 1086. xaXxif 
KS^afi^i cxvTijg ^aXavtjg Av. 490 sq. KeQa/i^g R, 1093, 
Kmfvvijg N. 210. meyaQTfi Ach. 52G. 535. 753 P. 481. 50it. 
aiQid^g Ach. 866), sed in -sag (quod antecedente vocali 
■. diphthongo, haud ita eaepe tflmen, in -dg coutrahitur: 
cf. NefpeXoxoxxvytag Av. 1040. IlXaiaiug R. t)94) vel in -elg 
jonicain fonnam nom,), quam tamen terminationem apud 
xioateriaris deraum aetatis scriptores saepius videa, adraodum 
raro ap. Atticos (Kriig, I. 18. 5. n. 2), nuaquam ap. Ar. qui 
Bola terminatione -^as usus est: 'jix^^Qveag Ach. 177. 2iX). 
Z-i^. 224. MeyoQia? Ach. 533. XaXM.Siag Eq. ^S'*. yoveag 
N. 994. hineag Ach. 7. Eq. 610. N. 120. 554. L, 676, R. 653 
{-^ag = V — ; cf. Krug. I. c. n. 4) [lOK^asep.P.lSUl hexam.].— 
Accedit quod etiam sententla loci conjecturae Meineckii ad- 
reraatur: quomodo enim muliercB dlci poasunt tamquam 
labri ferraril loqui de clipeo, qaae quidem uc verbum 
quidem dixerunt de fabricando clipeo, tjuae est provincia 
solorum ferrariorum, sed ideo potiua castigantur a choro 
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seDUin, quod bolli curam ausae Eiiit sibi Tiadicare (5i 
Ttalsfioi ii j-watS (uXrjafi), (inae Bit Eolonim virorum, 
niulifires prorsus nihil pertineat (520: Tt6i.sitOi d' avi^et 
lieltjaEi. 502: vitti- Si no^ev neft tov TtoXtfiov tiji t 
t/ifXrjaev;). Indc facilo apparet muliores iion fabris fe^ 
rariis coiDparaiidas eBHO, scd putiue omitinu viria. Keqii 
tameii yaAx^ in nrjpee („tam(|uam viri") mutaudnni est, see 
optimo 80 habet attributivc vocabulo aanidog adjunctum : lo- 
cutione &ajciSoi JCaXxijg ne^i enim poeticc ipBum bellum sig- 
nificatur (=; negi tov noXffiov 502J, quia usua clipei est t 
bello; oS.T.X^fHA: XTilai X aidma aldiiQov (=Xifiat noXefu 
dc simili vocis ioQv apud tragicos usu v. Valcken. ad Em 
Phoen. 762. — Ceteroquin tamen x«^^s pro maneg x"^^ 
proreitii ex usu Ar. dictum est: signiticat enim poeta iu i 
militudinibus id cui ({uid comparatur non solum addita p^ 
iaane^ (v. Bamberg de Rav. et Ven. Ar. codd p. 16 sq, qfl 
demonstrat Ar. in trim. nusquam (o; dixisae lu similitudioibui 
vol praep, ditl „inatar" (cf. Eq. 364. 1043. Av. 1429. frg. 63? 
iltxiji' vero ab Ar, ccteriBque vet, com. poetis prorsuB alienuran 
est [ut ab Iloiiiero: Kriig. II, 46. 4. n. 3, et Aristotele: 
Kucken. I, c, p. 21], bis exatiit in ined, et nov. com. frg.;'j 
ap. Arar, III. 274 et anon. IV. 696), sed etiam ita, ut nom 
praedicative ponat (cf. Dobree ad Pl. 314. Adv. U. 137 i 
Fritzsch. ad Th. 1011, Kriig. U. 57. 3. n. 2), aive ad snl^ 
euuntiati referendum est (Ach. ?30. V. 19. 144. R. 539. 
295. ^'^S. 314) Bive ad obj. (N. 178. L. 6^5. Th. 18: (xxoa ( 
Xoavriv wta JteTeT^tjvazo = wane^ xoavijv cf. Pl, Reip. IQ 
411 A: xmaxeXv trfi l^f/^e Sia lav urav aane^ iia x« 
YXviceiag aQf^ioviag), 
( E. 1 6 s q, : Jtai tavja tfvvoQuv ov XaXeTg xoig jtXijaiov J 

avft' tav avveiaet xai ta vvv ^ovXev/iaTa, ] ooa anigocs edoa 
jaig Eftalg (fiXatg. Adv. vvv et aor. Uo|e inter se concilifl^ 
non possc qui recte intellexit Schneider. {Philol. XXSJH 
417 sq,) ra wv cenaet conjungendum esse cjm v. avveim 
ut idem vaieat atque stmpliciter viJr (cf. P. SEi8: evSaifiovat 
ttt vvv tdSe nQatret P. 40il [e conj. Mein, Vind. p. 44j| 
xXentai ta vtrv yoQ elat fxaXXov 55 ngo tov, E. 823; «o 4 
eva^Xog. V. 833: to ye Tfa^avrixa. N. 1510; xo ye tiji 
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Kriig. I. 50. 5, n, 13), iit PraKagora dicat: dvS' tov aweitSEt 
xal (%a) vvv, aaa §ovXev(iaia axi^oi? e^o§€ zaig ifiatg ^ii.ais, 

,At accedit id quod oranes interpretes prorsus fugiase rairor, 
[nod verba tats eitaig tfiXati nullo raodo possunt recte se 
labere: qiiiim enim ipsa quoque Praxagora vel maxime par- 
icepB fiierat illius consilii (ut potius dicendura csset oaa ax. 
t^oSev ij^iiv raii yvvai^iv) , tum poeta v. 19 dicere non poterat 
latiore personarum Hignificatione : all' ovdenia ndqsaiiv as 
"'fxeiv cxe^v, si jam v, antecedeati verbis -taii ii.iaiQ (fiXai^ 
tccuratius indicaseet quaenam essent illae quae deberent 
venirc (acribendum erat potius dfl' o^Seiiia ndgeaeiv ainwv 
BvHoSi vcl simile quid). Quae offensionea omnea facile ita 
lOSBUnt reraoveri, ut atataamas v. 18 esse interpolatoris 
yerba o<sa atti^on erfofe desumpta aunt manifesto e v. 59), 
[ui desideraret accuratioreui signilieationGm et conBiliorum 
illDrum (la vvv ^ovXevftcaa) et mulierum as ^xeiv ex^ijV, qua 

n opua non esee intelliges e Lys. fabulac initio : dXk 
«t rig ii ^aMxeiov aviag ixdXEaev | ov6' av dieXiteiv yv avvTio 
lav tvfindvotv. | vvv S' ovSefiia nd^saziv ivtavSi /vvrj. 
Utroque igitui' loco poeta exspectationera excitat latiore rerum 
[>ereonarumqiic siguiBcatione. Ejceto autem v. 13 non solum 

"s otfeiieio tollitur, sed simul evadit etiam oratio Praxa- 
gorae notanda acquabilitate corapoaita liac; 6 5 6 5 6 (vv. 

l_6, 7-11, 12—17, 19—23, 24— 'i9); ef. m^cTd^ Eur. 
In componendis diverbiis arte p. 20 {Eq. i}?A — 682: 8 8 
i 6 6 (i 6 6 7) et Oeri de roapons. ap. Ar. DisB, Bonn. 1865. 
r, f. Pbil, 1870 p. 362 sqq,, ubi exemplia responsiouum addas 
Stiam E, 1098—1111 (4 3 3 4) et Th. 443-458 (1 + 23 

i 4 2). ■ 

P, 426 sq.: rfiittQov ivtev&ev eQyov avS^eg, dXld taig 7*i 
SfiOK \ Bcaidvtei wi tdxiara tovi Xiitovi d(pef.xete. Verbura 
Etaiovteg nullo modo ferri posse postquam prinuia perspexit 
Wein, in adn. cr. {„eiai6vieg corruptura videtur: cf. 225"), 
kccuratius deinde demonstravit Droysen. (quaestt, de Ar. re 
laen. Diss. Bonn, 1868 p, 10 sq.) , jara Kock, (Verisira. p,2'-6) 
;ribi jussit eia ndvteg (cll, 458; vnoieive J/j nus. 459; w 
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£ia. 460: ewt fiaXaj: mii-or uiim fugisse i|uod nmUo BimpUcid 
eat f(" lovxEi toi jaxteta tovi Xiltovs atfehceit „ho, komn 
miil sieht aclinell die Steine weg" : ingrediantur enim chorent^ 
nccesEe est gradus scalau quae ex orchcstra in scenara dud 
ut lapides detmhant quibns caacerviitis obtectum est antrufl 
(i|«od in Bcena, ner|ue vero in orchestra fuisse deraonstravl 
Geppert die altgriech, Bilhne p. 166), C'f, autem de poi 
illo iwv e. c. Ach 964: vnoxvnie xav xvXttv i^v '/<r/i^f«n9 
(ct quos infra recensebo locos). — CoiTUptum mihi videtWt 
part, eIouov ctiara Ach. 201 aq. iilii Dicaeopolis dicit: 
(J^ nolfftov xal xaxuv dnaXXaYels [ afiw t« xai' dy^ovg eiffi 
Jtovvaia. Nain <iuum deinde (237—279) in ipBa acena coranB 
spectatoribus pompam bacohicam instituat Dicaeopolis, eieid 
manifcsto signifiGare Doquit „domum intrans^ (sc. scena r 
licta) , neque magis vero „s c e n a m (i t e r u m) intrans", Qud 
quum intellexisset Droysen, (1, c. p, 10), h, 1, eiaiiiv tertf 
qu.im hnjus verbi statuit significationem , accipi Jussit, ijiB 
vcrtcndum sit: „iloraum (i. e. rus) ibo ibique Dio 
agam", At ubicunque daiivai significat „domum ire", pr.ipil 
vi sGFvata indicat ipsani domum, ipsas aedes intrafl 
(v, locoB quos tpse Droysen. eongcssit p. 8). Jam quu| 
porapa extra domum, extra aedea instituatur in publico,' 
nc ita quidem etamv ferri potest. Exspectatur potius gimplex 
i(ov, ut e verbis quae antecedunt xaz ayqovi s u b intel 1 egatur J 
se roi)S ayQovi s. eii dyffov (cf. p, 40 sqq.) — cf. 2G6 sq; 
ES lou dij/tov i?.9wv, Quum autem uni Dicaeopolidi licej 
Dion, ruralia agere , quippe qui unus solus Atheniensinm i 
dutias pepigerit cum Lacedaemoniis (cf, 130 sq. : eftoi anovSi 
Tioitjaov (iovtf, 1133: vnElq 6e Trgea^evEatts xai xejj^cn 
conjicio poctara scripsiBse: 3^m la xax' dyQovs Etg ioiV ^ioiA^ 
aitt „ich werde gelien und die ISndl. D. allein feiern." (Cod 
Gentii [Mnem. ID. 254J iatim refellere vix attinet). Pai 
praes. imv sim. futuro addita vides P. 49 : eiaiwv x^ xovd^afl 
iwam Titetv. 288: eyd rfe Soi6vx' eiatmv noir,aQfj.ai, Pl. 7w| 
tova' stam xoftiaca xataxvaftara. Eq. 154 : Eyw 6" iuv ; 
axsipoftat tor natf}.af6va. 475 ; ei? ^ovkijV iuv egw. Pl. 3£fl 
i<uv ^ovXrflofiai ^vvelvai. frg. 6; twv Tiitpa nXaxovvia (cori] 
Dind.; codd, v^v). N,-1006: Bii li«aiiiifietav xaxim dno^^ttit 
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10*21: hSvam ae Ti^oaiovaa. N. 1028: SiSd§o/ua ^aSi^av 
els lo (f^ovTiaTrjfiov, L. 610: joig nQo^ovXoi? Efimzov snt- 
ieC^ta ffaSiWv. Av. 1162: anoTQEX'"^ anovtiponat. Av. 1020; 
ovx avafiet^iiaeii aavtov dnmv dXi,axsj Av. 1260: ovkow 
it(ffwae nEtofievr, Jt«ia(5aW<ie« tav vtojT^gm tivd:, Av, 991: 
ovKovv itegeoae xeV^l^oXoy^aeig itiTQ^X'^', fv. §. 72). Ach. 828: 
el fi^ 'te^aae avxotpaviifleii t^ex^v (sed. part. aor. : V. 832; 
£kX eyia 6eafiov attog xofiiovfiat — evSo^ev o,ti noti xc^j""- 
P. 319: eHSea/.i<iiv tttVTi avvtaedSei. Th. 711: drcod^ds X^^eis) ; 
fiovXoftai' c. inf. aor, adjunctuni liabet part, pvaes. : N. 1212: 
eiadyoiv ae ^ovXofiat htidaai — pai-t. aor. : E. 510: ^oiiXofiai 
eiaia naqeQnvaaaa xacait^a^ai Qoiftdtiov. Fl. 1088: t^ ^e^ 
fiovXoftai eXitm' dvai^ecvat jovg atetfdvovs toiade. Cf. etiam 
Eq. 130: xQatiata — eaii v^v, H^e&v lovte n^oaneaelv tov 
nfOS^Qttas. 1311: xattr,ai>ai ftot ioxei sig to &i]a6Tov nXeovaai. 

245: ^fietg zaiaiv ev jtoXet ivvefi^dXtafiev elaeovaat tovg 
Apiid praeterita part. praes, iwv videa (cf. Dobr. 

v. II. 319) V, 99: iiov nageYeaipe (de re saepius facta), 
P. 972; ^s tRvio TovS' latda' iovteg x^ptov, V. 391; i^xrjaag 
init^Seg iwv evtavit' iva laCi' oxqo^o. Ach. 524: no^ijv 
tovteg MefBQaSe veaviat xXintovai. (praes. hist, = exXeipav). 
Deniquc iraperativiB praes, et aor. sine ullo discnmlne 
«t part. praes. adjungitur et part. aor.: 1) imp. praes. 

a) eum part, praes. : Ach. 954: vndKVnve tdv tvXav iiiiv. 
P. 1294: qd' iiav. Av. 1310: im> lovg xoifivovg eftnifinXrj. 
P. 428; et' ioviestovg XiSovg d^SXxere (v. aupra). Ach. 1035: 
etni^v olfiU)U noi, V. 177; eiatdiv tov ovov e^aye. P, 1253: 
ntoXa ^adiCiov avid. P!. 1103; exxd/,ei lov Seanottjv rgez^v 
(abi manifeato errat Mein. qui quidem Vind. p. 223 contendit 
pro ipfxtov exapectari aor. jQafitav, quo in tali oratione 
conetanter naus sit Ar. ; debebat hoc exemplis demonstrare), 

b) cum part, aor,: N.89: fidvi^av' eX^mv, 839; iXitwv fiiiv- 
&av8. 110: EXdd>v Siddaxov. 815: eaitt' eX&m. L. 365: antov 
^Q9aeX9mv. 2) irap. aor. a) cum part. praes,: Eq. 1211: 
f^ xiairjv iwv ivXXa^e. 970: eveyx' avtovg iiin>, P. 12l9: erf/x' 
eiVimv las iaxddag. Th, 930; 3%aov avtov eladym. P. 259: 
nia' o2a' dXezQifiavov tQix"^ (^ conj. Dobr, ad N. 633; codd, 
otaeis: cf, Kriig. I. 53. 7. n, 4; de imp. olae cf, Kock, ad 
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R, 4821- N, 1164: oi' ndleaov Tf^X'"^ tTrfo3ev wj ^fi^. b) caiq 
parl. aor,; L. 413: iXitwv ivagftoaov. 419; eUywv x«^.affov. 
Theopomp, 70: eiif» ilfa/iwv «iiijffoji, PI. 222: zaxiai i^atiaiv 
jov; h^yyftB^Yovg naXBaov (ubi proisiis non intelligitur cur ■ 
Mein. in adn. crit. conjecerit scrib, eese i(i^;f(rtvi, 

' N. 1427: axfipai rfi xavi uXsxcevovai xal ia.Ua ta ^od 

tavii. Kock. (ed. IIT.) dicit in adn. „oitToai bezeicbiu 
nit^ht immer ainnlich anwCBende, sondern ziiweilen aucli bld 
dem geiatigen Auge gegPnwSrtige Dirige", cujus iimis c[ud 
tiior e frgg, com. affert exempla. At nullntn addit e 
Ar. ac Dfi ipee quidcm uUIus memini Inci ad pGrsuadendui 
idonei (Ach. 427: BeA^poyomjs o Z"^"? ovioai Eur. t^ 
hacc dicit monatrat pereonam atfjue vestimentaBellcraphnntq 
quae pi-ope jacent pariter atqiie Oonei pronomine odi v. 418 
Oiveiie oii). Immo constanter quod sciam Ar. pronomita 
demouBtrativa quae exeunt in -i usurpavit de eis quae aen^ 
sibus pordpianttu", aut de rebus vel personis, quae pral 
scntea veraantur ante oculos spectantium, aut de eie quff 
dicta aunt ab actoribus, audita a spectantibus (cf. e, 
64 aq,: Tovt eatl lovtt zo xaxov av3 ovyoi Xeyov' | zt 
jiapaSeiy/ia tav (lavimv dxoveze — ac. quae Trygaeus < 
V. H2 sq.). Itaquc N. 142? scribendum cenaeo 
ravTa cll, 1370; ai' rf" dXXa Tovzm \ Xe^iyv ti im i 
aTT iatl TU aoifa zavta, 349 : ayqtov tiva tHv Xaaiwv tovsta 
971 : ta? xatd (Dqvvw TavTas (sc las xafinai) : eadem ratiofl 
tavta in tavti corruptum est e. c. V. I'i90 in R. F. et s 
Suid. , Tovtov in tovtovi R. 429 in codd, omnibus praeti 
CE (BcdTarrt, TovEe^inTaSra, TorioP.l^O^. Av. 1365inllayfl 

l Menand. mon. 375: taov eariv ei? vivf nal yvvdZii 

ififiEaetv: quum inter se exaequentur lo elg nvQ efiTieaeiV t 
to eis yvvaixas s/iJceaEiv vix ferri potest praep. eg ad y 
omissa; quae tamen facillime iuBeri potest ita ut scribatt) 
iaov itjtiv eig ttvq xdg yvvaiHtti s/^nsaEiv, 

* Th. 386: it^on^laxt^oftivai ofwff" ^juae vno \ £v(«n3 

rfow. Interpretes quod sciam omnes de praep. 
fine trimetri coUocata monere negiexerunt. Oujus colto 
cationis. qua praepp, vcl adw, a nomino ti-imetri lini 
jungantur, haud ita malta exempla exetnnt ap. poetas BCeniooilH 
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5 ap, Acscli, (Ap. 1271: ftEii | ytAwv [Herni. fteraj. Etina. 
238; jtQoi \ aXXoiaiv oixoig. Pers. 4^6: oitov | xtnKvnaaiv. Ag. 
283: rftxijv I (patrfpas ffeA^vjjs, 1229: rfixijv I airj? Xa9Qtxiov), 
4 ap. Sopli. (0, C. 495: iv | r^ ^^w OMxstv /i^5^' oqSv. O. 
T. 555: fm I tov asfivoftavriv arS^a. Phit. 626: eni \ vavv, 
AJ.76S: rf(5f" | leivmv), 1 ap. Enr. (Phoen. 1317: ^xm [leia \ 
yiqiov aSsXtfiiv — ubi Imesim nullo modo licet statuere: cf. 
KrSg, 11. 68. 48. n. 5), 1 ap. Ar. (Th. 386: vno \ EvQimdov'), 
8 in med. ct nov. com. frgg, (Axionic, 111. 534: iiera \ 
0do^evov. Timocl, in. 607: fiBTo. \ xa/iaiTVJir^s. Demonic, IV. 
570: fiera | xo ietnvov. Aristophont, in, 357; 7rpo5 I xhfiaxiov. 
Men. IV. 305: ngo? \ tavXaiov. Eubul. III. 21fi : avev \ fita9ov, 
Apoll. Car. IV, 442: /«fxe' | ermv T^uxxovja. Eabul. III. 244: 
xatavtixQV I r^e oiniai). — Simillimae praep. collocandae 
rationos trea notandae videntur: 1) prima qua praep. Cb, adv.) 
medio ia verau priore posita uno pluribusvo vocabulia, 
pleinimque gen. attributivo sejungatur a nomine, quod sequitur 
in altcro vcrsu: Aesch Ag. 308; es % onfixeio \ lipaxvaiav 
alnof. Prom. 8U8: n^bg -^^ov I — nvjYai?. (Soph. hanc 
collocationem videtur vitaase). Eiir. Andr. 885; nQOiJiag \ 
naviEta. 3. T. 375: eis TltjXEag \ itiXa^Qn. Tr, 427: eig 
O^vaaiag \ — neXa^Qa. Cycl. 348: ig avSQog dvoaiov | jrw/tJir. 

Ar. Eq,22: e^oma^e — | zov itoXatfiev. E. 1089; xata 

to Kawmov — | ifiij<[>ia/ia. 2) altera qua bisyllaba praep. 
media iuter attrib. et noraen s. inter nomen et attrib, inscrta 
extremura trimetri pedera explcat: Aeach. Ag, 1037: no^- 
iMV neia t SoiXwv. Eum, 114: rijg i/iijg TieQt I ipvxtjg. Pers. 
460; roftx^? idno \ ^a/itYyog. Soph. Aj. 720: Mvaitov dno \ 
x^iqfivm'. O. C, 737: avdQmv vno \ ndviav. Tr, 539; fiias 
vno I x^oivtjg. Aj. 1311; ctjg a^g tWp | ywatxog. O. C. 312: 
jittvaiag ini | nioXov. Ant, 189: T«iV)]f eni \ opy^f. O. T. 
A^; Sivt/v int ' — yaiav. Tr. 557: xo? daavattQvov noQa \ 
Ne'ttaov. 0. C. G64: ift^g avev \ j-vMjUjjf. Eur. Jou. '262; 
yewaiiov %dn6 \ — naiiQwv, Antlr. !49: ol lav jixtXXeutg 
ovdi nrjXiag dno \ Jdfim. [Rhes. 397 : 'jiQyeiiuv vno \ — no- 
Xefiitav]. Jon. 122^*: jijg 'EQtx^^'"? ^'^o \ iivrjg Yvvaixdg. Andr, 
887: SvYYevoHg — negi | Yvvatxog. El. 6: {'iprjXwv if ini | 
va£v. Alc. 66; Innetov (leta \ oxrjfta Cycl. 283: (tidg xdQtv | 
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yvvautos. Ar. P. 105: 'EXX^^aiv tieqI \ ana^andvrtev. (Niu 
anafitrophft accentus statiienda eeset, jam vetcrcs granimatiol.J 
inter se dissidcbant : v. KrUg. U. 68. 4. n. 5). 3) Praepi" 
monosyllabam eadem ratione coltocatam vides ab 
alterius trimetri: Eiir, Hel. 982: kjiov \ ?ipos »;frap. Andia 
262: e3^ai \ ix zrjoie, -~ Advv. ab initio aitciius versai 
videa, quum antocedat in jjriore verau gen, qui pendet: Eum 
Or. 641; rwv Oftix^m Xoymv \ snmQoaHev et Aoscih. Eum 
769 : nalXidoi xal AoUov \ «t«ii iial rov n&vra n^aivovtot 
iQtiov \ ewT^Qog. 
t Ubi quid ab exterioribus rei alicujus removeri vel pro 

veniro dicitur, oonstanti consuetudino Ar. dn 6 UBurpavit 
lAch. 584, N. 1273. V, 883. 1032. 1370. P, 159. 755. 
674, 840, L, 1083. Th, 261. 691, 827. Pl, 678. frg. 292), i 
ita tantum admisit. nt illnd ipsi rei inhaerere cogitandud 
sit: ct'. Ach. 1103: eW/xe tleiipo tw nzEQm rw 'x zoii xpavovfS 
pennae cnim in ipso casside de6gebantur (sed 584: gt^pe m»| 
ano tav x^drov? eftoi ntSQov — v. p. 37), frg. 206: t^v 
[inkitav ix iMV Y^a/ifiazeimv iiaitiov: cera eniTn tabellariim 
(duplicatarum) oris marginibn3f[ue paullum editis undiquo 
continebatiir et circnmcludcbatur (ef. lldt. VII. 239: ieXrim 
6iniv'/(ov Xa^mv tov xjjQov auroi' efexvijffe. Poll. X. 57: 6 evtAi 
tjj mvaxi6i xij^og ndXitrj), Itafjue E.507: ^inieZfS x^^^^- 
f/i^di exnoSiov hm, ubi ilein. recte offendit ia adv. Exno6tov, 
quod quum oppositum sit adverbio efinoSwv (V. 247. P. 3I5. 
473 al.) conataiiter dicitur de eis quae c pvopinquitate loci 
removentur , plorumquo ubi quis abscedere jubetur ab altero 
(cf. Acb, 240. 305 [solus R. hnoiwv. nno tamen tenore ut 
L 909: 'xnoiwvl Eq, 957.1151. V. 949.1325.1341. P, 1264. 
L, S-JS. 909. Th. 36 |Junt. U noHm]. 293. R. 863. E. 134. J 
Nicoph, III. 848. mon. 32; eodem sensu ix nodav e conuij 
solus dixit Kicostr. 21: dneveyxdio} fioi zijv rganeC"^ 
— Xa^ova' dniveyxe iaiki}V ix n.), id quod Mein, propOBui|i| 
Dind. probatus ex noiwv ita tantum lerri puteet, ut statuatoi 
Ar. illis verhia tragicuui aliqnem ridere (ut PI, 9; ^lo^ii} | 
deffn:ifp6ei t^istoSoi sx XQvarfXaiov [de coUocatione praej 
V. g. 88]: cf. Eur. J, T. 976: (Oof/Sos avSijv iQinoios i" 
XQvaov Mtxaiv. Or, 285 sqq.), quod quidem adnn 
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mile fit <!t mdc quotl idcm conjidenduni videtur de v, Jnse- 
qucnti; x*^^" avvaTiiovi ifVta? XanwvtKag (Mein, Vinil. p, 195: 
„si Ar. cst hic v., credam poetani nescio qucm tragicum ri- 
deri qui ijviai pro corrigiia dixerat"; proprie cnim x«A«i' i«S 
^Tias significat „habpnas remittore": cf. Pl. Protag. S3S A) et 
fix vocc, x^^^^^S, eft^iii, ^axirjQiag (509) tragg, more sine 
articulo positis, — Quo usu diccndi Ar. enucleato jam aullo 
niodo probari poase patet quod 

N, 177 sqq.: xaca r^g tgamCr}; xaraTidatts ?.E7tiipr 8i 
teq^QOV, I xafitpag o^eUoxov, eita dia§-qtriv AttjJwv ] ex trfi na- 
laiaigag ih>,udciov vq>eiXtto, quum Rav. a. 1, m, v. 177 
praebeat xard t^g ^akaiarQag (a 2. xa, pariter atque cett, 
IL omnes 177 xttiti u]s TQamCrjg, 179 ex 1^5 TiaXaiajQag) 
Teuffel. e conj. Thlerschii (Comm, class. philol. Acad, Monac, 
1835. p. 647 sqq.) vocabulis TQa7T^^r,g et TtaXaiaT^ag inter ae 
permutatis scripsit: xaiu lijs TtaXaiatqag xaiartaaag Af.-riijv 
•f^Quv, I Ex z^g zQajtB^rig Svndtiov vtfsiXEta, quod Ar. 
dixisset potius ctco xrfi Te«rrsC»;e (ut Pl. G78: oQa %iv leqia 
tohi *j,SoXg aipaQnaZovta — ano xrfi ipaTrffije r^ tsQd^. frg, 
292: d^To trfi JiiiQitfovg igaTtE^jjg), Ceterum de hoc toto 
loco fusius est disputandum, Teuffelio quidem iUa demum 
ratioae sentcutia loci perapicua et apta reddita videtur. Sic 
statim ■•&} initio, ut par sit, scenam facti indicari ac suum 
tuiique tribui , palaestrae cinerem , mensae sacrificium. Ad- 
rtare autem Socratem in palaestra prope aram ejusque men- 
aani, iu qna slnt sacrificii 1'acti reliqutae, Circa hanc aram 
arenam non fuisse; itaque spargere eum humum cinere ex 
ara illa desumto, deinde veruculum, cujus in sacrificio usus 
fuisset, curvare eoque uti ad geometricas figuras iu cinere 
describendas, Quas dum coutemplentur circumfusi ipsumque 
audiant eas cxplicantem, Socratem manu sinistra ex propin- 
qtia mensa hostiam surripere et in pallio condere, Haec 
omDta si ipse ppeta dixisBet bene se haberent: at pleraque 
non disit, sed subaudiverunt interpretcs illi suo arbitrio. 
Quonam tandcm verbo significavit poeta palacstrae parteni 
arae ejusque mcnsae proximam nudam fuisse at-eua? quam / 
BOlam pai^tem cinere sparsisse Socratem, quomodo indicari 
poteet verbis xana i^; ■zakaiaiQag xaca^daag Ae?iii)i' %B^^av'i 
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quae potitiii patct non possc non referri ad totiiis palaeatru 
Iminiun. — Si vero vulgaris ordo vcrboniiii serTatur, 
suluiu olfensioni est artlcuhis mengae iiondum notae prat 
positua (xaia Tijg i^antCv^) neque appnret, e qnonam palaestrad 
loco Socr. hostiam surripuerit („furt«m autem es ea ipaa i 
qua (lelineabatur mensa comniiEBum noo potuisset non cotd 
spiL-i" Teuffol.), sed omnino tota narratio abrupta est otnnT 
que carct perBpicuitate , quod vitiuni non tollitur lacuna {di 
qua cogitavit Kock.) inter vv. 178 et 179 statuti. Me judiq 
autem non solum quao his versibus 175 — 179 narrantur 10« 
86 habent, sed etiam qui proxime antecedunt vv. 169 — \7M 
quibus duabus nanationibus ncxus progrcBsusque sententiaruM 
proraus conturbatur. Strepsiades euim quum aere alieiH 
uxoris ac tilii prodigis moribus conllato liberari cupiat, PIlJ 
dippidem filium hortatur, ut a Socrate addiscat novae dispn 
tandi et dicendi artes , quibus ut injuria verti soleat in justtii^ 
ita dobita quoque deaolvendi spes sit. Quod qmun non pq 
tuerit filio persuadere, seuex scmet ipsum in Socratis 4 
cipliuam traditurus adit ejus domum. Quum rnsticorum mon 
portaro vehenienter pulsarit, egreditur unus e discipulis Sa 
cratis et increpat eum, quod cogitationem animo conueptaii 
cxcusaerit. Jam quum es eo quaesiverit Str,, quaenam Aier! 
illa cogitatio, simul semet ipsum in SocratJs disciplinam trtt 
ditunim se esse profeaaue, exponit ille, qua ingeniosa ratioia 
Chaerephon auctore Socrate permessus sit quot suos ipaiu 
pedes aaliat palex. Admiratur Str. meutis illam subtilitaten^ 
vohcmcnler animo commotus (153: w ZeS ^aciXeS rije J.»r*w 
jijioe xm tfeBvm — cf. N. 2. V. 625. R. 1278. Pl. lUSffl 
L, 967. Aesch. Pers. 53iJ, Ag, 355). Jam discipulus, ut eua 
etiam magis incitet ad admirationem , ad alterum etiaq 
pracclarius Socratis inventum exponendum procedit (151 ; 
Sf(i:' av [ec, Xiyoii\ ete^ov ei nv3oio Swxpuiovi ^povnafUK 
locutione it rf^' (av) „quid vero?" gradatio ad majus inda 
catur; cf. Ach, lCll. N. 769. P. 859. 863. 916. L. 339. Lufl 
vit. auct, 26); investigasse eum ouliccm non oro canere, i 
podice. Inde jam tam vehementer commovetur Str. , 
clamet: w T^iafiaxd^io? rov dievteQEvfiatos: et quantum fmotad 
ipae percipere possit ex cjusmodi disciplina intolligens addat:- 
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^ifdmg ipBVYoav av aTtotpifyoi Sixriv oaug iioiie %ovvtsqov Ttjg 
eiivtidog. Jam quid aliud fieri censemus quam ut extemplo in 
diseiplinam Soeratis recipi cupiat? vel certe ut discipulus, quo 
etiam magis admirationem ejus augeat; aliud quoddam etiam 
ingeniosius addat coramentum? At longe aliter procedit collo- 
quium. Discipulus quum modo ut par erat Strepsiadem ad 
admirationem magistri inflammarit; jam risum ejus movet 
narrans nuper sublimem cogitationem (pfdofirjv) abreptam esse 
Socrati a stellione; qui dum ille noctu investigarit lunae vias 
et conversiones sursumque spectarit ore hianti, de tecto eum 
concacaverit (Ceterum neque ejusmodi rerum caelestium 
pervestigatio recte yvw^ri dici potest neque stellio eam 
aqxuQel [nam quod quis dcpcuQeljSim ipse possidet], sed potius 
TtmXvet inexei^ ,;interrumpit, interpellat", quod v, 137 et 139 
dicitur i^afi^Xiaxeiv), Gaudet Strepsiades (174 : r^a^rpf yaXedfy 
xxnaaxiaavti ScoxQazovg), discipulus autem ne verbo quidem 
eum increpat, quod Socratem magistrum derideat, sed potius 
vel eo descendit, ut narret qua subdola ratione vesperi 
proximi diei Socrates sibi ipsi discipulisque coenam com- 
pararit. Jam hoc commentum facile patet prorsus nihii va- 
lere ad res Strepsiadis: neque enim recte dicit Kock. ad v. 
176: ^Streps. will das Kunststiick des Socr. schnell kennen 
lernen^ weil er etwas Aehnliches auch fur seine Lage braucht" : 
Strepsiadem inopia ciborum nondum premi docent w. 190. 
1146 sq. (669). 1212. 1354; agitur ei non de comparandis, 
sed de servandis potius ahfiTocg (cf. 1(^6: ec Tcxridei tcov na- 
%Q(f(av alcpiTODv) , qua de causa jam Socratis disciplinam petit 
ut discat neQl twv toxcov ofccog av aTtoSc^ firiievi (739). Ita- 
que si h. 1. jam cogitaret de coena subdole comparanda, 
manifesto desperaret de Socratis disciplina, cui tamen aperte 
adversantur quae summa confidentia modo dixit v. 16l:i sq. 
Nihilominus Str. hoc commento Socratis prorsus nihil ad ip- 
sius res valente adeo commovetur, ut acerrime instet disci- 
pulo ut scholam sibi aperiat et Socratem ipsum ostendat 
(181 sqq. : avoiY* avov/ avvaag to g^QovuaTtjQiov xrA.) : nonne 
quivis intelligit haec non locum habere nisi post v, 166 sqq., 
ubi Str. ex eis quae narravit discipulus, perspexit quantum 
fructum ipse e Socratis disciplina percipere possit? Itaque 
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non dubilo quin v. 181 s({([, post v. 1G8 collocandi eint, 
Str. , postqimm discipuliis de culicis iiitestino exposuit, jsi 
liacc dicat: aiiX^iYS o nQUKto? iaiiv aga twv {ftniioav. 
tgtafiaitafioi zov itsi'teQev/iati>i . \ rj ^^tut: fpevyuiv i 
qvfQi 3ixi}V, I Saitc SiihSs TOvvttfov t^s B/tTrHoS, | Svc 
uroiy avvaag to qporiiaiijQiov | »al intSov tti; rdxiOta 
tov Swxgdnjv . \ /iaiiijiiiu yuQ- rfW uvoiye t^ ifvgav. Vera 
180 nutem optime se habet post v. 153 collocatus, 
praedicatStr. quft animi subtititaleCtiaercplion pnliclB saltH 
permGSBus sit: (u Zfv §aatXa> t^ i.fucot^os liov ^^ei'dtvM 
%i Sr^ ^xelvav %ov ©KAijv QavfidCoiif^' i (cf. K. 2 sq. ubi € 
ckmationem (u Hev fiaaiUv eadcm ratione excipit interrogatii 
Thaloa auteni proverbii loco dicebatur pro sapicntc: ci. . 
1010 ubi Meton, qui yetoftfi^ijaat ^ovXetai tav »Vpa 995, i 
citur av&Qionog &aXiig. add. Plaut. Capt. 11. '2. 24. Bac(^ 
122. Rud, IV. 3. 64); fucillime autem excidere poterat i 
loco V. 180, qnia versus qui sequimr 154 ab iiadem im 
vocc: ti ifit' uv tfegov ei nv9oto StDxQdtovg \ tfigovtia/ii 
Vv. 169 — 17y vero ab lioc loco (juo traditi aunt prc 
alienoB ease satis mibi vidcor deuionstraase, quamquain i 
irrepserint, quae eat conditio critica Nubium fabulae^ di)a 
dicare non ausiui; conjecorim tamen rolictoa eos esse e ^ 
Nubium editione, in qua Str. fusius coUocutus vtdetur c 
Socratis discipulis (cf. Kock, ed Nub. praef. §. 38), ut vert 
illi sint diversoruin discipulonini res domesticas impnidend 
effutientiuin. 

i Quod supra dixi N. v. 180 facillime exciderc potuid 

ante v. 154, quippe qui ab iisdem incipiat vocabulis, 
paucis confii-matur esemplis quae li. I. congcrere liceat. 

j4) Propter stmilitndinem exitiis (iiomoiote 
ton) duorum versuum, 

a) continuorum a) prior excidit: 

1) P. 186 in Ven. a 1. m. (186, 1H7: /((Rpwiaios [iS 
oin.R.]). 2)Ach. 1141 inR. (1141, 42: td f[^uY,taia[H4i 

om. wr]). 

/3) posterior escidit; 

1) N. 114 in R. V. {113, 114: »>toi'r). 2) N. 69 
R. (689, 690: '^fiwia). 3) N. 1100 in R. V. (1099: 
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Tort, 1100: ex€ivov>'). 4) Acli. 917 in R. (916, 917: <J(« 
»evaXk'Sag). 5) R. 1431 b in V. et 8 codd. Brunckii [1431, 
5l t: h n6X6i TQtifeiv). G) R. 1453 in R. (14fi2, 53: Kij- 
tpiao^mv). 7) P1.712 iii R. (711, 712; xi^uiiiov). 8) P.187 
in R.(186, 187: ^ua^mmto? [186 om. V. a l.iu.]). 9) p.897 
"in omn. codd. praeter unnm R, (896, 897: Edjiivai) pariter 
stque 1(1) E, 223 (222, 223; &(t7CSQ xai, tvqo jov, idem 
221-228). 11) AcL. 1142 in ^r (1141, 42: t« ^^ayfiaia 
[1141 om. R,]). 

b) non coDtinnorum poaterior excidit et fiiraul intcr 
satn ct priorcm unusvel plures versus: 

1> unus: Ach. 1220 et 21 in ^ (1219: xai axoToSivm. 
1221: xal ffMTOjJmw). 2) duo: PI.215, 216, 217 in R. a 
.m. {214, 217: Ej-w). 3)tre8: N. 1090, 91. 92, 93 (falso 
Dind. 1090—94; cf. Bebl^. 1073—76} in Ven, (1089, 93: 
( Tivtiiv:). 

Siraul ordo versuum pcrtiirbatus est: 

1) Th. 169 (168, 169, 170: Ttoiet) excidit in R., add. 

it a m, rec. auo loco , in Aug. vern legitiir p n s t 170. 

2) Acli. 1228 (1227, 28; xaklLvixo?) om. B, in J legitur 

poBt 1230. 3) Ach. 4U, 412, 413 om. r (410, 413: 

DiEt^); errore onimadverso librarius 412 ct 413 addidit, 

Bed poBt 414; 411 pvorsus omisit — nt sese excipiant vv. 

ilO, 414, 412, 413, Huc pertinent 2 conjccturae; 1) Ach. 

J03; ^/oi ii qiev^o/iac ye lov^ 'AxaQveagDohrs.eas recte 

e judice conj, exeidisse post 200: ;(a/pecv xelevoiv TtoiXd 

!ovs\i4xuevsag, deinde falso loco additiim esse post 202 

in fine colloquii Araphithei et Dicaeopolidis, 2) P. 1325: 

tag « yvvaZxag tixteiv ■^fitv recte censet Herwerd. (append, 

ad stud. crit. in poeLt, scen. Gr, p. 8 sq.) tranaponendum 

eaae post 1321.- Movai Tilovrov xots^EXXrjtfiv, nbi exci- 

(lerit propter homoiotetcuton. 

B) Propter similitudinem initii (homoiarchon) 
duoruni continuorum vei-suum 
a) prior excidit: 

1) Av. 59 in R. (59, 60: eTConoI). 2) Eq. 414 in R. 
414, 415: dTionaydahas). 3) Eq, 143 in K, (143, 144: 
ilXavso/ttiXiji) ; iu marg. adecr. a m. 2, , a lu. 3. sec, Herwerd. 
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(Appcnd. ad stud. crit, in pp. accn. gr. 1S72 p, 29i. 4) Ad 
1097 in R. /■ A. Vat.-P«l. (101)7, 98: /rm Tiat g.^' i 
ievQo — inoi). h) Ach.n34in^(U34, S."";: ht^ief 
[oi'£ — i}a>(jijS<>ltai) li) intercidmiiit poBterior pars priofl 
et prior paro alterius vermiB (uliJ<]iie soln in Knv.); 

1) Ach. 784 sq.: dXX' oi'];J Svaifiui £<inv [oft^ 

— ffa judv; 
?tj tf' QV%t \)(<cinai ^ffii;]] 

2) A V. 4(1 aij.; firl tiov x^nduv ^iove, ['ASifi 

S' ael 
B.ri imv diKiov ^VoiXFf] Jtama i 

3) l'l. 833 34.: xofiiii) (lev avv. — [ovmvv f 

tain KOtt' aifXioi, ■ 
xofiiSil fiBV ovv.^xdyto fiiv^fiTp/m 
Addo denique Av. 1274 sq.: ateyidvt^ ae x^fT^ >j[ 
Ooyias tXvexa j azetfavovat xai ufitSaiv oi /rdvzei Afi^ 1 
ubi iiiitia verguum ate^dvig ae ct ate^avovai propa 
similitudineni inter ae pemutata vides in Ven. — Appai 
auteni ex hoc conspectu et ipsum Rav. Imud paucis imn 
natam esse librariortmi vitiie. 
; N. 1506: e Rav. scribi eolet; ti yd^ naitovtes 1 

iteovs v^^iCeie; quum Ven. praebeat (c. mctr.) ei^ %oi)s 96M 
Quamquam Eustero (ad Pl. »99^ et Frobbergei-o (ad J 
XIV. 26) facile concedo diaciimen quod ipsi vetereB (Lfl 
Solocc. 10) inter locutiones v^^iCeiv tiva et vfifiCeiv ei; i 
intercedore statuerunt: ro fiiv ai v^^i^tv to amftd iati4 
aov r(foi !Ti.t)Yaii ^ deafioH »i *"* dXhf tqona (i, e, ; 
contumeiiose tractare), to 6i eti ai , titar eii « 
Yiyvtjtai ij v^Qii, nou ubivis agnosci (ct ex Ar. PL hflj 
%avt' atv dvaax^' eauv toitovi v^^iCeiv eii ifti; P. 13! 
i<^^iC6fieita . xcp^juev <u tav exnoiiiiv [cf. 1^45: otjUOf > 
■(eX^i\. Pl. 1044: tdXaiv eya tffi vf/qeog ifi v^eiCoftai. 
99J: tdi Y^ditovi vfi^iafievti; &dd. xaitv^^iCeiv Jtvd Atsh,^ 
Eq. 722. n:e(fiv^e'^tv tivd V. 1319. Tli. 535. pass. Eq.'i 
eifvii^l^fiv itvi P. 1229, quorum compositornm nulloin eXH 
iii itStJlS^tit tanien coujecerim poetani scripsisse tl ; 



£S aeoiie v^si^exE^ (cf. Pl. Legg. X, 885 B: aaa 
^6yif xal Saa eeyip ^fp» toiV Seovg v^^iCei %i?): credideriin 
enim potius art, additiim esae a librariis (quod saepiaHime 
eoa feciBae Btipra luculentia exemplis demonstravimus §. 30), 
quam praep. ^e, quae quidem post naOovreq faciilime po- 
terat excidere, pariter atque frg. 243: j'rf)j na^otveli kfii 
Tiffiv SeSemvavai, ubi Dind. nmneros optime redintegravit 
iterata en syllaba: naqoivBl? ets /te (cf. supra p- 34; Brunck. 
eig ifii, Cobet, N. L, 111 eg ifte: at comici ante voc. con- 
stanter forma eh usi sunt: v. p, 83—88, Bergkiua argutius 
quam verins conj. ^^Jij naQotveis »; ^fie fr^lv SeSEinvcevai, cen- 
sena reprehendi quemdam quod antequam alii coena sint 
fruiti ipse jam sit appotus) ; ?i«poire?v eX? ttva dixemnt etiam 
Antiph. IV. a. 6. Dem. 54, 4. Atben.Xm. 592F. Lucian. 
Salt. 24 (ef. nagafiaQTavetv tt eig iiva Ar. frg, 100 Bgk.; 
verbo dSixeZv vero coniici constanter acc, personae junxerunt: 
Ach. 56. N. 1509. V. 1162. P. 1188. frg. 260; v. Ind. com. 
dict., nnsquain dixenmt aSateiv etg Tiva vel neffi tiva). — 
Conjunctae igitur sunt in Ven. codice eh toig ■deovg v^^iCete 
praebente (c. metr.) duae scripturae: eig d^eovg v^q. et 
toi'? 9eovs v^fiC- pariter atque e. c. in Rav. Eq, 741: ev 
ya^ noia %6v Srjfiov. — Elne ftoi vvv, %i Sq^v; — cett. 
codd. etni vvv ji Sq^v;, Dind. et Kocli. einS fioi t£ iffov; 
ex usu Ar. de quo v. adn, Kockii; eli &eovi autem sine 
art. dixit Ar, in trim. etiam P. 128. 131). 132. Av. 843 (cf. 
w^oe »e£v: P. 9, Av. 663, E. 1095. Pl. 1147). 

42 locis Ar. ngog c, gen. usurpavit in jurisjurandi et 8'' 
obtestandi formulis npoe Ttov yovdtav, nQo? tTjg Seh&g, rrpo; 
^iog al. (npos ifeuv Sies tantum dixit [n^, navtfov ^emv V, 
1136], l:5ies ngog taiv ^Emv, cett, com, hoc 7ies, illud, quod 
solum dixemnt tragici, ISies). Occurnint autem forraulae 
illae 27ie8 ubi qnis postulat alqd b. petit vel vetat s. 
abominatar (Ach. 111. Eq. 341. 1297. N. 784. 1103. V. 
760, P. 9. 378. 1113. Av. 130. 663. L. 850. 1245. Th. 936. 
R. 7r-5. 1248. Pl. 1147. — V. 919. 1418. P. 322. 376, Th. 
228. E, 562. 11'95; — addJto quod cett. loeis Bubintelligitur 
verbo avit§oletv: Aoh. 414. N, 314. V. 1388), 13iea in in- 
t«rrogationibu8 (Ach. 95. Eq, 1390. N. 200. 366. 481. 



k 



146 

V. 484. 1136. Av. 69. 996. Th. 172. Pi. 395. 458. 1176). 
Rcstant 2 loci quibus formula nrpde (rav) S^mv esetat in 
enuntiatis affirmativis, quomm tamen altero frg. 146: 
ngog de^v egafiai tetttya ^ayeZv Ar. deridet Eur. Hipp. 219> 
ngog 5-ewr igafiat xvai -SMrlat (ccferum hac affirmatione vo- 
liintaB, deaiderium declaratur, ut ttqos Hewv hic qno- 
qiie sit postulantis); altero loco L. 867 omnes codd. 
praebent: {ael — ^ yvvi] 0" ex^t iia (Tto/ui. xav <fdv ij fi^Xov 
la^]l, Kivijaiff tovil yivoito, ffi^aiv). — w ngog %5>v &e£v. 
— ut ait exclamatio mirantis: at hoc intcllectu Ar, aut 
vij c. ace. usurpat (cf. e. c. L. 836: m vij ^la. E. 160; m vi] 
jbv 'AnoXko}) aut vocativum: e£ Pl, 734: m yiUot iteoi («eBt 
TOx admirantis sed simul speran6s bonum et laetum rei 
exitum" Fischer.), qua a consuetudine cur h. 1. reccsBerit 
numeris (w giiXoi 9eoi non respuentibus) non coactus proreus 
non intelligitur. Itaque exclamatio illa m n^og tmv ^ewv 
suspicionem movet. Omnino autem h. I. non exclamatio 
exspectatur, sed potiua interrogatio: sequitur enim v.858: 
vij z^v 'A^QoSCii^v , quod est respondentia (cf. Pl. 395 eq. 
Xeyetg dAjj^; — ^tjfti. — Ji^og i^e 'Eajia^; — vii tov Ilo- 
aei^m). Itaque raanifesto eum interrogatione Geribendum 
est (5 TiQog t<av de^v; noh, per deos", sc, „vera diciB?" (ut 
V. 484. PI. 458, 1176, Alcxid. lU. 418; w pro w praebent 
teate Engero Aug, et Junt.) , praeaertim quum antiquitua di- 
Berte traditum sit illis verbis contineri interrogationem. Ad- 
Bcripsit enim schol ev e^aTijdet (cf. schol, N. 207. 680. V. 
302. P. 5. K. 840. 1308. E. 440. xat ee<^aiv Ach. 563. 
1063. 1113. N. 207. 1423. P. 371. Av. 1628. L. 821, 930. 
998. 1180. R. 487. 522. 1150. |UK* sQm^aews.- Ach. 559. 
iQatriiiaiixmg N. 905. 1223. Av. 10. L. 237. E. 667), quod 
tamen casu a v. 857 delatum est ad v. 8C1, uhi quae le- 
guntur ti ovv; St^aeig xi ftot; tam manifeato sunt interro- 
gantis, ut ad h, quidem v. adnotatio illa nullo modo possit 
pertinere. Haud raro autcm scholia ad falsum versum ap- 
posita sunt (lemmata enim in optimis libris qualcs sunt R. 
et Ven. omittt solent: cf. Euger. ad L. 338): e, c, schol. L, 
236: i^atrjftacuiwg Xiyet pertinot ad 237 (avvenofivvd^ vftelg 
Tovta naaai;), schol. 460 ad 461, schol 806 ad 805, schol. 
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B4S ad 847, sclio!. 443 Puteaiius liabet ad 447, scLol. 1038 
recte ad IC'39 refortur in Pnt., schol. 1125 pertinere videtur 
ad 1124 (v. Enger,), schol. 1131 ad 1135 referendum esBe 
optime perapesit Mein. (v, Vind, p, 137), denique achol, Th. 
397 ad 390 sq., 565 ad 559 pertincre demonstrarunt illud 
Euger, , hoc Fritzsch, [Oblata occasione docere liceat quo 
spectet Bchol. Rav. L. 493: ^ix^?, vfilv — „haec non video 
qno pertineant" Dubner. , „quor8um hoc velit apectare ob- 
scuruiu eat" Enger. (qui perperam apposuit ad v. 492); 
fipectat ad voc. ai%6 (rjfieii ta/iievao/tev avzo sc Td^yi^iov), 
pro quo ctiam vftiv {^fiel? Ttifuevaoftsv vftZv) ut v. 495: oi 
xcu. xaviov ;f^;^(»cc Trafifof ■^fiels tafttevofiev ifuv, praebuiBse 
oodd, nonnuUos teatatur schol. Adv. dixm enim discrepantia 
scripturae indicari eolet a scholl,: cf. ad Eq. 1^85, P. 126. 
L. 774. 1300. Th. 1051. 1176], — Denique tertio quodam 
loco V. 1218, ubi quum Bdelyeleo convivium mentiticium 
dcscribens dieat; iidme xata xetQog- ras z^an^^ag sta<fEQEW | 
SetTtvavfiBv ' dnovevinfte^ • ^rfij (SnevSonev, pater quem inBtitait 
fitius orationem interrumpit his verbia : Trpo? tmv Sem evvnvun' 
iaiMafie9a\ „per dcos obaecro, num epulamur somnium?" 
(cf, Av.l32: eattav YOftovg, aim.), boIus Mein., fortasse tamen 
mvituB Bigno interrogatlonis omtsso enuntiatum aftirmativum 
reddidit, cujus mutationis prorsus nulla est causa, etei schol, 
quum dicat: oit et^rjrM ftev ta ev av/inoai^, ov fiijv yey^viff- 
lat, to? SvetQov qi-qatv soQax^at (cf, R. 51 c. schol.), ipse 
quoqne verba poetae pro affirmatione videtur aceepisso. — 
Jam igitur apparet Ar. hujusmodi formuias nun usurpasse nisi 
ita ut sint postulantia s. vetantis ant interrogantis 
(ser\'ata propria praep, npo's significatione; cf, Kriig. 1. 68. 37. 
n, 2: „das Erflehte wird eigentlich ala ein von den Gottem 
zu VeranlaBsendes vorgestoUt"), nusquam admisiBBe in 
enuQtiatis affirmativia vel negantibus (in quibus 
vides formulas xarcofiorcxde: vij Totie d^eovg aim,, val /id jJia 
[p, 63 sq.], aTKofioTutdg : fia tovg Seoiie sim, [p. 62]), quod 
idem ab oratoribua Atticia alienum videtur (Fi-ohberg. ad 
Lys. XIII. 95: „Sciiwnrfonnelu mit riQog stehen bei den 
Bednern wol nur in Frage- und Befehlsflatzen") , pariter at- 
que a ceterie comicls, nisl quod Pherecr, n, 270 dixit: xal 
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71^«; )in6XXavog ndvv heTva SQortH /it uii k^ovaiv i 
EV xi&tt^if T( xa»6v („por Apollinum jurat quoniam buic BAcerl 
erat cithania" Mein.); nam ap. Anaxil. lil. 362: ^ ^iv«rf|| 
npos Twv ^eiav det ti xcuvov nat' svimtov ^Tj^iov Tixzei au(a 
iQterrogationem statuerim aut verba npos kuv &e£v ita acce>T 
perim, ut significent „deis auctoribus." — 
'< A V, 1 6 3 9 : '^fietg ntgt yvvaixdi fiiSi no^/i^^eofiev ; M< 

in ndn. crit. conj, poetam ecripBisse yvvatxog nsQi ftiSf, ofl 
dena ut videtur in tribracho ne^l yv-, pariter atquePL 11 
dtdp dia ji rf^ laiii' intjiovlEvet noielv; ubi Vind. p, I 
Boribi jUBsit aiap it^ Sij tavt m.n.; (cl. Hesycb. «^" 
%l, rvo: T(), reiuoto Sid quod sit glosaatorts. At etiam a 
(2U) trim. locis Ar. pracpp. biByllabaH ita coUocarit, 
brevis Byllaba finalis eit prior syllaba argia solutae (cf, p, 1 
i. c, media tribrachi syllaba (nusquam enim d/i^i etJ 
avti ictum habcnt in syllaba finali): 6ta ter^ xata Ke8|j 
na^d semel, int quater, ne^i 6ies, vno eemel, in£a 
bis (nuBquam Svd, fte%d, dno — niai semel in tmesi; oncH 
yap oXovnat N. 792), plcrumque (12ie8) in 2. pede [itdt 
Pl. 1055, 1111 [cf. Men. IV. 198, Baton. IV. 502], xa%al 
Eq. 147 [ex em, Cobeti eoaTce^ xata O^eor, oodd. ^ffov], Iffi'] 
P. 1235, E. 475, jree( Eq. 1006. 1010. 1012. N. 638. Av.f 
1639, ino Av. 1300, in^p Th.91), quinls locis in 1. 
4.pede (l.p.: xard Av. 1001, jrapa Tli. 489, e;r* V. Il9aj 
L. 1101, ne^i Eq,1008; 4. p.: 6id Pl. 179, xata Av.9 
R.500, E.557, vni^ N.839), nusquam in 3. vel 5. ped^ 
ut hac quoque de causa rejicienduni eit quod Av. 1&88| 
Bergk. (fortasse invitua) scripsit: ngea^evovzes ijftetg ^ 
na^d vmv ^ewv ne^l noleftov xcnoAAa}'^; om. ante n 
art vov (de quo v. quao dieputavi p, 54 [ubi addo ^puax 
%i\s oixiag Thuc, V. IG. 6. vneQ ^fttcv %ov xsovov %o 
Thuc. Vm. 68. 4. Schoem. ad Isae, p. 421] et Add. p. : 
Ach. 528: xdvtev&ev dfxv ^oi' noXefiov xate^gayij perpert 
Uein. scripsit agz^) pariter atque V. 77: ydo fi€v . 
dfXV '°'' xaxoD e conj. Dobraei, ubi rovocandum est d^xij 
Cf. Krug, I. 50. 2. n, 16); revocato articulo evadunt 'i 
anapaesti in 1. 3. 4. pp. ut Ach. 181. 922. Eq. 466 (»j 
p. 104 sq.). 



149 

Ipse Mein. autem duorum illorum in quibua offendit lo- 
corum prorsas immemor Ach. 355 sq. quum traditum Bit: 
efiov iteioVTog vni^ im^rivov Xeyeiv \ inkQ jioxeSaifiovUov 
anav^' off* Sv lifut scripsit neQi Aaxe6ai,novia>v , Bine uUa 
lamen cauBa, quin sententia repugnante: defeadit enim 
Dicaeopolis LacedaemonioB oratione Bua, verba faciens pro 
eis (cf,3I6. 369. 482), ut necessaria sit praep, vnie ('^f- Th. 
91. 542. 545. Eq. 1018. Th. 649. 186. V. 951): nam U^ev» 
vaa. ne^i Tivog nil signiJicat apud Ar, nisi „de alqo verba 
facere" (cf. Ach. 39. 499, N. 159. V. 343. Av, 23. 25. 1101. 
1675. R. 1426, Eq, 514. R. 65. V. 546, L. 37. 6li7. Th, 577. 
N. 320. Eq. 666. P. 1303); videtur autem Mein. offendiBse 
in praep. mep bi8 deinceps diverso intellectu (locali: «super" 
— translato: ,jpro") posita: at prorsua eandem rationem vi- 
des V. 1038 Bqq. : lolt ijTiidkot? — xai tojs nvferotaiv | oV 
■tois nttii^a %' ^y/flv vtxKOff nal tov? nannovi dn£nviyov | 
xataitXtvofievoi t eftl vaig xoitats („in cubilibuB") eni jolaiv 
dngaY/ioaiv vftm) („contra eos") | avitofioaiai «ai nQOSxXr^ 
aets x«i naQzvQiag avvexoklm (ubi sine causa mihi videtur 
llamakerus ecribi jussiBse: iv vai? xoizais), 

Uc Tcdeamus ad Av. 1639 ei quod Mein. proposuit; 
yvvaixog ne^l fiiag, usub dicendi Ar, non repugnat: 
paulo liberiore enim utitiu- poeta (pariter atquo pi-osarii acrip- 
tores) oollocatione praep. ne^i gen. junctae (cf. Av, 1595 
trim.: toviav ne^i navcarv et P. 105 trim, 'Elkrvm ne^i \ 
dnaiandvtav ; de anastropha praep. neQi v. p. 26 ct Passow. 
II. 1. 826), quum ceteras praepp. inter subst. et adj. sive 
inter adj. et subst. non interponat niBi ubi elatiore ulitur ge- 
nere dicendi tragicos imitatus: in trim.: Ach, 1194, V, 1160. 
Av. 1-^32 (Th. 177 = Eur. frg. Aeol.). Th. 1098. B. 1438, 
Pl. 9 (cf. §. 83); dira.jamb.: Av. 409; tetr. tr.: N.580; 
hexam.: Eq. 1037. iM088; anap.: Th, 783. 1068, R.1533; 
metr. EupoL: N. 534; lyr.: Eq. 403. N. 277. 279. 286. 
310. 1159, Av,244. 742. 905, 941. 1374. 1398. 1723. L.809. 
Th. 127. 313, 992. 1034. 1149. E. 243. 324, 326. 327. 350. 
44L442.540. E.573 (cf. KrKg. L 68. 4. n. 2. U. ibid. n. 6). 
hexa 8. eivexa (de forma cf. Wecklein. Cur, epigr. p. 36 sq, 
Kock. ad N. 6 ed. 111.) intcrpoBitum videa Eq, 544. N, 511. 
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TIi. 443. 1217. frg. 554 (postpositum nomJnt 4G, anteposHtiid 
9 tantum locis: N. 420. 422. 1236, V. 886. P. 744. R, : 
E. 367. Pl. 177. 989). - 

Altero vero loco Pl. 1111, si conjectura opiiB e 
lcnisBima tranBpoaitione dtuQ Sta ri dij ravz' intpovlev^ 
noielv mutari posset in avaQ 6ia Si^ wi ra^' en. n. qniK 
miror Mein. proraua fugisse; cf. E, 604: xata Jij ti; N. llf 
E. 791: 'iva Sij «'} (idem roatituit Benll. P, 409 ubl R. 
habent Tva ti 6rj, cett, tVa « 60. Pl. Phileb. 48 D: sk i 
tovjm. 50 E; iW rfi) livoi; ibid.: 6ia (f^ ti: Sopli. 
Tf^os J^ Tt; (postpositum tamen vides d^ N. 856: Sia vaSim 
6ij. R. 1162: xa»' 5,« rf^. Soph. Tr. 402: eig zt rfT/; cf. At( 
N. 59; 6ia z( 6tiTa;). Quod vero Mein. Bcribi jussit ( 
ji») Sri lavt eni^ovXtvei noietv, (R. etDorv. 6ia zi 6r), Yea^ 
et Mut. om. 6rj, cett. 6tA it ye) nullo modo probari posB< 
ccnseo. Constanter euim Ar. (in cett, com. frg. ti^ ommtia 
non exstat) aut siinpliciter ti^; (= ji d^;) dixit (Eq, 12Gi 
731. P. 927. R. 1473. E. 796) aut jiijii 3i}; per iterationeifl 
(V.1I55. P. 1018. Th. 84; cf. ottr, i/ J^; „quia — quid?"; 
N. 755. Pl. 136); semel occurrit riij rt; frg. 476 (qm 
tamen formula vitio non carere videtur Hermanno ad N. 75- 
qui cf. jubet Lehrs. quaest. ep. p. 65), ut oriij zi ; [cf. r, 
rfij rt; Pl. Charm. IGl C. Reip. I. 343 A; cf. V. 449 0] ] 
784: ovx av Jtdalat/t* av c' eit. \ — otiij ri; vai n^og i 
iteHv w SuxeaTfs (ac. 6i6ai6v fte: cf. P. 378. 1113. E. 1095^ 
ubi quum in R. ait rivaia rrpos jav &ewv („a ex superiorM 
versu repetito" Dindorf.) G. Hermannus probatus KockioH 
Bcripsit oit^ Tt; vai ffe n^oe iteoiv tS SaK^ate?, cui t 
praetulerim: ojiijTi; vai n^og tav &ewv a' a 2iex(>meg: nai 
in ejusmodi obtestationibus obj. ae (verbi subintelligendi i 
^oXw vel ixeievia) vix umquam anteponitur formulae ; 
item sim., aed aut postponitur (Th. 1019; w n^og ^tiovi 
tse. Cf. Ach. 414: dvu^okm n^og rwv Yovdttev tje) aut qt 
plerumque fit inseritur inter uQog et gen. qui peudet i 
Soph. Tr. 436. Phil. 468. O. C. 250. 1333. Eur. Hipp. 605J 
Fiioen. 1665. Porson. ad Med. 325. Elmal. ad Med. 318)^ 
conjici taraen poeait etiam: (Siiij ti rfij; val ngog ^eav i 
2i6x^ates (ut etatuatar JH ante NAX excidisse). Nusqai 
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yero neque apud Ar. neque quantum scio ap. Hom« ceteros- 
que epicos, qui saepe rnj dixerunt, vides t^^ rf^, quod qui- 
dem esset u q^. ri dtj Sij. 

A V. 1618 sqq. : idv Tig av^Qoinm leQeTov T(g &€civ \ sv- 89 
S&fievog eha iiatfog^i^rjTai Isycov, \ iievetol &eoi, xal fAa- 
nodid^ fiiarjTiii, Kock, : yjfmferoi] sind ans Warten gewohnt, 
konnen warten. Etwas anders Thuc. 1. 142 : tov noXifiov 
ot xaiQol ov fjieveToiJ* At cur non prorsus eadem significatione 
accipi potest h. 1. adj. fxeverog, ut vertatur: „die Gotter sind 
bestandig, laufen nicht fort"? Nonne hac cum inter- 
pretatione multo magis convenit quod antecedit Seadoy)i^ri' 
zai Xiywv (= iianar^ (So(pi(SfAaaiv Bk. Anecd. 36, 11; cf. 
neQiao(fi^e%(u Av, 1646)?. 



Addenda et Corrigenda« 

(Numeri indicant §§.) 

1 f. 5: €iTa post part« vides etiam V. 423, ineua Av* 
518. E. 298. 467. Pl 271. 

2 p. Gsqq. Ach. 412: verba tradita &taQ tI ta ^&xl ex 
tQoytffdiag exeig] ea quoque de causa suspicionem movent, 
quod quum voces trisyllabae quae tribrachum aequant ul- 
tima elisa frequenter coUocentur in thesi anapaestica 1. 2. 
4. pedis (velut onov* ovarig , naQiz* eig , naxiq rpfrefioXet sim. : 
Ach. 19. 43. 147. 1063. 1177. Eq. 98. 152. 211 al.J, tamen 
in 5. pede hujus eUsionis nullum exstat apud Ar. exempium, 
in 3. pede duo tantum: Ach. 412 et P. 185: vi CoC n<ys 
eaz ovofi ; ovh SQBlg ; — fxiaQmazog (cum interpunctione in 
syllaba elisa) , ubi Bernhardi de incis. anap. comici (act. soc. 
phil. Lips. I.) p. 284, quum Ach. 412 intactum reliquerit, 
recte probavit emend« Bentl. zi no% SctI Tovvofx; 

p. 6: elza quum 3 partt antecedant apud 4. vides £q. 
263. Acc. absolutum nQocilxov (Krug. I. 56. 9. n. 5) excipit 
eiva Pl. 910. 

3 p. 8 sq. Ach. 505: cf. P. 297: « /jiiToixoi xai ^ivof, 
xai vriiSi&Tat = inquilini; peregrini, socii. 

6 p. 11. Eq. 667 sqq.: transitum qui fit ex oratione obl. 
in or. rectam indicavit Ar. additis verbis ri ^ og yeXwv V. 
795, nusquam tamen simplici part. XiytoVy quod Bergk. 
Kock. Mein. scripserunt Eq. 669. 

7 p« 12: de particulis aQa et aQa promiscue positis cf. 
etiam E. 458 sqq. (ubi sibi respondent 458 aQa^ 460 aQa^ 
462 aQa). V. 839. 1091. P. 892. 1240 (v. Kicht. adn. crit.). 
Av. 1530. Dobr. ad V. 217 (Adv. H. p. 196). 
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p, 22 aq. L. 1125 in suspicionem vocavit etiam 2S 
Kriiger, II. 47. 10. n. 5. Quamquam enim verbo ex^tv c. 
.aAv. conjuDCto additur non solum gen. rei (ixavms ^x« 
itiiatfjftiis sim.: Kriig. I, 47. 10. n. 5), sed etiam gen, per- 
eoDae (cf. sxeiv SavTOv jjSiaig Alexid. 211, ev Piiiiem, 4, 
iYteiviSg xai awgi^ovag Pl. Reip. IX, 571 D), conjunctorum 
tamen gen. rei et gen. pers. prorsus nullum praeter illud 
exstat exemplum. Neque placet: avr^ij r" inavTTjg ov xaxwg 
yvtinijv ej[M (cf. ev, xaxmg fx*" ro o^/ia PL Gorg. 464 A, 
Xen, Oec, 21, 7 — quod injuria Heind. ad Pl. Lya. p. 218 A 
dici omuino posse negat) : nam apud acc. opiis eat articulo 
(Kriig. 1, 46. 4. 47. 10, n. 7) pariter atque ap. dat, (v. Passow. 
1, 2, p. 1298), quum gen. pleramque careat art. (v, Lob. 
Phryn. p. 280 sq.). Itaque quod aupra p. 23 proposui aijjj 
ii ifiavtijV ov xaxag yvio/ii^g f%at unice verum judico. De 
pleonasmo autem quo dictum eBt ainij Si Eixavtj(v quum 
sufficeret avt-ij (= avtofiaii^: v. §. .'iS ubi adde L. 1125) 
j^jam pcr me ipsa", cf, ev dix^ Sixttiws (jiii^e meritoque" 
Th. 830. rftii navT6g aei P. 399. J«i xer^s aUas V. 929. 
eix^ ^tfSiiog K. 733. oEi xat' eviavzov Anaxil. ni. 352 (Mua- 
gravo ad Eur. Hcc. 489). 

p. 26; neglexi diserte monere Ar. praepp. (praeter U8 c. 
eolam neQi quae oranino liberiore utitur collocatione: v. 
p. 149) non postposuisse per anastropham nisi ubi elatiore 
otatur genere dicendi, 

p. 27 Bqq. E, 610 sqq. : restat mendiun jam h. 1. ro- 28 d. 
movendum. Verba iniv bx xotvov 6i fieit^et ^v/xataSaQitwv 
enim id quod sententiarum nexus flagitat „communium par- 
ticeps orit cura ea coneumbens (i. e. eo quod concurabit)" 
manifesto non possunt eigni&care, quippe quia part. aor. ^17- 
KaTaSa^^wv conjunctum cum fut. fisd^iSet habeat vim fut. ex- 
acti „quum concubuerit" (= poat concubitum); v. Kriig. I. 
53, 6. n. 7. Itaque lenissima mutatione scribendum cengco 
V ix xotvov di (ietiaxe ivYxaxaSa^Hotv „v.ovamxaaVim autem 
paiticops orat concumbena cum ca (i, e. eo quod concum- 
bebat)" s, „particeps factus oat 00 quod concubuit" (vi 
inohoativa: Krug. 1. c, 5. n, 1), quo de uau part. aor. cou- 
juncti com aor, cf, Kriig. 1, c, 6, o. 8, at quod futurara eat, 




^ 
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magtin cum vi Atqae contidcDHa jam factum cogitetnTi 
eadem ratione e. c. Hor. Sat. I. 9, 48 dixit ^haborea niftgi 
adjiitorem, honc hominijm vclles si traderc; dispcream ] 
siibmOBses omnes". Ds slmillimo nnoX^ifftms geDere i 
KrUg. I. 53. 10. n. 1. 
30 b. p, 38. Th. 558 8q.: exemplia orationiB ab altero ( 

quente mediae interruptac addo L. 34, Th. 658. R. 798. ! 

807. pi. m 

'M h. p. 44: Koi in fine trimetri videa ctiam V. 1193 \ 

Av. 1290. 

rtoi.k, p. 45. P. 503: xai roii 'A^rpimonJi TtavaaaSai l 

quamquam art. excusationera habct (utL. 1120: Tovtoviz 
1^3. et 1149: r/ioe — 101)5 W#._J, tamen propter 
ov6h -fa^ aXXo 6qass ttAj^v 6ixdCeje, quae verba ad pop 
lum Ath. spcctant, fortasse praestat leaissima mutatit^ 
scribere: xavrots l^&ijvau^iei navaaa&at Xiym „et 
Ath.", quamquam non nescio eadem ambiguitate L. ll^ 
v/iag — 10115 'Aif, et ad Atheniensea apectare qui repraesel 
tantnr in scena ct ad populum Atheniensium. 
33 Conjecturam quam p. 53 sq, protuh de L. 722: viv i 

y' dno iQoxtUai xaietXvaiiaifiEvijv (codd. tfjV 6" ix tq. 
»az.) jam liceat retractare. Quum enim antccedat 720; 
ftev fe, unice recte ee habet quod traditum est rijv di: 1 
quam enim ap. Ar. utrique particulae {fxiv et ie) additn 
vides ys, sed conatauter soli aut priori aut poBteriori: 
fiEv /e — rfe: Av. 1608-10. K 80—82. 290. 907 sq. 
ys — ii — Si: N. 1382 aqq. /isv ye — 6e — 6i ~ ie: 
564—67. fiiv — Sb ye: V. 134 sq. L. 373 sq. Pl. 162- 
sqq. (Eadem de cauaa L, 723 ei quod p. 56 proposai 1 
6" av ye nolig ev^avS' mi., jam praeferendum ( 
poet /iolig tranaposito: ti}v 6' av /ioXis / EviHvi' xtX. [ 
Ach. 952: ij.6hs y' evE^ijCa lov xaKtog aTioi.ovixevov], ut i 
respondeant 720 — 22 — 23 : fiev ye — 6e — S' av pariter 1 
que R. 290: noii fiev ye ^ovs, vvvi 6' ogev?, Tioii rf" t 
yvvij). Quae vero v. 722 tradita est partioula av nulio 1 
ferri potest (v. quao disputavi p, 53, ubi tamen neglexi ( 
iu caumeratioms trium memhrorum altero aolo < 
Av. 514 sqq. : 6 Zevg — ^ «T «y ^i/j-dnjf — 0' 6"^n6li 
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rpraeaertim quum eadem ueceaaario restituenda sit in tertio 
I mombro 723: ttjv i* av fXoXig j-e. Itaque, quum forma 
fv^ox^i-itcs Ae qua cogitavit Bergk. admodum dubia eit (v. 
Ip. 53Bq.), propoauerim: tijv S' ix T^o/cAia^ ajua xamAi/ffntti- 
l/4^i;v „alteram simul de trocblea seae devolventem". 

p. 54 1. 2 ab imo post verba „utrumque tamen eubst. ^ 
Isine art. posuit Xen. Hell. VI. 3. 15: vna nX^dovg xOMav" 
laddo „ut Thuc. VI. 34. 4: rf»a n^ov n^xos; utrumque cura 
|art. Thuc. I. 13. 3: ie i^ «AenifjV tovds tov noKifiov. V, 
|'31. 2: 8711 rfl ij/iiijeiq r^s y^s. Xen. An. V. 2, 15: vno zov 
I nX^tfav^ itov ^eXuv. A r. A c h, 5 8 1 : vno tov Seovg iwv onkiov : 
I constanter euim dicere solet vno tov dEovg (Ach. 35C'. 581. 
■ Eq. 231. P. 933. Av. 87. E. 1062. PI. 693 [Luc. Lexipb. 10]; 
lcf. Herra. ad N, 834, Richt, ad P, 25; idem significat 'c^ 6m 
|ap, anon. iV. 600; Tep J. naiineaov, Demosth. IV. 45. Arr. 
I An, VII. 9. 4. i^ yd|3^ ap. Dem. XIX. 81. Aristid. II. p. 210 al. : 
I V. Paasow. 8, vv.), quum vrto Sgovg dixerit e. c. Thuc, VI. 33." 

p. 56 1, 17 a 8. pro „P, 162 sqq,« 1. „P1. 162 aqq." 

p. 63 I. 6 ab imo pro N. 1108 1, N. 1098, 3C 

p, 64 I. 8 a s, inter verba „vij loji ov^avov" et „BoIa in 
IPL fabula" adde „praeter Eq. 7(J6". — ObteBtandi formulis 
mxacwfioiixatg adde vij zi^v '^Qzefiiv: L, 435. 922, 949, Th. 
1517. 569. 742. E. 84, 136, ^ t^ TavQon6Xov: L, 447. v^ 
It^ 0ma^6^ov: L, 443. 738, r^ Tug Xd^uag: N. 773. vij xijv 
fn^oeJp/av; Eq. 702. val zov Kacio^a: L, 206. vai tbv Tlo- 
\%eiiav: Ach. 798. 

p. 90: post atTo^ev adde adv. T)jv(3*c* (dor.) „illinc" 50 
|Ach, 754. 

p. 100: de fonnula ivTog ov noXKov Xfovov (Cratin. 60 
Kl97) cf. htog xG^^o*' Hdt. VIII, 104, evtog oUyov %ii6vov 
KXeD, rep. Ath. 3, 11. 

p. 102 1, 14 ab imo post verba „vjx probari potest" 
Eftddas : „nam tmesi verbi vis vel maxime effertur quod h. 1. 
'neptum est." 

p. 109 1. 4 a s.: ffwp »F(p dixit ctiam Eur, Or. 909. (53 

p. 110 I. 10 ab imo pro rf 75 I, cf 175. 



ludex locorum (398) 

quorum de scriptura agitur. 

(Asterisco * notavi locos [111] quos ipse conjectoris 
tentavi ; crucem *{- affixi locis [88] quibus aliorum conjectnraa 
refutavi). 



I. 

* 19 sqq. 

* 32 
52 

* 201 sq. 
203 

242 
282 

* 318 

* 355 

t 355 sq. 
392 

* 410 sqq. 
412 

427 

* 502 sqq. 
509 

t 528 

* 584 
t 587 
t 643 
682 

i* 685 
715 
784 sq. 



Acharn. 



5. 
sq. 



P- 
p. 41 

pp. 36. 44. 

p. 134. 

p. 143. 

pp. 49 sq. 123. 

p. 122. 

p. 75. 

p. 75. 

p. 149. 

p. -82. 

pp. 6. 143. 

p. 152. 

p. 136. 

p. 8. 

pp. 36. 44. 

p. 148. 

p. 37 sq. 

p. 37 sq. 

p. 8. 

p. 36. 

p. 87. 

p. 112. 

p. 144. 



I 866 
917 
928 
960 
1049 
t 1077 
1097 
t 1103 
1134 
1141 
1142 

1 150 sqq. 
t 1158 
1220 sq. 
1228 



pp. 



U. £qq. 



29 

t 30 sqq. 

132 

143 

411 

414 

479 

t 480 



p. 93. 
p. 143. 

p. 69. 

p. 36. 
36. 38. 

p. 81. 
p. 144. 

p. 37. 
p. 144 
p. 142. 
p. 143. 
p. 9. 
p. 128. 
p. 143. 
p. 143. 

p. 36. 
125 sq. 

p. 36. 
p. 143. 

p. 36. 
p. 143. 
p. 112. 

p. 10. 
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t*503 
536 
t 655 
660 sqq. 

* 667 sqq. 

• 713 
t 728 
741 
j* 751 
802 
806 
911 
t970 
1248 

t 1260 sqq. 
t 1336 



p. 93. 

p. 120. 

p. 20. 

p. 34 sq. 

p. 11. 

p. 75. 

p. 103 sq. 

p. 145. 

pp. 50. 91. 

p. 123 sq. 

p. 51 sq. 

p. 104. 

p. 86 sq. 

p. 62 sq. 

p. 116. 

p. 84. 



m. Nabb. 



37 
114 

* 138 

* 169—179 
t 177 

* 180 
t 217 

* 246 sq. 

* 464 
470 

494 sqq. 
496 

* 507 
516 
604 
663 
690 
704 

* 784 
798 



p. 77. 

p. 142. 

p. 96 sq. 

139—142. 

p. 139. 

p. 142. 

p. 64. 
p. 126. 

p. 12. 
p. 5i sq. 

p. 69. 

p. 70. 

p. 96. 

p. 93. 
p. 112. 

p. 59. 
p. 142. 

p. 84. 
p. 150. 

p. 76. 



!* 801 
j 855 

905 

917 

1090-93 

1100 

1232 

1296 

* 1427 
1455 

* 1506 

IV. 

*3 
55 

t 77 

* 147 
312 sq. 
318 
437 
474 
493 
521 

t 601 

670 

724 

t 1038 sqq. 

* 1056 
t* 1088 

t 1115 sq. 
t 1218 

* 1232 
1236 

* 1284 sqq. 
1287 

1290 
1305 
t 1368 sq. 



p. 75. 

p. 54. 

p. 93. 

p. 76. 

p. 143. 

p. 142 sq. 

p. 76. 
p. 104. 
p. 136. 

p. 36. 
p. 144. 



Vesp. 



p. 12. 

p. 96. 

p. 148. 

p. 85 sq. 

p. 68. 

p. 68. 

p. 101. 
p. 124. 

p. 75. 

p. 75. 

p. 97. 
p. 130. 

p. 36. 
p. 149. 

p. 80. 

p. 87. 

p. 98. 
p. 147. 

p. 78. 

p. 36. 
100 sqq. 

p. 36. 
p. 136. 

p. 82. 
p. 125. 
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t 1464 
1474 
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* 174 
185 
186 
187 
259 
265 
269 

* 282 

t 283 sq. 
367 

386 sqq. 
402 

* 406 sqq. 
409 

* 426 sq. 

* 503 
566 
710 sq. 

t 725 sq. 
832 sqq. 
847 
880 

889 sq. 
897 
931 sqq. 

* 947 
966 

* 1053 
1074 
1111 
1204 
1221 

* 1318 



V. Pac. 



p. 102. 
p. 36. 



p. 36. 

p. 116. 

p. 152. 

p. 142. 

pp. 59. 104. 143. 

p. 135 sq. 

p. 44. 

p. 44. 

p. 44. 

p. 20. 

p. 84. 

p. 93 sq. 

p. 132. 

p. 35. 

p. 150. 

p. 133 sq. 

p. 154. 

p. 37. 

p. 89 sq. 

p. 119 sq. 

p. 35 sq. 

p. 127. 

p. 92. 

p. 5. 

p. 143. 

p. 65. 

p. 84. 

p. 20. 

p. 96. 

p. 96. 

p. 36. 

p. 136. 

p. 104. 

p. 41. 



1325 



p. 143. 



VI. Aw. 



t 26 

35 

40 sq. 

59 

75 

108 

118 

146 

t 202 

* 208 
t 266 
339 sq. 
t 382 
475 
608 

t 619 
t 658 
t 719 
t 843 
920 

* 926 sqq. 
t 991 
992 

t 1011 sqq. 
1057 
t 1070 
1070 

* 1169 
1189 sq. 
1208 

* 1208 sqq. 
f* 1233 sq. 
1274 sq. . 
1365 

1366 



p. 130. 

p.l2. 

p. 144. 

p. 143. 

p. 42. 
pp. 59. 104. 

p. 36. 

p. 36. 

p. 80. 

p. 80. 

p. 80. 

p. 68. 
p. 127 sq. 

p. 93. 
p. 127. 
p. 115. 

p. 92. 

p. 26. 
p. 116. 

p. 20. 

p. 74. 
pp. 121. 135. 

p. 36. 

p. 70 sq. 

p. 88 sq. 

p. 117. 

p. 101. 

p. 21. 

p. 94 

p. 36. 

pp.124. 126 sq. 

p. 127. 

p. 144. 

p. 136. 

p 37. 
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1456 

* 1518 
1519 
1546 

t 1588 
1618 sqq. 
1639 
1649 
1666 

* 1715 sqq. 
1723 

1725 



VII. Lys. 



p. 101 sq. 

p. 116. 

p. 94. 

p. 21 sq. 

pp. 37. 148. 

p. 151. 

p. 148 sqq. 

p. 70. 

p. 36. 

p. 30 sq. 

p. 36. 

p. 36. 



93 

* 395 
416 

t 468 

*473 

540 

597 

t 626 sq. 

* 720 

* 722 

* 723 
-•• 723 
•- 725 
-• 736 
754 
851 

* 857 
t 871 
913 

* 983 
999 
1009 sq. 

* 1028 
t 1062 



p. 112. 

p. 24. 

p. 93. 

p. 51 sq. 

p. 75. 

p. 112. 

p. 76. 

p. 131. 

p. 52. 

pp. 53 sq. 154 sq. 

pp. 55 sqq. 154. 

p. 56 sqq. 

pp. 53. 56. 84. 

p. 22. 

p. 36. 

p. 37. 

p. 146 sq. 

p. '° 

P 



pp. 24 sq. 
pp. 36. 



18. 
17. 
36. 
43. 



pp. 25. 36. 

p. 130. 

p. 36. 39. 



* 1072 
1089 sq. 

* 1124 sqq. 

* 1145 
1148 

t* 1161 sqq. 
1167 

* 1216 
1216—20 
1222—24 
1228—40 

t 1228-38 

* 1229 

vni. 

18 

t 67 sq. 

t 102 

* 127 
168 sqq. 
t 202 

t 277 

281 

285 

370 

386 

398 

* 410 sqq. 
t* 412 

* 438 sqq. 
443—58 

t 452 
495 

* 500 

t* 558 sq. 

601 

603 

* 657 



p. 43. 

p. 60 sq. 

pp. 22 sq. 153. 

pp. 45. 47. 

p. 59. 

p. 60 sqq. 

p. 37. 

p. 76. 

p. 119. 

p. 119. 

p. 119. 

p. 119. 

p. 45. 

Thesm. 

p. 132. 

p. 99. 

p. 109. 

p. 120 sq. 

pp. 53. 143. 

p. 23 sq. 

p. 121. 

p. 118. 

p. 59. 

p. 122. 

p. 136 sq. 

p. 47. 

p. 14. 

p. 75. 

p. 14. 

p. 133. 

p. 15. 

p. 36. 

p. 25 sqq. 

p. 38 sq. 

p. 112. 

p. 52, 

p. 86. 
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691 
t 716 
1055 
* 1169 
1226 



186 
190 
197 sqq. 

* 287 
429 

* 545 sqq, 
t 562 
800 

807 

* 968 sq. 
994 sq. 

* 1028 
1047 
1160 

* 1424 
1431 b 
1453 



IX. Ran 



p. 130, 
p. 109, 
p. 26, 
p. 39 sq, 
p. 104 sq, 



* 16 sqq. 
t 62 sqq. 
t 65 sqq. 
173 

202 
223 
227 
244 

* 404 sqq. 
t 406 

* 452 sqq. 

* 482 
t 491 

t* 496 sqq. 



X. Eccles. 



p. 84, 

p. 80. 

p. 66 sq. 

p. 91. 

p. 136, 

p. 94 sq. 

p. 34 

p. 112, 

p. 112, 

p. 65 sq, 

p. 100, 

p. 102, 

p. 103. 

p. 102 

p. 127 

p. 143 

p. 143. 



p. 132 sq. 

p. 42 

p.95 

P 
P 



sq 
106. 



102, 
p. 143. 



p. 46 

P. 
P 



sq, 

128 

92 

_ 92, 

31 sq, 

p. 91 

?. 105. 

67 sq. 



t 503 
507 
508 
557 

* 610 sqq. pp. 
614 
619 
673 
694 
t 720 

* 730 
733 
739 sqq. 

* 753 sq. 

* 760 sq. 
877—1111 

* 1017 
1098—1111 

* 1112—1181 

XI. 

* 32 

* 162 
215 sqq. 
t 222 
227 
237 
242 
244 

356 sqq. 
376 
402 
t 402 
584 
712 
833 sq. 

* 1045 
1045 sq. 
t 1046 



p. 48. 
p. 138. 
p. 139. 

p. 36. 

27 sqq. 153 sq. 

p. 112. 

p. 112. 

p, 116. 

p. 37. 
p. 118. 
p. 122. 
p. 102. 

p. 16. 

p. 18. 
p. 127. 
p. 118. 

p. 75. 
p. 183. 
p. 119. 
Plnt 

p. 116. 
p. 116. 
p. 143. 
p. 136. 

p. 39. 
p. 115. 
p. 115. 

p. 69. 

p. 129 sqq. 

p. 128. 

p. 37. 
p. 46 sq. 

p. 90. 

p. 143. 

p. 144. 

p. 125. 

p. 124 sq. 

p. 124 sq. 
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* 1046 
1046 

t 1103 
t 1111 
1126 
1190 

t6 
75 

* 90 

* 169 
t 243 
t 248 

* 260 
t* 263 
460 
476 

* 488 



Xn. Frgg 



p. 125. 

p. 20. 

p. 135. 

pp. 148. 150. 

p. 95. 

p. 86. 



pp 84. 134. 
p. 85. 
p. 39. 
p. 17 sq. 
p. 145. 

p. laa 

p. 58 >qq. 

p. 82. 

p. 84. 

p. I5a 

p. 92 sq. 



Xm. Frss- CoBUD. 



AnaxU. lU. 352 
anon. 182 

* anon. 447 
t* Antiph. 21 

* Athenion. r. 45 
Cepbisodor IL 886 
t* Com. V. 283 
Ciatin. 197 
EobnL 40 
EnpoL 372 
Hennipp. 8 

Men. 22 
» 300 

* Men. 555 

t r 582 

* . mon. 375 



Philem. 10 
jPhflem.] 106 
7 Philetaer. 4 
PhiHppid. 27 
Phiyn. 2 
• Plat 32 
Stratt. 40 



f 

I 



p. 52. 
p. 41. 

64. 

49. 

88. 

19. 

42. 

70. 



P 
P 
P- 
P 
P 
P 



xrr. schoiL 

• Ach. 412 

• „ 1133 sqq. 

• Eq. 713 

• Av. 1188 
L. 493 
L. 861 



p. 7. 

p. 19. 

p. 19. 

p. 19 sq. 

p. 147. 

p. 146 sq. 



Aesdi. Ag. 278 p. 2L 
Prom. 115 sq. p. 31. 



p. 148. 

p. 88. 

pi 48. 

p. 4S aq. 

p. 113. 

p. 128- 

p. 76. 
p. 100. 

p. 8S. 
p. 111. 

p. 88. ; 

p. 88. ; 

p. 26 sq. ' 

p. 32 sq. [ 

p- 27. i 

p. 136. j 



• Eni-. Alc. 71 

• Eur. Andr. 977 p 
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142. §. 85. 
Imp. 2. et 3. pers. pp. 50. 
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ig fxaxaQiav p. 87. 

ovx iwog p. 7. 

exeiv c. adv. p. 153 (§. 26). 
rjfjMv, '^fiuseia s« art. §. 12. 
diX(o §. 43 (p. 76). 
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